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TEIL I:

Kindheit

»Denn Du bist meine Hoffnung, Herr, HERR;
meine Zuversicht von meiner Jugend an* (Psalm 71,5).






KAPITEL 1

Er hatte seine Wurzeln an gro3en Wassern

~Wenn der HERR das Haus nicht baut, vergeblich arbeiten
daran die Bauleute ... Siehe, ein Erbteil des HERRN sind
Sohne” (Psalm 127,1.3).

»(laubige Eltern zu haben ist ein kostbares Gnadengeschenk,
dessen Segen nicht nur auf den Kindern der ersten Generation
rubt, sondern oft in vielen folgenden sichtbar wird.” Wie bei
Andrew Murray, dem Autor dieser Worte, waren die Vorfahren
von Henry Allan Ironsides Vater Bauern in der schottischen Graf-
schaft Aberdeen. In den sechziger Jahren des 19. Jahrhunderts
tauchte allerdings ein Iromside aunf, der aus dem herkémmlichen
Leben im alten Land ausbrach — die groBe, neue Welt jenseits des
Ozeans Sffnete sich nach dem Westen und verhieB goldene Mog-
lichkeiten. Also verlieB der junge John Williams Ironside frith das
Zuhause seiner Viter in New Deer, Aberdeenshire, und gelangte
zu seiner erwihlten Stadt im verheienen Land: Toronto im Staat
Ontario, Kanada.

Schon im Kindesalter kannte John Ironside den Herm Jesus
Christus als seinen Retter. Als er nach Kanada kam, ging er
zuerst nach Toronto und von da nach Fergus, beides im Staat
Ontario. Sein Onkel, der ihn freundlich und fiirsorglich aufnahm,
fishrte dort einen Gemischtwarenladen. Der junge John arbeitete
eine Zeitlang bei ihm mit, dann fand er eine Anstellung in einem
Laden in Elora. In diesem Ort schiof er sich der Baptisten-
gemeinde an und wurde bald Laienprediger. In Elora lernte er
auch Sophia Stafford kennen, die im Chor der Methodisten-
kirche sang, urid veriobte sich mit ihr. Als John 23 war, heira-
teten er und Sophia und lieBen sich in Toronto nieder. Dort fand
er eine Anstellung bei einer Bank und stieg bald zum Kassie-
rer auf.



Teil I: Kindheit

Sophia war eine ebenso eifrige Seelengewinnerin wie ihr Mann.
John verbrachte seine Abende damit, auf der Strale, in Sdlen und
Theatern Christus zu verkiinden. Am Tag des Herrn hielt er Ver-
sammlungen im Park ab. Unterdessen nutzie seine Frau jeden
Kontakt, den sie hatte, um Zeugnis von dem Heiland zu geben.

Thre bescheidene Wohnung war ein Heim voller Gottesfurcht. Sie
wurde zum Treffpunkt fiir viele Christen in Toronto und ein
Hafen der Rube fiir reisende Prediger des Evangeliums. John
suchte bald nach seiner Hochzeit mit Sophia die Gemeinschaft
mit Christen, die als ,,Briider® bekannt sind. Die reisenden Boten
Christi aus dieser Gemeinschaft von Glidubigen waren hiufig
Giiste der Ironsides.

John war als der . Ewigkeits-Mann™ bekannt, weil er die Gewohn-
heit hatte, jeden neuen Bekannten zu fragen: ,,;Wo wirst du einmal
die Ewigkeit verbringen?” Wie freute er sich doch auf die Besu-
che seiner Briider und wie sehr genoB er sie! Es waren groBartige
Zeiten, die sie miteinander verbrachten, wenn sie iiber das Wort
Gottes sprachen und durch Sein Wort mehr und mehr iiber den
Herrm Jesus Christus erfuhren.

Aber es wird Zeit, dafl unsere Chronik beginnt, und zwar mit
einem Ereignis, das sich im Leben von John und Sophia zutrug.
Das Heim dieses ernsthaften und hochgeschiitzten christlichen
Ehepaares wurde am 14. Oktober 1876 mit einem Neuankémm-
ling beschenkt. Es wurde beinahe eine tragische Begebenheit fiir
sie. Der neugeborene Sdugling wurde von dem anwesenden Arzt
fiir eine Totgeburt gehalten, und alle kilmmerten sich um die Mut-
ter, die schwach und emstlich krank da lag. Doch zum Erstaunen
des Arztes entdeckie eine assistierende Krankenschwester 40
Minuten spiter, daf der Puls des Kindes schlug. Nach Anweisung
des Arztes verabreichte sie dem Baby ein heiBes Bad, und bald
darauf horten sie es lebhaft aufschreien: eine erste Kostprobe sei-
ner kriftigen Lungen und Stimmbénder. Dieser kleine Saugling,
- der buchstiblich durch Gottes Gnade von den Toten wiederge-
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1. Er hatte seine Wurzeln an grofien Wassern

bracht wurde, war Henry Allan Ironside, dessen Geschichte anf
diesen Seiten berichtet wird.

Kaum zwei Jahre nach der Ankunft ihres ersten Kindes wurde den
Ironsides ein weiterer Sohn geboren, John Williams Ironside Jr.
Drei Wochen spiter wurde dieses kleine Heim von.schmerzli-
chem Verlust und Kummer heimgesucht. Der Vater der Familie
erkrankte an Typhus und ging binnen weniger Tage zum Herrn
heim. Er war in seinem 27. Lebensjahr.

Sophia trauerte nicht verzweifelt wie andere, die keine Hoffnung
haben; das Wort Gottes erfiillte sie mit Trost, und sie wubBie sich
geborgen in Seinen VerheiBungen. Aber sie wire nicht mensch-
lich gewesen, nicht die sanfte und liecbende Frau eines hingegebe-
nen Ehemannes, wenn sie bei seinem Tod keine Trianen vergossen
hétte — nicht seinetwegen, aber ihrer Einsamkeit und ihrer lieben
Kinder wegen. Diese Jungen mufiten ohne personliche Erinne-
rung an ihren Vater aufwachsen, der von seinen Briidern {iberall
in Kanada und den Vereinigten Staaten in achtungsvollem Anden-
ken gehalten wurde.

Viele Jahre spiter, als der dltere Sohn als ein Prediger des Evan-
geliums nach Toronto zurlickkehrte, wurde er immer wieder
gefragt, ob er ein Sohn des , Ewigkeits-Mannes* sei. Er fand dort
eine grofe Anzahl von Menschen, die sich durch seinen Vater
bekehrt hatten. Sie waren im Glauben geblieben und lebten ganz
fiir Christus. John Williams Ironside, der sich selbst fiir den Hei-
land zu Tode gepredigt hatte, hinterlieB ein brennendes Licht, das
nach einem Vierteljahrthundert immer noch zur Ehre Christi
leuchtete.
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KAPITEL 2

Der Witwe ein Ehemann,
den Vaterlosen ein Vater

»Erziehe den Knaben seinem Wege gemdf, und er wird nicht
davon weichen, auch wenn er alt ist” (Spriiche 22.6).

Oft finden wir im Leben von Minnermn Gottes, daB die unsichtba-
re Hand ihres Schopfers und Herrn sie schon frith so prigte und
formte, daB sie auf ihren spateren Dienst vorbereitet wurden.
Auch von Henry Allan Ironside kann das im Hinblick auf seinen
Dienst in Bibellehre und Evangelisation, den Gott ihm anvertrau-
te, gesagt werden. Denn schon in frithester Kindheit lernte er
durch Beobachtung, was es heilt, in materiellen Dingen bestin-
dig auf Gott zu vertrauen. Ebenso prigte sich bei ihm ein, welch
wichtige Stellung die Schrift im Leben von Gottes Volk und bei
der Gewinnung verlorener Seelen einnimmt. -

Das Leben war nicht leicht fiir die Witwe des ,,Ewigkeits-Man-
nes“. Wenn man gerade erst 26 Jahre alt geworden ist, hat man
noch keine Ersparnisse gesammelt oder gar ein Vermdgen

" angehduft. Seine kleine Familie und seine GroBziigigkeit gegen-
iiber anderen hatten fast alles verbraucht, was John Ironside ver-
dienen konnte. So kam es, dal Sophia den Lebensunterhalt fiir
sich und die beiden Jungen selbst bestreiten mubte, als der zweite
kaum drei Wochen alt war. Sie setzte das ein, was sie beherrschte,
um Geld zu verdienen: ihre Ndhkunst. Wie Dorkas damals mach-
te sie Kleider und Mintel mit ihrer Nadel, und zur gleichen Zeit
war sie ,,reich an guten Werken und Almosen, die sie {ibte®.

Durch ihre Unternehmungsfreude und Geschicklichkeit bekam
Sophia Ironside mit der Zeit mehr Arbeit, als sie alleine bewilti-
gen konnte. So war sie gendtigt, andere Frauen einzustellen, die
ihr in ihrem kleinen Geschift halfen. Aber das war nicht von

12



2. Der Witwe ein Ehemann, den Vaterlosen ein Vater

Anfang an so, und die ersten Jahre ihrer Witwenschaft waren ent-
behrungsreiche Zeiten. Dabei wurden ihr Vertrauen zu Goit und
ihre Festigkeit aufs Hérteste gepriift.

Mit dem Heimgang des Vaters der Familie horte das Haus bronsi-
de nicht auf, eine Zufluchtsstitte fiir dic Botschafter des Konigs
zu sein. Alte Freunde kamen nach wie vor vorbei und fanden die
Prophetenkammer auf einladende Weise fiir sie hergerichtet. Es
war jetzt schwer fiir Sophia, die beiden Jungen und sich mit Nah-
rung zu versorgen. Wenn Besuch ins Haus kam, dann sah es mit
den Vorriten oft sehr mager aus. Aber Sophias Leben war von
stillem Vertrauen und von der Zuversicht zu Gott geprégt. Henry
Allan bemerkte bald, wie wirksam der Glaube seiner Mutter war.

Einmal hieB es, zwei Ménner wiirden zu Besuch kommen: John
Ironsides Bruder Henry und sein Freund William Manners.
Sophia wubBte einfach nicht, wie sie den beiden auch nur ein ein-
ziges Mahl anbieten konnte. Gerade in solchen Umstinden war
ihr Glaube am grifiten, denn dann brauchte sie ihn am dringend-
sten. Also fiel sie auf ihre Knie, breitete den ganzen Besuch vor
ihrem Herrn aus und bat Thn, entsprechend Seiner VerheiBung all
ihren Mangel auszufiillen. Ruhend in der GewiBheit des Wortes
bereitete sie den Besuchern die erste Mahlzeit. Als diese nach
dem Abendessen fortgegangen waren, fand sie unter einem der
Teller eine Zehn-Dollar-Note. Die Tranen strémten ihr iiber die
Wangen, als sie Gott dafiir Dank darbrachte.

Das war nicht das einzige Erlebnis solcher Art. Immer wieder
erlebten die Jungen Gottes Wirken als eine Antwort auf Gebet.
Als sie nur ein wenig ilter waren, war der Speiseschrank wieder
einmal fast leer. Sophia betete {iber dieser Sache und wartete auf
Gottes Eingreifen. Aber es war keine Antwort zu horen oder zu
sehen. So setzte sich die kleine Familie eines Morgens an den
Frithstiickstisch, ohne irgend etwas zu essen zu haben. Zum Trin-
ken gab es nur Wasser. Es war das einzige Mal in ihrem Leben in
Toronto, daf} so etwas vorkam.
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Teil I: Kindheit

~Wir werden jetzt danken, Kinder®, sagte die Mutter. Dann schlof8
sie ihre Augen und sprach mit Gott. ,Vater®, betete sie, ,,Du hast
in Deinem Wort versprochen ,dein Brot und dein Wasser wird er
dir segnen‘. Das Wasser haben wir, und wir danken Dir dafiir.
Und nun vertranen wir Dir, daB Du uns Brot oder etwas Entspre-
chendes geben wirst.“

Beim ersten deutlich horbaren Klopfton waren die Jungen auf
ihren Beinen und rannten zur Tiir, um zu sehen, wer draufien
stand. War es Gottes Antwort auf das Gebet ihrer Mutter? In der
Tat, so war es — Gott antwortete durch den Mann, der vor der Tiire
stand. ,,Mrs. Ironside”, sagte er, als sie ebenfalls zur Tiir gekom-
men war, ,.ich schiame mich sehr! Seit Monaten sind wir in Fhrer
Schuld wegen des Kleides, das Sie meiner Frau gemacht haben.
Wir hatten kein Geld gehabt, um Sie dafiir zu bezahlen. Aber jetzt
sind wir gerade bei der Kartoffelernte, und wir dachten, Sie wiir-
den vielleicht einen Zentner als Zahlung fiir die féllige Rechnung
nehmen.*

~Natiirlich, sehr gerne!* antwortete Sophia, und der Mann trug
die Kartoffeln ins Haus. Mrs. Ironside brauchte nicht lange, wm
einige davon in die Pfanne zu bekommen, und so gab es an die-
sem Tag Kartoffeln und Wasser zum Frithstiick. Die Mutier dank-
te Gott nochmals fiir Seinen Beistand in der Stunde der Not.

Solche Lektionen der Kindheit hat der, von dem diese Biographie
handelt, sein Leben lang nicht vergessen. Und sie waren ihm von
groBem Nutzen, wie er spiter bereitwillig bekennt. Aber Sophia
Ironside bemiibte sich nicht nur, ihre Jungen zu lehren, daB man
Gott in materiellen Dingen vertrauen sollte. Sie leitete sie auch
an, Sein Wort kennenzulernen und zu ehren. Durch ihr bestéindi-
ges Gebet fir die Errettung ihrer Séhne war sie ihnen ein ein-
drucksvolles Vorbild darin, was es bedeutet, eine brennende Lie-
be fiir die Seelen anderer zu haben. Obwohl sie immer sehr viel
zu tun hatte, verpachlassigte sie nicht die eine grofe Berufung
Jedes Gotteskindes: von Jesus Christus zu zeugen.
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2. Der Witwe ein Ehemann, den Vaterlosen ein Vater

Sechzig Jahre sind inzwischen vergangen, und seit iiber einem
halben Jahrhundert hat sich ihr Gebet nun schon erfiillt: ndmlich,
daB Henry gerettet werden mdge und als StraBenprediger dienen
moge wie sein Vater. In der Zwischenzeit hat Henry Allan Ironsi-
de mit vielen Predigern auf Freiversarnmltungen, mit Missionslei-
tern, Evangelisten, Missionaren und Bibellehrern zusammengear-
beitet. Doch von seiner Mutter sagt er: ,,Meine Mutter war eine
~ der ernsthaftesten Arbeiterinnen in der personlichen Evangelisa-
tion, die ich je gekannt habe.

Sophia hatte wenig freie Zeit, um zu den Menschen hinauszu-
gehen, aber das war fiir sie kein Hindernis. Selbst nachdem sie
andere Frauen angestellt hatte, um in dem jetzt betriebsamen,
aber kaum eintriglichen Kleiderunternehmen zu helfen, arbeitete
sie jeden Tag bis spit in die Nacht hinein. Die Ollampen wurden
selten vor Mitternacht geltscht. Um sechs Uhr morgens war
Sophia schon wieder mit der Nadel oder an der Nahmaschine
titig, wo ihre Jungen sie finden konnten, wenn sie aufstanden.
Nein, sie konnte schlecht fortgehen, um mit Leuten iiber ihr See-
lenheil zu sprechen. Aber die Kunden kamen zu ihr ins Haus, und
eine ganze Reihe von ihnen wurde durch ihr treues Zeugnis zu
Christus gefiihrt.

Wenn ein neues Médchen eingestellt wurde, um in dem kieinen
Geschift mitzuarbeiten, dann fing Sophia bald an, ihr Seelenheil
zu suchen und mit ihr iiber den Herrn zu reden. Fiir Harry (denn
so wurde Henry jetzt gerufen) und John war es ein Vergniigen, zu
beobachten, wie lange es dauerte, bis die neue Arbeiterin ,.geret-
tet* war. Ein paar Tage nach ihrer Ankunft sagte John meistens:
Jetzt weint sie!”, und dann spihten die beiden aufgeweckten
Burschen in das Zimmer, wo das Midchen am Arbeiten war, und
stellten fest, daB ihr die Tranen herunterliefen, weil sie im Stillen
weinte.,

Ein oder mehrere Tage mag es gedauert haben, oder auch nur ein
paar Stunden, bis dann einer der beiden dem anderen berichtete:
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Teil I: Kindheit

~Jetzt strahlt sie! Ich schétze, sie ist gerettet.” Thre Mutter sprach
in der Regel mit diesen jungen Frauen einfach iiber ihre Siinde
und ihre Not, und welch groBartige Vorkehrung Gott in Seinem
Sohn getroffen hat. Das tat sie auch mit allen anderen, mit denen
sich eine Unterhaltung ergab. Friither oder spater wurde in ihren
Herzen eine Verdinderung bewirkt.

Aber die Zeit vergeht wie im Flug, und schon befindet sich Harry
in seinem achten Lebensjahr und John in seinem sechsten.
Keiner der Briider hatte bis dahin eine persénliche Begegnung
mit dem Hermn erfahren. Ohne UnterlaB betete Sophia fir sie.
Harry erinnert sich noch an den Kern ihrer flehentlichen Bitten,
die sie fiir ihn an Gott richtete: ,Vater, rette meinen Jungen friih!
Halte ihn davon ab, je etwas anderes zu begehren, als fiir dich zu
leben! Mache aus ihm einen StraBenprediger, wie es sein Vater
war. O Vater, mache ihn bereit, sich treten und schlagen zu las-
sen, alle Schande oder sonstiges Leid zu ertragen um Jesu wil-
len.” Er dachte: ,,O Mann, das wiirde mir gerade noch fehlen!® —
und war nicht sehr begeistert davon. Aber diese Gebete sind auf
wunderbare Weise erhdrt worden, wenn auch nicht gerade zu
jener Zeit.

Man kann religids sein, ohne wirklich Christus zu gehoren, und
so erging es Harry damals. Seit dem er drei Jahre alt war, hat er
die Schrift auswendig gelernt. Der erste Vers, den er sich merkte
(nach dem Lieblingsvers der meisten Kleinen , Jesus weinte®) war
Lukas 19,10: ,Denn der Sohn des Menschen ist gekommen, zu
suchen und zu erretten, was verloren ist.“ Das ist ein Vers, den er
nie vergessen hat, genauso wenig wie andere Schriftworte, die in
jenen Tagen in sein BewuBtsein eingepriagt wurden. Es ist viel
leichter, solche Dinge zu behalten, wenn man jung ist, als in spa-
teren Jahren. Dennoch kannte Harry diese Abschnitte der Bibel
nur aus dem Gedichtnis, er hatte sie noch nicht mit dem Herzen
erkannt. Immer wieder fragte ihn seine Mutter, ob er schon erret-
tet sel. Auch Besucher, die ins Haus kamen, suchten ihn zum
Herm zu fithren. Dann ging er diesen Fragen aus dem Weg oder
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2. Der Witwe ein Ehemann, den Vaterlosen ein Vater

antwortete mit ,,Nein“ und machte sich so bald wie mdglich
davon, was nicht immer auf die taktvollste Weise geschah.

In seinem achten Lebensjahr war Harry nun schon alt genug, um
ziemlich gut lesen zu kdnnen, und er wahlte ,,Gullivers Reisen”
und ,,Grimms Mirchen® zu seiner Lieblingslektiire. Eines Tages
hérte er von einem Mann, der in jedem Jahr die ganze Bibel
durchlas, und er beschloB, das ebenfalls zu tun. Er schaffte es das
erste Mal in einem Jahr, indem er an Wochentagen drei Kapitel
und an Sonntagen fiinf Jas. In seinem neunten Lebensjahr las er
sie zweimal, und mit vierzehn hatte er ,,sich selbst eingeholt”, wie
er es bezeichnet, weil er die Bibel bis dahin vierzehnmal durchge-
lesen hatte. Von da an hat er es in keinem Jahr versiumt, die Hei-
lige Schrift wenigstens einmal von vorn bis hinten zu lesen. Wel-
chen besseren Weg als diesen konnte es geben, das Wort als
Ganzes kennenzulernen?

Zu den treuesten Besuchern des Hauses Iromside in Toronto
gehorten zwei schottische Evangelisten, die meist gemeinsam
unterwegs waren. Einer der beiden war sehr hochgewachsen und
trug einen langen, braunen Bart. Sein Name war Donald Munro.
Der andere war ziemlich klein. Er hatte ebenfalls einen langen
Bart und buschige, sehr struppige Augenbrauen. Harry machte es
immer SpaB, zuzusehen, wie er sie stutzte. Sein Name, John
Smith, kam sehr haufig vor — ganz im Gegensatz zu seinem Spitz-
namen, der ,,HOlenfeuer-Hans“ lautete, bildhaft und erschreckend
genug, um das Interesse jedes phantasievollen Jungen zu erregen.

Aber diese beiden machten Harry mehr als irgendwelche anderen
das Leben sauer. Jeden Morgen ndmlich, wenn sie die Treppe
herunterkamen, um zu friithstiicken, und auch bei anderen Gele-
genheiten, zu gelegener und ungelegener Zeit, fragte ihn der eine
oder der andere: ,Harry, mein Junge, bist du wiedergeboren?” Er
antwortete ihnen gewdhnlich, indem er ihnen erzéhlte, dafl er
Traktate verteile und die Schrift auswendig lerne oder die Sonn-
tagsschule besuche. Aber jedesmal lief ihre Antwort auf die
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Teil I' Kindheit

Ermahnung hinaus: ,Mein lieber Junge, du kannst Traktate ver-
teilen und trotzdem die ganze Ewigkeit in der Holle verbringen.
Du muBt von nevem geboren werden, Harry!“

In spiteren Jahren behielt Harry diese zwei Reiseprediger als
Minner in Erinnerung, die ,.die Atmosphire der Ewigkeit mit-
brachten®. Aber das war, als er Christ geworden war und selbst
das Wort predigte und sich um verlorene Menschen bemiihte.
Dem zehnjdhrigen Jungen erschienen sie als eine Plage und
GeiBel. So war einer seiner ersten Gedanken, als ihre Mutter ihren
beiden Sohnen ertffnete, daB sie Toronto verlassen und nach
Kalifornien umziehen wiirden: ,.Sehr gut, vor den beiden Kerlen
bin ich dann wenigstens sicher!“ Er sollte eines Besseren belehit
werden. Ihm sollte auch bewuBt werden, daB er gerade begonnen
hatte, zu erkennen, was es bedeutet, unter der schiitzenden Fiir-
sorge des allmichtigen Gottes zu stehen.

18



KAPITEL 3
Durch Glauben in ein fremdes Land

~Weil du von Kind auf die heiligen Schrifien kennst, die Kraft
haben, dich weise zu machen zur Errettung durch den Glau-
ben, der in Christus Jesus ist* (2. Timotheus 3,15).

Eine Zugfahrt von Toronto nach Los Angeles im Jahre 1886 war
schon fiir einen Erwachsenen ein grofles Ereignis. Fiir einen
Zehnjdhrigen aber bedeutete sie ein unvergefBliches Abenteuer.
Harry und sein Bruder John waren noch nie zuvor von Kanada in
die Vereinigten Staaten hintibergefahren. So war es fiir sie fast ein
Traum, daB sie den ganzen Weg bis an die Westkiiste Amerikas
reisen sollten.

Unterwegs sahen die zwei Jungen neue Gesichter und unbekannte
Orte; sie wurden nicht miide, den ehrwiirdigen, schnauzbértigen
Schaffnern zuzuschauen, wie sie die Fahrkarten einsammelten
oder abknipsten. Wenn der Zug anhielt, liefen die Jungen ihnen in
den Gingen der Waggons hinterher oder starrten sie mit weit-
gedffneten Augen an, wenn sie am Strick zogen, um dem Lokfiih-
rer das Signal zur Abfahrt zu geben. Bei jedem lingeren Aufent-
halt auf einem AnschlufSbahnhof stiegen die beiden aus und
betrachteten mit Ehrfurcht und Bewunderung die Lokomotive,
die dampfte und zischte, als wenn sie von ihrer mithsamen Arbeit
miide geworden wire. Sophia war, wie alle Miitter damals und
heute, die mit ihren Kindern unterwegs sind, ganz damit beschif-
tigt, sich umn die zwei Jungs zu kilmmem. Wenn auch die Fahrt
fiir sie nicht ohne Reiz war, konnte sie doch den Tag ihrer
Ankunft am Ziel der Reise kaum erwarten.

Als die kleine, vierkopfige Familie (Onkel Allan Ironside war
auch dabei) am 12. Dezember 1886 Los Angeles erreichte, wurde
sie von typisch kalifornischem Wetter empfangen, denn es war
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Teil I: Kindheit

ein milder, wolkenloser Tag. Es schien ein Zeichen des Einver-
stindnisses vom Herrn zu sein, um die guten Hoffnungen Sophias
zu bestirken, die sie seit dem Tag gehegt hatte, als ihr Freunde
das erste Mal rieten, an die Kiiste zu ziehen. Bald konnten die
Ironsides eine kleine Wohnung in Los Angeles beziehen.

Die beiden Jungen kamen kurz darauf in die Schule. Sonntags
machten sie hin und wieder einen Spaziergang in der Stadt. Dabei
war der junge Harry, obwohl erst lf Jahre alt, schockiert und selt-
sam aufgewtihlt beim Anblick der verschiedensten gottlosen Din-
ge, die ihm bis dahin véilig unbekannt gewesen waren: Kneipen
und Spielhallen waren am Tag des Herrn gedffnet, und die Trunk-
sucht grassierte iiberall. In seiner eigenen Nachbarschaft gab es
nicht einmal eine Sonntagsschule, und so beschloff der junge
Kerl, daB er selber eine aufmachen mulfite.

Harry rief die Jungen und Méidchen zusammen, die er kannte, und
sprach mit ihnen iiber seine Absicht. Er beauftragte die Jungen, alle
Sacke und Rupfentaschen zu sammeln, die sie finden konnten.
Dann organisierte er einen Nihkreis, die aus den Médchen bestand.
Sie nihten das Sackleinen zusammen, und innerhalb kiirzester Zeit
begann die Sonntagsschule unter dem Schutz eines Zeltes aus Sack-
tuch, das fiir etwa hundert Personen Platz bot. Weil es keinen Leh-
rer gab, {ibernahm Harry das Unterrichten. Im ersten Jahr der Schu-
le lag die durchschnittliche Besucherzahl etwa bei sechzig, gréfiten-
teils Jungen und Médchen, aber auch ein paar Erwachsene.

Wenn Harry kein anderes Predigtthema einfiel, dann kam er
immer auf Jesaja 53 zuriick. Er hatte jedoch selbst keine wirkli-
che GewiBheit, errettet zu sein. Er dachte, er sei Christ, weil er ja
in einer christlichen Familie erzogen worden war. Er fand, daf3
jeder die Bibel kennen sollte und hielt sich selbst fiir einen Mis-
sionar, der diese Menschen darin unterrichten mubBte. Er war
ziemlich stolz auf seine Frommigkeit und auf seine Vertrautheit
mit einem Buch, von dem andere kaum etwas wuliten. Es befrie-
digte ihn ungemein, wenn einer der Erwachsenen ihm auf die

20



3. Durch Glauben in ein fremdes Land

Schulter klopfte und sagte: ,,Gott segne diesen kleinen Prediger!™
Wie Timotheus kannte er von Kind auf die heiligen Schriften.
Aber i Gegensatz zu Timotheus war er noch nicht an den Punkt
gekommen, wo sie ihn weise gemacht hatten ,,zur Errettung durch
den Glauben, der in Christus Jesus ist“.

Ungefihr um diese Zeit, in Harrys zwélftem Lebensjahr, geschah
etwas, das einen bleibenden Eindruck bei ihm hinterlassen sollte
und sich bestimmend auf seinen ganzen weiteren Weg auswirkte:
Im Jahre 1888 kam Dwight L. Moody nach Los Angeles, um dort
einen groBen Evangeliumsfeldzug durchzufiihren. Die Veranstal-
tungen fanden im Hazzard’s Pavillon statt, das 8.000 Sitzplatze
hatte. Jeden Abend war der Saal zum Bersten voll.

Harry ging am ersten Abend alleine hin und kam verspatet, als
schon gesungen wurde, Es war kein einziger Platz mehr zu haben,
nicht einmal fiir einen kieinen Kerl. Aber da er ein aufgeweckter,
entschlossener Junge war, horte er nicht auf, nach einem Sitzplatz
zu suchen. Er stieg zur ersten Empore hinauf, dann zur zweiten.
Dort entdeckte er einen gleichaltrigen Jungen, der offensichtlich
ebensoviel Entschlossenheit besal3, wie er selbst: in einem Winkel
von 45Plag er auf einem durchgehenden Balken, der die zweite
Empore mit der Spitze des Daches verband. Das schien Harry ein
kluger Einfall zu sein. So suchte er sich einen anderen Balken die-
ser Art, kletterte hinauf und kroch bis zu einem hervorragenden
Aussichtspunkt, wo er sich an dieser und weiteren Veranstaltun-
gen erfreunte.

Schon der Gesang, der noch eine Weile andauerte, begeisterte ihn.
Dann kam der Augenblick, als Mr. Moody aufstand, vm zu spre-
chen. Er war ein kleiner, untersetzter Mann mit einem grobiem
Kopf, einem grauen Bart und einem etwas kurzgeratenen Hals.
Moody begann in einer lebendigen, sehr wirkungsvollen Weise zu
predigen. Der Predigttext, den er fiir diesen ersten Abend gewahlt
hatte, war Daniel 5.27: ,,Du bist auf der Waage gewogen und zu
leicht befunden worden!* Mit groBer Uberzeugungskraft erzihlte
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der Prediger die Geschichte der Siinde und des Verderbens von
Belsazar. :

Zu denjenigen unter den Zuhorern, die tief bewegt waren, gehorte
der junge Harry. Hoch dort oben auf seinem Dachsparren, wih-
rend die Predigt ihren Lauf nahm, erhob der Junge sein Herz zu
Gott und betete: ,,Herr, hilf mir, da8 ich eines Tages auch zu sol-
chen Menschenmengen predigen und Seelen zu Christus fithren
darf!* Dieses Gebet ist auf erstaunliche Weise beantwortet wor-
den. Harry Ironside hat in den folgenden Jahren oft zu dhnlich
groBen Menschenmengen gesprochen und durch Gottes Gnade
viele Seelen zu Christus gefithrt. 42 Jahre nach diesem Gebet wur-
de er Pastor der Gemeinde, die Dwight L. Moody gegriindet hat.

Nicht nur den Schrifttext der Predigt hat Harry behalten, sondern
auch die Botschaft selbst hat sich in sein Herz eingebrannt. Als er
sie einige Jahre spiter wieder las, sagte er: ,Ich war iiberrascht,
wie wenig ich davon iiber die Jahre hinweg vergessen hatte.* Drei
Dinge an Moodys Predigtstil prégten sich dem Jungen an diesem
Abend ein: Mr. Moody sprach nur 35 Minuten lang; er zitierte
viele Schriftstellen, unterstrichen durch bewegende Beispiele, die
sehr schlicht und einfiihlsam waren, und er schirfie seinen Zuho-
rern die Wichtigkeit des klaren, persdnlichen Glavbens an den
Herrn Jesus Christus als Retter ein. Diejenigen, welche Ironside
predigen gehort haben, werden feststellen, daB diese Eindriicke
von Dauer gewesen sind, Lektionen, die er gut gelernt hat.

Eines Abends ging Harry mit seiner Mutter und ein paar ihrer
Bekannten zu der Veranstaltung. Sie waren zeitig dran und konn-
ten ziemlich weit vorne Plitze bekommen. So lie Harry an die-
sem Abend seinen Stammplatz auf dem Balken leer und blieb bei
den anderen. Da sah er Moody zum ersten Mal richtig deutlich,
und er dachte: , Besonders gut sieht er ja nicht gerade aus.” Aber
dann fing Moody an zu predigen. Sein Thema war ,,Sien und
Ernten®, und fiir den Jungen schien das Gesicht des Evangelisten -
derart aufzuleuchten, daB er schdn war in seiner Emsthaftigkeit
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und giitigen Anteilnahme. Als die Gesellschaft nach dem Abend
nach Hause ging, sagte einer der Manner: ,,Mocdy wirkt auf mich
wie ein ganz gewdhnlicher Mann. Ich habe schon viele besser
predigen gehdrt als er. ,Ja“, antwortete Sophia, ,,aber Moody
gewinat Seelen!™

Gerade das war es an Dwight L. Moody, was sich mehr als alles
andere ins Herz des zwdolfjahrigen Jungen eingrub. Nicht seine
bemerkenswerte Beredtheit oder seine herausragende Predigerga-
be machten Moody zu einem solch wirkungsvollen Evangelisten.
Es war die Tatsache, daB er vom Heiligen Geist beherrscht wurde
und daf seine Predigt aus einem Herzen kam, das die Note und
Bediirfnisse seiner Zuhorer verstand und nachempfand.

Der junge Ironside setzte seine religidsen Aktivititen fort. Es war
eine gute Arbeit, aber ihr fehlte die Kraft, weil der Arbeiter noch
nicht errettet war. Manchmal fiirchtete er um seine Seele, aber er
unternahm nichts gegen ihre schreiende Not. Er war sich bewuBt,
daB eine bewahrende Hand ihn davor zuriickhielt, sich in die
Attraktionen zu stiirzen, die die Welt zu bieten hatte. Er beging Siin-
den, aber irgendwie wurde er von den vielen schmutzigen Dingen
ferngehalten, die einige seiner Freunde, oft élter als er, genossen.

Inzwischen war Harry in der Mittelstufe der hdheren Schule. Es
war sein vierzehntes Lebensjahr. Als er eines Nachmittags von
der Schule heimkam, sprach ihn seine Mutter, sichtlich aufgeregt
an: ,,Harry, was meinst du, wer da ist?“ Weil sie so erfreut aussah,
dachte Harry, es miiite Onkel Henry sein. Seine Mutter sagte, er
solle noch einmal raten, aber ohne seine Antwort abzuwarten, gab
sie sie: ,,Es ist Mr. Munro!® Einer der birtigen Evangelisten aus
Toronto hatte ihn schlieBlich eingeholt!

Als Harry ins Haus ging, wulite er, was kommen wiirde, und
genau das kam auch. ,,.Schén, dich zu sehen, Harry“, begriiite ihn
Donald Munro. ,,Wie gro du geworden bist! Und bist du schon
wiedergeboren, mein Junge?“ Harry lieB seinen Kopf hingen und -

23



Teil I Kindheit

wurde rot vor Verlegenheit. Er mochte diese Frage jetzt genauso
wenig wie frither, und er wullte nicht recht, was er sagen sollte.

Sein Onkel Allan, der auch im Zimmer war und mit ihm fihlte,
sagte: ,,0, Harry predigt schon selbst”, und meinte damit natiir-
lich seine Sonntagsschule. ,.Du predigst, und trotzdem hast du
noch keine GewiBheit, errettet zu sein!® rief Mr. Munro erstaunt
aus. ,,Geh und hole deine Bibel, mein Junge!“ Harry, der iiber
jeden AnlaB froh war, dieses Zimmer zu verlassen, fliichtete die
Treppe hinauf. Er wuBte, daB er wieder herunterkommen mufte,
aber er lieB so viel Zeit verstreichen wie nur irgend moglich. Als
er schlieBlich nicht linger wegbleiben konnte, ohne unhéflich zu
sein, kam er mit seiner Bibel in der Hand herunter.

Als erstes bat Mr. Munro Harry, Romer 3,19 aufzuschlagen. Der
Junge tat es, und Mr. Munro sagte: ,Jetzt lies es vor!“ Harry
gehorchte: ,Wir wissen aber, daB alles, was das Gesetz sagt, es
denen sagt, die unter dem Gesetz sind, auf daB jeder Mund ver-
stopft werde und die ganze Welt dem Gericht Gottes verfallen
sei.” Kaum hatte er zu lesen begonnen, da wuBte Harry schon,
warum sein Bibellehrer diese Stelle gewahit hatte.

»Harry, Junge, bist du jemals schon so weit gewesen?“ fragte Mr.
Munro. ,,Was meinen Sie damit?” entgegnete der Junge. ,,Nun®,
sagte der Mann, ,,ich sehe, daB du deinen Mund ziemlich weit
aufgesperrt hast und versuchst, anderen Menschen zu predigen.
Wenn Gott jemanden zum Prediger macht, dann bringt Er ihn erst
einmal zum Schweigen. Dann, wenn er seinen verlorenen
Zustand erkennt, filhrt Gott ihn dazu, sein Vertrauen auf den
Herm Jesus zu setzen. Wenn er glaubt, wird er aus Gott geboren,
und seine Seele ist gerettet. Dann 6ffnet Gott seinen Mund. Du
hast das Pferd von hinten aufgeziumt, nicht wahr?“ ,Das kann
schon sein®, antwortete Harry.

Hier endete das Gesprich scheinbar. Aber Harry Ironside konnte
die eindringlichen Worte von Donald Munro nicht mehr aus sei-
nem Herzen verdringen. Der Teufel site Rebellion in seinen
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beunruhigten Geist. Innerhalb weniger Wochen gab Harry die
Sonntagsschule auf, denn er spiirte, dall seine Seele verloren war.
Wenn er nicht errettet war, hatte er kein Recht, seinen Mund fiir
Gott aufzumachen. Er wuBte, daB es einen Weg gab, das zu iiber-
winden, was ihn daran hinderte, diese so heifl geliebte Arbeit zu
tun. Aber er war nicht bereit, sich dem Herm zu iibergeben.

Nicht daB er sich des Evangeliums geschamt hitte. Er hatte es oft
verkiindigt und sich dafiir schon manches Mal Spott eingehan-
delt. Es war ihm so ernst damit gewesen, Prediger zu werden, dal
er in jiingeren Jahren sogar im Spiel auf einen Stuhl gestiegen war
und so getan hatte, als sei er ein Evangelist. Nein, das Hindernis, ‘
so dachte er, lag darin, daB er sich nicht dazu zwingen lassen
wollte, ein Christ zu werden. Er war ein Anfiihrer, ein Vorbild sei-
ner Kameraden gewesen. Er konnte doch nicht den Anschein
erwecken, als miisse er von vomme anfangen, seine Siinden beken-
nen und Christus als seinen Heiland und Herrn annehmen! Er
wurde empfinglich fiir die Pfeile Satans. Der Teufel, der raffinier-
te Widersacher, versuchte ihn mit der Masche, die schon viele zu
Fall gebracht hat. ,,Wenn du schon verloren bist, schiug er dem
unglicklichen Jungen vor, ,,wenn du nicht wiirdig bist, das Wort
Gottes zu predigen, warum genie3t du dann nicht all die Dinge
der Welt, von denen du dich so lange ferngehalten hast?“

Nur zu gerne schenkte der Junge den Einflisterungen des Teufels
Gehér, und zu ersten Mal in seinem Leben gab er sich fast allen
Torheiten dieser Welt hin. Aber eines beunruhigte ihn — er war in
der Welt nie gliicklich. Er konnte sich nicht mit all den Dingen
eintassen, von denen er immer gewuBt hatte, daB sie verkehrt
sind, chne unter schmerzhaften Gewissensbissen zu leiden. Die-
ser Zustand dauerte gute sechs Monate.

Eines Donnerstagabends im Februar 1890 nahm Harry an einer
Party fiir junge Leute teil, unter denen er fast der Jiingste war. In
einem groBen Raum spielte die Musikgruppe. Im Nebenzimmer
stand ein Gefal mit einem Erfrischungsgetrink bereit. Harry
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begab sich dorthin, zum einen, um vor der lauten Ausgelassenheit
zu fliichten, zum anderen, um etwas zu Trinken zu holen. Als er
dort alleine in dem Raum stand, fielen ihm einige Bibelverse ein,
die er auswendig gelernt hatte. Man vermutet kaum, daB ein vier-
zehnjahriger Kerl gerade diese Verse einmal seinem Gedichtnis
einverleibt hat, auch nicht, daB sie ihm zu einem sclchen Zeit-
punkt einfallen wiirden. Aber dieser Junge unterschied sich von
den meisten anderen darin, daB er die Bibel nun schon vierzehn-
mal gelesen hatte.

Das Wort, das der Geist Gottes ihm ins BewuBtsein rief, steht in
Spriiche 1,23-28: ,Wendet euch um zu meiner Zucht! Siehe, ich
will euch meinen Geist hervorstrémen lassen, will euch kundtun
meine Reden. Weil ich gerufen, und ihr euch geweigert habt, mei-
ne Hand ausgestreckt, und niemand aufgemerkt hat, und ihr all
meinen Rat verworfen und meine Zucht nicht gewollt habt: so
werde auch ich bei eurem Ungliick lachen, werde spotten, wenn
euer Schrecken kommt; wenn euer Schrecken kommt wie ein
Unwetter, und euer Ungliick hereinbricht wie ein Sturm, wenn
Bedréingnis und Angst iiber euch kommen. Dann werden sie zu
mir rufen, und ich werde nicht antworten; sie werden mich eifrig
suchen, und mich nicht finden.“

Harry war sprachlos. Jedes Wort schien sich in die tiefsten Tiefen
seines Herzens einzubrennen. Er sah wie nie zuvor seine schreck-
liche, schreiende Schuld vor Gott, die Schwirze seiner Stinden
und die Verhértung seines eigenwilligen Herzens, das sich bewuBt
dazu entschlossen hatte, sein Vertrauen nicht auf Christus zu set-
zen. Er hatte ¢s vorgezogen, seinen eigenen Weg zu gehen, statt
den Willen des Herrn zu tun, der am Kreuz fiir ihn gestorben war.

Harry ging zu dem iiberfiillten Raum zuriick, aber er hielt es dort
nicht lange aus. Alles erschien ihm so hohl und nichtig. Wie
konnten sie lachen und einfach so weitermachen, wihrend Gottes
Gericht iiber ihnen schwebte? Es war ihm, als ob sie alle mit
geschlossenen Augen an der Kante eines tiefen Abgrundes ent-
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langhiipften — unter sich die drohende Finsternis des ewigen
Todes. Und er war der Allerschlimmmste, denn er kannte Gottes
Wort besser als sie. So schnell er konnte, eilie er nach Hause,
denn er sehate sich danach, in der Abgeschiedenheit seines Zim-
mers allein zu sein.

Es war schon nach Mitternacht, als Harry nach Hause kam. Er
zog seine Schuhe aus, um unbemerkt in sein Zimmer schleichen
zu konnen. Aber Sophia war eine wachsame und liebende Mutter,
die nicht schiafen konnte, solange ihr Junge noch weg war. Es
kann kaum Zweifel dariiber geben, daB sie fiir ihn gebetet hatte.
Sie bat ihn, in ithr Zimmer zu kommen, aber er eilte weiter mit
den Worten ,,Tut mir leid, daB es so spit geworden ist!” Denn
eines war fiir ihn sicher: Er wollte ,errettet werden®, und zwar
sofort, hier und jetzt.

Als er in sein Zimmer kam, fiel der Junge auf seine Knie und
betete: ,,Herr, rette mich!” Dann kam ihm die Frage in den Sinn:
Um was bete ich eigentlich? Um Errettung? Will Gott mich
eigentlich nicht retten? HeiBt es nicht in der Bibel, daB Er nicht
will, daB irgend jemand verloren geht? Bitte ich denn um etwas,
das Gott schon die ganze Zeit tun wollte?

Harry erinnerte sich, da8 Mr. Munro ihm Rémer 3 zu lesen gege-
ben hatte, also schlug er dieses Kapitel auf. Er verstand das mei-
ste davon, aber damit gab er sich nicht zufrieden. Dann fiel ihm
ein, daB seine Mutter oft gesagt hatte, der Ort, um mit Gott zu
beginnen, sei bei Rémer 3 und Johannes 3. Also blétterte er
zuriick bis zum dritten Kapitel des Johannesevangeliums. Er
kannte es auswendig, aber trotzdem las er es durch. Es hatte vor-
her noch nie einen besonders tiefen Eindruck auf ihn gemacht.
Aber diesmal war es anders. Als er zu Vers 14 kam, der davon
berichtet, daB Mose in der Wiiste die eherne Schlange erhdhte, da
schiug es bei ihm ein wie ein Blitz: ,,Genauso, wie die Israeliten
zur Schlange aufschauen muften, um zu leben, so muB ich auf
den Herrn Jesus Christus schauen, den Sohn Gottes!™
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Nun studierte er Johannes 3,16, wie er es noch nie zuvor getan
hatte. ,,Herr", sagte er, ,.es heilt hier, wer irgend an Deinen Sohn
glaubt, hat ewiges Leben. Und hier wieder in Vers 18, daf der, der
an lhn glaubt, nicht verdammt wird. Ich glaube es! Darum werde
ich nicht gerichtet, sondern habe ewiges Leben. Aber Herr,
obwohl ich glaube, und das hier auf mich zutreffen muf, fishle ich
mich nicht anders als vorher. Ich muf mich doch besser fiihlen,
oder? Aber Gott, ich nehme Dich beim Wort. Ich glaube, da8
Du jetzt meine Seele rettest, weil ich dem Herm Jesus Christus
vertraue.”

Der aufgewiihlte Junge war sich sicher, daB ihn irgendein groBar-
tiges, neues Gefiibl itberwiltigen miisse, nachdem er Gott gesagt
hatte, daf er Ihn jetzt beim Wort nehmen wolle. Aber es passierte
nichts, und er war enttduscht. Also begann er von vorne. Und wie-
der kam er zum selben SchluB. So sprach er nochmal mit dem
Herm: ,Herr, Dein Wort sagt: ,Wer an ihn glaubt, wird nicht
gerichtet; wer aber nicht glaubt, ist schon gerichtet, weil er nicht
geglaubt hat an den Namen des eingeborenen Sohnes Gottes.¢ Ich
gehore nicht zur letzten Gruppe, zu denen, die nicht glauben, des-
halb werde ich nicht gerichtet. ,Wer an ihn glaubt, wird nicht
gerichtet’ ~ das trifft auf mich zu, weil Gott es sagt. Herr, ich dan-
ke Dir dafiir und ich stiitze mich darauf. Das ist genug. O Gott,
ich danke Dir fiir Deine Liebe, und fiir die Gabe Peines Sohnes.
Ja, ich nehme Thn jetzt an. Ich vertraue Thm als meinem Retter —
ich stiitze mich auf Dein Wort und wei deshalb, daB ich ewiges
Leben habe.”

Damit stand er von seinen Knien auf und begann, den Weg des
Glaubens zu gehen. Gott konnte nicht liigen. Er wuBlte, daB er
errettet sein mulite, wie es in Seinem Wort stand. ,,Harry, Jun-
ge ..." war jetzt wiedergeboren.

28



TEIL I1:

In der Heilsarmee

» Priift alles, das Gute haltet fest“ (1. Thessalonicher 5,21).






KAPITEL 4

Freudige Bereitschaft,
die gute Botschaft zu verkiinden

~Wer Seelen gewinnt, der ist weise“ (Spriiche 11,30).

Vom Augenblick seiner Bekehrung an war das Wort Gottes wie
ein brennendes Feuer im Herzen von Harry Ironside. Er wollte es
anderen weitersagen. Und doch zdgerte er seltsamerweise, wie so
viele andere, denen, die ihm am nichsten und liebsten waren, zu
erzéhlen, was geschehen war. Er dachte, er soflte es zuerst seiner
Mutter sagen, aber beim Frithstiick am néchsten Morgen verlor er
dariiber nicht eine Silbe. Spiter, in der Schule, war er einige Male
nahe dran, seinem besten Freund das Geheimnis zu verraten. Aber
dann entschied er sich, es sein zu lassen.

So verging ein ganzer Tag; die neu erlangte Freude brachte ihn
fast zum Zerspringen, das neue Leben sprudelte in ihm und
dringte danach, iiberzustrtémen wie ein rauschender FluB. Aber er
duBerte niemand gegeniiber auch nur ein Wort davon. Es war
einer der wenigen Tage in {iber 50 Jahren, wo seine Stimme nicht
in der Wiiste gerufen hat, um von Gottes Liebe und Seinem
Geschenk fiir die Menschheit zu erzihlen.

Am Samstagabend fragte Harry seine Mutter, ob er eine StraBen-
versammlung der Heilsarmee in der nidheren Umgebung besu-
chen diirfe. Er bekam ihre Erlaubnis unter der Bedingung, bis
21 Uhr zuriick zu sein, und eilte hinaus. Die Heilsarmee war zu
jener Zeit jung. Sie wurde bewegt von einem leidenschaftlichen
Eifer, Menschen zu Christus zu bringen. Fiir den jungen Harry
schienen sie genau die richtige Art von Christen zu sein, denn er
erinnerte sich noch an die Worte von Paulus an Timotheus, daB
alle, die gottesfiirchtig leben wollen in Christus Jesus, Verfol-
gung erleiden werden. Ganz bestimmt erlitt die Heilsarmee Spott
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und Verfolgung. Sie verkiindigten auch wirklich das Evangeli-
um. Kein Wunder also, daB der Junge, fiir den Sophia ¢inst gebe-
tet hatte: ,Mache aus ihm einen StraSenprediger, wie es sein
~ Vater war. O Vater, mache ihn bereit, sich treten und schlagen zu
lassen, alle Schande oder sonstiges Leid zu ertragen um Jesu wil-
len” — daB dieser Junge seinen ersten Dienst als Christ bei der
Heilsarmee suchte. :

Die StraBenversammlung hatte schon begonnen, als Harry kam.
Der Leiter war ein Mann, dessen Gesicht und Geschichte Harry
kannte. Auch vor seiner Bekehrung hatte der junge Ironside gele-
gentlich an solchen Versammlungen der Heilsarmee teilgenom-
men und einen Vers aus der Schrift als ,,Zeugnis“ weitergegeben.
Daher wuBte er etwas iiber diesen Armeekapitin, der den Einsatz
in der Hand hatte. Er war ein auffalliger Charakter, einer von den
vielen interessanten Gestalten, die die Organisation in den
Anfangsjahren besaB. Er war ein Edelstein in derber Schale. Fiir
" die Kinder sah er aus wie ein Lowe mit seiner langen, zottigen
Mihne und dem grofen Mund voller Zihne. Er selbst erzihlte oft
seine Geschichte: In der Nacht, als dieser Mann sich bekehrte,
kniete er auf der BiiBerbank, zog aus seiner Jackentasche ein
Messer, eine Pistole, eine alte Pfeife und einen Packen Spielkar-
ten, warf sie auf den Boder und sagte: ,,Herr, wenn du irgend
etwas mit mir anfangen kannst, dann tu es bitte!™

An diesem bestimmten Samstagabend predigte der Kapitin, und
Harry konnte es kaum erwarten, bis er zum Schlufl kam. Nach der
scheinbaren Ewigkeit, die in Wirklichkeit nur ein paar Minuten
dauerte, beendete der Mann seine Ansprache.

Harry ging sogleich auf ihn zu und fragte: ,,Darf ich bitte Zeugnis
geben?“

»DBist du errettet?” wollte der Kapitin wissen.

Hjac

~Woher weiBt du, daB du errettet bist?“ fragte der Altere.

,Weil ich dem Herrn Jesus Christus als meinem Retter vertraut
habe.“
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Haelt wann?“

-eit drei Tagen®, sagte Harry.

-SchieB los!“ antwortete der Kapitin.

Und Harry schoB los. Er hielt seine erste Predigt als Christ. Er
sprach iiber Jesaja 53,6: ,,Wir alle irrten umher wie Schafe, wir
wandten uns jeder auf seinen eigenen Weg; aber der HERR lie
ihn treffen unser aller Schuld.”

Harry war mitten in seiner Predigt, als er bemerkte, wie sich eine
Gruppe junger Leute zu der zuhdrenden Menge gesellte. Es
waren die Freunde, die am Donnerstagabend auf der Party gewe- -
sen waren, als Gott so eindeutig zu seinem Herzen gesprochen
hatte. Obwohl er ohne Zégern weitersprach, war er voriiber-
gehend unsicher. Seine Zunge schien zu groB zu sein fiir seinen
Mund und klebie am Gaumen, so daB es ihm #uBerste Anstren-
gung abverlangte, weiterzusprechen. Aber er machte weiter, erho-
benen Hauptes und so klar, wie er nur irgend konnte, indem er die
Schrift auslegte und Zeugnis gab. Die Krise ging voriber, und
wiahrend der junge Prediger fortfuhr — er hatte nun etwa 30 Minu-
ten lang gesprochen ~ zog ihn der Kapitéin am Armel und sagte in
nicht allzusehr geddmpftem Ton: ,Wir hitten vor 20 Minuten
beim Saal unten sein sollen!“ Also horte Harry auf.

Da am nichsten Tag Sonntag war, ging Harry am Nachmittag zur
reguléren StraBenversammlung hinaus. Nachdem der Junge sein
Zeugnis gegeben hatte, kam ein groBer Schwarzer auf ihn zu und
sagte: ,,Ich wiirde gerne mit dir reden. Du scheinst etwas zu besit-
zen, was ich mir mein ganzes Leben lang gewiinscht habe, aber
ich habe es bis heute noch nicht bekommen!“ Der Mann war
ungefihr 70 Jahre alt, aber Harry lieB sich davon nicht beirren
und nahm ihn mit zum Marktplatz, wo sich die beiden auf eine
Bank setzien. Er 6ffnete die Bibel an den Stellen, von denen seine
Mutter gesagt hatte, da} man bei ihnen mit Gott anfangen miisse,
und erklérte dem alten Mann Johannes 3, Romer 3 und Jesaja 53.
»HeiBt das“, fragte der Schwarze, ,,daB ich ein Siinder bin, aber
daB Jesus dennoch fiir mich gestorben ist? Hat es nichts zu bedeu-
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ten, wie ich mich fiihle? Alles was ich tun muB, ist Thm vertrauen,
und dann bin ich gerettet?“ ‘

~Ja, genau das bedeutet es“, sagte Harry ihm.

~Wie sehr ich wiinschte, ich hitte das 50 Jahre eher gewuBt! Wie
gliicklich wire ich gewesen!

»Sollen wir niederknien und Gott dafiir danken?“ fragte Harry
ihn.

Und dort in dem Park dankten die beiden Gott, der weiBe Junge
und der schwarze alte Mann, und priesen Ihn fiir Seine so groBe
Rettung. Harry Ironside hatte den ersten Menschen zu Christus
gefiihrt. Was fiir ein freudiger Tag war das! Auch der alté
Schwarze hat ihn nie vergessen, und in der folgenden Zeit ging er
mit Harry iiberall hin, wo dieser predigte, und sagte dann stolz:
»~Leute, dieser Junge ist mein geistlicher Vater!“ Und Harry war
auch stolz, weil Gott ihn so benutzt hatte.

Sophia allerdings hatte noch nichts davon erfahren, daB ihr Sohn
in Christus neues Leben gefunden hatte. Aber an einem gewissen
Abend ging sie zu einer Missionsgemeinschaft, die sie regel-
maBig besuchte. Sie spielte immer die Orgel vor und nach der
Predigt. Hinterher bemiihte sie sich um verlorene Menschen, je
nachdem, wie sich Gelegenheiten ergaben. Auch an diesem Tag
folgte sie ihrer Gewohnheit und fragte einen Mann, ob er nicht
gerne Jesus als seinen Retter kennenlernen wolle.

Er antwortete ibr: ,,Aus irgendeinem Grund kommt ihr Leute hier
an mein Herz nicht so ran wie der kleine Prediger an der Ecke
oben.“

~Wer ist das?“ fragte Sophia.

»lch weib nicht, wie er heilt. Er ist bloB ein kleiner Bursche. Aber
irgendwie spricht mich das, was ich hier hore, lingst nicht so an,
wie wenn er zu uns redet.“

Sophia war nicht begriffsstutzig. Sie begann, ihre Schliisse zu
ziehen, als sie daran dachte, was Harry in letzter Zeit getan hatte.
Sie nahm sich vor, ihm mehr Fragen zu stellen.
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Als Harry an diesem Abend nach Hause kam, fragte ihn seine
Mutter: ,Harry, bist du am Samstagabend zur Stralenversamm-
lung der Heilsarmee gegangen?”

»1a, bin ich”, sagte Harry.

»Aber hast du auch gepredigt?“

»Numn, ich habe mein Zeugnis erzihlt, falls du das mit ,predigen’
meinst.”

»~Aber“, fuhr Sophia fort, ,,welches Recht hast du, Zeugnis zu
geben? Niemand hat ein Recht, das zu tun, auer, wenn er errettet
ist.*

LAber ich bin doch errettet, Mutter!™

»Wirklich? Wann ist das gescheben?

»Letzten Donnerstagabend”, sagte Harry und erzdhlte ihr die
ganze Geschichte.

Als er fertig war, fragte ihn seine Mutter: ,,Warum hast du es mir
nicht frither gesagt, Harry?“

HNun, ich wollte sehen, ob du irgendeire Verinderung bei mir
feststellen wiirdest, seit ich errettet bin.*

»lch glaube, ich habe schon eine Verinderung bemerkt, Harry®,
sagte sic und driickte ihn an sich.

Wie gut tat das Harry! Wie gliicklich war Sophia, und wie sehr
dankte sie Gott fiir Seine Treue, dal Er ihre Gebete erhort hatte!

Fiir den Schuljungen ist der Montag jedes Mal zu schnell da. Als
er sich an diesem Montag dem Schulhaus naherte, sa Harrys gan-
ze Bande auf demn Zaun. Sie waren in Hochstimmung, und sobald
sie ihn erspahten, begannen sie auszurufen und zu grohlen: , Preis
dem Herrn! Ehre sei Gott! Halleluja!“ Diese Begriifung brachte
Harry kein bilichen aus der Ruhe. Auf jede solche SpottiuBerung
antworteie er beherzt: ,,Amen!“ Weil siec merkten, daB sie ihn nicht
drgern konnten, horten sie auf, es zu probieren. Harry verlor keine
Zeit, sondern sagte ihnen von Anfang an, was Gott in seinem Her-
zen getan hatte. Er erkliirte klipp und klar, wie und wo er stand.

Von Februar bis Juni ist keine sehr lange Zeit. Als der Friihling
kam, vergingen die Tage wie im Fluge, und im Juni schloff Harry
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die Mittelschule ab. Inzwischen waren zwei Dinge passiert, die
noch nicht erwihnt wurden, die aber fiir das Folgende von Bedeu-
tung sind. Das erste war sehr wichtig fiir Sophia. Wiire dies ihre
Biographie, dann wire es an fritherer Stelle berichtet worden.
Denn Sophia Ironside hatte wieder geheiratet. Harrys neuer Stief-
vater war auch ein Mann aus Aberdeenshire, von Old Deer, und
hiel William D. Watson. Die zweite Verinderung in diesem Jahr
war, da} Harry eine Teilzeitbeschiftigung bei einem Schuster
annahm, um ein wenig Geld zu verdienen.

Mr. Watson war sehr gut zu den beiden Jungen. Er ermutigte
Harry, seine Schulbildung weiterzufithren. Sein Gedanke war,
daB} der Junge im Herbst auf die hohere Schule gehen und danach
studieren sollte. Harry war ein intelligenter Kerl und wiirde sicher
die Méglichkeit zn schitzen wissen, seine Kenntnisse zu vervoll-
stindigen und zu vertiefen.

Aber zu jener Zeit lebten Mr. und Mrs. Watson mit dem jiingeren
Sohn auf einer Ranch in Sunland, damals ,,Monte Vista“ genannt,
wihrend Harry in Los Angeles die Mittelschule beendete. Harry
hielt Bildung fiir eine zweitrangige Angelegenheit, da er wuBte,
daB er fiir sich selbst sorgen konnte. Thm war es wichtig, hinaus-
zugehen und zu predigen. Daher beschioB er, nicht mehr weiter
auf die Schule zu gehen (nebenbei bemerkt, eine Entscheidung,
die er seitdem immer bereut hat), und nahm eine feste Anstellung
bei einem Fotostudio an.

Eine Zeitlang wohnte er alleine in einer Hiitte, die seinem Stief-
vater gehdrte. Spiiter teilte er mit einem Freund eine Wohnung auf
den Hiigeln bei Los Angeles. Jeden Abend nahm er an den Ver-
sammlungen der Heilsarmee in der Stadt teil. Er sprach so oft,
daB er in Los Angeles ziemlich bekannt wurde. Man nannte ihn
dort den ,kleinen Prediger”. Er gesteht, daB dieser Titel seiner
Eitelkeit ziemlich schmeichelte, da er ein sehr junger Christ war.
Damals war ihm jedoch nicht bewuBt, da$3 sich dahinter die Siin-
de des Stolzes verbarg. Auf jeden Fall war er in seiner Arbeit
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unwahrscheinlich gliicklich. In den neuen Aktivititen fand er ein
Ventil fiir sein auBergewohnliches Energiepotential und seinen
Eifer fiir den Hermn.

Da Harry nun jeden Gedanken an eine weitere Schulbildung ver-
worfen hatte, bildete er sich durch Biicher selber weiter. Er war
ein Alles-Leser und besaB schon in jungen Jahren eine ziemlich
grofe, gute Bibliothek, die sich mehr durch Qualitit als dorch
Quantitit auszeichnete. Fast so vertraut wie seine Bibel waren
ihm die Schriften namhafter Dichter und Philosophen. Dickens,
Longfellow, Kant, Plato und andere Schriftstelier fiilllten seine
Biicherregale. Bunyan’s ,Pilgerreise” hatte er Gber zwanzigmal
gelesen. Emerson war so ziemlich der einzige Essayist, der ihn
kalt lieB. Gleichzeitig lernte Harry Chinesisch, denn er hatte in
seiner Schulzeit einen chinesischen Arzt kennengelernt. Mit ihm
verbrachte er damals jede Woche zwei Stunden im gegenseitigen
Austausch iiber die englische und die chinesische Sprache. Das
Interesse an dieser alten orientalischen Sprache hat Ironside bei-
behalten. So ist er heute fihig, die Sprache und die komplizierten
Schriftzeichen mit einer Leichtigkeit zu gebraunchen, die fiir einen
Mann der westlichen Welt, der nie in China war, beachtenswert
ist. Als junger Mann war es Harrys Ambition gewesen, alles zu
wissen, was wissenswert ist. Mit diesem Ziel hat er seine Privat-
studien betrieben.

Jedoch konnten Harry weder seine Studien noch seine berufliche
Arbeit davon abhalten, seiner Berufung zu folgen. Fotografieren
war fiir ihn das, was das Schusterhandwerk fiir William Carey,
den grofien Indienmissionar, war. Als dieser als junger Mann in
England einmal gefragt wurde, was sein Beruf sei, antwortete er:
~Mein Beruf ist es, dem Herrn dienen. Ich mache Schuhe, um die
Kosten zu decken.” Jeden Augenblick, den Harry eriibrigen konn-
te, setzte er fiir die aktive Arbeit im Evangelium ein. Wenn er
nicht bei den Versammlungen der Heilsarmee mitwirkte, auf der
Strale oder im Saal, dann verteilte er Traktate oder hielt selbst
StraBenversammlungen.
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Nur einige Monate nach seiner Bekehrung trat Harry Ironside der
Heilsarmee bei. Das war zu der Zeit, als die Armee ihren geistli-
chen Hohepunkt hatte. Ihre Leiter kannten damals nur ein glithen-
des Anliegen: den Verlorenen nachzugehen und sie zu Christus zu
fiilhren. Der junge Prediger sah keinen Irrtum in ihren Lehren.
Sein Eifer fiir die Verlorenen pafite zu dem ihrigen. Er begann so
mutig Zeugnis zu geben, daB er nach kurzer Zeit den Titel eines
~Junior Sergeant Major” erhielt und mit Kinderarbeit betraut wur-
de. In seinem 16. Lebensjahr wurde er gedrangt, ein ,, Kadett“ zu
werden, d.h. einen Kurs in einer Trainingsschule zu belegen, der
auf den Offiziersdienst vorbereitete. Das geschah durch eine Ein-
ladung von Kapitén James Armstrong, der Harry nach San Diego
bat, damit er dort im Werk mithelfen kénne. Er beschloB, diese
Einladung anzunehmen und kiindigte seine Stellung bei dem
Fotostudio. An dem Tag, als Harry Ironside seine Arbeitsstelle
verlieB um vollzeitlich in die Arbeit der Heilsarmee einzusteigen,
sagte sein Chef: ,,Schade! Aus einem guten Fotografen haben sie
einen schwachen Prediger gemacht.“

Eine nie vergessene Lektion

In den frithen Jahren von Ironsides Dienst am Evangelium, als ér
noch ein junger Mann war, machte er die Bekanntschaft eines
betagten Dieners des Herm. Er war von Nordirland nach Siidkali-
fornien gekommen, als seine Gesundheit von ihm wich und er
dem Tode nahe zu sein schien. Wegen der Art seiner Krankheit
wohnte er in einem Zelt drauBen unter den Olivenbiumen. Eines
Tages machte sich der junge Prediger auf, um ikn zu besuchen,
denn dieser Mann namens Andrew. Fraser war mit Ironsides Mut-
ter bekannt gewesen.

Nachdem sich Ironside vorgestelit hatte, fragte ihn Mr. Fraser:
»-Du versuchst doch, Christus zu predigen, oder nicht, junger
Mann?“

,Ja“, antwortete Ironside.
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~Nun®, sagte der betagte Diener des Herrn, ,setz dich ein Weil-
chen und laB uns iiber das Wort Gottes reden.”

Er 6ffnete seine stark abgenutzte Bibel. Fiir geraume Zeit, ja, bis
seine Kraft fast zu Ende war, stellte er nun ernsthaft Wahrheit um
Wahrheit aus dem kostbaren Wort Gottes vor. Dabei blitterte er
darin von Seite zu Seite. Er tat das auf so einfache und liebliche
Weise, daB Ironside wie noch nie zuvor in diese Wahrheiten
hineinblickte. Bald liefen dem jungen Prediger Trinen iiber die
Wangen.

~woher haben Sie diese Dinge?“ fragte er. ,,Kbnnen Sie mir
sagen, wo ich ein Buch finden kann, das mir so wunderbare
Wahrheiten offenbart? Haben Sie diese Dinge auf der Universitit
oder auf dem Predigerseminar gelernt?”

Er wartete sehnlichst auf Mr. Frasers Antwort, die er nie verges-
sen hat: , Mein lieber junger Mann, ich habe diese Dinge kniend
auf dem Lehmboden einer kleinen Strohhiitte im Norden Irlands
gelemt. Dort kniete ich gewohnlich einige Stunden mit meiner
gedffneten Bibel vor mir. Dabei bat ich den Geist Gottes, Christus
meiner Seele zu enthiillen und Sein Wort meinem Herzen zu
offenbaren. Und Er hat mich dost auf den Knien mehr gelehrt, als
ich in allen Universititen und Seminaren der Welt hitte lernen
kanaen.“ '
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KAPITEL 5

Habe acht auf dich selbst
und auf die Lehre

»Zeigst du dich schlaff am Tage der Drangsal, so ist deine
Kraft gering“ (Spriiche 24,10).

Bevor wir den Lebenslauf Harry Ironsides weiter verfolgen, miis-
sen wir in einem Riickblick einige Fragen und Konflikte beleuch-
ten, die den jungen Gldubigen in seiner Bezichung zu seinem
Herrn und Erldser umtrieben und belasteten.

Es steht auBer Zweifel, daB er in der Nacht, als er sein Vertrauen
auf Christus als seinen Herrn und Retter setzte, wirklich errettet
wurde und in Christus neues Leben erhielt. Dies abzustreiten,
wiirde bedeuten, das Wort Gottes zu leugnen. Fiir Harry Ironside
galt genauso wie fiir jeden anderen Christen: Durch die Gnade
Gottes und durch Glauben an den Herrn Jesus Christus und Sein
stellvertretendes und sithnendes Opfer fiir die Siinde war Harry
selbst mit Christus gekreuzigt. Er war mit Thm zu einem neuen
Leben auferstanden und eine neue Schdpfung in Christus gewor-
den. Das Problem der Siinde war geldst — in Christus war ihre
Strafe bezahlt, ihre Macht besiegt. Trotz alledem hatte er immer
noch, wie jeder Glaubige, die alte Natur in sich. Denn das Fleisch,
das Eigenleben, das alte ,Ich® ist bei uns, bis wir einmal mit Chri-
stus vereint und wie Er sein werden.

Nun wufite Harry einiges iiber Christus und Seine grofe Liebe zu
ihm, aber noch wufte er wenig iiber sich selbst. Er war sich nicht -
bewufit, daB} die alte siindige Natur, das, was er von Adam geerbt
hatte, immer noch da war. Sie war genauso zum Bosen fahig wie
das Fleisch in einem unbekehrten Menschen. So kam es, daf3 er
einen schweren Schock erleben muBte, ungefihr einen Monat,
nachdem er bekannt hatte, dall der Herr Jesus sein Heiland
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geworden war. Denn eines Tages schlug er aus Arger iiber cine
unbedeutende Meinungsverschiedenheit seinen jiingeren Bruder
John so heftig, dal dieser zu Boden fiel. Augenblicklich wurde
seine Seele von Scham und Entsetzen erfiillt, verstarkt durch
Johns spéttische Anklage: ,,Du bist ja ein toller Christ, muf} ich
schon sagen! Geh doch jetzt gleich zur Armee runter und gib
Zeugnis! Sag ihnen, was fiir ein Heiliger du bist!*

Gedemiitigt und zerschlagen floh Harry in sein Zimmer und be-
kannte Gott voller Trauer iiber sich selbst seine Siinde. Dann ging
er wieder nach unten und bat John, ihm zu vergeben, was dieser
bereitwillig tat. Aber das Erlebnis hatte bewirkt, daB Harry sich
einer fiir ihn neuen Tatsache bewuBt geworden war: Nach Gottes
heiligem Wort war er Christ — aber er war ganz bestimmt fihig, zu
siindigen!

Einige Mitglieder der Armee bezeugten, dali sie vor Siinde in Ge-
danken, Worten und Taten bewahrt wurden. Er wuBte, daB er das
von sich nicht sagen konnte. Wo lag der Fehler? Warum konnte er
eine solche Heiligkeit nicht erreichen? Er sehnte sich danach,
Sieg zu haben iiber die Begierden des Fleisches. [hn verlangte
sicherlich genauso brennend danach wie andere. Und dennoch
schien er mehr als je zuvor mit Gedanken gequilt zu werden, die
nicht heilig waren, und mit Wiinschen, die nichts anderes waren
als bose. Weil er jung war an Jahren und im Glauben, zbgerte er,
iiber seine Versuchungen und Sorgen zu sprechen. So schlug er
sich im Verborgenen acht oder zehn Monate lang damit herum.

Die Heilsarmee hielt jeden Sonntagmorgen sogenannte ,Heili-
gungs-Versammlungen® ab. Dort horte Hamy Menschen von
einem bestimmten Erlebnis berichten, das sie ,den zweiten
Segen“ nannten. Es wurde nicht immer so bezeichnet. Aber die,
welche bezeugten, es empfangen zu haben, sagten, sie seien im
Besitz von vollkommener Heiligkeit oder hatten die vollkomme-
ne Liebe; sie seien nun von der innewohnenden Siinde gereinigt
und hitten das ,,héhere Leben® erreicht.
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Die Anhénger dieser Lehre vertraten die Ansicht, die Errettung sei
- die anféngliche Reinigung von den Siinden der Vergangenheit und
von der Strafe dafiir. Reinigung und Vergebung werden durch
BuBe und Glauben empfangen und sind notwendig zur Errettung.
Aber obwohl der Gliaubige durch Gottes Gnade und durch das
erlésende Werk Christi ohne Verdienst gerechtfertigt ist, geht die-
se Rechtfertigung nach Auffassung der ,Heiligungs“-Anhinger
verloren, wenn der Glaubige in Siinde fallt. Damit man gerechifer-
tigt oder errettet bleibt, so lehrten sie, braucht man ein zweites
Werk der Gnade, das als ,,Heiligung“ bezeichnet wurde. Wer die-
sen sogenannten ,zweiten Segen erfahren wolle, miisse drei Din-
ge erleben: erstens, die Uberfithrung von der Notwendigkeit der
~Heiligung“; zweitens eine vollige Ubergabe an Gott, die alle
Wiinsche, Hoffnungen und Ambitionen auf den Altar legt; und
drittens das glaubensvolle Inanspruchnehmen des Heilige Geistes, -
der dann einzieht und alle Leidenschaften und Begierden aus-
brennt und jede innewohnende Siinde zerstort. Wer diesen Zustand
erreiche, so hief es, sei so rein wie Adam vor dem Siindenfall.

DaB solch ein Zustand hochst begehrenswert sei, davon war
Harry iberzeugt. Er batte keine Zweifel an der Aufrichtigkeit
derer, dic bezeugten, einen ,,zweiten Segen” empfangen zu haben.
Die Erlebnisse, die einige Glaubige gemacht hatten, als sie diesen
Zustand erreichten, waren so bemerkenswert, daB er davon sehr
beeindruckt war und keine Sekunde an ihrer Echtheit zweifelte.
Er horte diese ,heiligen® Menschen (der GroBteil davon Heilsar-
meemitglieder) erzihlen, wie sie seit vielen Jahren nicht mehr in
Gedanken, Worten oder Taten gesiindigt hitten. Er erfubr, dal
schlechte Launen bezwungen und mit der Wurzel ausgerissen,
bose Gedanken fiir immer vertriecben und siindige Begierden vol-
lig vernichtet worden seien. All das muBte in dem jungen Mann
ein brennendes Verlangen nach einer &hnlichen Erfahrung
wecken.

Er begann, darum zu beter und versuchte auf jede erdenkliche
Weise, sie zu erlangen. Alles, was auch nur im Geringsten nach
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mangelnder Ubergabe seinerseits aussah, versuchte er abzulegen.
Er gab Freundschaften mit solchen, die scheinbar nicht in der
Heiligung vollendet waren, auf. Er nahm Abstand von jeder Art
Vergniigen oder Unterhaltung. Er legte sogar alle Biicher weg
auBler der Bibel und bestimmter ,Heiligungs*-Schriften, in sei-
nem Eifer, die Segnung zu empfangen, die die anderen hatten. Er
war iberzeugt, da das, was sie empfangen und genieflen konn-
ten, auch fiir ihn bestimmt war, wenn er nur die Bedingungen
erfiillen wiirde. '

Nach Wochen des Gebets entschloB sich Harry eines Samstags,
wegzufahren und sich irgendeinen einsamen Ort zu suchen. Er
- wollte dort ungestort und frei von aller Ablenkung auf Gott war-
ten und sich im Glauben an Ihn klammern, bis er die ,,Segnung
der vollkommenen Liebe“ empfangen wiirde. An diesem Abend
bestieg er um 23 Uhr in Los Angeles einen Zug, um zu einem
etwa 20 Kilometer entfernten Ort auf dem Land zu fahren.

Als er den Zug verlieB, ging er noch ein ganzes Stiick die StraBe
entlang und bog dann in ein leeres FluBbett ab. Er fiel neben einer
Platane auf die Knie und flehte Gott stundenlang unter Trénen an,
ihm alles in seinem Innersten zu zeigen, was dem Empfang des
»3egens” noch im Weg stand. Da fielen ihm gewisse personliche
Dinge ein, und nach langem Kampf mit seiner Schuld schluchzte
er schlieBlich allen Ernstes hervor: ,,Herr, ich gebe alles auf — jede
Sache, jede Person, jede Freude, die mich daran hindern kénnte,
allein fir Dich zu leben. Jetzt flehe ich dich an, gib mir den
Segen!” n

Soweit es der eifrige und brennende junge Mann verstehen konn-
te, war er in diesem Moment voll und ganz Gott hingegeben.
Abgespannt durch das lange und feurige Ringen im Gebet fiel er
wie bewuBtlos zu Boden. Dann empfand er fiir einige Augen-
blicke eine seltsame Spannkraft, eine Ekstase, wie er sie noch nie
zuvor erlebt hatte. , Jetzt kommt gewiB der Heilige Geist in mein
Herz!“ dachte er, ,das ist es, was ich die ganze Zeit gesucht
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habe!* Und wieder auf den Knien rief er zu Gott: ,,Herr, ich glau-
be, daB Du einkehrst! Du wischst mich von atler Siinde und rei-
nigst mich davon! Ich ergreife es, Herr. Das Werk ist vollbracht.
Ich bin durch Dein Blut geheiligt. Du machst mich heilig. Ich
glaube! Ich glaube!“

Er war so unsagbar gliicklich, so voller Lobpreis, daB3 er seine
Miidigkeit vergall und laut singend aufstand. Er muBte zuriick-
kehren und anderen von seiner Erfahrung erzihlen. Es fuhr kein
Zug mehr, denn es war inzwischen halb vier Uhr morgens. Darum
machte er sich zu Fuf auf den Weg nach Los Angeles, um recht-
zeitig zur Gebetsversammlung um sieben Uhr in der Stadt zu
sein. Trotz seiner immer noch spiirbaren Miidigkeit schien der
Marsch im Licht seiner neugefundenen Freude keine Anstren-
gung fiir ihn zu sein. Er schritt die Strecke ab, als wiirde ihn eine
Wolke tragen, und erreichte den Versammlungsraum rechtzeitig,
um gleich von seiner herrlichen Erfahrung Zeugnis zu geben. Er
war im wahrsten Sinne des Wortes ,,berauschi” vor Freude. Denn
hatten seine Néte jetzt nicht ein Ende? Besal er jetzt nicht endlich
die vollkommene Heiligung? War sein Herz nun nicht vollig rein?

Die folgenden Wochen waren voller glicklicher Tage. Harry
bemiihte sich weiterhin um verlorene Seelen, aber seibst dabei
lebte er wie in einem Traum. An seiner Botschaft an die Unerret-
teten war nichts anders, er predigte Christus als gestorben und
wieder auferstanden. Aber an seinen Zeugnissen, die er Abend fiir
Abend gab, hatie sich etwas gedndert. Er selbst merkie es viel-
leicht genauso schnell wie die anderen. Bisher hatte er immer die
Person Christi hochgehalten. Nun erhob er die Person von Harry
Ironside. Er verwies auf sich selbst als ein Vorbild, dem andere
nacheifern sollten — ein Musterbeispiel der vdlligen Ubergabe
und Heiligung,

Aber dann, zur rechten Zeit, wurde ibhm bewufit, dall etwas nicht
stimmte. In sein Herz schlichen sich bdse Begierden ein, darunter
solche, die er zuvor nie gekannt hatte. Zundchst war er ihnen
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gegeniiber unempfindlich, weil er sich sicher war, daf es sich dabei
nur um Versuchungen handelte, und die Versuchung ist ja keine
Siinde. Eine Zeitlang gab ihm das einen gewissen Frieden, aber
bald muBte er erkennen, daB er auf ein viel niedrigeres Niveau des
geistlichen Lebens rutschte, als er sich selbst erwihlt hatte.

Seltsamerweise bemerkte er, daB8 andere, die angeblich geheiligt
waren, sich auf einem zhnlich niedrigen Niveau bewegten wie er,
wenn nicht sogar auf einem noch niedrigeren. Das Hochgefiihl sei-
nes vorherigen Erlebnisses hatte ihn ginzlich verlassen. Zweifel
begannen sich einzuschleichen, und mit den Zweifeln Angste.
Wenn er damit beschiftigt war, das Evangelium zu verkiindigen,
und erlebte, wie Minner und Frauen zu Christus kamen, war er
gliicklich. Aber wenn er MuBe hatte, iiber sein geistliches Leben
nachzudenken und es abzuwigen, war ihm unwahrscheinlich elend
zumute. Nun gut, Zweifel und Niedergeschlagenheit waren die
Pfeile des Teufels und keine Siinde, dachte er. Die Lust war noch
keine Siinde, wenn man ihr nicht nachgab, und solange er keine
offenen siindigen Taten beging, war er immer noch ,,geheiligt”.

In solch einem Zustand war der ,,Kadett” Ironside, als er in die
Trainingsgarnison in Oakland eintrat, die ihn darauf vorbereiten
sollte, ein Offizier der Heilsarmee zu werden. Die geistliche Not,
die er davor erlebt hatte, wurde dort noch verstirkt unter der
strengen Disziplin und durch die zwangsweise Geselischaft mit
anderen jungen Ménnem, die in ihrer geistlichen Erfahrung und
Urteilsfahigkeit recht verschiedenartig waren. Sie kamen aus den
unterschiedlichsten Lebensverhéltnissen, und einige von thnen
fiihrten nicht gerade ein sehr ,,geheiligtes“ Leben.

Als das halbe Jahr Training zu Ende ging, war Harry in einem
bedauernswerten geistlichen Zustand. Er hielt sich bestenfalls fiir
einen Rickfalligen und fiirchtete, ewig verloren zu sein. Wie viel
groBer muB die Qual fiir ihn gewesen sein, der so sensibel veran-
lagt war! Er hatte doch so deutliche Zeichen der Giite des Herrn
empfangen und einen solchen Segen in seiner Arbeit erfahren!
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Zweimal schlich er sich nachts hinaus an einen einsamen Ort und
suchte den Herrn, indem er die ganze Nacht betete. Dabei bat er
Gott, Seinen Heiligen Geist nicht von ihm zu nehmen und ihn
erneut von der innewohnenden Siinde zu reinigen. Wie er es das
erste Mal bei seinem wunderbaren Erlebnis in dem FluBbett getan
hatte, nahm er alles im Glauben an und kehrte erfrischt zur Garni-
son zuriick. Aber wiederum wurde er von Zweifeln gepackt, die
dadurch verstarkt wurden, daf3 er in Worten und Taten gesiindigt
hatte. Die unvermeidliche Folge davon waren dann massive
Gewissensbisse.

SchiieBlich kam der glickliche Tag seiner Emennung zum Offi-
zier, und Henry Allan Ironside wurde ein Eeutnant der Heils-
armee. Er verbrachte die Nacht davor im Gebet, denn er meinte,
daB er andere nicht lehren durfte, ohne selbst vollkommen
»geheiligt” zu sein. Ungebunden und frei von dem Gefiihl der
Einschrankung ging Harry Ironside, sechzehn Jahre alt und ein
ausgewachsener Offizier in der strammen Heilsarmee, der glor-
reichen Armee des Herrn, nach San Bernardino in Kalifornien —
im groBen und ganzen ein glicklicher junger Mann. Da er gewis-
senhaft bis ins Kleinste war, wurde er ein sehr starker Vertreter
der Lehre vom ,,zweiten Segen®. Er betete sogar, daB seine liebe
Mutter Sophia die ,Reinigung von der innewohnenden Siinde“
erfahren moge. '

Er kam nicht auf den Gedanken, daB sie, die schon vor seiner
Geburt eine hingegebene Christin gewesen war, ihr eigenes Herz
zu gut kannte, um von Siindlosigkeit zu sprechen oder sie in die-
sem Leben zu erwarten.
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KAPITEL 6

Die Weisheit von oben
ist fre1 von Heuchelei

»Wenn jemand Seinen Willen tun will, s6 wird er von der Lehre
wissen, ob sie aus Gott ist” (Johannes 7,17).

In ihrer Anfangszeit besaBl die Heilsarmee ein BewuBtsein von
der Dringlichkeit der Evangeliumsverkiindigung, das ihr immer
zugute gehalten werden muB. Thre Arbeiter gaben sich keinen
Nichtigkeiten hin, sondern gingen mit brennender Liebe fiir die
Verlorenen hin auf die StraBen und suchten sie fiir Christus zu
gewinnen. Jeden Abend fanden Versammlungen statt, zuerst auf
der StraBe, und danach in den Versammlungsriumen der Heilsar-
mee und in gemieteten Hiusern. Auf diese Weise machte die
Heilsarmee iiber Wochen und Monate hinweg iiberall dort, wo
ihre Hauptquartiere waren, bestindig Feldziige.

Mitten in einem solchen Feldzug kam Leutnant Ironside mit
Kapitin Read in San Bernardino an, um diesem dort behilflich zu
sein. Schon vor ihrer Ankunft hatte es eine ganze Reihe bemer-
kenswerter Bekehrungen gegeben. Und so war der Saal bis zum
letzten Platz besetzt, als sie kamen, um dort weiterzumachen, wo
ihre Vorgénger aufgehort hatten.

Dem sechzehnjéhrigen Leutnant fiel ein blonder, stattlicher jun-
ger Mann auf, der Abend fiir Abend die Veranstaltungen etwa von
der Mitte des Auditoriums aus verfolgte. Er schien solch ein auf-
richtiges Interesse an den Botschaften zu haben, daB Ironside
mehrmals versuchte, ihn anzusprechen. Aber einige Abende hin-
tereinander war es ihm nicht mdglich, mit dem jungen Mann ins
Gesprich zu kommen, weil dieser immer genau dann ver-
schwand, wenn der Segen verkiindet wurde.
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Eines Abends allerdings war dieser junge Mann von irgend etwas
aufgehalten worden, und als er den Saal erreichte, war die Ver-
sammlung bereits im Gange. Leutnant Ironside sah, wie er herein-
kam und mit seinen Augen die Reihen nach einem leeren Platz
absuchte. Da er keinen entdecken konnte, ging er nun einen der
Ginge entlang, um sich schlieBlich, ziemlich unsicher, in der vor-
dersten Reihe auf einen der letzten leeren Stithle zu setzen. Da
dachte sich Harry: ,,Mein Freund, du wirst mir heute abend nicht
entwischen!“ Sobald der Segen gesprochen war, stieg Harry von
der Biihne und ergriff den jungen Mann am Arm, bevor er sich an
der Menge vorbeischieben konnte, die in den Mittelgang strémte.
~Hatten Sie etwas dagegen, wenn wir uns ein wenig zusammen-
setzen und unterhalten wiirden? fragte Harry ihn. Der andere
machte ein Gesicht, als hitte er ziemlich viel dagegen, aber er
wollte nicht unhdéflich sein, und so stimmite er zu.

»ich habe bemerkt, daB Sie ziemlich regelmiBig kommen®, fing
Harry an. ,,Darf ich fragen, ob Sie Christ sind?“ .

Dem jungen Mann fiel es scheinbar recht schwer, sich zu duflern.
Als er es schlieBlich doch tat, stotterte er ziemlich stark vor Verle-
genheit. ,.Nein, das bin ich mit Sicherheit nicht®, sagte er.
w,Haben Sie denn das Verlangen, ein Christ zu sein?“ fragte ihn
Ironside.

»Nun®, antwortete er, diese Frage ist fiir mich sehr schwierig zu
beantworten. Ich weill nicht recht, was ich dazu sagen soll.”

,Wie sieht Thre Einstellung zum Christentum denn aus?“ war die
néchste Frage.

»5ie wollen mir ein Etikett verpassen, nicht wahr? Also, wenn Sie
mich einige Wochen frither gefragt hitten, dann hétte ich mich als
Atheist bezeichnet. Aber heute abend, denke ich, konnen Sie
mich einen Agnostiker nennen.“

»Das ist schon ein Fortschritt“, sagte ihm Harry. ,Ich habe
wesentlich mehr Respekt vor einem Mann, der offen zugibt ,Ich
weil es nicht’, als vor einem, der diese wunderbare Schépfung
anschauen und bewuBt sagen kann, daB es keinen Gott gibe. Darf
ich Sie fragen, was Sie dazu brachte, Ihre Meinung zu dndern?“
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Darauf begann der junge Mann, seine Geschichte zu erzihlen. Fr
war in England von Eltern aufgezogen worden, die der Bibel kei-
nen Glauben schenkten und bei jeder passenden Gelegenheit ihre
Gleichgiiltigkeit der Schrift gegeniiber spéttisch zum besten
gaben. Als er die Universitit von Cambridge besuchte, wurde er
Mitglied von atheistischen Gruppierungen. Nach seinem Studien-
abschluB blieb er weiterhin in diesen Vereinen.

Aber kiirzlich war etwas passiert, das ihm schweres Kopfzerbre-
chen bereitet hatte. Ein enger Freund von ihm, der ein stadtbe-
kannter Saufer und Spieler gewesen war, bekannte, sich bekehrt
zu haben. Die Verdnderung in seinem Leben war so tiefgreifend,
daB alle seine fritheren Kameraden dariiber staunen muBten. Es
schien echt zu sein, und das hatte den jungen Mann, der die
Geschichte erzihlte, zum Nachdenken gebracht.

»Da steckt etwas dahinter”, sagte er, ,,was die Philosophie nicht
erkléren kann. Ich hatte nie geglaubt, daB irgend jemand plétzlich
so total anders werden kénnte. Es kommt nicht aus seiner eigenen
Willenskraft — das weiB ich. Mehrere Male hat dieser Mann ver-
sucht, dem Alkohol abzuschworen, aber er ist in jeder Bezichung
gescheitert. Aber als er das wurde, was ihr ,Christ‘ nennt, war er
augenblicklich von seinem Laster befreit. Das ist es, was mich
fragend gemacht hat, und so habe ich angefangen, diese Veran-
staltungen zu besuchen. Hier habe ich genug gehort und erlebt,
um zu erkennen, daB es eine iiberirdische Macht geben muB.
Daher zihle ich mich selbst jetzt eher zu den Agnostikern als zu
den Atheisten.”

»Haben Sie je in der Bibel gelesen?” fragte Harry ihn.

~Erst seit kurzem®, antwortete der Fremde. ,Jch habe Unmengen
von Biichern gegen sie gelesen. Aber ich hitte mir wahrscheinlich
nie die Miihe gemacht, die Bibel selbst zu lesen, bis ich durch diese
Ereignisse gezwungen war, mich mit ihr zu befassen. Vor kurzem
habe ich mir selbst eine Bibel gekauft und lese nun jeden Abend da-
rin. Aber irgendwie verstehe ich nicht viel von dem, was ich lese.®
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~Haben Sie die Geschichte von unserem Herrn Jesus Christus
gelesen?” fragte ihn Harry dann.

.wenn Sie die Evangelien meinen, ja. Aber, offen gesagt, ich
hatte so lange das Wunderbate an Christus belichelt — die Jung-
frauengeburt, die Auferstehung und so weiter — dall es mir jetzt
unheimlich schwer fillt, diese Dinge ernst zu nehmen. Die letzten
paar Abende habe ich Jesaja gelesen. Mensch, wie dieser Mann
mit Sprache umgehen konnte! Ich war lange Zeit ein Liebhaber
der Rhetorik gewesen, aber der hatte mehr Sprachgewandtheit als
alle, von denen ich bisher gehtrt oder gelesen habe. Wenn ich
dadurch ein Christ werden kdnnte, daB ich Jesaja glaube, statt
dem Neuen Testament, wire ich wahrscheinlich auf der Stelle
bereit dazu.”

Hier war die Gelegenheit fiir Harry, und er packte sie beim
Schopf. Er schlug seine Bibel auf und sagte: ,,Ich lese Ihnen jetzt
einen Abschnitt aus dem Propheten Jesaja vor. Ich werde von
einem Mann lesen; dessén Name nicht genannt wird. Wenn ich
fertig bin, mdchte ich, daB Sie mir seinen Namen sagen.”

»Aber das ist doch unméglich!* antwortete der Mann. ,,Ich kenne
die Bibel noch nicht gut genug, um das tun zu kdnnen, was Sie
von mir verlangen.” -
.Versuchen Sie es, und Sie werden schon sehen®, sagte der Leut-
nant. Er begann in Jesaja 53,1 und las das ganze Kapitel bis zum
Ende. Als er damit fertig war, schaute er sein Gegeniiber an und
fragte: ,,Sagen Sie mir jetzt, von wem spricht Jesaja hier?*

Mit lebhafter Stimme und ohne Stottern rief der Mann aus: ,,Las-
sen Sie mich das bitte selber einmal lesen!”

Ironside gab ihm die Bibel und beobachtete ihn, als er die Verse
las. Er sah, wie der junge Mann heimlich eine Trine wegwischte.
Als er mit dem Lesen fertig war, verharrte er einen Augenblick
lang still und sagte dann: ,,Jch mul} zugeben — es sieht nach Jesus
aus!®

,»oie haben recht”, antwortete Leutnant Ironside. ,,Und jetzt will
ich Thnen eine harte Nul fiir Skeptiker zu knacken geben. Diese
Beschreibung des Lebens und Sterbens unseres Herrn Jesus Chri-
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stus und die Ankiindigung Seiner Auferstehung wurde 700 Jahre
vor der Geburt des Erldsers niedergeschrieben. Konnen Sie mir
das erkliren?*

»oind Sie in der Lage, eine solche Behauptung zu belegen?” woll-
te der Fremde wissen. ,,Woher wollen Sie wissen, dall das schon
vor so langer Zeit aufgeschrieben wurde?“

Jetzt kam Harry sein ausgedehntes, selbst angeeignetes Wissen
zugute. ,Natiirlich“, sagte er, ,,setze ich hier voraus, daB Jesaja im -
achten Jahrhundert vor Christus lebte, wie berichtet wird. Wenn
Sie den Bericht aus der Schrift ablehnen — da kann ich Ihnen
nichts beweisen. Aber®, fuhr er fort, _es gibt etwas anderes, das
mit der Schrift zusammenhingt. Jeder, der gerne dariiber nach-
forscht, kann den Beweis fiir sich nachvoliziehen. Der Abschnitt,
den wir vorhin gerade gelesen haben, wurde vom Hebriischen ins
Griechische iibersetzt. In dieser Form wurde er in der Bibliothek
des Ptolemius Philadelphus in Alexandrien untergebracht. Das
war etwa 230 Jahre vor der Geburt Christi. Vor der Ubersetzung
ins Griechische muf der Text schon einige Zeit in hebriischer
Sprache existiert haben. Jedenfalls, wenn die Prophetie iiber zwei
Jabrhunderte vor Christus in Griechisch aufgeschrieben wurde,
war das eine ebenso erstaunliche prophetische Voraussage, wie
wenn sie 700 Jahre vor Christi Kommen auf die Erde schon exi-
stiert hatte. Wie hitte Jesaja diese Dinge wissen sollen, wenn
nicht durch gottliche Inspiration?*

Als er dies horte, stand der Mann auf und lief, ohne ein Wort zu
sagen, aus dem Versammlungsraum. Spiter erfuhr Harry, daB3 er
das deshalb tat, weil er nicht wollte, daB der Leutnant ihn weinen
sah. Es war nun spét geworden, und Harry ging heim, um fiir die-
sen verlorenen Menschen zu beten. Mehrere Abende vergingen,
ohne, da irgend etwas zu sehen war von dem Mann, der dem
Heilsarmeeoffizier so sehr am Herzen lag.

Aber am vierten Abend, als der Gesang im Saal schon begonnen
hatte, bemerkte Harry hocherfreut, daf sein Freund gekommen
war. Dieser blickte zum Podium vor direkt auf ihn. Etwas am
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Gesicht des jungen Mannes verriet, da eine Verinderung ge-
schehen war. Wiederum ging er den Gang entlang zur vordersten
Reihe, aber an seinem Auftreten war dieses Mal iiberhaupt nichts
Unsicheres oder Scheues. Und als Gelegenheit zum Zeugnis
gegeben wurde, stand er sofort auf.

Harry betete fiir den Mann, als er anfing, zu sprechen. Er firch-
tete namlich, daB er stottern oder sich unwoh] fiithlen wiirde vor
den anderen. Aber er hatte eine Botschaft mitzuteilen, die ihn sich
selbst vergessen lieB, und nach den ersten paar Worten war alle
Zaghaftigkeit von ihm gewichen. Er sprach sogar mit Leichtig-
keit. Klar und mutig erzihlte er sein Zeugnis: ,Meine Freunde,
ich méchte euch heute abend sagen: nach Jahren des Unglaubens
hat Gott mir durch Jesaja 53 Jesus Christus als meinen Retter
gezeigt. Ich habe dieses Kapitel die vergangenen Tage und Néch-
te immer wieder und wieder gelesen. Ich war in grofier Unruhe,
weil ich meinte, ich hitte zu schwer und zu viel gestindigt, als daB
Gott mir vergeben konnte. Aber heute abend weil ich sicher, dal
Er es getan hat, durch den Tod Jesu fiir mich.

Da ist etwas, das ich wohl bekennen solite. An der Universitat
von Cambridge in England bekam ich mein Diplom als Ingenieur.
Da wurde ich als einer der ersten nach Palistina geschickt, um die
Eisenbahnstrecke von Jaffa nach Jerusalem zu vermessen. Ich
kann Thnen gar nicht sagen, wie sehr mich das ailes bewegte, was
ich in diesem Lande sah. Sogar die Steine am Boden schienen
sich gegen meinen Unglauben aufzurichten und zu bezeugen, daf
die Bibel wahr ist. Aber ich beruhigte mich selbst damit, daf doch
alles nur Aberglaube sei, und weigerte mich, zu glauben.

Eines Tages nahm ein Fiibrer einige von uns Ingenieuren mit zu
Gordons Golgatha, dem schiadelfdrmigen Hiigel, von dem Gene-
ral Gordon behauptete, daB Christus dort gekreuzigt wurde.
Wihrend wir auf dieser Erhebung standen, kam es mir, da} hier
der Ort war, wo das Christentum seinen Anfang gehabt hatte, und
fiir mich war das Christentum ein Hirngespinst. In mir stieg Zorn
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auf. Ein unkontrollierter Schwall von Liasterungen gegen Christus
und Gott brach aus mir hervor. Mein Fluchen war so unbeschreib-
lich, da} selbst meine gottlosen und unglaubigen Freunde einen
Schrecken bekamen und das Weite suchten. Einige erzéihlten mir
spater, daB} sie befiirchteten, Gott wiirde mich auf der Stelle durch
einen Blitz oder etwas dhnliches toten. So fanatisch war meine
Entweihung der heiligen Stitte und so abscheulich mein Gottes-
lasterung.

Aber ach, Freunde, ich durfte weiterleben, um in den vergange-
nen Tagen zu erfahren, daB der Eine, den ich auf dem Hiigel von .
Golgatha verflucht hatte, um meiner Vergehen willen durchbohrt
und um meiner Siinden willen zerschlagen wurde. Die Strafe lag
auf Ihm zu meinem Frieden, und in Seinen Wunden bin ich
geheilt.”

Der junge Mann konnte nichts mehr sagen. Mit Tridnen der inne-
ren Qual sank er auf seinen Stuhl. Doch die Herzen derer, die ihm
zugehort hatten, waren voller Freude. Und besonders natiirlich
das Herz von Harry. Seine erste Predigt als Christ hatte er iiber
Jesaja 53 gehalten, und sein erster Bekehrter als Leutnant wurde
durch das gleiche Kapitel gewonnen.

Er war nur einer von vielen, die durch das Zeugnis des jungen
Heilsarmeeoffiziers z7um Herrn fanden. Es war ein auBergewdhn-
licher Fall, und ein Vorgeschmack auf das, was noch kommen
sollte. Nach sechs Monaten in San Bernardino wurde Harry
mit Kapitin Read nach Grass Valley versetzt, und dann nach
Santa Barbara, wo er wieder unter Kapitin Armstrong diente.
Danach kam er nach Los Gatos, inzwischen selbst ein Kapitin
geworden, und dann weiter nach Red Bluff, Stockton und Sacra-
mento. Er war verantwortlich fiir die Truppe und leitete Abend
fiir Abend die Veranstaltungen. Jetzt hielt er schon weit dber
vierhundert Predigten pro Jahr. Daneben sprach er mit unzéhli-
gen Personen einzeln und leitete den Dienst seiner Gruppe von
Mitarbeitern.
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Von sciner Bekehrung an hatte er immer ein tiefes Verlangen
gehabt, Menschen fiir Christus zu gewinnen. Als der General Wil-
liam Booth in San Francisco zu Besuch war, hatte Harry das Vor-
recht, thm als Offiziersbursche zu dienen. Dies war fiir seine
schon entwickelte Gabe eine zusitzliche Antriebskraft. Der Gene-
ral war es nimlich, der ihm mehr als irgend jemand zuvor die Not-
wendigkeit einschirfte, die Verlorenen mit dem Evangelium zu
erreichen, dem einzigen Licht und Leben in einer sterbenden Welt.

Fast pausenlos war Ironside im Einsatz an der geistlichen Kampf-
front. Deshalb blieb ihm wenig Zeit, weiter iiber das Thema der
»Heiligung® nachzugriibeln und sich mit dem zu beschaftigen,
was viele seiner Mitkdmpfer dariiber lehrten. Er genoB seine
Arbeit so sehr und nahm se freudig Entbehrungen und Harten um
Christi willen auf sich, daB er fast den Zustand erreichte, wo er
zufrieden war. Er war davon iiberzeugt, daB er die Lehre von der
~perfekien Liebe™ sowohl Gott als auch Menschen gegeniiber
auslebte. Und so war er sich sicher, daf er seine eigene Errettung
vollig festmachte durch seine Werke der Gerechtigkeit und der
Aufopferung. Diese Tauschung nahm er gerne an. Er war fleiBig.
Er war gliicklich. Gott benutzte ibn als Sein Werkzeug, die Verlo-
renen zu erreichen. Er wollte ungern alizutief nachdenken iiber
die Dinge, die ihn in der Trainingsgarnison beunruhigt hatten. Es
war einfacher, brachte ihn weniger aus der Fassung und storte
weniger den Frieden der Truppe, wenn er sich der Mehrheit
anschlof und die Lehre vom ,,zweiten Segen® predigte. So wurde
es von ithm erwartet, und so wiirden andere ihn vielleicht auch fiir
»geistlich® halten.

Aber in seinem dritten Offiziersjahr begannen die schiafenden
Zweifel wieder zu erwachen. Er fing an, sich zu fragen, ob er ein
solch hohes Niveau christlichen Lebens erreicht hatte, wie er
anderen — und auch sich selbst - vormachte. Fine Sache von sehr
personlicher Art war fiir sein eigenes Herz ein unwiderlegbarer
Beweis, daB seine alte Natur alles andere als tot war. Der Kampf
um Sieg iiber diese Sache und die Bemiihungen, sein ,JIch“ zu
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kreuzigen, waren so enttauschend und erfolglos, daB er deswegen
zu einer tiefen Priifung seines Herzens gefiihrt wurde. Manchmal
war er einige Tage lang der Uberzeugung, er habe endlich eine
ganze ﬂbergabe vollzogen und erlebe nun ,,den Segen®, nach dem
er sich so sehr sehnte. Aber dann wachte er plotzlich aus seiner
Téuschung auf und sah sich selbst, wie er wirklich war; er
erkannte von neuem die Bosheit seines Fleisches, in welchem
nichts Gutes wohnt.

Wenn er seine Lage iiberdachte, empfand er tiefe Qualen. Er wag-
te es nicht, mit seinen engsten Mitarbeitern in der Armee offen
dariiber zu sprechen, denn er war ein Befehlshaber, wihrend sie
nur Hilfsoffiziere und Soldaten waren. Es konnte irreparablen
Schaden anrichten, dachte er, wenn sie von seinem Zustand wiil3-
ten. Seine Autoritit wire dahin. Sie wiirden in ibm einen ,,Riick-
filligen” sehen und nicht einen kompetenten Fiihrer. So kimpfte
er im Verborgenen weiter. Es kam der Zeitpunkt, wo er sich selbst
von seiner eigenen ,Heiligung™ tiberzeugen muBte, bevor er eine
~Heiligungsversammlung® besuchte. Wenn er sie wieder verlief3,
muBte er sich einreden, daB er jetzt endlich bereit war, ,den
Segen® zu empfangen.

Monate vergingen, wihrend er sich weiter in diesem ungliickli-
chen Zustand befand. Es verschlimmerte seine Not noch, daB eine
junge Offizierin, mit der er zu jener Zeit zusammenarbeitete und
der er eines Tages seine Zweifel mitteiite, der Belastung nicht
standhalten konnte und schlielich in das Labyrinth des Spiritua-
lismus geriet. Sie hatte offensichtlich im Glauben schrecklichen
Schiffbruch erlitten. Diese Schwester, die er fiir eine der liebens-
wertesten Christen hielt, die er je gekannt hatte, verlieB den
christlichen Dienst und geriet in Vergessenheit. Ihr Verstand war
von total verkehrten Lehren benebelt, und das alles mit anzuse-
hen, war fiir Kapitéin Ironside eine unbeschreibliche Qual.

Nun wachte der beunrubigte junge Christ (er war jetzi gerade
erst 19) endlich auf. Thm wurde bewuBt, dal diese ,,Heiligungs-
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lehre” eine grofle Schar von geistlichen Wracks hinter sich
zuriicklieB. Nicht pur seine Kameradin und nicht nur ein paar
andere, sondern eine Menge von Menschen, die unter den Einfluf§
dieser Lehre gekommen waren, wandten sich scheinbar dem tota-
len Unglauben zu. Ihre Entschuldigungen liefen im Grunde alle
auf dasselbe hinaus: ,Ich habe alles versucht, aber nichts hat
geholfen. Die Lehre der Bibel ist eine Einbildung und beriibhrt
nichts als die Gefiihle.” Ja, einige von ihnen verfielen spater dem
Wahnsinn.

Da konnte etwas nicht stimmen. Die Schrift erklirt: ,,Gott hat uns
nicht einen Geist der Furchtsamkeit gegeben, sondern der Kraft
und der Liebe und der Besonnenheit” (1. Tim 1,7). Nicht das Stu-
dium der Bibel hatte diese Leute verriickt gemachte, wie Spotter
behaupteten, sondern die Unkenntnis der Bibel war fiir diesen
bedauernswerten Zustand verantwortlich zu machen — dessen war
sich Harry Ironside gewiB.

Verwirrt und aufgewiihlt wie er war, konnte Kapitin Ironside
nicht weiterarbeiten. Nach vielen Wochen des Gebets und Nach-
sinnens reichte er seinen Ricktritt bei der Heilsarmee ein. Es war
keine leichte Entscheidung, denn ihr evangelistischer Eifer hatte
ihm von Anfang an zugesagt. Zum grdfSten Teil war er in dieser
Verbindung sehr gliicklich gewesen. Er hatte vielfaltig erlebt, wic
Gott durch seinen Dienst am Wort wirkte. Weil Harry das Werk
als Ganzes und viele der Arbeiter so aufrichtig liebte, war es fiir
seinen Oberst auch nicht schwer, ihn zu iiberreden, erst einmal
sechs Monate zu warten, bevor sein Riicktritt wirksam wiirde.
Sein vorgesetzter Offizier schlug sogar vor, daB Harry die Arbeit
in der Truppe aufgeben sollte, um besondere Auftrige zu iiber-
nehmen. Dort wire er nicht gezwungen, mit der ,,Heiligungs“-
Lehre in irgendeiner Weise in Kontakt zu kommen.

Aber Harry wurde selbst bei seinem Predigtdiénst von Zweifeln
und Angsten geplagt. Vielleicht war er ein Rickfilliger? Womdg-
lich war er noch nicht einmal errettet, denn ,,ohne Heiligung wird
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niemand den Herm schauen”. Zwar hatte man ihm nun eine
Atempause in bezug auf solche Indoktrination in Aussicht ge-
stellt, doch er suchte selbst den Umgang mit denjenigen, die das
»Erlebnis” gehabt hatten. Dabei mufite er entdecken, dafl dieses
Zeugnis nur bei wenigen echt zu sein schien. Noch geringer war
die Zahl derer, die nach seiner Beobachtung auf einem ebenso
hohen Niveau lebten wie andere, die nicht ,geheiligt”, sondern
Hnur gerechtfertigt waren.

Entmutigt und bedriickt schleppte er sich weiter wie einer, der auf
der Suche ist, wihrend die Stimme seiner verzweifelten Seele
aufschrie; ,,O wenn ich wiite, wo ich Thn finden kann!“ Er konn-
te nicht mehr weitermachen, und so bat er darum, aus dem akti-
ven Dienst befreit zu werden und in das Erholungsheim der
Armee bei Oakland geschickt zu werden. Er hatte andere erlebt,
wie sie einmal lautstark ihre ,Heiligung® bekannt hatten. Dann
hatten sie ihre Ziele niedriger angesetzt, damit sie zu ihren Erfah-
rungen paBten. SchlieBlich waren sie in duBerste Mutlosigkeit
gefallen, oder sie fiibrten ein raffiniert verdecktes Leben in Heu-
chelei. Bei sich selbst hatte er erkannt, daB er schon lange seine
Ziele niedriger gesteckt hatte und nun der Mutlosigkeit zum
Opfer fiel. Er fragte sich, ob er nicht auch ein ausgesprochener
Heuchler war, in dessen Herz Gott hineinsehen konnte, wenn er
es auch vor anderen verbarg.
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Die Entdeckung, dal Christus
alles in allem ist

»Der Herr aber stand mir bei und stirkte mich“ (2. Timo-
theus 4,17).

Als Kapitin Ironside im Erholungsheim ,,Beulah® bei Oakland in
Kalifornien ankam, vollig ausgezehrt durch fiinf Jahre intensiver
Arbeit mit nur zwei kurzen Pausen, war sein Geist von Néten bela-
stet und seine Kraft verbraucht. Hatte er einige Wochen oder auch
nur ein paar Tage damit gewartet, wiire er vielleicht véllig zusam-
mengebrochen. Zum ersten Mal in seinem Leben war ihm der
Gedanke an Ruhe geradezu willkommen. Zur gleichen Zeit freute
er sich darauf, in Beulah das zu finden, was er so lange gesucht hat-
te: ,,vollkommene Heiligung“. Denn dort, in einer so heiligen
Atmosphire, wiirde ihm das Geheimnis gewiB nicht eatgehen!

Mit Kapitdn Harry befanden sich in den ersten Wochen fiinfzehn
Offiziere in dem Heim. Die meisten von ihnen waren gesundheit-
lich angeschlagen, und alle wiinschten sich die Erneuerung ihrer
Kraft, um an ihre Arbeit zuriickzukehren. Aufmerksam beobach-
tete und verfolgte Harry, wie diese Leute sich verhielten und spra-
chen. Er hatte vor, diejenigen herauszufinden, die am deutlichsten
von ,vollkommener Heiligung® gekemizeichnet waren. Ihnen
wollte er seinen eigenen Mangel an Heiligung anvertraven.

Er fand, daf} die meisten von ihnen wirklich auserlesene Heilige
waren, wenn €s auch einige unverhohlene Heuchler darunter gab.
Von , Heiligung® im strengen und vollstindigen Sinn sah er aller-
dings nichts. In der Tat, es gab wirklich gottesfiirchtige Manner
und Frauen dort. Doch es besteht ein Unterschied zwischen Got-
tesfurcht und dem, was als ,,siindlose Vollkommenheit” bezeich-
net wurde. Diese gab es dort mit Sicherheit nicht.
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Die vorbildlichsten Christen im Beulah-Heim waren drei Frauen.
Zwei von ihnen gaben zu, daB sie sich itber ihren eigenen Zustand
der ,Heiligung“ nicht ganz sicher waren, wihrend die dritte sich
weigerte, dariiber Auskunft zu geben. Es gab ziemlich viele Aus-
einandersetzungen, Eifersucht und sogar riicksichtslose Grobheit
im Heimleben. Der ungliickliche Kapitin hatte Schwierigkeiten,
diese Dinge mit dem Bekenntnis der Freiheit von der innewoh-
nenden Siinde zu vereinbaren. Die Heilsarmeeoffiziere lasen sel-
ten in der Bibel, und es mangelte eindeutig an der Bereitschaft,
iiber den Herrn Jesus Christus nachzudenken oder zu sprechen. Er
beobachte, daB die, welche in den Versammlungen am lautesten
von ,Heiligung® sprachen, auBerhalb der Gottesdienste offen-
sichtlich am wenigsten geistlich waren. So wurde sein eigener
beunruhigter Geist, fiir den er sich durch die geheiligte Atmos-
phére in Beulah Hilfe erhofft hatte, eher zusatzlich belastet.

Am Ende des ersten Monats im Heim war Kapitin Ironside prak-
tisch zum Agnostiker geworden. Denn auf jede Frage, die auf der
gottlichen Offenbarung beruhte, muBte er antworten: ,,Ich weil es
nicht.“ Seine Uberlegungen folgten in etwa dieser Logik: ,,Die
Bibel verspricht allen, die sich vollig dem Willen Gottes tiberge-
ben, daB die in ihnen wohnende Siinde ausgeldscht wird. Soweit
es in meiner Macht steht, habe ich mich vollig Seinem Willen
iibergeben. Aber ich bin nicht von der innewohnenden Siinde
befreit worden. Ich bin fleischlich bis ins Innerste. Ich habe die
Bedingung der ,Heiligung* erfiillt, aber ich bin nicht ,geheiligt‘.
Ich habe meinen Teil erfiillt, aber Gott hat es unierlassen, Seinen
Teil zu tun. Aber das kann ja auch nicht sein! Ich verstehe das ein-
fach nicht. Ich weif} es nicht.“

Mit der Zeit weigerte er sich sogar, iiber diese Dinge weiterhin
nachzudenken. Er wurde geistlichen Dingen gegeniiber zynisch
und ziemlich gleichgiiltig. Er horte auf, die Bibel zu lesen und
lie} sich seine weltlichen Biicher schicken, die er vor mehreren
Jahren in seiner ,,volligen Ubergabe“ zur Seite gelegt hatte. Als
sie ankamen, suchte er in ihnen Trost statt im Wort.
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Eines Tages kam eine Dame aus Rock Springs (Wyoming) ins
Beulah-Heim, Leutnant Alma Jungbeck, die etwa 30 Jahre alt
war. Es ging das Geriicht um, daB sie an Tuberkulose sterben wiir-
de. Harry Ironside schlof sie in sein Herz, denn sie war ein lie-
benswerter Mensch. Er sah in ihr eine Mirtyrerin, die wirklich ihr
Leben fiir eine Welt voller Not hingegeben hatte. Vom Zeitpunkt
ihrer Ankunft an hieit er sich viel in ihrer Nihe auf. Nachdem er
sie genau beobachtet hatte, kam er zu dem Schluf, daB er hier
endlich eine Christin gefunden hatte, die vollig und unverstellt
~geheiligt war. Wie groB war seine Uberraschung, als eines
Abends Leutnant Jungbeck und noch eine Offizierin zu ihm
kamen und ihn baten, ihnen etwas vorzulesen! Miss Jungbeck
sagte: ,.Ich habe gehdrt, daB Sie sich immer mit den Dingen des
Herrn beschittigen, und ich brauche Ihre Hilfe.”

Man kann sich Harrys Erstaunen vorstellen! Da er den Kummer
und Zweifel seines eigenen Herzens kannte und sich der Heilig-
keit dieser Frau gewil’ war, verbliiffte ihn dies nun ganz und gar.
Er sollte ihr helfen? Nun, eigentlich hétte sie ihim helfen sollen!
In Wirklichkeit hatte er gerade in Byrons ,Childe Harold* gele-
~ sen, als die beiden Damen an seiner Tiir anklopften — er, von dem
sie dachten, er sei den Dingen des Herrn ergeben. Véllig durch-
einander und peinlich beriihrt — das Buch hatte er beiseitegescho-
ben — fragte er sich, was er seinen Besucherinnen vorlesen solle.

Durch einen Impuls, der mit Sicherheit vom Heiligen Geist
gelenkt war, zog Kapitdn Ironside aus einem Papierstapel ein
Traktat hervor. Seine Mutter hatte es ihm Jahre vorher gegeben,
doch er hatte es nic gelesen. Er war so sehr ein Teil der Heils-
armee geworden, daf} er sich von jeder Lektiire enthielt, die nicht
ihre Imprimatur oder den Stempel einer ,Heiligungs“-Gruppe
aufwies. Er hatte Angst gehabt, durch das Lesen solcher Schriften
verwirrt zu werden. Aber jetzt fiihlte er sich dazu getrieben und
sagte zu scinen Gésten: ,Ich werde dies hier lesen. Es stimmt
nicht ganz mit unserer Lehre tiberein, aber vielleicht ist es den-
noch interessant.”
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Seite um Seite las er und hoffte mehr als alles in der Welt, dal} die
sterbende Frau, die vor ihm sal}, durch das Wort getrdstet wiirde.
Das Heft handelte vom Zustand der Menschen, die von Natur aus
alle verloren sind. Es erklirte die Erlésung durch das vergossene
Blut des Herrn Jesus Christus. Es beschrieb die zwei Naturen des
Glaubigen und betonte, was dem Voilesenden absurd erschien,
die ewige Sicherheit des Gliubigen.

Als er mit dem Lesen fertig war, horte Harry zu seinem Erstaunen
Miss Jungbeck fragen: ,Herr Kapitin, meinen Sie, dafi das wirk-
lich wahr sein kann? Wenn ich das nur glauben kénnte, dann
konnte ich in Frieden sterben.”

MaBlos iiberrascht rief er aus: ,,Was? Wollen Sie damit sagen, daf3
Sie, so wie Sie sind, nicht in Frieden sterben kénnten? Sie sind
gerechtfertigt und ,geheiligt‘! Sie haben eine Erfahrung gemacht,
die ich seit Jahren suche! Wie kann Sie der Tod beunruhigen?*
LMir ist elend zumute®, antwortete Leutnant Jungbeck. ,Sie
diirfen nicht sagen, daf ich ,geheiligt’ sei. Ich kann das nicht
erreichen. Jahrelang habe ich mich abgekdmpft, aber ich habe es
bis heute nicht geschafft. Aus diesem Grunde bin ich heute abend
mit meiner Freundin hierher gekommen, um mit Thnen zu spre-
chen, weil ich mir so sicher war, daB Sie es haben und mir helfen
kénnen!”

Einen Augenblick lang waren sie beide still. Doch dann erkannten
sie gleichzeitig, wie absurd die ganze Situation war, und brachen —
trotz ihres Emstes — in krampfartiges Lachen und Weinen aus.
,Was ist bloB mit uns los?“ fragte Harry. ,,Kein Mensch auf der
Welt verleugnet sich selbst mehr fiir Christus, als wir in der
Armee es tun. Wir leiden und hungern und verausgaben uns, vol-
fer Eifer, den Willen Gottes zu tun. Trotzdem haben wir bei alle-
dem keinen dauerhaften Frieden. Zeitweise sind wir gliicklich.
Wir genieffen unsere Versammlungen. Aber wir sind nie sicher,
was am Ende sein wird.”

~Meinen Sie“, war die prompte Erwiderung, ,.daB3 der Grund da-
rin liegt, daB wir zu sehr von unseren eigenen Bemihungen
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abhingig sind? Ist es moglich, da wir zwar darauf vertrauen, daBl
Christus uns rettet, aber meinen, daf wir nur durch unsere eigene
Treue errettet bleiben knnen?<

~wenn wir irgend etwas anderes denken wiirden®, unterbrach
Ironside, ,wiirde das allen moglicher Siinden Tiir und Tor off-
nen.”

Bis spit in die Nacht hinein tauschten sie sich dariiber aus. Als die
beiden Damen miide geworden waren und sich entschuldigten,
wurde vereinbart, daff man sich wieder treffen wiirde, um weiter
iiber diese Dinge, die sie so aufgewiihlt hatten, zu sprechen.

Die gegenseitigen Gestdndnisse an diesem Abend weckten in
Harry ein brennendes Verlangen, die Wahrheit zu erkennen. All
seine weltlichen Biicher lieB er nun links liegen und fing an, mit
Eifer die Schrift zu studieren, wobei er fast ununterbrochen bete-
te. Er war entschlossen, sich durch nichts von seiner Suche nach
dem Licht abbringen zu lassen. Leutnant Jungbeck war in dieser
Sache kaum weniger eifrig als er. Stiick fiir Stiick wurde ihnen die
Wahrheit klar. Sie entdeckten, daB sie bei der falschen Person und
am faischen Platz nach Heiligung gesucht hatten — sie hatten in
sich hineingeschaut statt von sich weg. Sie verstanden allmihlich,
dab dieselbe Gnade, die sie errettet hatte, auch allein die Gnade
war, die sie bewahren konnte.

Mit der Erleuchtung kam allerdings auch Verwirrung. Vieles war
fiir Ironside schwierig zu verstehen, weil er von der ,Heili-
gungs“-Lehre so indoktriniert war. So vieles von dem, was er
geglaubt hatte, schien im v6lligen Widerspruch zum Wort Goites
zu stehen. Wie war das moglich? Darum setzte er sich mit einem
Geschiftsmann in Verbindung, der auch ein Lehrer des Wortes
war und Gemeinschaft mit dem Autor des Biichleins pflegte, das
Harry an jenem entscheidenden Abend gelesen hatte. Dieser
Mann, Charles Montgomery, erdffnete ihm viele Wahrheiten.
Aber der Kapitin war immer noch durcheinander, da er nicht alles
begreifen konnte. )
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Dennoch bekam Harry nun festen Boden unter seine FiiBe. Er
fing an, zu erkennen, daB ,Heiligung®, ,,vollkommene Liebe“,
oder wie immer man es bezeichnen will, dem Gliubigen vom
Augenblick seiner Bekehrung an gehdren und da8 sie durch Got-
tes Gnade und in Christus fiir immer sein eigen bleiben. Eine
Schrift, die immer noc¢h weithin bekannt ist und oft gelesen wird,
»Safety, Certainty and Enjoyment“ (Sicherheit, GewiBheit und
GenuB3) von George Cutting, war Kapitan Ironside und Mrs. Jung-
beck von sehr groBem Nuizen, ebenso auch andere Broschiiren.
Sie lasen diese mit der Bibel in der Hand und dem instiandigen
Gebet, daB Gott ihnen die Augen 6ffnen moge fiir Seine Wahrheit,
wie sie in Seinem Wort geschrieben stand.

Alma Jungbeck erkannte als erste dic Wahrheit, als sie begriff,
daB sie auf ewig mit Christus, dem Haupt, vereinigt war, und in
Thm ewiges Leben hatte, daB sie mit Thm verbunden war wie die
Rebe mit dem Weinstock, und daB Sein Leben somit das ihre war.

Vier Tage danach brach das Licht auch bei Kapitin Ironside
durch. Er hatte studiert, was die Bibel iiber ,,Heiligung® lehrt und
herausgefunden, daB es bedeutet, abgesondert zu sein. Er sah, daf3
leblose Dinge wie der Altar geheiligt werden kénnen (2. Mose
40,10.11); daB Menschen sich selbst oder andere heiligen konnen
(2. Mose 19,22; 13,12); daB der Vater den Sohn heiligte, und der
Sohn sich selbst heiligte (Joh 10,36; 17,19); daB Unglaubige
geheiligt werden konnen (1. Kor 7,14), und ebenso fleischliche
Christen (1. Kor 1,1.2; 3,1.3) usw. Er entdeckte auch, daf die,
welche als ,,Geheiligte” angesprochen werden, spiter aufgerufen
werden, heilig zu sein (1. Petr 1,1.2.15.16), und daB von denen,
die ,geheiligt“ genannt werden, gesagt wird, daB sie fiir immer
vollkommen gemacht sind (Hebr 10,14).

Es wurde ihm eindeutig klar, daB die ,Heiligungs®“-L ehre, der er
so lange angehangen hatte, grundverkehrt war. In diesen Schrift-
stellen deutete nichts darauf hin, da8 die alte Natur eines Glaubi-
gen in Christus sich dndern wiirde oder dal die innewohnende
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Siinde ausgeloscht wiirde. Vielmehr sagten sie aus, daf alle Chri-
sten eine neue Natur empfangen haben, geheiligt sind, fiir Gott in
Christus abgesondert sind, und daf§ es ihre Verantwortung ist, fir
Ihn zu leben. Sogar in dieser Verantwortung ist Er ihre Stirke
(Eph 6,10). Nichts kommt aus uns selbst, ausgenommen die Siin-
de. Alles ist in Christus.

Als das strahlende Licht -der Wahrheit seine Seele durchdrang,
waren alle Zweifel und Angste wie weggeblasen. Freiheit und
Friede regierten in seirem Herzen, wie er sie nie zuvor gekannt
hatte. Er war befreit! Er hatte gefunden, was er gesucht hatte -
Christus war sein ,,Alles in Allem®.
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Bei den ,,Briidern”

»Denn fiir den Namen sind sie hinausgegangen,
und sie nehmen nichts von den Heiden“ (3. Johannes 7).






KaPiTEL 8

Eine gute Frau und
das Wohlgefallen des Herrn

wIn Miihen ... im Worte der Wahrheit, in der Kraft Gottes“
(2. Korinther 6,5-7).

Eine Woche nachdem das Licht der Erkenntnis, dafi Christus das
Haupt und unsere Fiille ist, in seine Seele gekommen war und ihn
von monatelanger Dunkelheit und Verzweiflung befreit hatte, ver-
lie Harry Ironside die Heilsarmee. Sie war die einzige menschli-
che Organisation gewesen, der er je angehort hatte. Aber wohin

“sollte er gehen? Was sollte er jetzt tun? Vielleicht wieder eine
weltliche Arbeit annehmen? Das einzige Handwerk, von dem er
iiberhaupt etwas wubte, war Fotografieren, und in diesem Beruf
hatte sich einiges geéndert, seit er ihn aufgegeben hatte, um ein
marmseliger Prediger” zu werden. Vielleicht sollte er auf die Oli-
venranch in Sunland gehen, wo seine Mutter und sein Stiefvater
lebten? Dort kénnte er alles einmal iiberdenken. In seiner Ratlo-
sigkeit wandte er sich wieder an Mr. Montgomery, der ihm bei
seiner Suche nach der Wahrheit Uber die ,Heiligungs“-Lehre
geholfen hatte.

Charles Montgomery war Besitzer von zwei Hotels in San Fran-
cisco. Er riet Harry dringend, nicht in sein Elternhaus zuriickzu-
kehren, sondern noch eine Zeitlang in der Stadt zu bleiben. Er
sollte dort eine Gemeinschaft von Christen kennenlernen, die
uater dem Namen ,,Briider” bekannt ist. Als Starthilfe fiir den jun-
gen Mann, der kaum einen Pfennig besall, bot Mr. Montgomery
ihm freie Kost und Logis in einem seiner Hotels an. Aullerdem
erlaubte er Harry, seine hervorragende Bibliothek zu benutzen.
Dort verschlang dieser etwa sechs Monate lang lauter Literatur,
von der er bisher nichts gehort hatte. Sie offnete ihm das Wort
Gottes auf eine neue Weise. Er studierte eifrig die Werke von
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LN. Darby, J.G. Bellett, C.H. Mackintosh (C.H.M.), William Kel-
ly und anderen.

Nur zwei Wochen nachdem er sein Hotelzimmer bezogen hatte,
wurde er gebeten, zu der Versammlung zu sprechen, der Montgo-
mery und seine Freunde angehorten. Er hatte schon gemerkt, dafl
diese Menschen die Schrift gut kannten und fragte sich, woriiber
er sprechen solle. Wieder einmal griff er auf Jesaja 53 zuriick,
diesen herrlichen Abschnitt, iiber den er schon bei anderen ent-
scheidenden Gelegenheiten gepredigt hatte. Gott segnete die Bot-
schaft an diesem Abend, und nach der Versammlung kamen viele
der Briider auf Harry zu. Da sie von seinen kiirzlichen Erfahrun-
gen und seiner Unsicherheit in bezug auf die Zukunft gehért hat-
ten, ndtigten sie ihn nun, bei ihnen zu bleiben und weiterhin das
Evangelium zu verkiinden. ,,Aber ich weif3 so wenig®, sagte ihnen
Harry Ironside. Doch sie ermutigten ihn, das zu predigen, was er
wubte, und weiter seine Bibel zu studieren. Sie sagten ihm: ,,Gott
wird dir mehr geben, wihrend du vorangehst.“ Und so hat Harry
Ironside seitdem immer das Wort verkiindigt.

Im Jahre 1896 brach Mr. Ironside das erste Mal mit den ,,Brii-
dern” das Brot. Diese erste Gemeinschaft hatte er mit einer Ver-
sammlung von Glaubigen, die als ,,Offene Briider* bekannt sind.
Wie gut kannten sie das Wort Gottes! Aber selbst in solch einer
Gruppe ernsthafter Christen ging nicht alles glatt — und das, ob-
wohl sie wirklich den Herrn brenaend liebten. Ein Jahr, nachdem
er sich ihnen angeschlossen hatte, entstand in der Gemeinde eine
Spaltung. Mr. Montgomery, Harry und einige andere trennten
sich von ihnen, um gesondert anzubeten und zu arbeiten. Als Ver-
sammlungsort benutzten sie einen Saal im TiefgeschoB, den der
Hotelbesitzer mietete. Hier traf man sich jeden Abend, um das
Evangelium zu verkiinden. Aber zwei Jahre spiter gab es wieder
eine Spaltung. In der Zwischenzeit waren Ironside die Botschaf-
ten von David Little, der zwei Wochen lang Vortrige hielt, eine
groBe Hilfe gewesen. Er gehorte zu einer Gruppe von ,,exklusiven
Briidern®, den sogenannten ,,Grant Exclusives®. Als Folge dieser
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Unterweisung fing Mr. Ironside im Jahre 1899 an, mit den ,,Grant
Exklusives“ Gemeinschaft zu haben. Uber dreiBig Jahre hinweg
gehdrte er diesem Zweig der Briiderbewegung an und arbeitete
unter ihnen.

Aber wir greifen unserer Erzéhlung vor. Im Januar des Jahres
1897 besuchte der beriihmte englische Evangelist Henry Varley
zum zweiten Mal San Francisco. Er hatte gerade eine Serie von
Veranstaltungen in Australien hinter sich. Bei seiner Ankunft in
San Francisco beauftragte er Freunde, die er bei seinem vorigen
Besuch kennengelernt hatte, mit der Vorbereitung der Veranstal-
tungen im Mirz. In der Zwischenzeit predigte Mr. Varley in
Los Angeles, Redlands und Santa Barbara. Harry Ironside hatte
duflerst grofes Interesse an dem bevorstehenden Feldzug. So
opferte er drei ganze Monate, um sich an der Vorbereitung von
Mr. Varleys Evangeliumsdienst in der Stadt zu beteiligen. Im
Miirz, als die Veranstaltungen anfingen, verbrachte Ironside Tag
und Nacht damit, dem Evangelisten auf jede nur mdgliche Weise
zu dienen. Er hielt regelmiBig am frithen Abend StraBenver-
sammlungen ab, manchmal sechs oder sieben hintereinander.
Danach nahm er interessierte Zuhdrer mit zur Evangeliumsver-
kiindigung. Des 6fteren diente er als Tiirhiiter und war fiir den
Biichertisch im Metropolitan Temple verantwortlich, wo die
Abende gehalten wurden.

Der Feldzug erwies sich als schwierig. Die Menschenmengen
waren nicht so groB, wie zwei Jahre friiher, als Varley in San
Francisco gesprochen hatte. Zeitweise wurde Harry Ironside
dadurch ziemlich. entmutigt. Andererseits prigte sich ihm die
dringende Notwendigkeit der Evangelisation stark ein, und er
erwog emsthaft, ein reisender Evangelist zu werden. Im Laufe
des Feldzugs predigte Mr. Varley mit gleichbleibender Ernsthaf-
tigkeit das Evangelium Christi. Aber er nahm auch die Kilte und
Gleichgiiltigkeit vieler Christen wahr, die zu den Abenden
kamen. Daher betonte er zunehmend die Notwendigkeit fiir Gliu-
bige, intensiver und ernsthafter nach den Wahrheiten zu leben, die
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sie ihrem Bekenntnis nach vertreten. Es ist schwer zu sagen, ob
dies etwas mit Ironsides spiterer Entscheidung zu tun hat, den
Erretteten und den Verlorenen gleicherweise zu dienen. Aber der
Drang, seine ganze Energie ausschlieBlich dem Evangelisieren zu
widmen, nahm bald ab.

Ein anderes Ereignis, das sich auf sein ganzes Leben auswirken
sollte, trug sich ebenfalls wihrend des Varley-Feldzugs zu. Harry
verliebte sich namlich. Ein ehemaliges Heilsarmee-Médchen, die
Kapitianin Helen Schofield, diente an den meisten Abenden als
Pianistin. Sie war die Tochter eines Presbyterianer-Pastors aus
Oakland, L.M. Schofield. Fraulein Schofield hatte sich durch Will
Shepherd, einen methodistischen Evangelisten, bekehrt, und als
sic dem Herrn ihr Herz gegeben hatte, wollte sie Thm in der glei-
chen Organisation dienen, die Harry zu Beginn angezogen hatte.

Ein charakteristisches Kennzeichen der ,Briider” besteht darin,
da8 bei thnen kein Mann fiir ein festes Gehalt Dienste tut. Sie fol-
gen der biblischen Lehre, nach der jeder Glaubige in Christus ein
Zeuge fiir Ihn ist. So geben sie Gottes Wort ohne vorher verein-
barte Entlohnung weiter, sie tun es einfach fiir Christus. Keine
Gemeinde oder Versammlung hat einen ,.ordinierten Pastor” in
dem Sinne, wie der Ausdruck heute allgemein gebraucht wird.

Die ,,Briider glauben némlich nicht, dal ein Ordinierung durch
einen Menschen iiberhaupt nétig ist. Das bedeutet, daf ¢in Mann
ohne eine menschliche Ordinierung ein von Gott beauftragter
Diener sein kann. Denn Gnadengaben hat der Herr allen gegeben,
und jedes Glied des Leibes hat die Pflicht, das zu erfiillen, was
immer sein Teil am Dienst sein it. Aus diesem Grunde erhalten
die, welche unter den ,,Briidern“ predigen oder lehren, keine ver-
einbarte Entlohnung. Sie sind, was ihren Unterhalt betrifft, vom
Herm abhingig.

Das Neue Testament gebietet Glaubigen in Christus, am ersten
Tag der Woche etwas zuriickzulegen, je nachdem der Herr ihnen
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Einkiinfte schenkt. In dem MabBe, wie eine Gemeinde im Wort
Gottes unterwiesen wird und darin bleibt, wird sie auch fiir Sein
Werk geben. So werden sie denen von ihrem Einkommen Anteil
geben, die in ihrer Mitte Werkzeuge des Segens sind. Harry ver-
stand diesen Grundsatz, als er sich den ,,Briidern® anschloB. So
lebte und arbeitete er in Liebe, indem er Gott vertraute, daB Er
Tag fiir Tag seine Bediirfnisse erfiilen wiirde.

Derjenige, welcher dem Herrn sagt, daB er Ihm vertrauen werde,
wird oftmals von Ihm versucht und gepriift werden. Auch Harry
Ironside sollte in den folgenden Jahren durch viele Priifungen
gehen. Doch wie gut ist ihm bei alledem die Treue Gottes in Erin-
nerung geblieben, die Er frither in Toronto und Los Angeles sei-
ner Mutter gegeniiber erwiesen hatte! Harry war also darauf vor-
bereitet, zu erleben, was der Herr fiir ihn tun wiirde.

Kurze Zeit, nachdem Varley von San Francisco nach Osten wei-
tergereist war, hielt Mr. Ironside selbst eine Serie von Versamm-
Iungen in einem Saal ab. Es schien keinem seiner Zuhérer einzu-
fallen, daB er Geld brauchen kénnte. Dabei hatte er so wenig, daB3
er am SchluB nur noch eine letzte S-Cent-Miinze besa8. An jenem
Tag bestand seine ganze Kost avs einer Tiite Erdniissen. Er hatte
dem Herrn von seiner Not gesagt, doch als der Abend kam, gab
thm immer noch niemand etwas. Am nichsten Tag hatte er iiber-
haupt nichts zu essen, aber predigte trotzdem dreimal. Noch ein
Tag verging unter den gleichen Umsténden. Als der Abend kam,
fragte sich der junge Prediger, ob er wohl genug Kraft habe, die
Veranstaltung zu iiberstehen.

Nach der neunten Botschaft und drei Tagen ohne einen Bissen zu
essen horte er eine alleinstehende Dame ungewissen Alters sagen:
»Ich bin sehr in Sorge, dal Mr. Ironsides Liebesgeschichte seine
Seele in Mitleidenschaft ziehen konnte. Ich glaube, heute abend
hat er nicht so kraftvoll gepredigt wie sonst.* Beinahe hitte er thr
den Vorschlag gemacht: ,Versuchen Sie doch mal, ob mir mit
einem Beefsteak zu helfen ist, Schwester!™ Aber er blieb still und
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ging nach Hause ins Bett, wo er auch die Zeit des Friihstiicks ver-
brachte. Um 10 Uhr morgens wurde ihm ein Brief unter der Tir
durchgeschoben. Als er ikn ffnete, fand er darin einen 10-Dollar-
Schein ohne Hinweis auf den Spender. Aber Harry wuBte, wer
ihm das gegeben hatte — es war der Herr, und Thm dankte er dafiir!
Es war eine Zeit der Priiffung gewesen: Wiirde er schwach werden
und um Hilfe bitten, oder vertraute er wirklich dem Herm? Da er
die Priiffung iiberstanden hatte, wurde Ironsides Geist ermutigt,
und er wuchs dadurch in der GewiBheit, dal Gott liebevoll fiir
ihn sorgte.

Fiir die Menschen aus der Welt und auch fiir den Christen, dem
das Leben aus Glauben fremd ist, erscheint es tatsichlich verwe-
gen, wenn ein Mann in einer scheinbar so unsicheren finanziellen
Situation, wie Harry Ironside damals, ans Heiraten denkt. Denn
wie konnte er eine Frau ernihren? Wie konnte er nur eine junge
Dame fragen, ob sie ihn heiraten wolle? — Vor allem, wenn diese
in gutern Hause aufgewachsen war, wie Helen Schofield.

Harry iiberlegte sich die Sache viele Tage lang und suchte Gottes
Willen. Doch schlieflich, im Glauben, daB der Herr einverstan-
den war, und ,weil ein zogerndes Herz keine schone Frau
gewinnt®, fragte er Helen, ob sie seine Frau werden wolle. Und
sie gab ihm das sehnsiichtig erwartete Jawort. Da Harry keinen
Spargroschen besaf3, war fiir sie kein Hindernis. Als ehemaliges
Heilsarmeemitglied war sie ndmlich schon léngst darauf vorberei-
tet, um Christi willen zu leiden. Fiir beide war in der Tat das sor-
genfreieste Leben das Leben im Vertrauen auf Gott.

Harrys Seele hatte auch durch diese Liebesgeschichte keinen
Schaden genommen, wie die besorgte Schwester voreilig vermu-
tet hatte. Nein, er strebte vorwirts, indem er iiberall dort, wo sich
ihm eine Tiir auftat, lehrte und verkiindigte. Und wenn er fiir kei-
ne geplante, regelmiBige Versammlung bendtigt wurde, ging er
die Straflen von San Francisco hinunter. Sobald er irgendwo eine
evangelistische Veranstaltung entdeckte, wirtkte er durch sein
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Zeugnis mit. Oder er fing selbst eine StraBenversammlung an und
hatte bald eine ansehnliche Zuhorerschaft um sich geschart.

Eines Sonntagnachmittags ging Mr. Ironside die MarktstraBe
hinunter, als er eine beachtliche Menge von Menschen wahr-
nahm, die an der Ecke zur Grant Avenue versammelt war. Am
Klang der Musik und an dem Lied, das gesungen wurde, erkannte
er, daB} es sich um eine Staflenversammlung der Heilsarmee han-
delte. So stellte er sich zum Kreis der Zuhérer, um sich an der
Musik und an den Zeugnissen zu erfreuen.

Die Kapitinin wuBte sofort, wer er war, denn sein Austritt aus der
Armee lag noch kein Jahr zuriick. Sie fragte ihn, ob er nicht Zeug-
nis geben wolle, und er stimmte gerne zu. Wihrend er das Evan-
gelium und seine eigene Erfahrung der Errettung mitteilte; beo-
bachtete er einen ziemlich gut gekleideten, intelligent aussehen-
den Mann unter den Zuhdrern. Dieser Mann, der etwas abseits am
Bordstein stand, zog ein Kartchen aus seiner Jackentasche und
schrieb etwas darauf. Als Ironside seine Ansprache fast beendet
hatte, ging jener nach vorne und iiberreichte ihm die Karte.

Wiihrend er noch sprach, warf Harry einen Blick auf die Karte
und erkannte sofort, wer dieser Mann war: sein Name war iiberall
angeschlagen gewesen und einige Monate lang hatte er an der
Westkiiste Ansprachen gehalten. Er war der offizielle Vertreter
einer der ersten Gewerkschaften, der L W:W. — Industrial Workers
of the World (Vereinigung der Industriearbeiter der Welt). Dieser
Mann war beriihmt-beriichtigt fiir seine Fahigkeit, seine Horer zu
Klassenhal3.und Feindseligkeit gegen das kapitalistische System
aufzuhetzen. Harry merkte, daB er ihm seine Karte nicht mit der
Absicht gegeben hatte, ihm seinen Namen mitzuteilen. Also dreh-
te er sie um und las die handgeschricbenen Worte: ,Sir, ich for-
dere Sie heraus, mit mir fiber das Thema ,Agnostizismus kontra
Christentum® zu diskutieren, und zwar nichsten Sonntag um vier
Uhr in der Academy of Science Hall. Ich werde siamtliche Kosten
iibernehmen.“
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Harry las die Karte laut vor der versammelten Menge und antwor-
tete dann seinem Herausforderer: ,Diese Herausforderung inte-
ressiert mich sehr. Offen gesagt, leider bin ich schon als Sprecher
bei einer anderen Veranstaltung angesagt, die am nichsten Sonn-
tag um drei Uhr stattfinden wird. Aber ich denke, es wird mir
moglich sein, dort so piinktlich aufzuhéren, da ich bis vier Uhr
an der Academy of Science Hall sein kann. Oder ich konnte sogar,
falls nétig, fiir einen anderen Sprecher sorgen, der bei dem frithe-
ren Treffen meine Stelle einnehmen wiirde.“

»Deshalb®, fuhr er fort, ,,werde ich an dieser Diskussion freudig
teilnehmen, unter folgenden Bedingungen: Dieser junge Mann
soll mir als Beweis, dafi er etwas hat, das der Diskussion wert ist,
folgendes Versprechen geben: Er wird am Sonntag zwei Men-
schen zum Saal mitbringen, deren Eigenschaften ich sogleich
beschreiben will. Digse sollen als Beweis dafiir dienen, daB der
Agnostizismus in der Verinderung von Menschenleben und bei
der Bildung echten Charakters wirklich von Wert ist. Erstens, er
muBl mir versprechen, einen Mann mitzubringen, der jahrelang
ein, wie man sagt, gesellschaftlich ,Gestrandeter’ war. Ich méchte
nicht festlegen, wie die Art der Siinde ausschen soll, die sein
Leben ruiniert und ihn zum Auskehricht der Gesellschaft gemacht
hatte — ob er ein Trinker war oder irgendein Krimineller oder das
Opfer irgendeiner sinnlichen Begierde. Er muB3 jedoch ein Mann
sein, der jahrelang in der Gewalt einer schlimmen Gewohnheit
war, von der er sich selbst nicht befreien konnte. Aber irgend-
wann muf} er auf eine Versammlung gestoBen sein, wo er diesen
Mann sprechen horte, indem jener den Agnostizismus verherr-
lichte und die Bibel und das Christentum verurteilte. Sein Herz
und sein Sinn miissen dann beim Zuhdren so tief bewegt worden
sein, daB er von dem Treffen nach Hause ging und sich sagte: ,In
Zukunft bin ich auch ein Agnostiker!‘, oder Worte mit dem glei-
chen Sinn. Als Ergebnis seines Glaubens an diese spezielle Philo-
sophie muB er festgestelit haben, daf eine neue Kraft in sein
Leben gekommen ist. Die Siinden, die er einst licbte, haBt er jetzt,
und Gerechtigkeit und Giite sind forthin die Ideale, nach denen er
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lebt. Er ist nun ein v6llig neuer Mensch, eine Empfehlung fiir sich
selbst und ein niitzliches Glied der Gesellschaft — und all das,
weil er Agnostiker ist!“

»Zweitens®, setzte Ironside seine Rede fort, ,hitte ich gerne, daf
dieser Mann, der mich heute zur Diskussion herausfordert, nidch-
sten Sonntag eine Frau mitbringt — und ich denke, es kGnnte
schwieriger fiir ihn sein, die Frau zu finden, als den Mann —, die
vorher eine arme, charakterlose, gestrandete AusgestoBene der
Gesellschaft war, eine Sklavin boOser Leidenschaften und das
Opfer der korrupten Lebensweise von Mannern. Vielleicht“, sagte
Harry und nickte dabei in die Richtung von San Franciscos verru-
fener Barbary-Coast, die nur einen Steinwurf von seinem Stand-
ort entfernt lag, ,.vielleicht eine, die jahrelang an einem der iiblen
Orte dort unten an der Pacific Street gelebt hat, oder in cinem
anderen finsteren Loch, total verloren, erbdrmlich und zugrunde-
gerichtet durch ihr siindiges Leben.”

»Doch diese Frau muf auch in eine Veranstaltung dieses Mannes
geraten sein und gehdrt haben, wie er lautstark seinen Agnostizis-
mus anpries und die Botschaft der Heiligen Schrift lacherlich
machte. Als sie ihm zuh6rte, muB in ihrem Herzen eine Hoffoung
erwacht sein, so daB sie sagte: ,Genau das brauche ich, um von
der Sklaverei der Siinde freizuwerden!* Sie folgte dann dieser
Lehre, bis sie cine intelligente Agnostikerin oder Ungliubige
wurde. Als Folge davon wehrte sich ihr ganzes Wesen gegen die
Erniedrigung dutrch das Leben, das sie gefiihrt hatte. Sie floh vom
Schauplatz der Siinde, wo sie so lange gefangen gehalten worden
war, und wurde vollig wiederhergestellt. Sie mufl den Weg zu
einer ehrbaren Stellung in der Geselischaft wiedergefunden haben
und ein sauberes, tugendhaftes und gliickliches Leben fiihren —
und all das, weil sie Agnostikerin geworden ist.”

»Nun, mein Herr, wenn Sie mir versprechen, diese beiden Leute
mitzubringen als Beispiel dafiir, was der Agnostizismus zustande-
bringt, dann werde ich Ihnen versprechen, Sie zur abgemachten
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Stunde néchsten Sonntag an der Academy of Science Hall zu tref-
fen. Und ich werde mindestens einhundert Ménner und Frauen
mitbringen, die jahrelang in solch einer siindigen Entwiirdigung
‘lebten, wie ich sie darzustellen versucht habe. Aber sie wurden
auf groBartige Weise gerettet durch den Glauben an das Evangeli-
um, das Sie beldcheln. Ich werde diese Minner und Frauen mit
mir aufs Podium nehmen als Zeugnisse fiir die wunderbare retten-
de Kraft von Jesus Christus, und als aktuellen Beweis dafiir, dafl
die Bibel die Wahrheit ist.“

Ironside wandte sich schnell der Heilsarmee-Kapitinin zu und
fragte an: ,,Frau Kapitin, haben Sie ein paar, die mit mir zu solch
einem Treffen mitgehen wiirden?” -

»von uns konnen Sie mindestens vierzig haben!* rief sie begei-
stert aus, ,,alle von dieser Truppe, und wir werden eine Blaska-
pelle mobilisieren, um den Zug anzufithren.®

~wunderbar!“ sagte Harry. ,,Nun mein Herr®, wandte er sich zu
seinem Herausforderer, ,,es wird mir keine Schwierigkeiten berei-
ten, noch mindestens sechzig andere aufzusammeln, von ver-
schiedenen Missionsgruppen, Evangeliumsgemeinden und evan-
gelikalen Kirchen. Wenn Sie mir glaubhaft versprechen, zwei sol-
cher ,Exemplare’ zu bringen, wie ich sie beschrieben habe, werde
ich als Anfiihrer einer ganzen Schar von solchen Leuten antreten.
Die Kapelle wird ,Onward Christian Soldiers® spielen, und ich
werde bereit sein, mich der Diskussion zu stellen.”

Sein Gegner, der zumindest irgendwo einen Funken Humor in
sich hatte, lachelte ziemlich zynisch. Dann winkte er ab, als wolle
er sagen ,,Da spiel® ich nicht mit!“ und schlenderte weg vom
Schauplatz der Begegnung. Wihrenddessen applaudierte und
begliickwiinschte die Menge den Strafenprediger, der die Heraus-
forderung des Agnostikers erwidert und ihn in die Flucht geschla-
gen hatte. Sie erkannten augenblicklich, daB keine Philosophie
der Verleugnung, wie der Agnostizismus, jemals aus schlech-
ten Menschen gute machen konnte. Auf der anderen Seite wuBten
sie aus Erfahrung und durch Beobachtung, daB das Christen-
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tum gerade das seit Jahrhunderten getan hat und heute noch tag-
lich tut.

Harry Ironside legte bestindig auf solche Weise Zeugnis fiir Chri-
stus ab, zu gelegener und ungelegener Zeit — und so vergingen die
Monate. Gegen Ende des Jahres antwortete Gott auf seine Gebete.
Er schien den Bund zwischen ihm und seiner Geliebten zu besie-
geln, als Harry aus dem NachlaB seines Grofivaters in Schottland
ein Verméichtnis von dreihundert Dollar erhielt. Es war kein Ver-
mdgen, aber es war mehr, als Harry in seinem Leben jemals in der
Hand gehabt hatte. Wenn der eifrige junge Mann irgendein
Vlies“ ndtig hatte, dann bekam er es hiermit. Mit Sicherheit war
es der erbetete Spargroschen. Und so kam es, da3 Henry Allan
Ironside und Helen Georgia Schofield zum Jahreswechsel, am
5. Januar 1898, den Ehebund eingingen.
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»Sehet hin auf die Vigel des Himmels ... euer himmlischer
Vater erndhrt sie. Seid ihr nicht viel vorziiglicher als sie?*
(Matthéus 6,26).

Wie kostbar ist es, daB ein Kind Gottes in allen Lebenssituationen
aufschauen kann zu dem, den die Welt nicht sehen kann: zu dem
unsichtbaren und allmachtigen Gott, der versprochen hat, all unse-
ren Mangel auszufiillen gemiB Seinem Reichtum in Herrlichkeit
in Christus Jesus. Kann es einen groBeren Wohltiter geben?

Das jungverheiratete Paar Harry und Helen Ironside war immer
wieder dazu herausgefordert, ibre tiglichen Bediirfnisse vertrau-
ensvoll vor Gott zu bringen. Wenn Harry anderen iiber Gottes lie-
bende Fiirsorge fiir die Seinen predigen sollte, dann mubBte es sie
aus seiner eigenen Erfahrung kennen. Denn schon in diesem
Leben ist der nicht wiirdig, liber vieles zu herrschen, der nicht im
Kleinen treu gewesen ist.

Die Ironsides bezogen eine kleine Wohnung in San Francisco, in
der sie etwa ein Jahr lang blieben. Sie verlieBen die Stadt aller-
dings gelegentlich, manchmal gleich fiir einen Monat oder noch
langer. Ihr Weg war nicht leicht, und es gab Zeiten, wo im
Kiichenschrank gahnende Leere herrschte. In einer dieser schwie-
rigen Zeiten, als sie gerade in Sacramento lebten, stattete ihnen
Helens Mutter, Mrs. Schofield, einen Besuch ab. Sie hatten kei-
nen einzigen Pfennig, und das einzige EBbare im Haus war ein
Sack Bohnen. Am ersten Tag wurden zum Mittagessen Bohnen
aufgetischt. Zum Abendessen ebenso. Auch am néchsten Morgen
zum Frithstiick gab es Bohnen.

Mrs. Schofield duBerte sich immer noch nicht zu dieser unge-
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wohnlichen Didt. Doch als am zweiten Tag zu Mittag wieder
Bohnen auf den Tisch kamen, rief sie aus: ,,Helen, du bist bei mir
doch anders aufgewachsen! Ihr zwei seid mit Sicherheit die groB-
ten Bohnenesser, die ich in meinem ganzen Leben je gesehen
habe!*

Ohne ecine Miene zu verziehen antwortete ihre Tochter gelassen:
»Weit du Mama, Harry i3t Bohnen so gerne!®

»lch hab ja nichts dagegen, wenn er sie mag®, meinte Mrs. Scho-
field, ,.aber ihr wollt doch bestimmt auch mal etwas anderes
essen!”

Harry stand vom Tisch auf und bat der Hermn, ob er nicht einmal
»die Eintdnigkeit unterbrechen” kdnne, wie er sich ausdriickte.
Als er zum Postamt hinunterging, driickte ihm ein alter Schotte
einen Silberdollar in die Hand, und augenblicklich hatte er seine
wvorliebe fiir Bohnen* verloren. Er steuerte einen Metzgerladen
an und kaufte Vorréte fiir den nichsten Tag ein. Das gab dann
aber ein Festmabhl fiir die drei! Fiir einen Dollar konnte man nim-
lich im Jahre 1898 noch einiges bekommen.

Schon vor dem Erlebnis in Sacramento hatten sie solche Priifun-
gen zu bestechen. Einmal beispielsweise, als sie zwei Tage lang
ohne Nahrung gewesen waren, ging Harry nach einem Gebet auf
die StraBe, um sich nach einer voriibergehenden Titigkeit umzu-
sehen. Er versuchte es an verschiedenen Stellen ohne Erfolg.
SchlieBlich traf er einen Mann, der den Passanten Probepackun-
gen mit Frihstiicksflocken aushindigte, die damals gerade auf
den Markt gekommen waren. Der Werber war ziemlich erfreut,
einen potentietlen Kunden gefunden zu haben, der so grofies
Interesse an seinem Produkt zeigte, daB er gleich mehrere
Packungen entgegennahm. Er wufte nicht, daf sein Geschenk
einen Mann und seine Frau einige Tage lang erndhren sollte.

Einmal, aber auch nur ein einziges Mal kam es vor, daB3 der junge
Prediger ernsthaft vorhatte, seine Berufung zum vollzeitlichen
Dienst fallenzulassen und sich eine feste Teilzeitarbeit zu suchen.
Dies geschah aus Mutlosigkeit, weil seine geliebte Frau und er

79



Teil Il Bei den ,, Briidern “

zwei Tage lang nichts zu essen gehabt hatten. Aber da betete
Helen, daB sein Glaube ihn in dieser Priifung nicht verlassen wiir-
de, und daB sie nicht von dem abweichen wiirden, was sie beide
als Gottes Willen fiir sein Leben erkannt hatten. Gerade an die-
sem Nachmittag traf Harry einen Freund auf der Strafle, der ihm
ein 5-Dollar-Goldstiick gab. Der Herr wulite, dafl dies genau die
Stunde war, in welcher Sein Diener Hilfe brauchte, und durch den
Freund war Er dieser Not begegnet.

Noch viele Priifungen und Erfahrungen folgten, in denen die
Ironsides auf ihrer eigenen Pilgerreise durch wiederholte Ubung
lernten, was das Wort verkiindet: ,,Opfere Gott Danksagung, und
erfidle dem Hochsten deine Geliibde; und rufe mich an in der
Not, ich will dich erretten, und du sollst mich verherrlichen®
(Ps 50,14.15). Sie strebten danach, im Preisen und Danken treu zu
sein und darin dem Herrn ihre Geliibde zu erfiillen. In Zeiten der
Priifung riefen si¢ Thn an und fanden Ihn immer treu im Horen
und Antworten — und dafiir verherrlichten sie Seinen heiligen
Namen.

Spiter im gleichen Jahr erhielten sie die Nachricht, daB Harrys
Mutter sehr krank sei. Das junge Paar fiihite sich gendtigt, nach
Long Beach zu fahren, wo die Watsons nun wohnten. Dort woll-
ten sie sich um Lillian kiimmern, eine kleine Tochter, die der
Familie Watson geschenkt worden war, und bei der Pflege der
Mutter mithelfen. Aber fiir Sophia war die Zeit gekommen, ihre
irdische Wohnung zu verlassen, um bei Christus zu sein. So nahm
der Herr sie weg, und ihr Leib wurde in Los Angeles begraben.
Das war cine schwere Anfechtung fiir Harry. Obwohl die
Umstéinde sie getrennt hatten, liebte er seine Mutter aufrichtig.
Die Beziehungen der kleinen Familie von einst schienen nun ganz
aufgeldst zu sein, denn Harrys Bruder John lebte zu der Zeit auf
den Philippinen.

Obwohl Harry in seiner Glaubensbeziechung zum Herrn und in
seinem hauslichen Leben mit seiner jungen Frau gliicklich war,
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bedeutete das Jahr 1898 fiir ihn eine Zeit der Widrigkeiten. Denn
in diesem Jahr entstand auch eine Uneinigkeit in der Gemein-
schaft von Glaubigen, mit der er sich zur Anbetung versammelte.
Diese Priifungen seines Glaubens waren nicht leicht zu ertragen,
aber Gottes Gnade wird immer entsprechend der Not des Men-
schen und dariiberhinaus geschenkt. Und in dieser Gnade ruhte
Ironside, indem er sich mit all seiner Kraft an den VerheiBungen
Gottes festhielt. Sie beschlossen, in Los Angeles zu bleiben und.
wohnten dort iiber ein Jahr lang,

Wie der Sonnenschein auf den Regen folgt, so kam bald darauf ein
groBer Segen und Grund zur Freude in das Heim der Ironsides. Am
10. Februar wurde Harry und Helen in Los Angeles ihr erstes Kind
geboren — ein Sohn, Edmund Henry. Nun zogen die Ironsides
in eine Wohnung in Oakland. Sie nahmen Lillian mit, da sich
M, Watson wegen seiner Arbeit, die ihn von einer Stadt in die an-
dere fiihrte, nicht um sie kiimmemn konnte. Spéter nabmen Freunde
der Watsons, die selbst kinderlos waren, das Midchen zu sich.

Harry setzte seinen Dienst fort, je nachdem, wie sich ihm die
Tiiren zum Reden auftaten. An manchen Orten sprach er fast
jeden Abend, oft sogar zwei- oder dreimal tiglich. Immer mehr
Gliubige bemiihten sich jetzt um ihn, weil er vielen durch seine
Gabe der Auslegung weiterhelfen konate. Wenn er keine Termine
hatte, ging er, wie er es seit seiner Errettung zu tun pflegte, an
eine belebte Kreuzung in der Stadt und predigte den Voriiber-
gehenden das Evangelium. Er verlor nie das Verlangen nach der
Rettung der Seelen von Frauen und Mainnern, das seit seiner
Begegnung mit General Booth in ihm entziindet worden war.
Einige Monate konnte Mrs. Ironside ibren Mann nicht begleiten,
der iiberall in Kalifornien unterwegs war. Aber sobald es méglich
erschien, ihr kleines Baby mitzunehmen, nahm sie das Reisen an
seiner Seite wieder auf.

An irdischen Giitern waren diese jungen Leute sehr arm. Sie leb-
ten von der Hand in den Mund. Die Hand aber, die sie nahrte, war
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Gottes Hand, die ,nie zu friith und nie zu spit kommt“. Eines
Tages erreichte sie ein Telegramm mit der Nachricht, da Helens
Vater gestorben sei. Harry telegrafierte von Los Angeles, wo das
Ehepaar zu dieser Zeit noch wohnte, daf sie am selben Abend mit
dem Zug losfahren wiirden. Dann gingen die beiden Eheleute auf
die Knie und baten den Herrn, ihnen das nétige Geld zu schicken,
denn sie hatten iiberhaupt nichts.

_Ihr Zug sollte um 22 Uhr abfahren, und nun war es 18 Uhr. Als
um 19 Uhr noch keine Antwort da war, gingen sie wieder auf die
Knie. Aber eine Stunde um die andere verging. Als die Zeit ihrer
Abfahrt nahe bevorstand, erhielten sie Besuch von einem Freuad.
Er hatte von Mr. Schofields Tod und dem Plan des jungen Paares,
zur Beerdigung zu fahren, gehort. Er bat um das Vorrecht, die
Fahrkarten zum Zielort der beiden kaufen zu diirfen, ohne dafl er
von ihrer Not wuBte. Das war ein weiterer Beweis von Gottes
unaufhérlicher Fiirsorge fiir Seine Kinder und ein Vorgeschmack
dafiir, wie Er sie in den folgenden Jahren noch versorgen sollte.
Wie gniddig Er ist, der fir Seinen sorgt, nicht immer nach ihren
Wiinschen, aber immer entsprechend ihren Bediirfnissen! Das ist
Seine VerheiBung, die Er wahr macht.

Es gab jedoch Zeiten, in denen Harrys Glaube schwankte. Als
Edmund fiinf Monate alt war, packten die Ironsides ihre Sachen
und nahmen ihn mit nach East Bakersfield (damals als Kern City
bekannt) in Kalifornien. Es war ein Wagnis des Glaubens. Freunde,
die Ironside bei Versammlungen in Long Beach sprechen gehort
hatten, waren durch seine Botschaften gesegnet worden und hatten
ihn gebeten, bei Gelegenheit nach Kemn City zu kommen.

Sofort nach der Ankunft der Ironsides begannen die Versammlun-
gen und wurden etwa zwei Monate lang den Sommer hindurch
fortgesetzt. Wahrend dieser Zeit hatten Mr. und Mrs. Ironside die
Freude, viele Bekehrungen mitzuerleben.

Als die Zeit gekommen war, die Veranstaltungen zu beenden,
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begaben sich die Ironsides zum Bahnhof, um nach Hauvse zu fah-
ren. Harry Ironside hatte dort eindeutig den Eindruck, daB er nicht
nach Oakland fahren, sondern unteiwegs in Fresno halt machen
solle. Er war verwirrt. Der Heilige Geist spricht durch das Wort
zu uns, und Eindriicke konnen sehr gefahrlich sein. Er wollte sein
innerliches Gefiihl ignorieren, aber es war von solch deutlicher
und ungewohlicher Art, daB er nach einem Gebetsgang auf dem
Bahnsteig beschlof3, Mrs. Ironside eine Fahrkarte nach Oakland
zu kaufen, sich selbst aber nur eine nach Fresno. Er sagte seiner
Frau, daf} sie auf der Fahrt viel beten miiBten. Wenn sie sich dann
bei der Ankunft in Fresno iiber seinen ,,Ruf* in diese Stadt nicht
sicher seien, witrde er aussteigen und sich ebenfalls noch eine
Fahrkarte nach Oakland kaufen.

Als der Zug in Fresno einfuhr, hatte sich in seinem Herzen jedoch
nichts gefindert. Das Gefiihl, da er dort bleiben sclle, war sogar
noch stirker geworden. So gab er Helen alles Geld, das er hatte,
bis auf cinen Dollar, verabschiedete sich von ihr und dem Kleinen
und stieg im Glauben aus dem Zug.

In seiner Jackentasche trug Mr. Ironside die Adresse eines Man-
nes, der ihm etwa ein Jahr vorher geschrieben hatte. Darin hatte er
berichtet, daf} er durch Literatur, die Harry verschickt hatte, ermu-
tigt worden sei. Er hatte Ironside gebeten, nach Fresnc zu kom-
men, wann immer es die Umstinde erlauben wiirden, und eine
herzliche Einladung an ihn ausgesprochen, dort in seinem Haus
zu bleiben. Er hatte auch zugesichert, sich um einen Platz zu
bemiihen, wo der junge Prediger Zeugnis geben kénnte.

So liefl Harry seine Tasche am Bahnhof, weil er dachte, es miisse
diese Einladung gewesen sein, die ihn veranlafit habe, in Fresno
halt zu machen. Harry erkundigte sich nach dem Weg zu der
Wohnung dieses Mannes und ging dorthin. Wie grofl war seine
Enttiuschung, als er das Haus verschlossen vorfand und von
Nachbarn erfuhr, dafl die ganze Familie mehrere Wochen lang
nicht in der Stadt sei! Es kam ihm wie eine unmiBverstandliche
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Abfuhr vor, ein Hinweis, daB er sich doch lieber nicht von ,,Fin-
driicken® hitte leiten lassen sollen.

Aber nun befand er sich in Fresno und hatte nicht einmal genug
Geld, um heimzufahren. Er ging zum Bahnhof zuriick, holte sich
seinen Koffer und suchte dann nach einer billigen Unterkunft. Er
fand ein Zimmer zu 25 Cent pro Nacht. Es war Abend, und in sei-
nem Zimmer beugte er seine Knie und bat Gott, ihm zu zeigen, ob
er sich geirrt hatte, und ihm den nichsten Schritt zu offenbaren.
Vielleicht wiirde Er ihm einen Hinweis geben, wo er in der Stadt
predigen konnte. Wihrend er noch im Gebet war, horte er Gesang
von der StraBe, und begab sich nach drauSen. Eine Versammlung
der Heilsarmee war gerade im Gange. Harry héorte kurze Zeit zu,
aber beim Einsammeln der Kollekte ging er wieder, da es ihm sei-
ne Umstinde kaum erlaubten, etwas einzulegen. Gleich an der
nichsten Ecke traf er auf eine weitere Stallenversammlung, die
von der Pniel-Mission von Los Angeles gehalten wurde. Die
Zeugnisse und die Botschaft klangen gut in seinen Ohren, und er
beschloB, zu ihrem Versammlungsraum zu gehen, wo ein Gottes-
dienst abgehalten werden sollte.

Als er dort ankam, war der Saal fast voll. So schlich er sich leise
zu einem Sitzplatz nahe am Ausgang. Als er zum Podium schaute,
bemerkte er, daB dort zwei Frauen saBen, die Leiterinnen der Ver-
sammhung, die ihn anstarrten und iber ihn fliisterten. Daf er
sofort beim Eintreten bemerkt wurde, ist nicht verwunderlich,
denn seit seinem Ausscheiden aus der Heilsarmee trug er einen
roten Bart. Dennoch war es ihm ziemlich unangenehm, der
Gegenstand dieser Unterhaltung zu sein.

Plotzlich kam eine der Frauen den Gang herunter, steuerte direkt
auf ihn zu und fragte: ,,Sind Sie der, der heute abend hier predigen
soll?

»Ich weill es nicht®, antwortete Harry.

»oind Sie nicht ein Prediger des Evangeliums?“ fragte sie.

Ja®, war die Antwort.
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,,Und haben Sie nicht eine Botschaft fiir uns heute abend?*

,JIch bin mir nicht sicher, antwortete Harry. ,,Warum fragen Sie?“
,Diese Frau und ich, wir sind fiir die Versammlung verantwort-
lich“, antwortete die Fragende. ,Wir beteten heute fiir diesen
Abend, und es schien uns beiden, als ob eine Stimme sagte: ,Ich
werde heute abend selbst Meinen Boten schicken. Thr werdet ihn
erkennen, wenn Thr ihn seht.* Deshalb beobachteten wir jeden,
der zur Tiir hereinkam, und als Sie eintraten, empfanden wir die
GewiBheit, daB Sie Gottes Bote sind.”

Weil das so erstaunlich mit seiner eigenen Erfahrung zusammen-
pabBte, nahm es Mr. Ironside als eine von Gott gedffnete Tiir an,
obwohl er in der Regel solch einer ,,Stimme“ keinen Glauben
schenkte. Er erzihlte der Frau, wie er nach Fresno gekommen
war. ,,Dann missen Sie der Bote des Herrn sein!“ war ihre Ant-
wort. ,,Bitte kommen Sie aufs Podium.*

Nach der Versammlung brachten nicht wenige ihre Dankbarkeit
fiir die Predigt zum Ausdruck. Zwei Frauen baten ihn, noch zwei
Wochen zu bleiben und jeden Abend eine Versammlung abzuhal-
ten, sowie am Tag des Herrn nachmittags und abends.

Jene erste Begegnung fand an einem Freitagabend statt. Niemand
hatte Mr. Ironside gefragt, ob er irgendwo untergebracht sei. Weil
er in bezug auf die Erfiillung seiner Bediirfrisse ganz auf Gott
vertraute, wagte er nicht, sie anderen gegeniiber zu erwihnen, es
sei denn, sie fragten ihn danach. Also verbrachte er diese und die
folgende Nacht in seiner Pension und ernéhrte sich wirklich sehr
sparsam. Am spiten Samstagnachmittag trug er seinen Koffer aus
dem Zimmer, das er benutzt hatte, chne einen Pfennig in der
Tasche und mit fast nichts Nahrhaftem im Bauch. Er bat einen
Drogerieinhaber um Erlaubnis, sein Gepéck in dessen Laden
abstellen zu diirfen, was ihm gnéddigerweise gewihrt wurde. An
diesem Abend fiihlte sich Harry schrecklich alleine und ziemlich
entmutigt. Doch dann wurde sein Mut gestirkt, als er sich an
Einen erinnerte, der gesagt hat: ,,Die Fiichse haben Hohlen und
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die Vogel des Himmels haben Nester, aber der Sohn des Men-
schen hat nichts, wo er sein Haupt hinlege.*

Harry trug eine groBe Anzahl evangelistischer Traktate bei sich.
Nach seiner Predigt am Abend ging er in den allerschlimmsten
Teil der Stadt hiniiber, wo es eine Unmenge von Kneipen, Tanz-
clubs und Spielhallen gab. Er besuchte diese gottlosen Orte einen
nach dem anderen, verteilte dort Traktate und gab persénlich
Zeugnis, wo immer er ein bereites Ohr finden konnte. Am Ende
waren alle Handzettel, ein StoB von etwa 3.000 Stiick, ausgege-
ben. Es war zwei Uhr morgens, und sogar die Kneipen machten
nun zu. Da er keinen Platz hatte, wo er hingehen konnte, mar-
schierte Ironside am Straenbahngleis entlang in einen Vorort
bis zum Ende der Linie. Dort legte er sich auf die Sitzbank eines
leeren StraBenbahnwagens und versuchte zu schlafen.

Es war eine kalte Nacht, und er konnte es sich weder bequem
machen noch einschlafen. Er versuchte, zu beten, aber es schien
ihm einfach nicht zu gelingen. Er war wohl kaum in der richtigen
Gebetshaltung, denn er beschwerte sich bei Gott — gestand er spé-
ter —, weil er sich doch auf Seine Zusage in Philipper 4,19 verlas-
sen hatte. ,,Ich habe ein Bediirfnis“, sagte er zu sich selbst, ,aber
Gott hat es nicht erfiillt. Ich habe mich mit meiner ganzen Kraft
bemiiht, Ihm zu dienen, doch Er hat mich im Stich gelassen.* Ver-
wirrt und gerddert, weil er an diesem Platz nicht schlafen konnte,
stand er ungefahr um 4 Uhr auf und ging zuriick ins Zentrum der
Stadt. Auf dem Gelidnde um das Gerichisgebdude entdeckte er
eine groBe Trauerweide, deren Zweige ringsherum tief herabhin-
gen. Er schiiipfte unter ihnen durch und legte sich nahe am
Stamnm nieder. Dort schaffte er es, ein paar Stunden Schlaf zu
bekommen.

Als er erwachte, schien Gott sehr deutlich zu ikm zu sprechen. In
bestimmten Dingen hatte er es zugelassen, daB sich Nachlissig-
keit eingeschlichen hatte. Unter dem Blittergewdlbe des Weiden-
baums kniete er nieder und schiittete Thm sein Herz aus. Er
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bekannte seinen Mangel an Glauben, seinen Eigenwillen und
andere Dinge, die ibm der Heilige Geist in Erinnerung brachte.
Als die Liste der Verfehlungen und Versagen langer wurde, wun-
derte er sich nicht mehr dariiber, daB er auf sein Rufen zum Herrn
scheinbar keine Antwort erhalten hatte. Er pries nun Gott fiir Sei-
ne nie endende Barmherzigkeit. Erfrischt durch diese Stunde
mit dem Herrn, ging Harry zum Brunner des Gerichtsgebdudes
hintiber und wusch seine Hinde und sein Gesicht. Daraufhin
machte er sich auf den Weg zur Methodistengemeinde, wo man
ihn eingeladen hatte, eine Gruppe junger Minner zu unterrichten.

Die Sonntagsschule wurde von einem Mann geleitet, der einige
Jahre zuvor in Los Angeles Harrys Sonntagsschulichrer gewesen
war. Als Harry sich ihm vorstellte, war er hocherfreut und nahm
ihn nach dem Gottesdienst in der Kirche mit zu einem vorziigli-
chen Mittagessen. Am Nachmittag predigte Harry in einer Missi-
onsgemeinde. Nach der Veranstaltung stellte sich ihm ein junger
Arzt vor, dem die Botschaft geholfen hatte, und fragte: ,In wel-
chem Hotel wohnen Sie?

»lch habe im Stadtteil so-und-so iibernachtet”, sagte Harry, der
bewuBt nur die Gegend, aber kein Hotel erwéhnte.

»~Konnten Sie mitkommen und bei mir bleiben?* fragte der Arzt.
»Jch wohne alleine in einer Wohnung, wo ich ein freies Zimmer
habe. Ich brauche christliche Gemeinschaft, und ich wiirde mich
freuen, wenn ich Sie bei mir beherbergen diirfte, solange Sie in
Fresno sind.”

Harry war sofort einverstanden. Sein Freund bot sich dann an, mit
ihm zu seinem ,,Hotel“ zu gehen, um seine Tasche abzuholen.
Aber Harry versicherte ihm, da8 das nicht nétig sei. Also ging er
alleine, und in kurzer Zeit fand er sich bei seinem Gastgeber in
dessen bequemer Wohnung ein.

Wiahrend das Abendessen bereitet wurde, schlug der Arzt vor, dafl
sich Harry hinlegen sollte, weil er dessen Miidigkeit bemerkt hat-
te. Harry folgte diesem Vorschlag nur zu gerne, denn ihm fielen
die Augen schon fast zu. Seine néchste Erinnerung war ein
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Traum, in dem er ein furchtbares Erdbeben erlebte — um im nich-
sten Moment festzustellen, daB es sein Gastgeber war, der ver-
suchte, ihn fiirs Abendessen wachzubekommen. ,Meine Giite,
Bruder Ironside”, rief er aus, ,,Sie haben wirklich einen guten
Schiaf!®

Gestarkt durch zwei ausgezeichnete Mahlzeiten und eine Stunde
Schiaf, war sein Herz erfiillt vom Lob Gottes wegen Seiner Giite.
So schien er bei der Abendverkiindigung eine auBergewdhnliche
Freimiitigkeit zu besitzen, und Gott wirkte mit gro8er Kraft. Am
Ende der Veranstaltung bekannten nicht wenige Christus als ikren
Heiland und Herrn. Hinterher kam einer nach dem andern, um
dem Prediger die Hand zu schiitteln und ihm gleichzeitig Geld in
die Hand zu driicken. Als er in sein bequemes Zimmer kam, zihl-
te er, was der Herr ihm gegeben hatte. Es waren iiber 27 Dollar!
Am Montagmorgen schickte Harry einen groBen Teil des Geldes
seiner Frau in Oakland. Er behielt gerade genug, um wihrend der
Veranstaltungsreihe davon leben zu konnen und die Fahrkarte
nach Hause kaufen zu kdnnen.

Als er am nichsten Tag zur Post ging, fragte Harry, ob etwas fiir
ihn angekommen sei, und fand einen Brief von seinem Stiefvater
Mr. Watson vor. Als er den Brief aus dem Umschlag nahm, fiel
sein Blick gleich auf ein P.S. unter der Unterschrift. Dort las er:

»Gott hat heute durch Philipper 4,19 zu mir gesprochen. Er hat
verheiBen, fiir alles zu sorgen, was wir brauchen. Vielleicht sieht
Er eines Tages, daf ich eine Zeit des Hungerns brauche. Falls das
der Fall sein sollte, dann wird Er auch dafiir sorgen.“
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Ich habe den Raben geboten, dich zu speisen

»Indem ihr alle eure Sorge auf ihn werft, denn er ist besorgt
fiir euch® (1. Petrus 5,7).

Qakland, wo sich die Ironsides im Jahr 1900 niederlieBen, wurde
fiar 30 Jahre ihr Zuhause, wenigstens derm Namen nach. Bis etwa
1905 war Helen fast ebenso oft wie Harry weg von zuhause, weil
er immer mehr Einladungen zum Dienst bekam. Am 18. August
1905 wurde ihnen ein zweiter Sohn geboren, John Schofield.
Danach war Helen zum groiten Teil durch die Sorge fiir die bei-
den Kinder ans Haus gebunden.

Aber ich habe vorgegriffen. Auf das Ereignis von Fresno im vori-
gen Kapitel folgten noch weitere Zeiten der Priifung zuhause.
Mehr als einmal war die junge, dreikopfige Familie mittellos und
in sehr realer Weise vollig auf den Herrn geworfen. Sie empfan-
den ihre Abhdngigkeit vom Herrn nicht nur in bezug auf die tigli-
che Versorgung, sondern auch, was Sein Werk und Seinen Willen
fiir ihr Leben betraf. Wenn Finladungen aus verschiedenen Orten
kamen, war es nicht immer einfach, zu entscheiden, welche die
vom Herrn gedtfnete Tir war. Manchmal kamen auch Anfragen
von weit entfernten Stidten mit dem Inhalt, daB Harry zu einer
bestimmten Gemeinde kommen solle, wenn er irgendwann ein-
mal in der Nihe sei. Und in all diesen Dingen war Harry bestrebt,
den Wilien des Herrn ausfindig zu machen.

Einmal, als Mrs. Schofield gerade bei dem jungen Ehepaar zu
Besuch war, hatte Mr. Ironside keine Klarheit dariiber, wo er als
nichstes hinfahren sollte; er hatte nimlich fiinf Einladungen aus
fiinf verschiedenen Stidten. Eines Tages entschuldigte er sich
nach dem Mittagessen und ging ins Zimmer nebenan. Dort breite-
te er die fiinf Briefe vor sich aus, kniete nieder und bat den Herm
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um klare Fiithrung in dieser Sache. Doch er kam zu keinem klaren
EntschluB und betete cin zweites Mal. Wahrend er mit dem Herrn
sprach, bekam er in seinem innersten BewubBiscin den deutlichen
Eindruck, dafl er nach Spokane fahren solle. Aber von Spokane
war gar kein Brief dabei! Trotzdem konnte er das Gefiihl, daB der
Herr durch ihn dort wirken wollte, nicht loswerden. Er fragte sich,
ob nur die Erinnerung, daB ein Freund von Los Angeles nach Spo-
kane gezogen war, diese Idee hervorgerufen hatte. Der Eindruck
war jedoch von Dauer. Also ging er und sagte es seiner Frau.
»Spokane!“ rief sie aus. ,Wie kdnnen wir dort jemals hinfahren
wenn wir so wenig Geld haben?”

~wenn der Herr will, daB wir hinfahren®, antwortete Harry, ,,dann
wird Er das Geld schicken.”

Also machten sich die Ironsides bereit, Oakland binnen einer
Woche zu verlassen. Harry schrieb an seinen Freund in Spokane
und teilte ihm mit, daB und wann er kommen wollte. Er lieB auch
den Briidem in den Versammlungen von San Francisco und Oak-
land mitteilen, daB er wegfahren wiirde.

Als es Zeit wurde, abzureisen, war nur genug Geld fiir Fahrkarten
nach Portland vorhanden. Aber in der Uberzeugung, daB der Herr
sie fithrte, kaufte Ironside die Fahrkarten. In den letzten ein oder
zwei Tagen kam genug Geld herein, um die Nebenkosten der Rei-
se zu bestreiten, und fiir unterwegs packten die Ironsides ein Mit-
tagessen ein. Sie saflen schon im Zug, der gerade kurz vor der
Abfahrt war, als jemand mit einem Regenschirm an ihr Fenster
klopfte. Es war einer der Altesten aus Oakland. Er winkte Ironsi-
de, daB er auf die hintere Plattform des Waggons gehen solle.
Harry begab sich dorthin. Der Zug hatte sich schon in Bewegung
gesetzt, aber der Bruder lief nebenher, driickte ihm einen Geldbe-
trag in die Hand und rief: ,,Der Herr zeigte mir, daB du das hier
brauchen kdnntest.”

Als der junge Prediger das Geld zéhlte, merkte er, daB es gerade
genug war, um damit Fahrkarten von Portland nach Spokane zu
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kaufen. Sie erreichten ihr Ziel fahrplanmaBlg und hatten sogar
einen Dollar librig!

Fiinf Brider holten die Ironsides am Bahnhof ab und gingen mit
ihnen zu einem der Briider nach Hause. Dost wurde ihnen ein
herzlicher Empfang bereitet, und sie bekamen eine ansgezeichne-
te Mahlzeit vorgesetzt. Dann fragte einer von ihnen: ,,Was fiihrte
Sie dazu, gerade jetzt nach Spokane zu kommen?“

Harry erzihlte ihm von seinem Erlebnis wihrend des Gebets, und
daB der Herr ihm Spokane als den Ort Seiner Wahl gezeigt hatte.
~wann war das?“ fragte der Bruder.

Als Ironside ihnen den Tag und die Stunde mitteilte, sahen sie ihn
alle voller Erstaunen an, und einer von ihnen rief aus: ,,Unglaub-
lich, genau zu dieser Stunde waren wir fiinf zusammen und bete-
ten. Wir baten den Herrn, uns jemand zu schicken, um uns im
Werk des Evangeliums zu helfen!®

Harrys Dienst in Spokane dauerte sechs Monate und erwies sich
als von Gott geleitet, so wie er auch mit Sicherheit von Gott her-
beigefithrt worden war.

Im Jahr 1903 kam die erste Einladung aus dem Osten der USA,
von einer Gruppe Gliubiger in St. Cloud, Minnesota. Als der
Brief mit der Bitte um seinen Dienst kam, schrieb Harry zuriick,
er wiirde gerne komnmen, wenn sich der Weg dorthin fiir ihn aufts-
te. Er erhielt Antwort mit einer Unterstiitzung fiir sein Fahrgeld
nach St. Cloud. Die Gemeinde am Ort stelite die Mittel zur Verfii-
gung, daf er seine Frau und das Baby mitnehmen konnte. Sie
mubBten dem Herrn noch vertrauen, dafl Er fiir die Finanzierung
der Riickfahrt sorgen wiirde. Aber sie hatten Thm viele Male
zuvor vertraut, und vollig furchtlos machten sie sich fiir die
Abreise fertig.

Nachdem alle Vorbereitungen getroffen waren, traten die Ironsi-
des ihre grofe Reise an. Als sie in Omaha ankamen, bemerkie
Harry, daB in der Berechnung ihrer Reisekosten ein Fehler unter-
laufen war. Zwar hitten sie genug gehabt, um nach St. Paul zu
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fahren, doch fehiten ihm 4 Dollar von der Summe, die nétig ge-
wesen wire, um nach St. Cloud zu fahren. Wihrend sie in Omaha
am Bahnhof saBen, betete Hairy, daB Gott beweisen moge, daB3 Er
wirklich das fehlende Geld bereitstellen wiirde. Er bat den Herrn,
ihm auf irgendeine auBergewo6hnliche Weise fiinf Cent zu geben
als Zeichen dafiir, daBl Er fiir den Rest sorgen wiirde.

Harry stand gerade in der Nihe einer Bahnhofstiir. Gleich neben
ihm besprachen zwei Frauen etwas, und plitzlich wandte sich
eine von ihnen ihm zu und sagte: ,,Mein Sohn lebt in China. Ich
habe einen Brief, den ich ihm schicken will. Haben Sie vielleicht
zufillig eine 5-Cent-Briefmarke, die Sie mir verkaufen kdnnten?
Ich habe keine Zeit, zur Post zu gehen, und mir liegt sehr daran,
daB der Brief eingeworfen wird, bevor mein Zug abfahrt.“

Ironside suchte in seiner Jackentasche. ,,Nein“, antwortete er, ,,ich
habe keine 5-Cent-Marke, aber ich habe zwei Zweier- und eine
Einer-Marke, die den gleichen Zweck erfiillen.”

Die Frau gab Harry fiinf Cent, und er gab ihr dafiir seine Brief-
marken. Gott hatte ihm das Zeichen gegeben, um das er gebeten
hatte. Folglich fuhren sie im Glauben nach St. Paul weiter. Gottes
Sorge fiir sie hdrte auch dann nicht auf. Ein schwerer Sturm hatte
das Gebiet von Minnesota heimgesucht, und eine Eisenbahn-
briicke auf der Strecke zwischen Omaha und St. Paul war weg-
gespiilt worden. Der Lokomotivfiihrer des Zuges, in welchem die
Ironsides saBen, erkannte die Beschidigung gerade noch rechtzei-
tig und brachte den Zug zum Stehen. Nach einigem Zeitverlust
wurde der Zug umgeleitet und erreichte St. Paul mit sechs Stun-
den Verspitung.

Am Bahnhof wurden die Ironsides von einem Mann begriifit, den
sie noch nie gesehen hatten. Es war Mr. Harry Gray, der Rech-
nungspriifer der Eisenbahngesellschaft. Die Briider in St. Cloud
hatten ihre Géste frilher am Tag erwartet. Als diese auf sich warten
lieBen, riefen sie ihren Freund Mr. Gray an, mit der Bitte, die
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Familie ausfindig zu machen. Sie befiirchteten nimlich, daB} ihnen
im Sturm etwas zugestoBen sein konnte. Also wartete Mr. Gray
auf sie und nahm sie zum Mittagessen mit zu sich nach Hause.
Dann kaufte er ihnen Fahrkarten nach St. Cloud, cbwohl sie ihm
nichts von ihrer Not gesagt hatten. Wieder einmal, wie viele Male
zuvor, hatte Gott Seinen Kindern Seine Giite bewiesen.

Ich will meine Leser nicht ermiiden durch eine Uberfiille #hnli-
cher Erfahrungen mit Gottes liebender Fiirsorge, welche die Iron-
sides genossen. Ich kdnnte noch viele andere erwihnen, wo grofle
Betrdge an Mr. Ironside geschickt wurden, und zwar ebenso frei-
gebig wie die kleinen, hier beschriebenen Gaben. Denn Gott ist in
Seinen Maoglichkeiten, zu segnen, nicht begrenzt. Er ist es, dem
alles Gold und Silber gehdrt und das Vieh auf tausend Higeln.
Seine Geschenke richten sich nach unseren Bediirfnissen. Wenn
der Bedarf groB ist, sind Seine Segnungen groB. Wenn er klein ist,
sind Seine Gaben klein — aber in jedem Falle sind Seine Segnun-
gen groBartig und fiilten unseren Mangel aus. Ich werde nur noch
ein Elia-Erlebnis schildern, das sich zu dieser Zeit in Harry Iron-
sides Lebensgeschichte ereignete. Danach wollen wir uns ande-
ren Dingen zuwenden.

Auf der Riickreise von ihrem Besuch im Osten stiegen Mr. und
Mrs. Ironside mit ihrem Kind Edmund in Salt Lake City aus. Wie-
der einmal war das Geld knapp, weil unser junger Prediger noch
eine weitere Lektion zu lernen hatte. In Chicago hatten sie eine
Fahrkarte besorgt, dic Mis. Ironside und Edmund nach Hause
bringen sollte. Aber Harrys Ziel war notgedrungen Salt Lake City,
weil das Geld nicht weiter reichte. Doch Helen wollte ihn nicht
verlassen und alleine heimfahren. Darum, und weil ithr Mann
meinte, dafl es Gottes Absicht sein mubBte, thn dort zu behalten,
nahmen sie eine sehr billige Unterkunft.

Zehn Tage lang verwendete Harry jeden Tag und jeden Abend
dafiir, von Tiir zu Tiir zu gehen, Traktate weiterzugeben und auf
der StraBe zu predigen. Niemand schien an seiner Botschaft der
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Errettung durch Christus interessiert zu sein, und keiner nahm
Anteil an seiner finanziellen Not, so daf3 er den Mut verlor. So
wie seine Reserven schwanden, schwand auch sein Glaube. Er
wurde sehr besorgt und ein wenig verstimmt dariiber, daB Gott so
mit ihm umging. Als die Hotelrechnung fallig wurde, verkaufte er
einen Satz von C.H. Mackintoshs ,Betrachtungen iiber die fiinf
Biicher Mose® an einen Baptistenpastor. SchlieSlich und endlich
kam jedoch der Tag, wo nichts mehr da war. Die Familie hatte
sich nur so lange Zeit am Leben halten kénnen, weil die drei
jeden Tag nicht mehr als 40 Cent fiir Essen ausgaben.

Harry Ironside war in seinem Innern sehr beunruhigt. Es war
gerade Winter, und er machte einen langen Spaziergang durch
den tiefen Schnee. Dabei dachte er an die VerheiBungen Gottes
und sagte sie sich immer wieder vor. Niemand schien ihm zu hel-
fen. Er zitierte die Zusage, die unser Herr gegeben hat: ,,Wenn ihr
in mir bleibt und meine Worte in euch bleiben, werdet ihr bitten,
was ihr wollt, und es wird euch gescheben. ,, Aber”, dachte er,
»wie kann mir das helfen? Ich bleibe ja nicht im Herrn, also ist es
sinnlos, um etwas zu bitten.“ Dann kam ihm ein anderer Schrift-
text in den Sinn: ,,Und alles, was imnmer ihr im Gebet glaubend
begehrt, werdet ihr empfangen.“ Aber diese VerheiBung schien
ihm die Stirn zu bieten, denn sein Glaube hatte ihn verlassen und
er war unfihig, im Glauben zu beten.

Noch das eine oder andere Wort der VerheiBung schoB ihm in den
Sinn: ,,Seid um nichts besorgt” — aber er war besorgt! ,,Mein Gott
wird alle eure Bediirfnisse erfiillen® — aber er hatte ein Bediirfnis,
und es war nicht erfiillt worden! ,,Meine Gnade geniigt dir — aber
von Gnade konnte Edmund nicht satt werden! Dann leuchteten in
seinem Geddchinis wie auf einer Leinwand die Worte auf: ,,;Wenn
zwei von euch auf der Erde iibereinkommen werden, irgendeine
Sache zu erbitten, so wird sie ihnen werden von meinem Vater,
der in den Himmeln ist.“ Er ergriff diese VerheiBung begierig und
eilte zuriick zum Hotel, ohne sich mit Nachdenken iiber tiefere
Aussage des Verses aufzuhalten und ohne zu bedenken, dafl das
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Wort ,iibereinkommen™ bedeutet, sowohl mit Gott als auch unter-
einander im Reinen zu sein.

Dort war Mrs. Ironside — selbst verzweifelt {iber ihre Lage — sofort
bereit, mit ihrem Mann zu beten, und die zwei kamen iiberein®
beziiglich ihrer Not. Harry bat Gott, ihm noch am selben Abend
40 Cent zu besorgen, damit sie fiir den néchsten Tag etwas zu
essen hidtten. Er erinnert sich heute noch an seine Verzweiflung
und sein ziemlich klagliches Gebet, das er so beendete: ,,0 Herr,
wir nehmen diese VerheiSung in Anspruch. Wir beide haben uns
geeinigt, um diese 40 Cent zu bitten. Wenn wir sie nicht bekom-
men, dann werde ich diesem Vers nie wieder Glauben schenken.”
Helen protestierte. Wie konnte er in diesem Ton mit Gott reden?
Aber er war unerbittlich. So war ihm zumute, und so mufte er
beten. Er ging wieder hinaus auf die StraBe und predigte das
Evangelium jedem, den er erreichen konnte, indem er innerlich
wiederholte: ,,Das ist die Probe aufs Exempel. Wenn Gott uns
nicht hort, dann kann ich einfach nicht mehr beten.®

Ist es nicht groBartig, daB wir einen Gott haben, der uns versicht
und sich um uns kiimmert? Unser geliebter Herr war hier auf der
Erde in Menschengestalt, in einem menschlichen Leib. Thn be-
rithrt das Gefiihl unserer Schwachheit, und wie liebevoll sorgt Er
fiir uns trotz unseres Versagens!

Als er eine giinstige Ecke gefunden hatte, predigte Harry, obwohl
er sich selbst fragte, wie er das fertigbrachte. Vierzig Minuten lang
sprach er zu einer Menge von ungefihr dreihundert Menschen. Als
er fertig war und sich auf den Heimweg machte, war er sich sicher,
dal irgend jemand ihm einen Ausdruck des Dankes in materieller
Form anbieten wiirde. Aber kein Mensch tat etwas dergleichen.

Verbittert ging er auf seinem Weg, als er bemerkte, daf} ihm zwei
Miénner nachliefen. Er stand still.

Einer der Ménner sagte: ,,Sie haben doch etwas vergessen, nicht
wahr?“
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»was meinen Sie?“ fragte Harry.

»oie haben vergessen, eine Kollekte einzusammeln.”

»-Das tue ich nie, wenn ich selbst Versammlungen halte®, sagte
Harry.

~Aber wovon leben Sie dann?* wurde er gefragt.

~Nun®, antwortete der Prediger, ,.ich vertraue einfach dem Herrn,
und Er sorgt fiir meine Bediirfnisse.” Schon beim Sprechen aller-
dings merkte er, dafl es Heuchelei war, auf diese Weise zu antwor-
ten. Wie konnte er behaupten, daB er dem Herrn vertraue, wenn er
doch gerade weit entfernt davon war?

Aber einer der Ménner sagte: ,,Nun, dann wollen wir Ihnen wenig-
sten die Hand geben.” Er streckte seine Hand aus und ergriff die
von Harry, der sogleich einige Miinzen in seiner Handfléche spiirte.
Der andere Mann tat das gleiche. Ironside wollte thnen danken,
doch da wurde ihm bewuBt, daB er sie ja gar nicht kannte. Vielleicht
- waren sie gar keine Christen! Er hatte die Gewohnheit, nichts von
den ,,Heiden®, den Unerretteten, anzunehmen. Er glaubte nidmlich,
daB das Werk Gottes nur von Gott durch Sein Volk unterstiitzt wird.
~Meine Herren®, sagte er, ,,ich danke Ihnen. Aber sind Sie eigent-
lich selbst Christen? Ich nehme nimlich kein Geld von den Uner-
retteten.”

»Das ist in Ordnung. Wir wissen bescheid. Wir sind selbst zwei
Jahre lang ohne Tasche und Geldbeutel unterwegs gewesen. “

Jetzt wubBte Mr. Ironside, dal es Mormonen gewesen waren. Er
wollte darauf bestehen, ihr Geld zuriickzugeben, aber sie eilten
davon und verschwanden bald in der Menge. Harry Offnete seine
Hand und fand darin zwei 10-Cent-Miinzen und vier 5-Cent-
Miinzen. Das machte genau 40 Cent! Gott wirkt nicht immer, wie
wir es gerne hitten. Dieses Mal schickte er, um der Not Seines
Dieners zu begegnen, der in solch undankbarer Weise gebetet hat-
te und dessen Glaube so klein gewesen war, zwei Raben, um sei-
ne , Bitte* prazise zu erfiillen.

Aber am nichsten Tag kam mit der Morgenpost ein Brief, der von
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Oakland nachgeschickt worden war. Es war ein gemeinsames
Schreiben von zwei Glaubigen mit folgendem Inhalt: ,,Gestern
abend beteten wir fiir dich. Wir wissen nicht, wo du bist, aber wir
hatten den Eindruck, dall du Geld brauchst. Wir haben unsere
Gaben zusammengelegt und schicken einen Scheck tiber 15 Dol-
lar mit.*

Gott hatte Seinen miBgestimmten und wankelmiitigen Diener
picht vergessen, selbst als dieser in solch einer verzweifelten und
zweifelnden Gemiitsverfassung war. Bevor er iiberhaupt gebetet
hatte, war dic Antwort bereits unterwegs gewesen — iiber die
MaBen mehr®, als er erbeten oder erdacht hatte. ,,Es sind die
Giitigkeiten des Herrn, daB3 wir nicht aufgerieben sind, denn seine
Erbarmungen sind nicht zu Ende. Sie sind alle Morgen neu, und
deine Treue ist groB.“
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Ein heiliges Priestertum

~Am Morgen sie deinen Samen, und am Abend ziehe deine
Hand nicht ab: denn du weifit nicht, welches gedeihen wird, ob
dieses oder jenes, oder beides zugleich™ (Prediger 11,6).

Die Tage der Ironsides waren keineswegs von Gedanken an Essen
und Trinken eingenommen, wie es dem Leser erscheinen konnte,
wenn er die Erlebnisse kennt, die ich gerade wiedergegeben habe.
Das waren heravsragende Episoden im Abenteuer des Lebens aus
Glauben, der ja nicht nur den fernen Blick auf die Ewigkeit, son-
dern auch die tigliche Erhaltung betrifft. Harry Ironsides Zeit war
zum grofiten Teil mit Predigen, Predigen und nochmals Predigen
ausgefiillt.

Doch auch eine verwandte Gabe hatte sich bereits herauskristalli-
siert. So wurden in den ersten Jahren des Jahrhunderts neben
zahlreichen Traktaten mehrere seiner Werke zur Schriftauslegung
herausgegeben. Das erste, ,Notes on Esther” (Gedanken zum
Buch Esther), erschien im Jahr 1900, in Harrys 23. Lebensjahr.
Als nichstes erschien im Jahre 1902 ,Notes on Jeremiah“
(Gedanken zum Buch Jeremia), 1904 gefolgt von ,,Notes on the
Minor Prophets” {(Gedanken zu den kleinen Propheten) und von
»Notes on the Book of Proverbs” (Gedanken zum Buch der
Spriiche) zwei Jahre spater. Da sich Harry seiner beschrinkten
Bildung bewuBt war, bemiihte er sich jetzt, einen &ullerst umfang-
reichen Lesestoff zu bewidltigen. Er verschlang wirklich alles,
was er bekommen konnite, soweit es ihm beim Dienst am Wort
Gottes eine Hilfe sein und seine Brauchbarkeit als Diener des
Herrn erhdhen konnte.

Zum Beispiel studierte er katholische Literatur, um verstandig mit
Katholiken reden zu kénnen — sowohl die Schriften der Kirchen-
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viter als auch mittelalterliche Theologen. Die Werke von Gibbon,
Newman und anderen waren ihm fast ebenso vertraut wie die von
Hodge, Darby und Kelly. Da er mit einem unglaublich guten
Gedéchtnis gesegnet war, sind ihm diese frithen Studien durch die
Jahre hindurch immer von sehr groBem Nutzen gewesen. Sie
ermiideten sein Gedéchtnis nicht, sondern regten es an, und aus
diesem Grunde war er fihig, viel aufzunehmen.

Die praktische Anwendung dieser Selbstbildung kann am besten
durch eine Begebenheit veranschaulicht werden, die sich im
Herbst 1904 ereignete. Nach einer Reihe von Veranstaltungen, die
Mr. Ironside im Nordwesten Kanadas abgehalten hatte, reiste er

. mit seiner Frau und dem kleinen Edmund von einer Stadt zur

anderen. Es war eine Fahrt mit vielen Umwegen, die den ganzen
Tag in Anspruch nehmen sollte. Kurz nachdem sie den Zug
bestiegen hatten, machte dieser nochmals auf einer Zwischensta-
tion halt. Dort stieg ein Franziskanermissionar in dem fiir diesen
Orden iiblichen braunen Gewand zu und kam ausgerechnet in den
Waggon, in dem die Ironsides saBen. Er schritt den ganzen Wag-
gon ab; mehrere Doppelplétze waren von Einzelpersonen besetzt,
aber keiner der Reisenden machte dem Priester Platz. Da er selbst
von demiitiger und sanfter Art war, drangte dieser Mann keinem
seine Gesellschaft auf, sondem setzte sich auf eine Holzkiste.
(Die Waggons wurden namlich zu jener Zeit bei Kilte mit Holz-
Ofen beheizt.) Er gab sich alle Miihe, es sich dort bequem zu
machen, was jedoch ein nahezu unméogliches Unterfangen war.

Die Familie Ironside hatte zwei gegeniiberliegende Doppelsitze
belegt. Harry, der sich um das Wohl seines Mitreisenden sorgte
und auch eine Gelegenheit abhnte, dem Priester von Christus
Zeugnis geben zu kdnnen, schlug seiner Frau vor, das Gepick
umzustellen. Dann ging er hin und lud den Fremden ein, ¢inen der
Sitze zu benutzen, die er und seine kleine Familie besetzt hieiten.
Der Priester nahm die Einladung mit sichtlicher Dankbarkeit und
Freude an, und die beiden Ménner gingen miteinander den Gang
hinunter.
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Nachdem sich der Franziskaner gesetzt hatte, begannen die bei-
den ein Gesprich, wie es sich normalerweise unter solchen
Umstanden ergibt. Sie unterhielten sich iber das Wetter, die
Gegend, die Weltlage, die Ernte und dhnliches. Endlich bot der
Monch Harry die Gelegenheit, auf die er gewartet hatte, indem er
sich erkundigte, wo die Ironsides lebten und was Harry beruflich
mache. H.A. Ironside hat diese Geschichte spiter in seinem Buch
~Random Reminiscences” schriftlich festgehalten, so daB wir sie
hier zitieren konnen:

,»Was ist denn Ihr Beruf, wenn es Ihnen nichts ausmacht, dariiber
2u sprechen?” fragte der Priester hoflich.

~-Nun®, antwortete ich in vollem Ernst, ,.ehrlich gesagt, er ist in
mancher Beziehung Threm sehr dhnlich. Ich bin ein katholischer
Priester, der missionarische Arbeit tut.”

Er sah erstaunt auf, warf einen Blick auf meinen Kragen und
einen zweiten, ziemlich argwdhnischen Blick auf meine Frau und
meinen kieinen Jungen und sagte: ,Ich glaube, Sie erlauben sich
einen Scherz mit mir. Sie sind ganz bestimmt kein katholischer
Priester!®

,GewiB“, antwortete ich, ,ich bin tatsichlich ein Priester in der
heiligen katholischen Kirche. Ich meine es vollkommen ernst,
wenn ich Ihnen das sage.”

»Aber”, sagte er, ,,Sie tragen keinen rémischen Ordenskragen!
»INein, ich sagte nicht, daf ich ein rdmischer Priester sei, sondern
ein Priester der katholischen Kirche. Fiir mich persénlich — Sie
mogen mich bitte entschuldigen — passen ,rémisch‘ und ,katho-
lisch® nicht sehr gut zusammen. Das eine spricht von einer ein-
gegrenzten Gemeinschaft, das andere von einer allumfassenden
Kirche.“

»Ach, ich glaube, ich verstehe Sie jetzt! Sie wollen sagen daf} Sie
ein anglikanischer Geistlicher sind.*

»Nein, auch das nicht, denn auch ,anglikanisch® wire eine Em—
grenzung. Aber ich bin, wie ich Ihnen gesagt habe, ein Priester
der heiligen katholischen Kirche, die durch unseren Herrn Jesus
Christus selbst gegriindet wurde.“
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Llch verstehe Sie nicht. Ich nehme an, Sie sind ¢in Geiétlicher in
einer der verschiedenen Sekten des Protestantismus.”

»Nicht im Geringsten! Ich nenne mich selbst nicht einen Geistli-
chen, sondern einen Priester. Vielleicht wird die Sache klarer,
wenn ich Thoen berichte, wie ich Christ wurde und wie ich zum
Priester gemacht wurde.”

»Das wiirde mich wirklich sehr interessieren, wenn Sie sich die
Miike machen wollen, es mir zu erzihlen®, sagte der Franziskaner.

Daraufhin erzihlte Mr. Ironside die Geschichte seiner Bekehrung
im Alter von vierzehn Jahren, wie sie in #hnlicher Fassung in
cinem fritheren Kapitel aufgeschrieben steht. Er betonte dabei
den Umstand, daf} das Lesen des Wortes Gottes, besonders von
Johannes 3 und Romer 3, den Durchbruch des Lichts der Erret-
tung in Christus in seiner Seele bewirkt hatte. Als er erzihlte, wie
er da ausgerufen hatte: ,Herr, ich glaube, und ich wage es, Dei-
nem Wort zu glauben. Ich werde nicht gerichtet! entfuhr dem
Mdnch, der sehr aufmerksam zugehort hatte, der Ausruf:

»12as ist ja hochst interessant! Ich habe in meinem Leben noch nie
so etwas gehort. Sie erinnern mich an den heiligen Augustinus.”
Diese Bemerkung amiisierte und iiberraschte mich e¢in wenig. Ich
versuchte, dahinterzukommen, inwiefern meine einfache Geschich-
te ihn an den grofien Gelehrten aus Hippo denken lieB.

ich verstehe nicht ganz®“, sagte ich, ,,warum Sie mich mit ihm
vergleichen.“ ,,Nun®, sagte er, .erinnern Sie sich nicht daran, da
das Licht durch das Buch zu ihm kam, ohne daB irgendein
Mensch zu ihm gesprochen hitte? Und so war es bei Thnen — das
Licht kam durch das Buch!“

»Ah®, antwortete ich, ,jetzt versiehe ich den Zusammenhang Es
geschah tatsachlich durch das Wort Gottes selbst, daB ich ins
Licht und in den Frieden und in die volle Gewilheit des Heils
gefithrt wurde.“

~Aber sagen Sie mir“, bat der Priester, ,,was haben Sie als nach-
stes gemacht? Augustinus ging, nachdem er Christ geworden war,
Zu einem Priester, um weitere Unterweisung zu erhalten, und
schlieBlich wurde aus ihm ein grofier Doktor der Theologie.*
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»Nun®, antwortete ich, ,ich suchte mir eine kleine Gruppe von
Christen, mit welcher ich bald eine gliickliche Gemeinschaft genoB,
und habe bestéindig meine Bibel studiert. Es geschah beim Studie-
ren des ersten Petrusbriefes, daf} ich eine erstaunliche Entdeckung
machte, Ich fand heraus, daB ich nicht nur ein Kind Gottes war und
ewiges Leben besal, sondern daB ich im Augenblick meiner Erret-
tung auch ein Priester in der heiligen katholischen Kirche geworden
war. Der Apostel sagt uns im zweiten Kapitel im Vers fiinf: ,LaBt
euch auch selbst als lebendige Steine aufbauen, als ein geistliches
Haus, ein heiliges Priestertum, um geistliche Schlachtopfer darzu-
bringen, Gott wohlannehmbar durch Jesus Christus.¢ Und in Vers 9
sagt er: ,Ihr aber seid ein auserwihltes Geschlecht, ein konigliches
Priestertum, eine beilige Nation, ein Volk zum Besitztum, darnit ihr
die Tugenden dessen verkiindigt, der euch aus der Finsternis zu sei-
nem wunderbaren Licht berufen hat.® Aus dieser Schriftstelle habe
ich gelernt,“ fuhr ich fort, ,,daB ich ein Priester bin, in Christus
Jesus zur Anbetung ausgesondert, und daf es mein gesegnetes Vor-
recht ist, ein Beauftragter Christi in dieser Welt zu sein, der andere
mit dem Reichtum Seiner Gnade bekanntzumachen sucht.
Lachelnd sagte der Franziskaner: ,Jetzt verstehe ich, was Sie
meinen, wenn Sie sich als katholischen Priester bezeichnen. Aber
Sie sind kein Mitglied der wahren Kirche, die Jesus Christus auf
dem heiligen Petrus gegriindet hat.“

Dieses fiihrte zu einer langen, aber freundlichen Diskussion {iber
den Charakter der wahren Kirche und iiber die Beziehung, in der
~ Petrus zu ihr steht. Von da kamen wir auf die neue Geburt zu spre-
chen, auf die Sakramente, besonders auf den wirklichen Charakter
des Mahls des Herrn und die Absicht, mit der es eingesetzt wurde.
Wir sprachen tiber Themen wie Fegefeuer, Gebet zu den Heiligen,
das Verhiltnis von Glauben und guten Werken und andere Dinge.
Auf freundschaftliche Weise besprachen wir die vielen Themen,
die romische Katholiken von Protestanten unterscheiden.

Der Franziskaner gab offen zu, daf} er nicht.in der Lage war, in
einer solchen Diskussion seinen Standpunkt zu halten. Schuld
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daran war die Tatsache — er bedauerte, das sagen zu miissen —,
dafi er mit der Bibel nicht vertraut war. Er erzihlte mir, daB er in
seinen Studien hauptsichlich mit den Schriften der Kirchenviter
und den Erldssen der Kirche beschaftigt gewesen sei. Er erkannte,
daB er die Heilige Schrift nicht so griindlich gelesen hatte, wie er
es hitte tun sollen. Ich meinte, bei ihm auch eine Sehnsucht nach
etwas Tieferem zu entdecken, als er es je gekannt hatte. Er 6ffnete
némlich sein Herz fiir gewisse Punkte, die ich hier nicht wieder-
geben mochte.

Der Priester nahm an unserem Mittagessen teil und war den
ganzen Tag ausgesprochen freundlich und giitig zu uns. Als es
Abend wurde, fuhr unser Zug in den Bahnhof der Stadt ein, wo
ich spiter predigen sollte. Ein Verwandter von mir, bei dem wir
zu Gast sein sollten, wartete auf uns. Er war ¢in wenig iiberrascht,
als wir beiden ,,Priester” miteinander aus dem Zug stiegen. Mein
Cousin kiimmerte sich um meine Frau und den kleinen Jungen,
wihrend die ,.Priester” vorausgingen und die ganze Zeit iiber die
grolen Wahrheiten sprachen, die mit unserer Errettung zusam-
menhingen.

SchlieBlich erreichten wir die Ecke, wo unsere Wege sich trennen
muliten. Er muBte nach rechts z7um Kloster, ich nach links zum
Haus meines Cousins. Sein Interesse wurde immer gréBer, und
als wir uns gerade trennen wollten, sagte er: ,Ich wiinschte, Sie
kdnnten mit zum Kloster hinaufkommen und den Abend mit mir
verbringen! Ich kann die Dame nicht einladen, da es gegen unsere
Regeln verstoBen wiirde. Aber wenn Sie nur irgendwie heute
abend Zeit bitten, wire ich so froh, mich weiter mit Thnen unter-
halten zu kénnen. Dort hitte ich die Gelegenheit, Ihnen zu zeigen,
was die Viter genau gesagt haben. Wir kdnnten in vielen Biichern
in der Bibliothek nachschlagen, die bestimmt helfen wiirden, eini-
ge meiner Argumente zu verdeutlichen.

Ich versicherte ihm, daf} ich gerne einen solchen Abend mit ihm
verbracht hétte, aber dal3 eine Einladung zum Abendessen und ein
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Predigttermin danach das leider unméglich machten. Ich schlug
vor, daB er sich uns anschlieBen mdge, da ich wulite, daf mein
Verwandter ihn gerne willkommen geheifien hitte. Danach kdnne
er mit uns zur Versammlung gehen. Dagegen erhob er den Ein-
wand, daB es sich fiir ihn nicht gehorte, in seinem kirchlichen
Gewand an einer protestantischen Zusammenkunft teilzunehmen,
da dies MiBverstédndnisse erregen konnte. Etwas schelmisch sagte
ich: ,,Gut, Sie und ich sind etwa gleich groB. Ich habe hier in mei-
nem Koffer ¢inen zweiten Anzug dabei. Wenn Sie zum Abendes-
sen mitkommen, werde ich dafiir sorgen, daB Sie sich wie ein
Mann anziehen konnen, mit meiner Xleidung, und keiner wird
etwas merken!*

Er lachte iiber diesen Vorschlag und sagte: ,,Aber ich habe ¢in fei-
erliches Geliibde abgelegt, daB ich diese Kleidung immer tragen
werde.”

~wenn das so ist“, antwortete ich, ,,dann werde ich keine Sekunde
lang versuchen, Sie zum Brechen Thres Geliibdes zu verleiten.”
Er ergriff sehr ernst meine Hand und sagte: , Ich denke, wir wer-
den uns trennen miissen. Ich kann Thnen nicht sagen, wie ich die-
sen Tag mit Thnen genossen habe! Es war das erste Mal, daf ich
diese Dinge mit einem protestantischen Geistlichen besprochen
habe, der sich nicht {iber mich gedrgert hat.”

»Aber ich werde mich iiber Sie drgern®, sagte ich ihm, ,,wenn Sie
die Aussage, die ich in bezug auf mich selbst gemacht habe, nicht
akzeptieren. Ich bin kein Geistlicher, sondern ein Priester der
katholischen Kirche.”

»Ach ja“, sagte er, ,Ich hatte das vergessen! Aber lassen Sie mich
nochmals sagen, daB} ich diesen Tag auBerordentlich genossen
habe. Ich werde oft an Sie denken und ich hoffe, Sie werden fiir
mich beten — so wie ich fiir Sie. Ich nehme nicht an, da} wir uns
jemals wiedersehen werden, aber ich werde die Dinge. die wir
besprochen haben, nicht vergessen.

»Wir werden einander in der Tat wieder begegnen, und zwar bei
mindestens einem von zwei Anlissen®, sagte ich ihm.

»Ach, Sie meinen, entweder im Himmel oder in der Holie!“
»Nein, das meine ich gar nicht. Wenn Sie in die Hdlle kommen,
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was hoffentlich nie der Fall sein wird, dann werden wir uns mit
Sicherheit nicht treffen. Meine Siinden sind nimlich mit dem
kostbaren Blut Christi abgewaschen und ich weif3, daB ich fiir alle
Ewigkeit bei Ihm im Himmel sein werde.“

»was meinen Sie dann mit ,bei einer von zwei Gelegenheiten*?“

INun, vielleicht schon in allernichster Zukunft wird 1. Thessalo-
‘nicher 4,15-17 in Erfiillung gehen. Ich hoffe, daB ich Sie da wie-
dersehen werde.“

»1. Thessalonicher 4,15-17“, wiederholte er langsam, als ob er
sein Gedichtnis nach diesem Abschniti durchsuchte. ,Es tut mir
leid, sagen zu miissen, daf ich mit dem Brief nicht vertraut genug
bin, um zu wissen, auf welche Stelle Sie Bezug nehmen.*

Ich zitierte die Worte: ,,,Denn dies sagen wir euch im Worte des
Herrn, daB wir, die Lebenden, die iibrigbleiben bis zur Ankunft
des Herrn, den Entschlafenen keineswegs zuvorkommen werden.
Denn der Herr selbst wird mit gebietendem Zuruf, mit der Stim-
me eines Erzengels und mit der Posaune Gottes herniederkommen
vom Himmel, und die Toten in Christo werden zuerst auferstehen;
danach werden wir, die Lebenden, die iibrigbieiben, zugleich mit
ihnen entriickt werden in Wolken dem Herrn entgegen in die Luft;
und also werden wir allezeit bei dem Herrn sein.

»ES wird uns nichts dariiber gesagt, wann dieses Ereignis stattfin-
den wird”, fiigte ich hinzu, ,,aber wenn ich die Schrift richtig ver-
stehe, dann kann es jeden Moment so weit sein. Wenn diese Schrift-
stelle erfiillt wird und der Herr vom Himmel herniederkommt, wer-
den alle, die Ihm und nur Thm allein als threm Retter vertrauen,
emporgehoben, um Ihm zu begegnen. Die Toten werden auferweckt
und die Lebenden verwandelt werden. Ich werde unter dieser
Menge sein, obwohl ich selbst ein unwiirdiger Siinder bin. Denn
das kostbare Blut Christi hat mich reingewaschen und tauglich
gemacht, ein Teilhaber des Erbes der Heiligen im Licht zu sein.*

»oie miissen sich fiir einen sehr edlen Menschen halten®, unter-
brach er, ,,wenn Sie sich sicher sind, daB Sie dort sein werden!*
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»Nein, das tue ich ganz und gar nicht. Vor Jahren habe ich ent-
deckt, wie ich Ihnen schon erzihlte, daB ich alles andere als edel
bin. Ich habe aus dem Wort Gottes gelernt, dal mein Herz ,arg-
listig mehr als alles und verderbt’ war. Ich erkannte, daB ich ein
verlorener Siinder war, und floh zu Christus, um gerettet zu wer-
den. Und alle, die Ihm vertrauen, werden von-allem gerechtgespro-
chen. Wenn dieses groBe Ereignis, auf welches dieser Abschnitt
Bezug nimmt, eintritt, werden alle Gliubigen emporgehoben zu
Christus. Ich werde da nach Thnen Ausschau halten, und wenn Sie
Thren Glauben und Thr Vertrauen nicht auf die Kirche, die Sakra-
mente, Thre Verdienste, Gebete und guten Werke gesetzt haben,
sondern allein auf den Herrn Jesus Christus, der auf Golgatha
starb, um das Problem der Siinde zu lésen, dann werde ich Sie dort
treffen. Wir werden eine wunderbare Zeit miteinander verbringen
und uns an der Vollkommenbheit der Rettung Gottes freuen.”

Er sah mich einen Augenblick lang fragend an und sagte dann:
»oie sprachen von zwei Gelegenheiten. Was war die andere, die
Sie im Sinn hatten?“

»ralls ich Sie nicht in der Luft sehe®, antwortete ich, ,wenn der
Herr Jesus kommt, dann werde ich tausend Jahre lang nicht nach
Ihnen Ausschau halten.®

»Tausend Jahre! Warum sprechen Sie von tausend Jahren?“

~weil es in einem anderem Schriftabschnitt heifit: ,Gliickselig
und heilig, wer teilhat an der ersten Auferstehung! Uber diese hat
der zweite Tod keine Gewalt, sondern sie werden Priester Gottes
und des Christus sein und mit ibhm herrschen tausend Jahre.® Der
vorhergehende Vers sagt: ,Die iibrigen der Toten wurden nicht
lebendig, bis die tausend Jahre voliendet waren.© Und nach der
Voliendung der tausend Jahre sagt Johannes: ,Und ich sah einen
grofen weien Thron und den, der darauf saB3, vor dessen Ange-
sicht die Erde entfloh und der Himmel, und keine Stitte wurde fiir
sie gefunden. Und ich sah die Toten, die groBen und die Kleinen,
vor dem Throne stehen, und Biicher wurden aufgetan; und ein
anderes Buch wurde aufgetan, welches das des Lebens ist. Und
die Toten wurden gerichtet nach dem, was in den Biichern
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geschrieben war, nach ihren Werken. Und das Meer gab die
Toten, die in jhm waren, und der Tod und der Hades gaben die
Toten, die in ihm waren, und sie wurden gerichtet, ein jeder nach
seinen Werken. Und der Tod und der Hades wurden in den Feuer-
see geworfen. Dies ist der zweite Tod. Und wenn jemand aicht
geschrieben gefunden wurde in dem Buche des Lebens, so wurde
er in den Feuersee geworfen.

~wenn dieses gewaltige Ereignis, dic letzte groBe Gerichtsver-
handlung, stattfinden wird“, sagte ich ihm, ,werde ich mit dem
Herrn anwesend sein. Aber ich werde nicht vor dem grofien,
weilen Thron stehen, um gerichtet zu werden, denn mein ganzes
Gericht wurde hinweggenommen, als jene zwei Arme auf Golga-
tha ausgestreckt waren. Was dort geschah, hat ein Dichter so aus-
gedriickt: '

Lamm Gottes, Du hast sterben miissen
an dem Kreuz, an dem Kreuz;

der Scheidevorhang ist zerrissen
durch das Kreuz, durch das Kreuz.
Das Heiligtum ist aufgetan,

wir diirfen Gott anbetend nahn,

Er nahm Dein Opfer vollig an

dort am Kreuz, dort am Kreuz.

Christus sagte, wie auch Sie es in Ihrer romisch-katholischen
Bibel stehen haben, in Johannes 5,24: Wahrlich, wahrlich, ich
sage euch: wer mein Wort hért und glaubt dem, der mich gesandt
hat, hat ewiges Leben und kommt nicht ins Gericht, sondem er ist
aus dem Tode in das Leben iibergegangen.® Aber obwohl ich nicht
fiir meine Siinden ins Gericht kommen werde, werde ich an
jenem Tage mit Christus dabei sein. Es wird uns namlich gesagt,
daB die Heiligen die Welt richten werden, ja, sogar Engel!*

~Wenn ich Sie bei der Wiederkunft des Herm nicht unter den
~ Erlosten gefunden habe, dann werde ich jene unendliche Menge
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von Gesichtern absuchen, die aus all den Friedhodfen der Erde und
aus den Tiefen des Meeres kommen werden. Und wenn Sie im
ELeben und Sterben fiir Thre Errettung auf die Kirche und Ihre
Sakramente vertraut haben, auf Thre Gebete, guten Werke und auf
Ihre Nichstenliebe, dann werde ich Sie dort erblicken — eine
arme, verforene Seele. Und ich werde den entsetzlichen Ausdruck
wahmehmen, der iiber Thr Gesicht kommen wird, wenn der
gepriesene Herr zu Thnen sagen wird: ,Hinweg von mir, ihr Ver-
fluchten, in das ewige Feuer, das dem Teufel bereitet ist und sei-
nen Engeln!“

»Oott moge das verhindern! Gott mége das verhindern!™ rief er
ehrlichen Herzens laut aus. Er zitterte vor Erregung.

Ich legte sanft meine Hand auf seine Schulter: ,.Ja, Gott mége das
verhindern! Damit das nicht geschehen muB, starb Jesus! Er starb
fiir Sie — Er, der Siindlose, wurde fiir Sie zur Siinde gemacht,
damit Sie in Thro Gottes Gerechtigkeit wiirden. Sagen Sie mir: Ist
es Christus oder die Kirche? Ist es Sein Blut, oder Thre eigenen
Verdienste? Worauf setzen Sie Thr Vertranen?”

Einen Augenblick lang war er still. Dann, mit trinenfeuchten
Augen den Blick erhebend, sagte er: ,,0, es ist Christus! Er ist der
Fels! Christus — Er ist der Fels! Ich wage es nicht, auf irgend
jemand auBler Thm zu vertrauen. Ich vertraue Thm allein meine
Seele anl*

.Reichen Sie mir Thre Hand, mein Bruder!” rief ich aus. ,,Denn
jetzt reden auch Sie wie Augustinus, denn er war es, der gesagt
hat: ,Nicht Petrus, sondern Christus ist der Fels. Und wenn Sie in
Ihm ruhen, indem Sie Thm allein vertravnen — seien unsere Ansich-
ten Giber kirchliche Dinge auch noch so verschieden — dann wer-
den wir uns in der Luft treffen, wenn der Herr Jesus kommt!“

Einen Augenblick lang stand er da, dann warf er impulsiv beide
Arne um mich und driickte mich ziemlich fest. Das war das erste
und letzte Mal, daB ich von einem rémisch-katholischen Priester
umarmt wurde! Wir nahmen Abschied voneinander. Er ging zum
Kloster hinauf und ich zu meinem Abendessen. Ich habe ihn seit-
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dem nie wiedergesehen, obwohl ich jhm am nichsten Tag das
Buch ,Gnade und Wahrheit* von MacKay schickte — ein Werk,
das tausenden von Menschen Segen und Licht gebracht hat. Aber
ich wage zu glauben, daB ich meinen Reisenachbarn wiedersehen
werde, und zwar in der Herrlichkeit des Kommens unseres Herrn
Jesus und unseres Versammeltwerdens zu [hm hin.
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~Wehe min, wenn ich das Evangelium nicht verkiindigte!"
(1. Korinther 9,16).

Am 18. April 1906 um 5.18 Uhr morgens wurde San Francisco
von einem grofen Erdbeben erschiittert, dem Feuer und Hunger
folgten. Jenseits der Bucht in Oakland wurde das Beben zur sel-
ben Zeit wahrgenommen und hielt lange Zeit an. Der Schaden
war zwar weniger schwerwiegend als in San Francisco, aber viele
Hiauser wurden stark in Mitleidenschaft gezogen.

Bei den ersten furchtbaren Zuckungen der Erde erzitterte das
Haus der Ironsides bis in die Fundamente. Es war, als wiirde es
gleich zerbrockeln oder von einem Erdspalt verschlungen. Mrs.
Ironside, die den kleinen Edmund bei sich im Bett hatte, beugte
intuitiv ihren Korper diber seinen, um ihn vor der noch unbekann-
ten Gefahr zu schiitzen. Gleich darauf stiirzten die Decke des
Zimmers und der Kamin, der zum Dach hinaufging, ein. Einige
Brocken fielen auf Helens Riicken und fiigten ihr schwere Verlet-
zungen zu. Thre miitterlich beschiitzende Handlung hatte ihrem
kleinen Sohn mit Sicherheit das Leben gerettet. Von da an hat
Helen immer an starken Kopfschmerzen gelitten, die durch kei-
nes der gebrduchlichen Schmerzmittel gelindert werden konnten.

Was Harry betrifft, so unterbrach er seinen zunehmend ausge-
dehnten Dienst als Reiseprediger fiir zwei Monate. Er arbeitete,
um Christen, die durch das Erdbeben ihr Zuhause verioren hatten,
zu helfen. AuBerdem brachte er den Verlorenen das Evangelium
sowie Hilfsgiiter fiir ihre leiblichen Bediirfnisse. Bald waren
jedoch die kritischen Nachwirkungen des Bebens voriiber, und
Ironside nahm seinen wachsenden Dienst im Namen Christi wie-
der auf. Wihrend er frither ein- oder zweimal im Osten der Verei-
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nigten Staaten gewesen war, verbrachte er jetzt einen GroBteil
seiner Zeit auswirts und besuchte Briiderversammlungen in vie-
len Stidten. Bald bekam er auch Einladungen von evangelisti-
schen Organisationen, Bibelkonferenzen und verschiedenen
Denominationen und Gemeinden. Darum wiinschte er sich, das
Jahr hitte mehr Tage, damit er an noch mehr Orten dienen kdnnte.

Wihrend der Jahre kurz vor und nach dem Erdbeben lernte
Mr. Ironside andere Christen kennen, die zu einem shnlichen
Dienst berufen worden waren. Zu diesen gehdrten einige der fiih-
renden ,,Briider”, nimlich: B.C. Greenman, A.E. Booth, P.J. Loi-
zeaux, Samuel Ridout, F.J. Enefer, William Horsey und viele
andere. Wie General William Booth und spiter Henry Varley ihn
dazu inspiriert hatten, verlorene Seelen zu suchen, so wurde ihm
durch diese spiteren Beziehungen das auslegende Predigen wich-
tig. Vielleicht hat ihm keiner die Bedeutung der Kenntnis und
Auslegung des Wortes Gottes so fest eingeprégt wie der ,,Brii-
der*-Evangelist und Bibellehrer W.J. McClure. Sein Zeugnis iibte
einen grofen Einfluf auf Ironsides Leben aus. -

Ein anderer, der ihm von auBergewdhnlich groBer Hilfe war, war
Paul J. Loizeaux, dessen Name schon oben erwihnt wurde. Ein
paar Jahre vor dem Erdbeben war Mr. Loizeaux in Begleitung
von B.C. Greenman und William M. Horsey zur alljahrlichen
Bibelkonferenz der ,,Briider nach San Francisco gekommen. Die
Versammlungen wurden in einem Saal in City Hall Square abge-
haiten und waren gut besucht. Mr. Loizeaux war vor allen Dingen
ein Evangelist, der durch sein kraftvolle Verkiindigung viele
Menschen ansprach.

Eines Abends begab sich Ironside frith zum Versammlungssaal.
Er stand hinten in einer kleinen Nische, die durch eine Querwand
vom Rest des Saales abgetrennt war. Da kamen zwei Minner
herein und betraten gleich den Hauptraum. Einer der beiden sag-
te: ,Ist dir aufgefallen, worin sich der Predigtstil Loizeaux* von
dem Ironsides unterscheidet?
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Harry hielt es fiir angebracht, seine unsichtbare Anwesenheit
kundzutun, aber bevor er iiberlegen konnte, was €r sagen solle,
antwortete der zweite Mann dem Fragenden: ,.Die beiden kann
man iiberhaupt nicht miteinander vergleichen. Sie sind so grund-
verschieden.”

Jetzt war es zu spit, und im nichsten Augenblick horte der unfrei-
willige Lauscher den ersten Mann sagen: ,,Ja, aber es gibt eine
Sache, die ins Auge fillt. Wenn Paul Loizeaux spricht, sagt er den
Leuten immer, was sie bekommen werden, wenn sie zu Christus
kommen. Harry Ironside dagegen sagt ihnen immer, was sie
erwartet, wenn sie es nicht tun.”

Ironside wurde von diesem Gegensatz so getroffen, daB er das
Gesprich spiter am Abend Mr. Loizeaux mitteilte. Jener sagte auf
die fiir ihn typische Art: ,,Ja, mein lieber junger Bruder, das sollte
uns zu denken geben. Wir diirfen niemals vergessen, dafl unser
groBer Auftrag darin besteht, die Gnade Gottes zu verkiinden.”

In diesen Tagen war Mr. Ironside ununterbrochen unterwegs, wie
er es auch seither immer gewesen ist. Er wurde von einer gottge-
wirkten Rastlosigkeit angetrieben, den Menschen in der Dunkel-
heit das Licht zu bringen und Gliaubige zu unterweisen, wie sie
fiir den Herrn brauchbarer werden und in personlicher Heiligung
leben konnten. Er liebte seine Familie von Herzen, und nichts
erquickte sein Herz mehr, als einen Abend zuhause in Gemein-
schaft mit ihnen zu verbringen. Aber es wurde ihm immer selte-
ner mdglich, solche Gelegenheiten zu genielen. Und selbst wenn
er im Familienkreis aus den Werken von Dickens oder Bunyan
oder einem anderen guten Autor vorlas, fiihlte er sich schuldig,
weil er nicht gerade irgendwo das Wort Gottes verkiindigte.

Eintrige wie der folgende sind immer wieder in seinen Tage-
biichern zu finden: ,,Ich verbrachte den Abend zuhause bei meiner
Familie — ein seltenes Vergniigen. Ich habe das Gefiihl, ich hitte
beim Verkiindigen sein sollen® Oder: ,Wir verbrachten den
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Abend miteinander zuhause. Wir hatten schéne Gemeinschaft
beim Lesen, Musizieren usw. Dennoch fiihle ich mich ziemlich
angeklagt, wenn ich daheim herumfaulenze, anstatt drauBen Chri-
stus zu verkiindigen.”

Einmal berichtet das Tagebuch, daB er mehrere Wochen lang
krank gewesen war. Jetzt befand er sich auf dem Weg der Besse-
rung, war aber immer noch ziemlich schwach. Inzwischen hatten
Mors. Ironside und die Kinder alle eine Erkiltung oder die Grippe
bekommen, und das Wetter war bitterkalt. Er notierte: ,,Helen,
den Jungen und mir ist alten so clend zumute. Ich konnte sie nicht
alleine lassen und filhlte mich nicht einmal selbst in der Lage,
nach San Francisco zu fahren. Ich fiirchte, die liebe kleine Herde
dort driiben wird meinen, ich hitte sie vernachlissigt. Aber der
Herr weill warum, und darum iiberlasse ich sie Thm.“

Mr. Ironside war durch und durch gewissenhaft, und Bemerkun-
gen wie diese erscheinen stindig in seinem Tagebuch: ,,Bin heute
abend nach San Francisco hiniibergefahren — eine biblische Un-
terweisung iiber Kolosser 2: ,Christus, die Antwort auf den'Ratio-
nalismus, die Gesetzlichkeit und den Ritualismus.® Ich glaube,
daB wir eine fruchtbare Zeit miteinander verbracht haben. Bin,
wie gewohnlich, ziemlich spat heimgekommen und habe die
ganze Familie schlafend vorgefunden. Ich finde die langen Fahr-
ten zur und von der S.F. Hall sehr ermiidend an regnerischen Win-
tertagen, aber ich mag die lieben Heiligen dort driiben nicht ver-
nachlassigen.” ‘

Der Herr hatte ihm eine eiserne Konstitution mitgegeben. Nur
wenige Male in seinem Leben war er wirklich krank. Er sagt, er
habe kein einziges Mal an Kopfschmerzen gelitten. Da er bei
jedem Wetter drauflen war und unter den verschiedensten Bedin-
gungen lebte, bekam er des ofteren eine Erkaltung. Aber im Nor-
malfall konnte er sie innerhalb weniger Tage wieder loswerden,
ohne seinen Predigtplan zu unterbrechen. Oftmals wurde er von
seiner Arbeit miide, aber niemals ist er ihrer miide geworden.

113



Teil III: Bei den ,, Briidern®

Einmal erinnere ich mich, in Harrys Tagebuch den Bericht vom
Verlauf einer schweren Erkiltung gelesen zu haben. Sie hatte ihn
dermaBen im Griff, dal mehrmals vor Schwachheit ohnmichtig
wurde. Eines Abends, als er spit nach Hause gekommen war,
nahm er ein sehr heiBes Dampifbad, nach welchem er zweimal der
Ohnmacht nahe war. Doch am nichsten Tag hielt er einen Pre-
digttermin ein, obwohl er sich sehr schlecht fiihlte. Am zweiten
Tag war er von friih bis spdt im Dienst — und trotzdem konnte er
am Abend schreiben: ,Es geht schon besser heute, wenn auch
nicht viel mit mir los ist!“

Bei Regen und bei Sonnenschein, in Krankheit und Gesundheit, in
Armut und im UberfluB, Ironside sdte den Samen — manchmal
miide und manchmal angefochten, aber immer seiner Berufung
treu. So lesen wir am 25. Mérz 1913: ,Habe an der Tafel unter-
richtet, und zwar liber ,Das Manna, das gegeben und verachtet
wurde® — 2. Mose 16 und 4. Mose 11. Der Saal war ziemlich voll
und das Interesse sehr erfreulich. Bin erst spit nachts heimgekom-
men, ziemlich miide und erledigt — aber es ist ein Vorrecht, fiir den
miide zu werden, der so oft fiir uns miide wurde (Johannes 4).“

Wie aktiv das Leben von jemand auch sein mag, es wird auch
immer die Erfahrung des tiglichen Einerleis geben, an der jeder
teilhat. Es gibt Hausarbeit, die getan werden muB, familidre Pro-
bleme, die zu losen sind. Mieten miissen gezahlt und Reparaturen
erledigt werden, Briefe miissen geschrieben und Rechnungen
beglichen werden. Wenn ein Mann auf dem Podium steht und das
Wort Gottes verkiindigt, bedeutet das nicht, daf jhm der Gang
zum Zahnarzt erspart bleibt oder die Pflicht, sich um den Kohle-
vorrat im Keller zu kiimmern. Weil einer das Vorrecht hat, die
groBartigste Botschaft, die die Welt je gehort hat, zu verkiindigen,
weil er ein Botschafter Christi ist, wird ibm die Ziichtigung seiner
Kinder oder das Méahen des Rasens nicht abgenommen. Harry
Ironside muBte mit all seinen Gaben und trotz seines brennenden
Verlangens, die gute Botschaft der Errettung zu verkiinden, auch
an den ermiidenden Aufgaben teilnehmen, die uns alle betreffen.
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Harry Ironside hatte seine Zeiten der Hochstimmung und der Sie-
gesgewibheit, aber er kanate ebenso Stunden der Mutlosigkeit
und der Niedergeschlagenheit. Manchmal war es ihm geschenkt,
erhebende Ergebnisse seines Dienstes mitzuerleben. Bei anderen
Gelegenheiten dagegen schien uberhaupt keine Reaktion in
irgendeiner Form vorhanden zu sein. Diese friihen Jahre waren
auch in finanzieller Hinsicht weiterhin schwere Jahre. Auf der
einen Seite wurden die Ironsides zwar manchmal mit Gutem
itberhduft, wie am 6. Januar 1913, als er schrieb: , Diesen Abend
wurden wir freudig iiberrascht von einer groBen Zahl von Gottes-
kindern — alles in allem 78 — die kamen, um mit uns unser Hoch-
zeitsjubildum mitzufeiern. Wir verbrachten einen wunderschénen
Abend miteinander. Sie hatten einige schr nette Geschenke und
Erfrischungen mitgebracht. Mr. Crane hielt die Uberreichungs-
rede, und ich war durch ijhre Freundlichkeit so geriihrt und
bewegt, dal ich kaum etwas antworten konnte. Ich fiirchte, sie
meinten, ich hitte mich nicht gefreut, dabei war ich nur ein wenig
aus der Fassung gebracht durch das Ganze.“

Auf der anderen Seite berichtet das Tagebuch drei Tage spiter:
»war heute abend in San Francisco driiben. Hatte kein Geld, so
muBte ich von der Fihre zum Saal zu Full gehen — eine Strecke
von acht Kilometern. Ich wurde fiir einige Schriften ausgezahit,
50 dal} ich reichlich Geld fiir die Heimfahrt hatte. Habe iiber die
erste Hilfte von Daniel 11,1-35 gelehrt. Zahlreiche Anwesende;
ernsthaftes, nachdenkliches Interesse wurde sichtbar.

Harry Ironsides Dienst mit der Feder weist in diesen Jahren eine
gewisse Unterbrechung auf. Eine Reihe Traktate und Schriften
wurden geschricben. Aber nach der Veréffentlichung seines
Buches ,Notes on Proverbs” (Gedanken zum Buch der Spriiche)
im Jahre 1906 wurde keine Auslegung mehr gedruckt, bis 1910
,»Notes on Ezra, Nehemiah and Esther” (Gedanken zu Esra, Nehe-
mia und Esther) in einem Band erschienen.

In der Zwischenzeit allerdings beschiftigte ihn die Frage, ob es
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weise sei, das Buch zu schreiben, das spiter eines seiner meistge-
lesenen Werke wurde. Zwei Jahre darauf sollte es im Druck
erscheinen, jetzt war es im Anfangsstadium: ,,Holiness, the False
and the True® (auf Deutsch erschienen unter dem Titel , Heili-
gung — Zerrbild und Wirklichkeit™). Darin erzihlt er von seiner
Bekehrung mit vierzehn Jahren, fast genauso wie in diesem Buch
beschrieben, und erdrtert die wahre Heiligung im Gegensatz zur
falschen, mit der er in den Tagen bei der Heilsarmee Erfahrungen
gesammelt hatte.

Er selbst zdgerte, dieses Werk zu schreiben, da er eine tiefe
Zuneigung zur Heilsarmee und einigen ihrer Arbeiter empfand.
Aber die Uberzeugung, daB die Heiligungslehre, wie sie dort ver-
treten wurde, unbiblisch ist, war stirker als die Zuriickhaltung aus
Hoflichkeit und aus einem natiirlichen Gefiihl der Riicksichtnah-
me. So erschien das Buch im Jahre 1912,

Gewisse entscheidende Ereignisse trugen sich in den Jahren
davor zu. In dieser Zeit fing Ironside seinen Lehrdienst auf der
»Mount Hermon Bible Conference® an, den er fir mindestens
~ zehn Jahre ununterbrochen fortsetzte. Er und seine Familie lieb-
ten diesen wunderschénen Platz in Kalifornien. Deshaib dachte er
daran, dort ein Ferienhaus fiir Helen und die Jungén zu erwerben.

1911 oder 1912 (die Aufzeichnungen lassen das genaue Datum
nicht erkennen) tat sich fiir Harry Ironside eine weitere Tiir des -
Zeugnisses auf, die ihm schon immer sehr am Herzen gelegen
war. Es handelte sich um eine Arbeit unter den Indianern Ameri-
kas. Mindestens zwolf Jahre lang verbrachte er zwei Monate
jeden Sommers mit diesen Menschen in Arizona, Siidostkaliforni-
en und Neumexiko. Hier fand er ein aufnahmebereites Volk und
besuchte immer die Heimatddrfer und -lager der Stimme Mojave,

 Laguna, Zuni, Hopi, Walapai und Navajo. Ein Teil jedes dieser
Sommer gehdrte der jdhrlichen ,Southeast Missionary Bible
Conference” auf dem reizvollen Camp Eldon in der Nihe von
Flagstaff in Arizona.
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Bei diesem Dienst war Harry Ironside mit einem Mann ver-
bunden, der einer der Pioniere des Reisepredigerdienstes in Ame-
rika war — Amo C. Gaebelein, der Herausgeber der Zeitschrift
»Our Hope®“ (Unsere Hoffnung). Keiner der Manner dieser Gene-
ration ist als Botschafter fiir Christus mehr herumgekommen
oder hat mehr Schriften verdffentlicht als A.C. Gaebelein und
H.A. Ironside.

Im Jahre 1914 wurde in Oakland die ,,Western Book and Tract
Company“ gegriindet. Schon 1912 war mit einem kleinem
Biichertisch in der ,Gospel Hall“ begonnen worden. Doch
Mr. Ironside hatte inzwischen einen anderen Auslegungsband
geschrieben: ,Lectures on Daniel the Prophet” (Vortrage iber den
Propheten Daniel) im Jahre 1911. Die Nachfrage nach diesem
Buch war groB, und nachdem er sich mit einigen Briidern bespro-
chen hatte, beschloB er, ein Depot fiir die Verbreitung biblischer
Literatur zu erdffnen. Im Tagebuch finden wir unter dem Datum
1.6.1914 diesen Eintrag:

»~Ein harter Tag — aber in Seinem Dienst ein gliicklicher. War
um sechs Uhr auf und habe fiir acht Leute Friihstiick herge-
richtet, abgespiilt und bin in die Stadt gegangen. Habe den
Laden in der Telegraph Avenue Nr. 17 gemietet. Bin zum Mit-
tagessen zu Bruder Lebo gegangen. Habe ihn dafiir gewonnen,
mitzukommen und mit mir die Arbeit zu beginnen, indem wir
alles fiir unsere Zwecke einrichieten.

Am 9. Juni wird berichtet:

,.Der Biicherladen sieht recht frisch und attraktiv aus nach dem
Anstreichen”, und am 10. Juni heiBt es: ,,Unser Laden ist jetzt
erdffnet.”

In den Anfangsmonaten und -jahren hatte das Unternehmen
»~western Book and Tract Company“ einige Schwierigkeiten, wie
das immer der Fall ist bei Geschiftsunternehmen, die mit wenig
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Startkapital beginnen. DaB dies auf das Werk des Herrn genauso
zutrifft wie auf den weltlichen Bereich, ist eine Lektion, die viele
im Volk Gottes lernen muBten. Harry Ironside konnte das
zundchst nicht verstehen. War er nicht um Christi willen in diesen
Dienst eingetreten, wollte er jhn nicht fir Thn tun? Er selbst sollte
aus dem Geschift keine Gewinne erhalten. Es ist eine Tatsache,
daB Ironsides Einkiinfte aus seinen eigenen Schriften die ganzen
Jahre hindurch weitergegeben wurden. Er hat nie etwas davon fiir
sich behalten, obwohl es Zehntausende von Dollars waren. Das
Traktatdepot sollte nach seinen Vorstellungen eine echte Dienst-
leistung darstellen. Durch das gedruckte Wort sollten das Evange-
liumn und biblische Lehre verbreitet werden. Warum waren dann
die finanziellen Lasten so driickend?

»26. Juni 1914: Ein gelungener Tag im Geschift, aber fiir mich
trotzdem ein priifungsreicher; da ich ununterbrochen in Geld-
not bin. Ich muB alle moglichen Wege in Erwagung ziehen, um
vorwarts zu kommen. Es erscheint seltsam — dennoch weil
ich, daB es die Hand des Herrn ist und bemiihe mich, zufrieden
zu sein.”

»14. Juli 1914: Den ganzen Tag in groBer Verwirrung wegen
finanzieller Dinge, aber ich hoffe, daf heute abend alles in
Ordnung ist, da Herr X. nochmals 50,00 $ in das Geschift ein-
gezahlt hat, was eine groBe Hilfe fir uns bedeutet.*

»18. Juli 1914: Im Laden ging es uns sehr gut, und wir fiihlen
uns gleichzeitig ermutigt und niedergeschlagen — aber wir wol-
Ien mit Gott rechnen, damit wir am Montag dringende Forde-
rungen begleichen kdnnen. Vielleicht kommt der Herr dem
zuvor, und so versuche ich, in IThm zu ruhen.”

»23. Juli 1914: Ein sehr verwirrender Tag — war in Gedanken
sehr besorgt wegen Schwierigkeiten in Zusammenhang mit
dem Traktatdepot. Bemiithe mich sehr, alle Rechnungen ter-
mingerecht zu begleichen ... Habe heute mehrere sehr bediirf-
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tige Leute getroffen und wiinschte wirklich, die Mittel zu
haben, um ihnen zu helfen.*

»0. August 1914: Es reibt einen férmlich auf, wenn man wartet
und hofft auf etwas, das lange aufgeschoben zu sein scheint —
die Mittel, um das zu tun, ,was ehrbar ist vor allen Menschen®.
Heute war ich sehr gepriift, doch ,ich will vertrauen und mich
nicht fiirchten® ... Du weilt warum, o Herr.”

»14. Oktober 1914: Mein 38. Geburtstag — mehr als die Halfte
meines Lebens ist nun sicherlich vorbei. Selbst wenn das
Kommen des Herrn nicht mehr in meiner Lebenszeit stattfin-
den sollte, scheint es sehr nahe bevorzustehen. O, daB ich die
noch verbleibende Zeit mehr fiir Gott nutze, als die vergange-
ne! — Die Heiligen bereiteten mir ein Uberraschungsmahl am
Abend im Gemeindesaal und gaben mir einige willkommene
Geschenke - eins davon war ein Umschlag mit 52,00 $.*

»15. Oktober 1914: Viele verworrene Umstinde in finanziellen
Dingen haben mir das Gefiihl gegeben, ich miiite langsamer
vorangehen, doch die Hilfe von gestern abend hat mir eine
Menge bedeutet. Habe mir fiir 15,00 $ einen Anzug gekauft,
und zwar einen sehr guten fiir das Geld.

»10. November 1914: ... Geschiftsorgen lasten auf meinem
Geist, und mir fallt es schwer, iiber ihnen zu stehen. Herr, hilf
mir, Dir mehr stillschweigend zu vertrauen.

So ging es das nichste und das iibernichste Jahr weiter. Die einzi-
ge Rettung des Geschifts bestand in den Gaben und Leihgaben
einiger vom Volk des Herrn, die im Laufe der Zeit bis zu 15.000 $

in diese ohne Gewinne arbeitende Organisation gesteckt haben.

Als die Zeit gekommen war, begann die ,,Western Book and Tract
Company*, sich ganz gut zu machen, was bis zur groBen Inflation
in den spaten Zwanzigern anhielt. Dariiber wird an entsprechen-
der Stelle berichtet werden.
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Mr. Ironsides Leben war so ausgefiiflt mit Aktivititen, daB er,
obwohl er zu tiefen Freundschaften fahig war, nur wenige wirk-
lich enge Bezichungen geniefen konnte. Denn um eine Freund-
schaft lebendig zu erhalten, ist es ndtig, zusammenzusein und
sich zu schreiben. Der, der zu gelegener und zu ungelegener Zeit
im Dienst des Herrn aktiv ist, mindestens sechshundertmal im
Jahr predigt, ein Geschift fiihrt, Blicher schreibt usw., kann sich
keine Zeit nehmen fiir personliche Vorlieben. Harry Ironside hat
tausende, die er in Christus liebhat. Er ist immer erfreut, sie zu
sehen, und es besteht gegenseitige Hochachtung und Wertschit-
zung zwischen ihm und ihnen. Doch wie wenige kennen ihn gut,
und wie wenige sind ihm persénlich vertraut!

Eine dieser engen Freundschaften nahm ihren Anfang im Sommer
1914 auf der Bibelkonferenz von Mount Hermon. Dort traf Mr.
Ironside James A. Sutherland, damals Pastor der Calvary Baptist
Church in San Jose, Kalifornien. Von diesem Treffen berichtet
Tronsides Tagebuch:

»1. Juli 1914: Heute morgen um 9.30 Uhr begann ich mit mei-

pen Ansprachen hier in Mount Hermon zum Thema ,Skizze

der Reisen Israels‘. Um 10.30 Uhr hérte ich Mr. J.A. Suther-

land iiber ,Gebet® predigen, und fiihite mich ziemlich schuldig
- wegen meiner eigenen Nachlissigkeit.”

Sutherland und Ironside waren von dieser Zeit an innige Freunde.
Diese vertraute Bekannischaft war dazu bestimmt, die Jahre zu
iiberdauern. Es war Mr. Sutherland, der Mr. Ironside spiter iiber-
redete, bei einigen ,,Moody Bible Institute Extension Conferen-
ces® zu helfen, wodurch letzterer bekannter wurde. Mr. Ironside
sagte, daB er seinen Ruf an die ,,Moody Church® bis auf jenen Tag
und seine Freundschaft mit diesem Mann Gottes zuriickverfolgt.

Inmitten der Aktivititen und Priifungen der ersten Jahre von Iron-
sides landesweitem Dienst verspiirte er immer in seinem Herzen
das Verlangen nach einem heiligeren Wandel. Auch war immer
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das BewubBtsein da, wie sehr er zuriickblieb hinter seinem eigenen
Sehnen und dem, was Gott fiir ihn als das Beste bereithielt. Das
erfahren wir aus seinen Tagebiichern. Ein oder zwei Zitate daraus
werden seine Gedanken in dieser Beziehung deutlich machen:

»Beschiftigt mit Schreiben usw., den ganzen Tag hindurch.
Am Abend in Porter Hall iiber die Route von Agypten nach
Kanaan gelehrt — Thema: ,Passieren des Landes Edom.¢ Bibel-
text: 4. Mose 20 und 5. Mose 2.

" Diese Lektion schien die meisten Anwesenden besonders zu
interessieren, weil sie mit der Haltung des Glaubigen gegen-
iiber dem Fleisch in sich zu tun hat, das nicht zu bekimpfen
noch auszulGschen ist, sondern das man verleugnen muf.
,Haltet euch der Siinde fiir tot.© Ich merke sehr deutlich, mit
welcher Schwachheit ich in all dies hineinkomme.

... Bei der Gebetsversammlung war ein ganz schoner Kreis
zusammen. Ich sprach ein wenig iiber ,die Zutaten des liebli-
chen Wohlgeruchs® (2. Mose 30,34), die uns die Bestandteile
des wahren Gebets zeigen: Riucherklaue oder Balsam — Bit-
ten; Staktetropfen — Anbetung; Weihrauch — Christi Vollkom-
menheit. Wire ich selbst heiliger, dann kénnte ich dies viel
besser verstehen. Abends wieder zuhause habe ich iiber ,Die
Stiftshiitte® weitergelesen. Finde es hochst lehmeich und nutz-
bringend fiir meine eigene Seele.”

Als Mr. Ironside im Juni 1914 Sacramento besuchte, um eine
Serie von Veranstaltungen zu abhalten, wurde er von zwei Freun-
den, James Arthur und Bert Creque, begleitet. Manchmal fiirch-
tete er, sein Sinn fiir Humor und Heiterkeit konnte miBverstanden
werden und seinem Einfluf} als Diener des Herrn ein Hindernis
sein. So entdecken wir, wie er unter dem Datum 15. Juni in sein
Tagebuch eintrug:

»--- Habe am Nachmittag Giber ,Die Familie Gottes, das Konig-
reich der Himmel und die Gemeinde Christi® gelehrt. Abends
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predigte ich iiber ,Die Fliigel einer Taube’. Bert und Jim ma-
chen einen sehr gliicklichen Eindruck. Ich wiinschte, ich wire
selbst ernster, um wirklich ein Segen fiir sie sein zu kénnen.“

Nun haben wir manche der Probleme, Wiinsche und Einfliisse im
Leben von Mr. Ironside kennengelernt, und einiges von seinem
~ unermiidlichen Dienst im Namen des Heilands. Nichis ist hier
niedergeschrieben, das sich nicht in der Erfahrung vieler Gottes-
kinder wiederfindet. Es waren einfach Jahre der Erzichung und
Priifung, um einen Diener des Herrn auf einen umfangreicheren
und erfiillteren Dienst zuhause und auswirts vorzubereiten.

Angenommen in dem Geliebten

. Ich erinnere mich sehr lebhaft daran, wie Mr. Ironside das folgen-
de Bild gebrauchte, als er die Stellung des Glaubigen vor Gott als
,angenommen in dem Geliebten® (Eph 1,6) erklarte.

Vor einigen Jahren hatte Ironside im Staat Washington einige Ver-
sammlungen abgehalten. Er befand sich als Gast im Haus eines
Ranchers, der Schafe ziichtete. Es war die Zeit des. Jahres, wo die
neugeborenen Limmer auf den griinen Weiden herumtollen. Iron-
side erzdhlte, dal er eines Morgens verbliifft und schockiert
bemerkte, wie ein duBerst unbeholfenes und ziemlich scheuBli-
ches Lamm einem Mutterschaf folgte. Es sah aus, als habe es
sechs Beine, wobei das arme Wesen die hinteren beiden nutzlos
am Boden nachschleifte. Das Fell des Lammes schien zerrissen
zu sein. Alles in allem bot es einen kldglichen Anblick.

Ironside fragte den Hirten, warum das Lamm so anssehe und was
ihm bloB zugestoBen sei. Er erfuhr, daB es eigentlich nicht zu dem
Schaf gehorte, dem es nachlief. Die Mutter dieses Lammes war
getdtet worden, und das Mutterschaf, dem es folgte, hatte auf
irgendeine Weise sein Junges verloren. Der Ziichter hatte ver-
sucht, die beraubte Schafmutter dazu zu bringen, das Lamm zu
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bemuttern. Sie merkte aber, daB es nicht ihr eigenes war und
wollte nichts mit ihm zu tun haben. Da kam dem Hirten ein genia-
ler Gedanke. Er zog dem kleinen Lamm, das umgekommen war,
das Fell ab und streifte es dem mutterlosen Lamm iiber. So war
das komisch aussehende Wesen entstanden, das Ironside bemerkt
hatte. Als dieses augenscheinliche Ungeheuer dem alten Schaf
zugefiihit wurde, erkannte es am Geruch des Kleinen dje Duft-
note der Familie und adoptierte das Babyschaf gliicklich als sein
eigenes.

M. Ironside erinnert uns daran, was fiir ein schénes Bild das fiir
den durch Grade geretteten Sinder ist: Wir waren fiir immer ohne
Hoffnung, AusgestoBene, die in sich keine Verdienste aufweisen
kénnen und keinen Rechtsanspruch bei Gott haben. Aber Er hat
Seinen Sohn geschickt, das Lamm Gottes, das die Siinde der Welt
wegnimmt, der an unserer Statt starb. Gott der Vater hat uns freu-
dig als Seine Kinder angenommen, weil wir mit Seiner Gerech-
tigkeit bekleidet sind durch Christus — wir sind angenommen in
Seinem geliebten Sohn.
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Der Ackerbauer muf3 sich miihen

»Ich weiff sowohl erniedrigt zu sein als Uberfluff zu haben.
In jedem und in allem bin ich unterwiesen ... “ (Philipper 4,12).

In den Tagebiichern H.A. Ironsides finden sich viele geistliche
Schitze; sie decken ein ganze Bandbreite von Themen ab. Wenn
wir jedes interessante Thema aus einer Zeitperiode von mehreren
Jahren zitiert hitten, wire dieses Buch drei- oder viermal so dick
geworden. Darum haben wir hier die Tagebiicher von drei Jahren
ausgewihlt, und zwar 1913, 1914 und 1915. Anhand von ausge-
wihlten Zitaten konnen wir einige Erfahrungen und Charakterziige
von Harry Ironside in dieser Phase seines Dienstes kennenlernen.

Uber seinen allgemeinen Zustand, sowohl korperlich als geistlich,
erfahren wir etwas aus einem Vermerk am Anfang des Jahres 1914:

»Ich beginne das Jahr voller Zuversicht und schaue auf den,
der uns bis hierher gebracht hat, um uns bis zum Ende zu fiih-
ren und fiir uns zu sorgen — ,Ebenezer’ . Bin in New Westmin-
ster B.C., und meine Familie ist zuhause in Oakland. Ich weil
nicht, wann ich sie wiedersehen werde, aber meine Zeiten sind
in Seinen Hinden, und Er macht keine Fehler.

Ich wohne bei Hugh F. McAllister und seiner lieben Familie,
bestehend aus seiner Frau, seinen Sohnen Carl, Allen und
George, und scinen Tochtern Maymie, Grace, Annie und
Ruth — eine vorbildhafte christliche Familie; jeder ist freund-
lich und aufmerksam.

Manchmal scheint mir, ich genieBe alles in allem zu viel Kom-
fort und werde zu sehr umsorgt fiir einen, der ,als ein guter
Kriegsmann Christi Harten erdulden® sollte. Aber ,Er reicht
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uns alles reichlich dar zum GenuB‘; Paulus wuBte, ,sowohl
erniedrigt zu sein, als UberfluB zu haben; sowohl satt zu sein,
als zu hungern®, und ich nehme an, es ist mir bestimmt, das
gleiche zu lernen. Israel kannte sowohl ein Elim als auch ein
Mara, und beide dienten ihm zum Segen und zur Erzichung.

Die neue Westminster-Versammlung trifft sich in der Cunning-
ham’s Hall, 6th Street Nr. 39, und es sind dort etwa 50 in
Gemeinschaft. Eine einmiitige, freudige Versammlung mit
einigen gottesfiirchtigen ilteren Briidern, die wirklich ,Vorbil-
der der Herde® sind, und einer ganzen Reihe von lauteren jun-
gen Gléubigen, die treu zu Christus und der Wahrheit stehen
und ein echtes Zeugnis sind fiir den, der sie gerettet hat.

In Vancouver gibt es cine kleine Versammlung von etwa 25
Gléubigen, aber vom gleichen Charakter, die sich in der
1.O.O.F. Hall, 7th und Granville Streets, treffen. Und in Nord-
vancouver versammelt sich eine kleine Gemeinschaft von nur
- ungefahr sechs in Mrs. Scales Haus in der 12th Street.

Es gibt auBerdem noch Versammlungen von ,Offenen Brii-
dern® und mehrere Gruppierungen von ,Exklusiven® in Van-
couver. Es stimmt mich wirklich traurig, daB Glidubige, die so
viele Wahrheiten gemeinsam festhalten, so gespalten sein miis-
sen. Es wire eine Herzensfreude, wenn man ein wenig dazu
beitragen konnte, jedem zu einem besseren Verstindnis der
anderen zu verhelfen, damit wir uns alle gleichermaBen darum
bemiihen, die Einheit des Geistes zu bewahren durch das Band
des Friedens.”

Herr Jesus, uns vereine

mit Dir und in Dir ganz!
Ein einig Volk von Briidern,
das 1a3, o Herr, uns sein,

in allen Seinen Gliedern
auf ewig, ewig Dein!
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Ein Vierteljahrhundert spiter, als sein Buch ,.A Historical Sketch
of the Brethren Movement® (Ein historischer Abrif der Briiderbe-
wegung) herauskam, beschuldigten nicht wenige den Schreiber,
seine Meinung gefdndert zu haben, als er Pastor der ,,Moody
Memorial Church” wurde. Doch in seiner Gemeinschaft mit den
Brildern” hatte es von Anfang an sein Herz belastet, daf sich die
Briiderbewegung durch Spaltungen befleckt hatte, obwohl sie
doch so sichtbar von Gott ins Leben gerufen und gesegnet worden
war. Vor allem machte ihn die Tatsache traurig, daB ja alle Zweige
dieser Bewegung Christus als das Haupt, die Einheit Seines Lei-
bes und die Unfehlbarkeit der Schrift unerschiitterlich festhielten
und vertraten. Damit ging bei ihnen das Bemiihen einher, entspre-
chend den Geboten der Schrift und den Vorrechten der Stellung in
Christus zu leben.

Fiir einen, der Heim und Familie so schitzte wie Harry Ironside,
bedeutete sein Wanderleben mit der zwangslaufigen Trennung
von seinen Lieben ein grofles Opfer. Doch mit den Jahren er-
schien ihm das mehr und mehr notwendig zu sein. Konnte seine
Frau ihn anfangs noch begleiten, so wurde das durch die wach-
sende Familie und die Strapazen der Reisen zunehmend unmog-
lich. Zuerst dauerte sein Fernbleiben ein paar Tage oder Wochen,
aber im Laufe der Zeit dehnten sich die Trennungen iiber einige
oder sogar viele Monate aus.

Wie sehr Harry seine kleine Familie vermiBite! Aber er ertrug die
Einsamkeit ,,um Seines Namens willen®, eine Tatsache, die oft in
seinen Tagebiichern zu finden ist. So machte er weiter als ein
wbremder im fremden Land“, mit dem Ziel, daf Christus bekannt
gemacht werde. Wenn er zuhause war, erfreute er sich am Zusam-
mensein mit Helen und den beiden Jungen. In seinen Tagebii-
chern kann man kleine, heimelig anmutende Kommentare wie
diese entdecken:

»9. August 1913: Heute war ein Freudentag, denn Helen und
der kleine Jack (der jingere Sohn John) sind von Los Angeles
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zuriickgekehrt, nachdem sie eine sehr erholsame Zeit der Ruhe
und Gemeinschaft mit Tante Stella und Onkel George ver-
bracht hatten. Beide sehen prichtig aus, und wir sind froh, sie
wieder zu haben. Viel zu héren und zu erzihlen vom Land des
Siidens mit seinen Wundern.©

~Edmunds Erkiltung ist heute viel schlimmer geworden. Er
muBte das Bett hiiten, und der Doktor kam. Ich hatte ein gutes
Gesprich mit Ed. Ich merkte, daB er iiber seine Seele beun-
ruhigt ist. Ich stellte ihm das Evangelium deutlich vor und lief
ihn mit 1. Petrus 1 eine Zeit lang allein. Als ich wieder zu ihm
hineinging, sagte er, er sihe eindeutig den Weg der Rettung und
habe dem Herrn Jesus vertraut. Ich hoffe, daB ein echtes Werk
der Gnade in seiner Seele geschieht, und daB er wirklich errettet
ist. Preis sei Gott fiir diese Antwort auf unsere vielen Gebete!“

Dal} Edmund noch nicht den letzten Schritt zum Herrn getan hat-
te, ist aus diesen Eintréigen ersichtlich, die fast zwei Jahre spiter
gemacht wurden:

»21. August 1915: Das war ein Tag, der fiir immer in Erinne-
rung bleiben soll, voller Dankbarkeit fiir den Gott aller Gnade!

Am Abend kam der groe Durchbruch. Ed und Dr. T. (Reuben
A. Torrey — das war in Flagstaff, Arizona, wo Mr. Ironside auf
einer Konferenz sprach, zu der er Edmund mitgenommen
hatte) unterhielten sich, und Ed brach zusammen und kam mit
Gott ins Reine. Dann, in der Abendversammlung, sprach ich
iiber ,Das Kommen des Hermn‘, und fiinf weitere kamen zu
Christus. Halleluja!*

»24. August 1915: Die Nacht war warm bis 2 Uhr morgens,
dann wurde es ziemlich kalt ~ wir hatten den ganzen Tag lang
eine angenehme Fahrt und erreichten Oakland um 5.20 Uhr
und waren etwa eine Stunde spiter zuhause. Helen war so
gliicklich iiber Edmund ...*
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»26. August 1915: Es ist eine solch spiirbare Veranderung, daf3
Edmund jetzt so grofles Interesse am Lesen des Wortes und am
Familiengebet zeigt. Er scheint ein ganz anderer Junge zu sein.
Heute abend betete er auf eine Weise, die uns tief bewegte.”

»2. September 1915: Bin heute abend bei der Familie geblie-
ben. Habe ,Ben Hur® vorgelesen, da Ed das in der Schule auf-
sagen mufl.

Armer Junge — er scheint einen Kampf durchzumachen, und
mein Herz leidet mit ihm. Ich will nicht, daf} er seine erste Lie-
be verliert. Der Herr moge ihn gnidigerweise bewahren!”’

»0. September 1915: Ich habe acht getauft, die an unseren Herm
Jesus Christus glauben; einer von ihnen war mein Sohn, der
es sehr ernst zu meinen scheint, auerdem Lillian James und
Russel Todd, zwei junge Leute, an denen mir sehr viel liegt.“

Es erscheinen noch mehr Notizen iiber das, was ein Vaterherz
bewegte:

»10. Dezember 1914: Heute absolvierte Edmund das Gymna-
stum. Es war eine ziemlich groBe Sache fiir uns, so daf ich mir
freinahm und die AbschluBfeier am Nachmittag besuchte. Er
hat sich gut gemacht, wenn man bedenkt, daB} er so sehr durch
seine schwache Gesundheit beeintrichtigt war. Zur Feier des
groen Ereignisses schenkte ich ihm eine Uhr und seine Mut-
ter ein Sicherheitsschlof.“

»24. Dezember 1915: Heute war der letzte Schultag, und John
scheint, wie wir alle, sehr erfreut zu sein tiber sein Vorriicken
in die 5. Klasse. Er hat gute Aussichten, ein weit besserer
Schiiler als Ed zu werden, der ja weder an Mathematik noch an
Biichern Gefallen findet.“

Die Tagebiicher sind iibersit mit interessanten Dingen, die nicht
direkt mit dem Werk des Herrn zu tun haben. Die Titel von
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Biichern, die zuhause mit der Familie oder im Zug gelesen wur-
den, der Fortschritt beim Bau eines neuen Hauses und andere
informative kleine Sitze fiillen die Seiten. Hier und da finden sich
ein paar Zeilen Poesie:

»voran, voran, zum Ausruhn hast du noch die Ewigkeit,

Zu wenig sind zum Dienst mit Hand und Tat bereit.

Es ist kein Risiko, ins Werk des Hermn zu investier’n,

Doch schlimm wir’s, miiBtest du Sein , Wohl getan!® verlier’n!*

»(eh, arbeite weiter, gib hin und werde verbraucht.
Deine Freude sei’s, des Meisters Willen zu tun.
Das ist der Weg, den einst der Retter ging,

Sollt’ der Errettete nicht immer noch ihn gehn?“

»Nur eine kleine Zeit noch, die frohe Botschaft zu erzihlen
Von dem, der unsere Schuld und Strafe auf sich nahm.

Eine kleine Zeit, bis Seine Herrlichkeit wir schauen,

Noch neue Juwelen fiir Seine himmlische Krone zu erwerben.

Verse wie diese finden sich immer wieder in seinen Tagebiichern.
S0 kann man sich vorstellen, wie geschickt er in seinen Predigten
Strophe um Strophe auswendig rezitierte, um cinen Gedanken auf
passende Weise zu illustrieren oder abzuschlieBen. Aber vielleicht
waren es vor allem — aufler seinem beachtlichen Gedichtnis — die
- Singabende, durch die Harry so mit Versen gesittigt wurde, daB
er sie er leicht wiedergeben konnte. Diese Treffen wurden iiber
zwolf Jahre hinweg jeden Montagabend in den verschiedenen
Héausern derer abgehalten, die der Versammlung in Oakland
angehdrten. Wann immer er nicht verreist war, nahm er an diesen
Singstunden teil und genoB sie, obwoh}l man ihn wohl kaum als
guten Sdnger bezeichnen kann. Niemand gab das bereitwilliger
zu, als er selbst, wie folgende Niederschrift zeigt:

»28. Juli 1913: Singtreffen am Abend in Arthurs Haus — das
Haus war voll, und wir lernten mehrere neue Lieder. Wir

129



Teil III: Bei den ,, Briidern®

haben uns nun schon ziemlich mit den ,,Hymns of Grace and
Truth“ angefreundet, je mehr wir das Buch kennenlernten.

Ich personlich bin ein schwacher Sanger — kann zwar den Ton
halten, aber habe keine schone Stimme und verstehe auch
nichts von Musik. Es wird eine Freude sein, einmal mit all den
Erlosten das Neue Lied zu schmettern!®

Trotz der Tatsache, daB Mr. Ironside ‘manchmal fand, daB er zu
viel Uberflul} an Gutem hatte, erlebte er hiufig auch das Gegen-
teil. In New Westminster war er sehr gut behandelt worden, aber
oft hatte er es nicht allzu bequem in seinen Unterkiinften. In sei-
nen Aufzeichnungen ist an keiner Stelle irgendeine Klage dariiber
zu entdecken. Doch an der Erleichterung, die er des ofteren
empfand, wenn er den Ort wechselte, kann man erkennen, daB er
zuweilen Entbehrungen auf sich nehmen muBte. Zum Beispiel
schrieb er einmal bei der Ankunft in einer bestimmiten Stadt in
Oregon:

.»2. April 1914: Bruder Doughty kam diesen Morgen und nahm
mich auf seine Farm mit, wo ich ein bequemes Bett ganz fiir
mich allein habe. Da es mir nun einmal sehr viel bedeutet,
alleine zu schlafen, werde ich die Zeit hier mit Sicherheit sehr
genieBen.”

Im groBen und ganzen fand Harry Ironside allerdings, daB seine
Freunde weit besser zu ihm waren, als er es verdient hatte. Ich
erinnere mich daran, als ich ihn das erste Mal in Philadelphia
unterbrachte. Das war im Januar 1933, wo ich ihm ein bescheide-
nes, aber gemiitliches Zimmer im Drake Hotel organisiert hatte.
Als er am Morgen in die Vorhalle herunter kam, sagte er:

.Mein lieber Bruder, du hast eine viel zu luxuridse Unterkunft fiir
mich gemietet!®

Ich befiirchtete, er meinte, die Rechnung zahlen zu miissen und
versicherte ihm, daB er sich darum nicht zu kiimmern brauchte.
»Ja, ich weil“, sagte er, ,aber ich wiirde #ufierst ungern vom

130



13. Der Ackerbauer muf} sich miihen

Apostel Paulus gesehen werden, wenn ich gerade aus diesem
Hotel komme. So leme ich wohl nicht gerade, bescheiden zu
sein!“

»vielleicht hast du es schon gelernt!“ entgegnete ich.

»Na gut“, antwortete er, ,Paulus sagte auch, daB wir lernen soll-
ten, mit Uberflu8 zu leben. Aber so etwas solltest du nicht fiir
einen alten Landstreicher wie mich tun!*

Oft waren die Dankesgaben, die er bekam, bescheiden. Das lag
nicht daran, dal den Briidern das Geben nicht wichtig gewesen
wiire; viele Versammlungen bestanden jedoch aus Leuten mit sehr
beschrankten Mitteln. Aber der entscheidendste Grund dafiir, da
Mr. Ironside meistens knapp bei Kasse war, lag in seiner Uber-
zeugung, die die Welt und sogar manche Christen als ,naiv
bezeichnen wiirden. Er glaubte nimlich, daB er, wenn er zehn
Dollar bekam und momentan nur die Halfte davon brauchte, die
andere Hilfte weitergeben sollte. Er hatte eine angeborene schot-
tische Sparsamkeit, die Erfahrung einer Kindheit in Armut und
eine geistgewirkte Freigiebigkeit. Diesc Voraussetzungen veran-
laBten ihn dazu, sich in seinem eigenen Leben mit dem Nétigsten
zu begniigen, Verschwendung zu verabscheuen und mit anderen
Notdiirftigen zu teilen. Diese Informationen habe ich nicht
irgendwelchen AuBerungen seinerseits entnommen, noch lieB
er seine Tagebiicher wissen, was seine Rechte tat. Man findet es
heraus, wenn man zwischen den Zeilen liest. Daher ist es also
nicht verwunderlich, da8 wir selbst nach fast vierzig Jahren sei-
nes Dienstes am Wort Eintrige wie diesen finden:

»5. November 1913: Ich fuhr in Oakland um 9.20 Uhr mit dem
Santa Fe-Zug los nach Needles, wo ich eine Reihe von Veran-
staltungen in der Methodistenkirche halten werde.

Nachdem ich mir meine Fahrkarte besorgt hatte, blieben mir
nur 10 Cent iibrig — aber Bert Creque fuhr mich mit seinem
Auto zum Bahnhof und gab mir drei Dollar, wovon es mir
gelang, einen Helen zuzustecken.“
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»29. September 1914: Ziemlich beunruhigt heute wegen feh-
lender Mittel, trotzdem geht das Geschift (im Buchladen) gut.
Aber einige, die versprochen hatten, es zu unterstiitzen, haben
es nicht getan, und ich hatte zu sehr mit ihrer Hilfe gerechnet.”

»29. Oktober 1914: Einen Teil des Tages in Berkeley verbracht
mit der Suche nach ein paar gebrauchten Biichern fiir Kunden.
Bekam was ich wollte im Austausch fiir eine Briefmarken-
sammiung.”

Hier wird zom ersten Mal etwas von Mr. Ironsides Interesse an
Bricfmarken erwahnt. Seit seinen frithen Mannesjahren war Brief-
markensammteln sein einziges, groBes Hobby gewesen. Aber an
diesem Tag sah er sich gezwungen, seine Sammlung herzugeben,
um Biicher fiir einen Kunden zu bezahlen.

»23. April 1915: Heute war der Geburtstag meiner Frau, und
ich hatte kein Geld, um ihr ein Geschenk zu kaufen — aber sie
hat dafiir von anderen viele schone Sachen bekommen.”

»9. Juni 1915: Edmund geht es jetzt so gut, dafl er heute in der
Lage war, in die Stadt zu gehen, aber ich fiirchte, er hat sich
ein wenig Ubernommen. Er sicht so miide aus.

Helen kam nach und wir genossen am Abend alle miteinander
ein gemeinsames Abendessen, und die Jungen fuhren nach
Hause. Aber Helen blieb bis zum LadenschluB bei mir.

Hab fiir 15 $ einen neuen Anzug erstanden, so werde ich am
Sonntag nicht mehr so schibig erscheinen wie sonst immer in
letzter Zeit. Helen bekam einen neuen Hut, fiir 3.75 § — also
werden wir beide recht gut gekleidet sein!“

In all dieser Zeit fuhr Harry Ironside natiirlich fort, bestiandig das
Wort zu predigen. Viele Eintrdge berichten vom Interesse der
Zuhorer oder von offensichtlichem Segen oder bemerken, dal es -
»cine emste Versammlung“ gewesen war. Oft wird festgestellt,
daB drei oder fiinf Menschen Christus als ihren Heiland bekannt
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hatten, oder daB einige getauft worden waren. Hin und wieder fin-
den sich in den Tagebiichern Worte wie: ,,Herr, rette die Verlore-
nen!” oder ,Ich wollte, daB Christus diesen Leuten mehr vor
Augen stehen wiirde!™ oder ,,O Gott, belebe dein Werk in der Mit-
te der Jahre!“

Mr. Tronside fiihlte sich oft sehr entkriftet. Er fand wenig Zeit,
sich einmal zu entspannen. Gelegentlich versuchte er es mit den
Vergniigungen oder Freuden, die anderen SpaB machten — Fischen
oder Gesellschaftsspiele. Aber er fand keinen Gefallen an diesen
Dingen. Er liebte die Musik und ging manchmal ausnahmsweise
zu einem Konzert, was ihm meistens Erholung verschaffte.

»17. Mai 1913: Heute sehr miide und ausgezehrt, sowohl kor-
perlich als geistig. So ging ich nach dem Mittagessen in den
Idora-Park, saB still im Freien und horte einer Blaskapelle zu,
was ich genof und sowohl beruhigend als auch belebend
fand.“

»24. Mai 1913: Alle heute nachmittag im Idora-Park gewesen.
Der Blaskapelle zugehort. Die Jungen vergniigten sich auf ver-
schiedene Weisen — aber Helen und ich genossen die Musik.
Fand es sehr geruhsam, und cine gute Einstimmung auf den
Tag des Hermn.

Auf einer Predigtreise im Norden schrieb er:

»16. Juni 1913: Heute morgen im Shasta Retreat angekommen
und in einem lindlichen Hotel Zimmer genommen ... Das
Bergpanorama und die Luft sind gleichermaBen schén ... Noch
nicht viele Leute hier — aber es ist genau solch ein Platz, wie
ich ihn liebe, denn ich bin lange dauernd von Menschenmen-
gen umgeben gewesen. '

17. Juni 1913: Lesen, Essen, Schlafen, Fischen — das war der
heutige Tag. Gefangen haben wir allerdings nichts! Andere
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zogen ein paar schéne Forelien heraus, aber wir sind anschei-
nend keine Experten.”

Angefeuert von einem unstillbaren Verlangen, sich von Gott ge-
brauchen zu lassén, fiel es Harry Ironside nicht leicht, herumzu-
sitzen, wihrend Ménner und Frauen jede Stunde in Gefahr waren,
ohne Christus zu sterben. Seine Finstellung zu Vergniigungen und
Entspannungen jeder Art kann vielleicht am besten durch einen
Eintrag aus dem Jahre 1914 zusammengefaBt werden. Die Ironsi-
des waren bei Freunden zuhause zum Abendessen eingeladen
gewesen, und er schreibt dariiber:

»16. Juli 1914: Sie gaben ein groBartiges Fest im spanischen
Stil ... Musik und Tanz folgten aufs Essen, und ich konnte nur
in einer Ecke sitzen und befiirchte, sie haben mich fiir unhoéf-
lich und sonderlich gehalten. O ja — mein Tag wird kommen,
da werde auch ich tanzen!”
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» Oft auf Reisen” (2. Korinther 11,26).

Das Jahr 1915 war in vielerlei Hinsicht voller Aufregung und Akti-
vitit. Das Geschift, die ,,Western Book and Tract Company*, lief
gut. Das war zu einem nicht geringen Teil der Mitarbeit von Miss
Louise Diemel zu verdanken. Ironside beschrieb sie als , die richtige
Frau am richtigen Platz®, eine Meinung, die er seither nie gedndert
hat. Sie hat die Last des Werkes durch gesegnete und durch schwie-
rige Jahre getragen, besonders auch wihrend seiner Abwesenhei-
ten. Auch Mr. L.E. Crane fing im selben Jahr an, sich im Biicher-
depot zu engagieren. Er war in den Anfangsjahren eine groBe Hil-
fe, ein Mitarbeiter, der sich mit Stirke und Ermutigung einbrachte.

Ungefahr zehn Jahre lang hatten die Ironsides in einem Haus
gewohnt, das ein Stiick entfernt von der neuen Gospel Hall in der
Rich Street lag. Aber der Herr machte es ihnen méglich, das
alte Haus zu verkaufen und 1915 ein neues zu erwerben. Am
28. August zogen sie in das neue Haus in der Rich Street Nr. 476
urn, das ihnen fiir 15 Jahre als Zuhause diepen sollte.

In diesem Jahr beobachten wir auch das Wachsen einer Freund-
schaft zwischen Harry und ,.Jim“ Sutherland, der schon erwihat
wurde — sie trafen sich ziemlich hiufig. Erst im Sommer vorher
hatten sie sich zum ersten Mal gesehen. Nun, im Januar, fuhr Mr.
Ironside zu Mr. Sutherlands Gemeinde in San Jose und hielt dort
eine Reihe von Vortragen. So schreibt ,,H.A.L“ (wie man ihn in
Briiderkreisen zu nennen pflegte): ,,Ich mag Sutherland unwahr-
scheinlich gerne. Seine Hingabe und Christusihnlichkeit spre-
chen mich sehr an.“ Im Juli stattete Mr. Sutherland Harry einen
Besuch ab, worauf dieser schrieb: , Habe das Zusammensein mit
James sehr genossen.“
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Zwei Wochen, nachdem die Familie in die Rich Street umgezo-
gen war, begann Mr. Tronside seinen ausgedehnten Reisedienst,
den er iiber dreiBig Jahre lang fortsetzte. Zugreisen schaffen die
Moglichkeit zu Kontakten, die sonst nie entstehen wiirden. Dort
trifft man Leute verschiedenster Art, und vor allem auf langen
Reisen 138t man sich zum Zeitvertreib gerne auf ein Gespréch ein.
Oft lockt eine offene Bibel eine Bemerkung hervor, die als Ein-
stieg benutzt werden kann, um das Evangelium weiterzusagen.
Harry Ironside zeigte sich nie trage, wenn es darum ging, aus sol-
chen Gelegenheiten das Beste zu machen.

Ich erinnere mich an einen Zwischenfall, der sich ein paar Jahre
vor 1915 ereignete. Er scheint an friiherer Stelle noch nicht hin-
eingepalit zu haben, aber er muf berichtet werden. Mr. Ironside
hatte einige Zeit unter den Laguna-Indianern in New Mexico
gedient und fuhr von dort nach Minneapolis weiter. Irgendwo
unterwegs hatte er Krankheitskeime eingefangen, so daB er plotz-
lich an Typhus erkrankte. Daher muBte er in Minneapolis in einem
christlichen Haus sechs Wochen lang das Bett hiiten. Es verlangte
ihn sehr danach, heimzufahren. Als er sich gerade stark genug
fiihlte, um gehen zu kdnnen, bestieg er einen Zug nach Kalifor-
nien. Er brauchte allerdings ein ganzes Abteil im Schlafwagen fiir
sich allein. So blieb er ununterbrochen in seiner Koje, auBler,
wenn er es schaffte, zu einer Mahlzeit in den Speisewagen zu
gehen, wobei er aber noch ziemlich wacklig auf den Beinen war.

Tagsiiber 6ffnete er immer die Vorhinge seiner Koje. Zuriickge-
lehnt sah er dann zu, wie die Landschaft draufien vorbeiflog oder
die Fahrgiste drinnen vorbeigingen. Da fiihite er sich, wie er
selbst es ausdriickt, in etwa wie ein orientalischer Despot auf
einem Diwan. Am ersten Morgen, als er dort drinnen seine Bibel
las, wurde er von einer ziemlich korpulenten Dame bemerkt,
die ausrief: ,,Was, Sie machen da ganz alleine Familicnandacht?
Warten Sie! Ich hole meine Bibel, und dann lesen wir miteinan-
der.“ Ein paar Minuten spdter kam sie mit ihrer deutschen
Bibel zuriick, und die beiden fingen an, ihre Ubersetzungen des
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Hebrierbriefs zu vergleichen, in welchem Ironside soeben gele-
sen hatte.

Nicht lange danach kam ein groBer blonder Herr vorbei. Er mach-
te plotzlich halt und sagte: ,,Ah, gerade beim Bibellesen? Warten
Sie kurz, ich denke, ich hole meine auch und schlieSe mich Ihnen
an!® — Und bald darauf kam er mit seiner norwegischen Bibel
zurtick. Die Dame saf3 amn Rand von Mr. Ironsides Koje, also nahm
der Mann gegeniiber Platz.

Wahrend sie iiber die Dinge Christi sprachen, ging der Fahrkar-
tenkontrolleur durch den Wagen, und innerhalb weniger Minuten
kamen andere herbei, um sich zu den Dreien zu gesellen. Offen-
sichtlich hatte der Kontrolleur Fahrgisten in den anschlieBenden
Waggons von dem berichtet, was hier im Gange war. So viele
waren nun versammelt, daB Mr. Ironside lauter sprechen muSte,
damit ihn alle verstehen konnten. Nachdem er iiber eine Stunde
gesprochen hatte, war er wegen seiner geschwichten Verfassung
erschopft. Also entschuldigte er sich héflich, indem er den Leuten
sagte, daB er sich fiir eine Weile ausruhen miisse.

Kaum war er von seinem Nickerchen wieder erwacht, sah er den
norwegischen Bruder neben seiner Koje sitzen. ,FEr ist aufge-
wacht, er ist wach!“ rief dieser Mann aus, und die Botschaft wur-
de in die nichsten Waggons weitergetragen. Innerhalb kiirzester
Zeit war die ganze Zuhorerschaft von vorher wieder versammelt,
und Mr. Ironside begann erneut, den Hebrierbrief auszulegen.
Dabei iegte er soviel Betonung wie nur irgend moglich auf das
Evangelium von Christus, damit es von allen Anwesenden ein-
deutig verstanden wiirde. Er sprach besonders ausgiebig von der
Person des Herrn, des ewigen Sohnes. Auch fiir das Beantworten
von Fragen rdumte er Zeit ein. Dadurch wurde offenbar, da8 vie-
len die gerade besprochenen groBen Wahrheiten neu waren. Jeden
Tag widmete man nun Vormittag und Nachmittag dieser ,Bibel-
konferenz®, und es war fiir viele eine Stunde des Bedauerns, als
der Zug in den Zielort einfubr.
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Die deutsche Dame verabschiedete sich und brachte ihre Dank-
barkeit fiir die frohe Gemeinschaft, die sie genossen hatten, zum
Ausdruck. Nach der Feststellung, wie sehr ihre eigene Seele
genahrt worden war, fragte sie: ,Bruder, welcher Denomination
gehorst du eigentlich an?“

Lichelnd sagte ihr Mr. Ironside: ,,Ich gehdre zur selben Denomi-
nation wie David einst.”

~Welche war das denn?“ fragte sie nach. ,Ich wuBte gar nicht, dafl
er iiberhaupt einer angehorte.”

»David hat gesagt®, war scine Antwort, ,ich bin ein Gefihrte
aller, die Dich fiirchten und Deine Vorschriften halten.”

~Ja, richtig! Es muf schén sein, dieser Denomination anzu-
gehoren.”

Aber ich habe einen Abstecher gemacht, jetzt miissen wir wieder
zum Jahr 1915 zuriickkehren. Die Reise, die im September jenen
Jahres ihren Anfang gehabt hatte, war die weiteste, die er bis
dahin unternommen hatte. Er war zweieinhalb Monate lang von
zuhause weg und besuchte unter anderem die Stiddte Abilene in
Kansas, Minneapolis und St. Paul in Minnesota, St. Louis in Mis-
souri, Philadelphia in Pennsylvania, Plainfield in New Jersey,
New York City, Albany und Buffalo in New York, Detroit und
Grand Rapids in Michigan, Chicago und Cak Park in Illinois,
Albuquerque, Laguna und andere Orte in New Mexico und Arizo-
na. Vor seiner Riickkehr nach Oakland machte er noch in San
Diego und Los Angeles in Kalifornien Zwischenstation — eine
Reisestrecke von mehreren tausend Kilometern, die zur damali-
gen Zeit weitaus beschwerlicher zu bewiltigen war als heute.

Auf der langen Zugreise ergab sich eine Begegnung mit sechs
Dominikanerinnen, und Ironside suchte nach einer Gelegenheit,
mit ihnen iiber den Herrn zu sprechen. Aber er stellte enttduscht
fest, daB sie deutsch miteinander redeten, eine Sprache, die ihm
nicht gelaufig war. Er hatte seine Hoffnung, mit ihnen ins Ge-
sprich zu kommen, schon fast aufgegeben, als ein junger Mann am
Ende des Waggons eine Violine auspackte und anfing, darauf zu
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spielen. Anderen Fahrgésten gefiel das, und sie begannen zu singen
oder zu summen, wihrend der junge Mann allgemein bekannte
Melodien spielte. Schliefllich stimmte er zufillig ein melancho-
lisches deutsches Lied an, das den Nonnen sehr vertraut war, und
einige sangen die Worte zum Spiel der Violine. Dieses Lied war
auch Ironside bekannt, weil einige deutsche Mennonitenmissio-
nare, die unter Indianern gearbeitet hatten, manche ihrer Lieder in
die Hopi-Sprache iibersetzt hatten. Ein solches geistliches Lied
wurde nun von diesem ungewdhnlichen Chor dargeboten.

Mr. Ironside, der das Zuhtren sehr genoB, muB sein Gefallen
unbewuBt zum Ausdruck gebracht haben, denn die iltere Nonne
(die anderen fiinf waren noch recht jung) lehnte sich vor und sag-
te in tadellosem Englisch: ,Diese armen Kinder! Wie sehr sie das
beriihrt! Wissen Sie, wir sind deutsche Klosterschwestern auf
dem Weg nach Kalifornien. Unser Konvent zuhause ist im Krieg
zerstort worden, und wir haben uns zu einem neuen Land aufge-
macht. Ich betrachte diese jungen Schwestern als meine Kinder,
denn ich bin die Ordensmutter. Sie haben solches Heimweh!
Alles hier ist so anders, und diese Melodie hat sie tief angeriihrt,
denn sie wurden dadurch an ihr Heimatland erinnert.“ Und nun
schien sie eine Antwort von Mr. Ironside zu erwarten, denn sie
sah ihn fragend an.

Hocherfreut iiber diese Gelegenheit antwortete er ihr bereitwillig
und erzdhlte ihr, daf auch er mit dem Lied vertraut war, das
sie sangen. Er erklirte ihr, daB er weder die englische noch die
deutsche Version kenne, aber daB er die Hopi-Indianer dieses
Lied in ihrer eigenen Sprache singen gehért hatte.

~wollen Sie damit sagen®, fragte sie nach, ,,daB es unter diesen
dunkelhéutigen Indianern, die Sie kennen, einige gibt, die wirk-
lich unseren Herrn Jesus Christus kennen und lieben?

Begeistert von der Frage — denn sie sprach sicherlich als eine, die
selbst Christus kannte — erzihlte ihr Mr. Ironside, daB es unter den
Indianern viele echte Christen gebe. Sobald der Geiger aufhérte
zu spielen, fragte Schwester Gregoria Ironside deshalb, ob er den
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Nonnen nicht von dieser Arbeit erziihlen wolle, wenn sie dabei
iibersetzte. Diesem Vorschlag stimmte er sofort zu.

Bei der Beschreibung der Missionsarbeit unter den Indianern war
Ironside natiirlich bemiiht, das Evangelium des Heils in Christus
und der Rechtfertigung aus Glauben in seine Erzdhilung einzu-
flechten. Er war sorgsam darauf bedacht, Streit oder Kritik zu ver-
meiden. Als er seine , Lektion” beendet hatte, fragte ihn Schwester
Gregoria, ob er denn selbst ein Missionar sei. Er antwortete, dal er
jemand sei, der seine ganze Zeit der Verkiindigung des Evange-
liums widmete. Daher kam es auch, daB} er etwas iiber die Indianer
wufite, weil er jahrelang einige Monate im Jahr dafiir verwendet
hatte, sie zu besuchen und ihnen Christus zu verkiinden.

»lch hoffe sehr®, sagte die Ordensmutter, ,dal Sie ein guter
Katholik sind.” '

»Obwohl ich nicht in Anspruch nehmen kann, selbst irgendwie
gut zu sein®, antwortete er, ,kann ich Ihnen versichern, daB ich
der heiligen katholischen Kirche angehore, die unser Herr Jesus
Christus mit Seinem eigenen Blut erkauft hat.”

Das rief natiirlich Fragen hervor, und Mr. Ironside dachte daran,
daf} der Apostel Paulus gesagt hatte: ,Ich bin allen alles gewor-
den®, und erwihnte nun avch einige Schriften von Vitern der
romisch-katholischen Kirche. Dabei erklirte ex, wie ungerechte
Siinder durch Glauben Gerechtigkeit erlangen, und daf sie durch
Gnade allein fihig gemacht werden, in Gottes heilige Gegenwart
zu treten. So zeigte er ihnen beispielsweise, wie Bernhard von
Clairvaux bei seinem Tode ausrief: ,,Heiliger, heiliger Jesus, Dei-
ne Wunden sind mein Verdienst!

»Sie versetzen mich in Staunen®, sagte Schwester Gregoria. ,,Sie
scheinen mit all den Heiligen vertraut zu sein, was hochst unge-
wohnlich ist fiir jemand, der nicht katholisch ist.“

LAch, wissen Sie“, antwortete er, ,,ich versuche, sie alle zu ken-
nen, denn alle Heiligen gehoren zu mir, und ich zu ihnen. Und
mehr noch — durch die unendlich groBe Gnade unseres Herm
Jesus Christus bin ich selbst ein Heiliger!”
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"C

»Ein Heiliger!” platzte es hochst {iberrascht aus ihr heraus. , Kin-
der! rief sie den jlingeren Nonnen auf Deutsch zu und sprach in
schnellem, aufgeregten Ton Worte, die fiir Ironside mit ziemlicher
Sicherheit etwa dieses bedeuteten: ,.Kinder! Ich kann es kaum
fassen, was ich soeben gehort habe, aber dieser Mann sagt, daB er
selbst ein Heiliger sei!®

Jetzt waren sie an der Reihe, ihn mit grofter Verwunderung anzu-
starren, was sie auch taten. Mit Sicherheit hatten sie gemeint, daB
alle Heiligen verstorben wiaren — doch hier war ein Mann, der in
der Tat sehr lebendig war, und behauptete, ein Heiliger zu sein.
Ihre belustigten Blicke zeigten ihm deutlich, daB sie ihn fiir ein
klein wenig verriickt hielten. Aber dadurch bekam er genau die
Gelegenheit, auf die er gewartet hatte. Er zeigte ihnen in seiner
Bibel, daB ein Heiliger jemand ist, der fiir Gott abgesondert wor-
den ist durch das kostbare Blut Christi und Sein erlésendes Werk
am Kreuz. Also werden alle, die Thm als dem Sohn Gottes und
Retter von der Siinde vertrauen, in Seinem Wort ,Heilige® ge-
nannt. Er zitierte dabei Vers um Vers, welche Schwester Gregoria
alle fiir ,,ihre Kinder* iibersetzte.

So iiberhauften sie ihn den ganzen Tag lang mit Fragen, die er nur
zu gerne beantwortete. Als sie sich in Albuquerque trennten,
bezeugten alle, daB sie auferbaut worden waren durch die Ein-
sichten iiber Christus, die sie besprochen hatten. Mr. Ironside hat-
te dabei den Eindruck, daf ihre Herzen empfinglich gewesen
waren fiir die Wahrheit des Wortes Gottes, das nicht leer zu Thm
zuriickkehren wird.

141



KAPITEL 15

Allen zum Diener gemacht

»Denn die Liebe des Christus dringt uns ... so sind wir nun
Gesandte fiir Christus ...“ (2. Korinther 5,14.20).

Wihrend der néchsten vierzehn Jahre, 1916 bis 1929 (etwa 1/5
seines Lebens), vollbrachte Harry Ironside mehr im Dienst fiir
den Hermn als fiinf andere Mianner mit weniger Eifer und Energie
miteinander in ihrem ganzen Leben geschafft hatten. Er war pau-
senlos unterwegs. Wenn ich versuche, hochzurechnen, wie oft er
Christus und die Errettung durch Seinen Namen predigte, kommt
eine Zahl zwischen 6500 und 7000 heraus. Das ist vorsichtig
geschitzt. Dabei spornte er gleichzeitig immer die Glaubigen zu
einem engeren Wandel mit dem Herrn an. Alles in allem horten
ithn anndhernd 1 1/4 Millionen Menschen. Um das vollbringen zu
kénnen, war es-fiir ihn notwendig, viele tausende von Kilometern
zu reisen, auf jeden Urlaub zu verzichten und immer in Bewe-
gung zu bleiben, selbst in Krankheit und Schwiche.

Gott trug Ironside durch Gefahren verschiedenster Art. An fritherer
Stelle erwihnte ich schon Seine vorausschauende Firsorge, als
eine Zugbriicke weggesplilt wurde, und zweifellos geriet er in
Gefahren, von welchen wir gar nichts wissen. Es gibt allerdings
einige, von denen wir wissen. Ein Beispiel: Mr. Ironside schlief
gerade im 10. Stock des Lincoln-Hotels in Seattle, Washington, als
ein Feuer ausbrach. Durch den Lirm der herbeieilenden Feuer-
wehrautos wurde er geweckt und lief in den Gang hinaus. Dort be-
merkte er die Flammen, die durch das Hotel loderten. Die Aufziige
waren aufler Betrieb gesetzt worden. So suchte er sich mit einem
Haufen halbbekleideter Leute durch das raucherfiillte Treppenhaus
einen Weg nach unten. Eine Frau starb dort an Rauchvergiftung.
Vier weitere Menschen kamen um, weil sie aus einem Fenster des
brennenden Gebaudes gesprungen waren. Doch bei Ironside wurde
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nicht einmal das Gepick beschidigt, denn zwei Tage spiter stieg
sein Freund Fred Elliot zu dem Zimmer hinauf, das er bewohnt hat-
te, und fand seine Habseligkeiten unversehrt vor.

Zusitzlich zu den Biichern, die Mr. Ironside frither geschrieben
hatte, legten seine Herausgeber in diesen Jahren sieben Bibelausle-
gungen auf: ,Notes on Daniel“ (Gedanken zum Buch Daniel),
1911. ,Notes on Ezra“ (Gedanken zum Buch Esra), 1912. , Notes
on Nehemia® (Gedanken zum Buch Nehemia), 1913. ,,Lectures on
Revelation” (Vortrége iiber die Offenbarung), 1920. ,,Notes on Phi-
lippians* (Gedanken zum Philipperbrief), 1927. ,,Lectures on Ro-
mans”“ (Vortrage zum Romerbrief), 1928. ,Lectures on Colossians”
(Vortrage zum Kolosserbrief), 1918 — von diesen Werken wurden
vier wihrend der anfangs erwihnten vierzehn Jahre geschrieben.

Das Werk ,,The Four Hundred Silent Years“ (Das 400jihrige
Schweigen), das die Geschichte des jiidischen Volkes im Intervall
zwischen Maleachi und Matthiius behandelt, kam 1914 heraus.
Aber von 1916 bis 1929 gingen auch zahlreiche Broschiiren,
Hefte und Traktate aus Ironsides Feder hervor, zum Beispiel:
»Adder’s Eggs and Spider’s Webs“ (Schlangenbrut und Spinnwe-
ben), 1924. ,,The Only Begotten Son“ (Der eingeborene Sohn),
1926. ,,The Mass vs. the Lord’s Supper” (Die Messe im Vergleich
mit dem Mahl des Hermn), 1926. ,Letters to a Roman Catholic
Priest” (Briefe an einen romisch-katholischen Priester), 1926.
»The Midnight Cry* (Der Ruf um Mitternacht), 1928 und ,,Lectu-
res on the Levitical Offerings” (Vortrige iiber die levitischen
Opfer), 1929. '

In den Anfangsjahren hatte Ironside oft mit Kirchen bestimmter
Denominationen und mit Freikirchen zu tun, doch der weitaus
groBere Teil seines Dienstes spielte sich in Briiderversammiungen
ab. Er war immer der Ansicht, daB die Verkiindigung des Evange-
liums Gottes hochste Berufung war. Trotzdem wurde er immer
mehr zu Lehrdiensten eingeladen, ohne daB dies von ihm beab-
sichtigt war.
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Sein erweiterter Dienst ist vielleicht zum Teil auf eine Einladung
zuriickzufithren, die von Dr. George McPherson an ihn heran-
getragen wurde, der die Zeltmission ,,0ld Tent Evangel® in New
York City leitete. Im Jahre 1918 begann Mr. Ironside mit einem
zweiwdchigen Dienst in McPhersons Zelt. Dieser Einsatz wurde
acht Jahre lang jeden Sommer wiederholt. Durch die Veranstal-
tungen kam er mit vielen wohlbekannten Dienern des Herrn in
Kontakt. Diese luden ihn wiederum an andere Orte der Verkiindi-
gung ein oder empfahlen ihn weiter.

Im selben Jahr mieteten die Briiderversammlungen die St. James
MLE. Church in Elizabeth, New Jersey, fiir eine zehntigige Evan-
gelisation, bei der Ironside der Sprecher war. Da dieses Unterneh-
men von allen Briidern dieser Gemeinschaft im Staat und der
ndheren Umgebung getragen wurde, kam eine zahireiche Menge
zusammen. Bs gab Anzeichen dafiir, da} wihrend dieses Feld-
zugs nicht wenige Christus als ihren Retter erkannten und auch
viele Glaubige Hilfe erfuhren.

Aber auch wenn Mr. Ironside gleichzeitig zwei- bis dreimal tag-
lich predigte, die ,,;Western Book and Tract Company® direkt oder
brieflich leitete, seiner Korrespondenz nachging und ein beacht-
liches Schreibpensum bewiltigte, gelang es ihm noch, auf andere
Weise aktiv zu bleiben. So las er zahlreiche Biicher zu philosophi-
schen, literarischen und religiésen Themen, und seine unvermeid-
liche Reisetasche war immer angefiillt mit Lektiire.

An beinahe jedem freien Abend konnte man Mi. Ironside dabei
ertappen, wie er nach einer Stralenversammluong suchte oder
einem bekannten Sprecher oder Lehrer, der gerade in der Nihe
war, zuhorte. Er hatte eine groBe Liebe fiir das Wort Gottes und
wurde oft durch den Dienst von anderen angeregt. Und wir kon-
nen mit Sicherheit annehmen, dal er sich eifrig bemiihte, die
Geheimnisse ihres Wirkens als Redner oder Lehrer zu ergriinden.

Im Jahre 1924 begann Ironside, Veranstaltungen unter der Lei-
tung des Moody Bibelinstituts zu iibernehmen. Sein Freund ,.,Jim*
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Sutherland war nun Mitglied des ,Moody Extension Staff“
[einem Zweig der Bibelschule, der sich der Ausbildung von Glau-
bigen in Fernkursen und Veranstaltungen an verschiedenen Orten
widmete — d. Ubers.], und bald wurde ein grofier Teil von Ironsi-
des Zeit in diese Sache investiert. In den Wintermonaten wurde er
vom Moody Institut nach Florida geschickt, und im Sommer wur-
de er von einer Bibelkonferenz zur nichsten weitergereicht.

Diese Beziehung blieb bestehen und nahm bis 1930 mehr und
mehr von seiner Zeit in Anspruch. In seinen , freien“ Monaten
war er anderswo durch direkte Einladungen engagiert, entweder
in Briiderversammlungen oder in anderen értlichen Gemeinden.
Daher kam es, daB er inzwischen iiber fiinfhundertmal im Jahr
predigte. Wenn man bedenkt, daB im allgemeinen samstags keine
Veranstaltungen waren und einige Tage auf der Reise von einem
Ort zum anderen verbracht wurden, dann sprach Ironside norma-
lerweise in zwei Tagen fiinfmal.

Im Jahre 1926 ergab sich ein ziemlich reger Briefwechsel zwi-
schen Mr. Ironside und Lewis Sperry Chafer, dem Prisidenten
des ,,Dallas Theological Seminary* (damals ,,Evangelical Theolo-
gical Seminary*). Er hatte schon einige Jahre die Studenten des
Seminars fiir zwei Monate im Jahr unterrichtet. Nun lud Dr. Cha-
fer ihn ein, vollzeitliches Mitglied des Lehrkérpers zu werden.
Der Lehrauftrag sollte sieben Monate im Jahr umfassen; wahrend
dieser Zeit wiirde ihm betrachtlicher Freiraum gewihrt, abwesend
zZu sein, vorausgesetzt, da3 die Unterrichtsstunden umgelegt wer-
den kénnten.

Zunidchst schien Mr. Ironside ziemlich geneigt zu sein, die Stelle
anzunehmen. Aber gewisse Verpflichtungen am Moody Bibelin-
stitut machten einen Eintritt zum geplanten Zeitpunkt unméglich,
und Ironside entschloB sich, die Angelegenheit aufzuschieben
und intensiv vor dem Herrn zu priifen. Mr. und Mrs. Ironside
beteten monatelang, daB der Herr Seinen Willen in bezug auf
_diesen Ruf deutlich machen mége. Als sie von Dr. Chafer brief-
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lich ein neues, konkreteres Angebot erhielten (Ironside sollte den
Lehrstuhl fiir Geschichte iibernchmen), brachten sie die Sa-
che erneut vor den Herrn, obwohl er in Ohio und sie in Oakland
waren. Etwa eine Woche nach FErhalt von Dr. Chafers Brief
schrieb er:

»~Wwilloughby, Ohio, 22. Juli 1626
Geliebter Bruder!

Seitdem ich Deinen letzien Brief erhielt, bin ich ihn mit Mrs.
Ironside voller Sorgfalt durchgegangen. Sie empfindet aller-
dings nach wie vor, daf3 es falsch wire, eine so schwerwiegen-
de Sache iiberstiirzt zu entscheiden. Es sind so viele Gesichts-
punkte, die man mit bedenken mull. Was die Arbeit und die
Entlohnung betrifft, wire ich zufrieden. Aber ich frage mich
immer noch, ob ich damit zufrieden wire, an einen Ort gebun-
den zu sein, nachdem ich so viele Jahre lang einen so ausge-
dehnten und abwechslungsreichen Reisedienst getan habe.

Als ich letztes Frithjahr da war, gab es eine Reihe von Dingen,
die mich belasteten, so daB ich mich am liebsten irgendwo in
eine Ecke verkrochen hitte und mich nicht mehr viel bewegen
wollte. Aber in der Zwischenzeit haben sich die meisten dieser
Dinge von selbst geklart ... Damals hegte ich auch die Hoff-
nung, dal meine Familie bei mir sein konnte, wenn ich sieben
Monate im Jahr in Dallas wohnen wiirde. Doch meine Frau
meint, daB} sie an erster Stelle fiir unseren Sohn John verant-
wortlich ist, der noch weitere vier Jahre Studium vor sich hat,
wenn er den Doktortitel anstrebt.

Ich habe viel iiber die Western Book and Tract Co. nachge-
dacht. Viele haben in sie investiert, insgesamt etwa 35.000 §,
und das hauptsachlich wegen ihres Vertrauens zu mir. Auf mei-
nen Reisen tue ich eine ganze Menge fiir das Biicherdepot, viel
mehr, als ich tun kénnte, wenn ich mich niederlassen wiirde ...
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Ich habe mich gefragt, ob es nicht Manner mit dem richtigen
Format gibt, die nicht den ausgeprigten Ruf fiir die Art von
Dienst haben, den der Herr mir gegeben zu haben scheint. So
jemand konnte den reguléren Unterricht der Kirchengeschichte
und Geschichte der Lehre iibernehmen, und ich wiirde weiter-
hin fiir begrenzte Zeitabschnitte ans College kommen.©

Kaum einen Monat spéiter schriecb Mr. Ironside wieder an
Dr. Chafes:

»Orand Rapids, Michigan, 25. August 1926
Geliebter Bruder!

... Ich habe noch nichts entschieden beziiglich meiner weiteren
Beziehung zum College. Doch ich bete ermstlich, daB Gott,
wenn Er einen anderen Mann fiir diese Aufgabe hat und mich
drauflen auf dem Feld lassen will, Dich auf diesen Mann auf-
merksam machen wird. Wir kdnnen alles besprechen, wenn wir
uns schen werden. Die evangelistische Arbeit und die Bibel-
konferenzarbeit scheint sich ununterbrochen zu vermehren.
Aber mein einziges Verlangen ist, mich in der Strémung des
Willens Gottes zu befinden und genau das zu tun, was Er will.“

Offensichtlich war die Sache geregelt, als die beiden Manner sich
trafen, denn die Entscheidung wird in keinem weiterem Brief
mehr erwdhnt. Mr. Ironside fiihlte so stark die Hand Gottes auf
sich in dem Dienst, der ihn nun schon so lange in Anspruch nahm,
dalB er nicht die Freiheit hatte, seine Situation zu dndern.

In diesen Jahren fand in der Familie Ironside eine entscheidende
Verinderung statt. Die Jungen waren jetzt keine Kinder mehr,
und nun war eine Tochter, Lillian, im Haus. Im 1. Weltkrieg war
Edmund gerade alt genug, um der Armee beizutreten. In dieser
Zeit heiratete er Mrs. Mabel Guthrie. Im Jahre 1920 wurde ihre
Tochter Lillian geboren. Aber die junge Mrs. Ironside starb kurz
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darauf an Tuberkulose. Das kleine Midchen wurde zu ihren Gro§-
eltern gebracht, die sie spéter als ihre legale Tochter adoptierten.

Nach dem Tod seiner Fraun hatte Edmund sich vom Herrn entfernt
und war in Florida in Geschifte verwickelt. Dort heiratete er wie-
der im Jahre 1926, und zwar Miss Freda Banford aus Montreal.
Im groBen Wirbelsturm von 1928 verloren sie alles, was sie in
dieser Welt besaBBen. Doch durch diese Erfahrung gewannen sie
alles, was sowohl fiir dieses Leben als auch fiir die Ewigkeit von
Wert ist. Edmund wurde auf wunderbare Weise wiederhergestellt
und kam bald darauf nach Dallas, wo er am Seminar einige Son-
derkurse belegte. Der Herr schenkte ihm und seiner Frau zwei rei-
zende Tochter — Marion und Enid, geboren dort in Dallas.

Edmund hatte ¢in Herz fiir die farbige Bevélkerung. So griindete
er innerhalb eines Jahres das ,.Southern Bible Institute” fiir die
Farbigen und wurde dessen Leiter, was er bis zu seinem Tod 1941
auch blieb.

In der Zwischenzeit geriet John, der ein eifriger Christ gewesen
war, in eine geistliche Dunkelheit. Das war in seinem letzten Jahr
an der University of California (Berkeley), das er 1927 absolvier-
te. In grofer geistiger Verwirrung stiirzte er sich in dieses und
jenes. Seine Zweifel beziiglich der Realitit geistlicher Wahrheiten
verursachten seiner Mutter und seinem Vater grofen Herzens-
kummer.

Im Dezember 1929 leitete Mr. Ironside eine Reihe von Versamm-
fungen in der ,,Moody Memorial Church® in Chicago. Es war das
dritte Mal, daB er zu solchen Bibeltreffen dort war, und das letzie
Mal, bevor er einen Ruf bekam, dort Pastor zu werden. Nach fast
elfmonatiger Abwesenheit von zuhause kam er am 22.Dezember
in Qakland an. Dort fand er eine weitere Einladung von Dr. Cha-
fer vor — dieses Mal ging es darum, ein Mitglied des Aufsichts-
gremiums zu werden, und am 27. Dezember sagte er zu. Das war
die erste Gremiumsmitgliedschaft von vielen, die er innehatte.
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»Also ist der Glaube aus der Verkiindigung; die Verkiindigung
aber durch Gottes Wort* (Romer 10,17).

Bis jetzt sind wir bewuft nicht naher auf H.A. Ironsides Verkiin-
digung des Wortes eingegangen; in diesem Kapitel wollen wir
uns mit den Themen seiner Predigten und mit der Art seiner Vor-
bereitung beschiftigen.

Obwohl Mr. Ironside manchmal tiber ein angekiindigtes Thema
oder einen bestimmten Bibeltext predigte, kann man nicht sagen,
seine Predigten seien entweder text- oder themenbezogen. Seine
Methode hat sich nicht gedndert, denn sie ist immer noch fast aus-
schlieflich die der auslegenden Predigt. Selbst wenn ein Thema
angekiindigt oder ein Bibeitext gewidhlt wurde, erweist sich die
Entfaltung seiner Botschaft in der Regel als eine Vers-fiir Vers-
Auslegung der Heiligen Schrift.

Man sagt, daB Ironside so manchen Homiletikprofessor zur Ver-
zweiflung brachte, denn wenn der Lehrer ein bestimmtes Predigt-
prinzip betonte, bekam er nicht selten von einem der Studenten zu
héren: ,,H.A. Ironside macht es aber nicht so!“ Nein, er hat seine
eigene Art zu verkiindigen, die jedoch duBerst wirksam und sehr
wohl nachahmenswert ist. Nicht allein sein Stil, sondern auch sei-
ne Methode der Vers-fiir-Vers-Darlegung kénnte von vielen zum
Nutzen der Gemeinde angewandt werden.

Ironside versucht niemals, gelehrt zu erscheinen, denn er hilt sich
nicht fiir einen Gelehrten. Er besitzt soviel Griechischkenntnis,
wie er zum Arbeiten braucht, aber er versteht nur wenig
Hebrdisch. In spiteren Zeiten tat es ihm leid, daB er nie Hebriisch
studiert hatte. Er sah allerdings keine Maglichkeit, das nachzu-
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holen, solange er den Verpflichtungen seines vollen Zeitplans
nachkommen mubBte. Sein Bedauern wurde noch stirker, als Stu-
denten am ,Dallas Theological Seminary” sich mit dem Argu-
ment vom Hebriischkurs befreien lassen wollten: ,,Mr. Ironside
hat es nicht studiert, warum sollte ich mich damit plagen?“

Bei den bisherigen Zitaten aus Ironsides Tagebuch habe ich nur
die Abschnitte wiedergegeben, die jeweils zur Sache gehorten.
Aber zwei Eintrige sind durchweg in seinen Tagebiichern zu fin-
den, eine davon oben auf den meisten Seiten, die andere unten.

Eine davon hat mit der ,,Morgenwache™ zu tun. Das ist sein per-
sonliches Studium des Wortes, dem er jeden Tag mindestens eine
Stunde widmet. Diese Stunde wird im Gebet und im Studieren
verbracht und hiufig durch intensiverss Studium erginzt. Aller-
dings, selbst diese Zeit des Lesens in Gottes Wort zur Erfrischung
seiner eigenen Seele kann zur Zeit seiner Predigtvorbereitung
gerechnet werden. Denn er liest einen Abschnitt, bis er ihn selbst
verstanden und geistliche Hilfe daraus erhalten hat, und gibt
dann dieses Gelernte, diese geistliche Wahrheit an andere weiter.
H.A. Tronside hat bestindig das Wort gelesen, und hat es wieder
und immer wieder gelesen, bis er damit erfiillt und durchdrungen
war. Er 146t die so gewonnene Erkenntnis des Wortes einfach auf
andere iiberflieBen.

H.A. Ironside besitzt ein avfergewdhnlich merkfihiges Gedicht-
nis, die Fihigkeit, mit denen zu fithlen, iiber welche und zu welchen
er spricht, und die Gabe der Veranschaulichung aus seiner lebens-
langen Erfahrung und weitldufigen Lektiire. AuBerdem hat er die
gliickliche Begabung, Personen in der Bibel zunéichst fiir sich sefbst
und dann fiir seine Zuhorer lebendig werden zu lassen. Er besitzt
eine gewisse darstellerische Gabe, durch die er seine Zuhdrer dazu
bringt, sich die Person, von der er spricht, lebendig vorzusteilen.

Tronsides kraftvolle, vollténende Stimme ist eine wertvolle Unter-
stiitzung seines Zeugnisses fiir den Herrn. Er kann in einer Frei-
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versammlung, dem hartesten Test fiir Prediger, von jedem ver-
standen werden. Selten erlaubt er, daB man ein Mikrofon einsetzt,
was meist in groBen Silen zu Hilfe genommen wird. Trotz all
ihrer Lautstirke fehlt es seiner Stimme nicht an Ausdruck und
Beherrschung.

Was Ironside als Redner so beliebt macht, sind die Einfachheit
seiner Lehre, die ungekiinstelte Aufrichtigkeit seiner Person, sei-
ne Herzensgiite-— und die Kiirze seiner Botschaften, denn er
spricht selten ldnger als 35 Minuten. Er meint, es sei besser, zu
wenig als zu viel zu bringen.

Die hauptsachliche Anziehungskraft liegt in der Botschaft selber,
die er bringt. Er verkiindigt immer das Wort Gottes, zu gelegener
und ungelegener Zeit, ermahnend, zurechtweisend und ermunternd
mit aller Langmut und Lehre, wie der Apostel Paulus es Timotheus
gebot (2. Tim 4,2). Er ist ein konsequenter Fundamentalist im gu-
ten Sinn des Wortes; er steht fest auf dem Boden des geoffenbarten
Wortes der Heiligen Schrift und ist sorgsam darauf bedacht, immer
die Person und das Werk unseres Herrn Jesus Christus in Vergan-
genheit, Gegenwart und Zukunft in den Mittelpunkt zu stellen.

Die Themen und Bibelstellen seiner Botschaften hat Ironside
sorgfiltig in seinen Tagebiichern notiert, so daB man seine Wege
durch ein halbes Jahrhundert nachvollziehen und sein Predigt-
thema an einem bestimmten Tag und Ort darin finden kann.
Schlagen wir eines seiner Tagebiicher beispiclsweise beim Datum
3. April 1913 auf. Dort lesen wir, daB Ironside in der Christian
Church in Palo Alto iiber Daniel 2 sprach — ,,Das gro8e Bild von
der Herrschaft der Heiden“. Hin und wieder schliet sich an einen
solchen Eintrag ein Kommentar an, der sich auf das Thema selbst
oder auf den Segen Gottes, den Er zu der Botschaft gab, bezicht.
Hier sind ein paar Beispiele:

»Habe abends tiber die Stiftshiitte gesprochen — ,Die Seile und
die Pflocke® [2. Mose 35,18 — d. Ubers.]. Es ist wunderbar,
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wieviel in Einzelheiten eingepackt ist, die der natiirliche Ver-
stand fiir unbedeutend halten wiirde.“

»Am Abend hatte ich bei der Kearney St. Mission die Gelegen-
heit, das Evangelium einer Menge erschopft aussehender Man-
ner zu verkiinden, mit dem Thema ,Ein Mann wird eine
Zuflucht sein vor dem Sturm* [Jes 32,2 —d. Ubers.].“

»Habe heute abend iiber ,Das nahénde Ende des Zeitaiters*
gelehrt. Das Interesse daran ist sehr grof und wird, so glaube
ich, Frucht fir die Ewigkeit hervorbringen.”

~Habe tiber ,GewiBheit durch Gottes Wort® gesprochen, wobei
ich 1. Joh S behandelte. Mehrere bezeugten, Frieden gefunden
Zu ha_ben.“

~aprach iiber Apg 18, ab Vers 12. Armer Gallio — wie hat er
doch seine Gelegenheit versiumt!“

»Ich predigte iiber die ,Neue Geburt’. Einige sind ziemlich
- ernst geworden, aber keine konkreten Entscheidungen fiir
Christus.”

»Heute abend sprach ich iiber ,Ein Traum, der sich nie bewahs-
heiten wird*, aus Jesaja 29,8. Ich fiihlte mich sehr schwach,
aber Gott wirkte méchtig, und zehn oder zwdlf Seelen kamen
zu Christus, zur groBen Freude des Volkes Gottes.*

Jemand hat gesagt: ,.Eine Predigt, die es nicht wert ist, mehr als
einmal verkiindigt zu werden, ist es schon beim ersten Mal nicht
wert.” Auch Mr. Ironside hielt nicht jedesmal eine véllig neue
Predigt. Dennoch iiberrascht es, daB er kaum eine Predigt immer
und immer wieder verwendete. Natiirlich wiederholte er so man-
che Predigtserie, die er an einem Ort gehalten hatte, auch anders-
wo. Und warum auch nicht? Gliubige in Detroit miissen den
Kolosserbrief genauso kennenlernen wie Christen in Oakland.
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Die geistlichen Lektionen, die wir von den Erfahrungen des
Volkes Israel in der Wiiste lernen, sind genauso wertvoll und
wichtig fiir die Gemeinde in Cleveland wie fiir die in Manitoba.
Mit Sicherheit ist das Evangelium, wie es in Romer 1 vorgestellt
wird, die Kraft Gottes zur Errettung sowohl fiir Menschen aus
New York als auch fiir Menschen aus Kalifornien, sowohl fir die
Juden als auch fiir die Heiden.

Es ist allerdings bemerkenswert, daB Mr. Ironside selten, wenn
tiberhaupt, ein bestimmtes Buch oder eine spezielle Serie von
Botschaften ldnger als einen oder zwei Monate lehrte. Vielmehr
war es seine Gewohnheit, eine Lehrreihe nach einer gewissen
Zeit der Darbietung beiseitezulegen, um sie nach Jahren wieder
aufzugreifen. So wurde die Botschaft nicht ,,abgestanden®.

Wenn Ironside eine Predigt wiederholte, war sie trotzdem frisch,
weil er immer aus dem Stegreif sprach, ohne Aufzeichnungen.
Eine Ilustration, die er einmal verwendet hatte, wurde vielleicht
ni¢ wieder in Verbindung mit demselben Abschnitt vorgetragen.
Ziemlich haufig gebrauchte er dann eine neue, noch nie zuvor
benutzte Ilustration, wenn sie ihm beim Sprechen einfiel. Jemand,
der der ,,Moody Memorial Church® mehrere Jahre angehorte,
erzdhlte mir, daB er sich nicht erinnere, daB Ironside eine Illu-
stration ein zweites Mal gebraucht habe.

Zu der Zeit seines Lebens, von der hier die Rede ist, hatte
Mr. Ironside schon mehr als 10.000 Predigten gehalten. Eine voll-
stindige Auflistung wire nicht sinnvoll, so daB wir am besten
seine Tagebiicher durchblittern und ausgewihlte Beispiele her-
ausgreifen.

Zundchst wollen wir Ansprachen betrachten, die ein bestimmtes
Thema behandeln. Hier finden wir etwa folgendes: ,,Lektionen
aus dem Leben Gideons®, ,,Die Zehn Jungfraven und die Wieder-
kunft des Herrn™, ,,.Der Tod und was danach kommt®, ,,Wo sind die
neun?”, , Die sunnamitische Frau und Elia®, ,,Wie unsere Bibel zu
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uns kam®, ,Die zwei Zeugen®, ,Die ewigen Dinge“, ,,Das nahe
Bevorstehen der Wiederkunft Christi“, ,,Das himmlische Jeru-
salem®, ,,Das bestmdgliche Leben®, ,.Der Gott der Taler”, ,,Die
Ketten unserer Siinden®, ,,Innerhalb des Vorhangs, auBerhalb des
Lagers“, ,.Die Konigin des Siidens, die dieses Geschlecht ver-
dammt”, ,Der Schauplatz wird vorbereitet”, , Zuriickschauen®,
~Habakuks Danksagung®, ,Der Zufluchtsort”, ,.Gebet und der
unsichtbare Feind®, ,,Der Auftrag des Paulus an Timotheus™.

DaB diese sogenannten Themenpredigten direkt mit Bibelstellen
und deren Auslegung zusammenhingen, wird ersichtlich, wenn
man sie mit anderen vergleicht: ,,Gerechtigkeit aus Glauben und
Werken® — ein Vergleich zwischen Rémer und Jakobus. ,,Gottes
Kindlein“ — eine Auslegung von 1. Johannes 2. ,Das vollbrachte
Werk Christi — wo es um die Worte ,hat sich gesetzt* in Hebraer
1 und 10 geht, und ,,Gott geoffenbart in Christus” — eine Betrach-
tung von Johannes 1,18 und Hebréer 1,3.

Was Predigtreihen betrifft, finden wir nicht wenige, unter ande-
rem ,von Agyptcn nach Kanaan“, Ruth, Hohelied, Daniel,
Rdémer, Galater, Epheser, Kolosser, Hebréer, Jakobus, 1. Petrus,
Offenbarung.

SchlieBlich wollen wir noch gewisse kurze Schriftabschnitte fest-
haiten, iiber die er sprach: Lukas 15, Psalm 32, 1. Korinther 11,
Johannes 3,14-16, Apostelgeschichie 8, Psalm 56, 3. Mose 13
(eine Versammlungsstunde mit dem Thema ,,Mission in Israel®),
Matthiius 18,20, Psalm 23, Matthius 13, Kolosser 1,9-11, 1. Johan-
nes 4, Rémer 9 und Psalm 32,1-5.

Diese Beispicle geben nur einen kleinen Ausschnitt aus der
groflen Vielfalt von Predigtthemen, die ein Leben der Verkiindi-
gung erfiillten. Aber machen zumindest deutlich, daB das Funda-
ment von Ironsides Ansprachen immer das Wort Gottes war.

Ich habe ihm zwei Fragen gestellt: ,,Uber welches Thema hast du
am moeisten gesprochen? und ,,Was ist deine Lieblingspredigt?“
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Seine Antwort auf die erste Frage lautete: ,,Ich denke, 2. Mose 12,
Psalm 32, Romer 1,16-20 und Philemon.“ Auf die zweite Frage
erwiderte er: ,,Das ist schwer zu sagen, aber ich wiirde sagen, es
ist ,Rechne dies mir an®.%

Angesichts der Tatsache, daB eine bestimmte Predigt in beiden
Antworten genannt wurde und diese Botschaft gedruckt vorliegt,
will ich sie im Folgenden wiedergeben. ,,Aber wie kann man aus
einer Predigt von Ironside cine umfassende Vorstellung von sei-
nem Predigen bekommen?“ fragt vielleicht jemand. Das kann
man natiirlich nicht. Es ist nur eine Kostprobe. Es gibt allerdings
Biicher, die Predigten von ihm enthalten, falls jemand ihn nie
gehort hat, aber germe niher kennenlernen mochte.

Man beachte, da die unten abgedruckte Ansprache eine evange-
listische Botschaft ist, doch sie ist zur gleichen Zeit eine Ausle-
gung. Der sorgfaltige Leser sollte itber den Brief an Philemon
Bescheid wissen, wenn er diese Botschaft zuende gelesen hat.

Rechne dies mir an

Wenn du mich nun fiir deinen Genossen hiltst, so nimm ihn auf
wie mich. Wenn er dir aber irgendein Unrecht getan hat oder dir
etwas schuldig ist, so rechne dies mir an. Ich, Paulus, habe es mit
meiner Hand geschrieben, ich will bezahlen. Daf ich dir nicht
sage, daf du auch dich selbst mir schuldig bist. Philemon 17-19).

Jemand hat gesagt, dafl dieser Brief an Philemon das schonste
Beispiel frither christlicher Korrespondenz darstellt, das uns
ethalten geblieben ist. Wir sollten das auch erwarten, weil dieser
Brief gbttlich inspiriert wurde. Und doch handelt er im Grunde
von einem diebischen, weggelaufenen Sklaven namens Onesi-
mus, der gerade zu seinem fritheren Gebieter zuriickkehren will.

Die Geschichte hinter dem Brief, die durch sorgfiltiges Studium
desselben erschlossen werden kanm, scheint folgende zu sein: In
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der Stadt Kolossd wohnte ein reicher Christ mit Namen Phile-
mon, der vermutlich das Oberhaupt einer groBen Hausgemein-
schaft war und, wie damals tiblich, eine Reihe von Sklaven oder
Leibeigenen hatte. Das Christentum schaffte den’ bésen Brauch
der Sklavenhaltung nicht sofort ab, obwohl es schlieBlich doch
bewirkte, daB die gesamte zivilisierte Welt davon befreit wurde.
Es ordnete am Anfang erst einmal die Beziehung zwischen Her-
ren und Sklaven durch seine Gebote neu und bewirkte so unsag-
baren Segen fiir alle, die in der Knechtschaft waren.

Dieser Philemon hatte sich offensichtlich durch den Dienst des
Apostels Paulus bekehrt. Wo sie sich getroffen hatten, wird uns
nicht berichtet. Mit Sicherheit nicht in Kolossd, denn Paulus
macht deutlich, daB er diejenigen, welche die Gemeinde dort bil-
deten, nie von Angesicht gesehen hat [vgl. Kol 2,1 — d. Ubers.].
Sie werden sich erinnern, daB er lange in Ephesus gearbeitet hat-
te. Man sprach iiberall von seinem Predigen und Lehren, so daB
wir lesen, daB ,alle, die in Asien wohaten, das Wort des Herrn
horten‘ [Apg 19,10 — d. Ubers.]. Unter denen, die auf diese Weise
die Botschaft des Evangelinms hérten, war wohl auch dieser Phi-
lemon von Kolossd, und er wurde zur Erkenntnis Christi gefihrt.

Einige Jahre waren vergangen, und inzwischen war dieser Sklave
Onesimus von Philemon weggelaufen. Vor seiner Flucht hatte er
offensichtlich seinen Herrn bestoblen. Mit seinem schiéndlich
erworbenen Besitz war er nach Rom geflohen. Wie er dort hinge-
langte, wissen wir nicht. Aber ich habe keinen Zweifel, daB er,
sobald er dort ankam, sich austobte und mit dem gestohlenen
Geld das Leben in vollen Ziigen genoB.

Er dachte nicht an Gott, aber Gottes Auge war trotz allem auf ihn
gerichtet, als er sich von zuhause fortstahi, und es folgte ihm auf
dem ganzen Weg von Kolossd nach Rom. Als er die groBe Welt-
stadt erreichte, wurde er offensichtlich genau mit dem Mann
zusammengefiihrt, durch den sein Herr Philemon erretiet worden
war. Vielleicht wurde Onesimus wegen irgendeiner weiteren
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Schandtat verhaftet und kam im Gefingnis mit Paulus zusammen,
oder er suchte ihn von sich aus auf. Auf jeden Fall hat Gott, der
genau weif3, wie er den rettungsbediirftigen Siinder und den Bot-
schafter des Kreuzes zusammenfiihrt, dafiir gesorgt, da3 Onesi-
mus und Paulus sich begegneten.

Vor einigen Jahren passierte etwas, das genau diese Sache sehr
schon verdeutlicht: die Fihigkeit Gottes, den notbeladenen Siin-
der und den Boten Christi zusammenzufiihren.

Als Sam Hadley kurz vor seinem Heimgang in Kalifornien war,
arrangierte Dr. J. Wilbur Chapman, dieser fiirstliche Mann Gottes,
eine Mitternachtsversammlung. Dazu mietete er das groBte Thea-
ter in der Stadt Oakland, um die Botschaft Hadleys gerade den
Leuten nahezubringen, die sie am dringendsten brauchten. An
diesem Abend nahm ein langer Menschenzug, vielleicht 1000
Leute, seinen Weg durch die groBeren Strafen der Stadt. Er rekru-
tierte sich aus den verschiedenen Gemeinden und wurde von der
Heilsarmee angefiihrt. Um 22.30 Uhr beginnend, marschierten sie
eine halbe Stunde lang und erreichten das Metropolitan Theatre.
Binnen kiirzester Zeit war es bis auf den letzten Platz besetzt.

Ich saB zufillig auf der ersten Galerie, von wo aus ich genau auf
das Podium sehen konnte. Mir fiel auf, daf jeder Platz auf
dem Podium von christlichen Mitarbeitern besetzt war. Als Sam
Hadley aufstand, um seine packende Predigt an diesem Abend zu
halten, wurde sein Platz natiirlich frei. Gerade als er zu sprechen
begann, sah ich einen Mann, der auf der'Riickseite des Podiums
hercingekommen war. Er hatte sich an der Seite des Vorhangs
vorbeigeschoben, stand nun am Ende des Podiums und lauschte
mit der Hand hinter dem Ohr der Ansprache. Offenbar horte er
nicht sehr gut.

Nach kurzer Zeit ging er an das andere Ende hiniiber, dana suchte
er sich wieder einen anderen Standort. SchlieBlich stellte er sich
seitlich vor die Biihne und hérte zu, aber immer noch hatte er

157



Teil HT: Bei den ,, Briidern®

Schwierigkeiten, alles zu verstehen. Als Dr. Chapman ihn
bemerkte, stand er sofort auf, begriiite den Mann und nahm ihn
mit aufs Podium. Er wies ihm genau den Platz zu, welchen Sam
Hadley zuvor besetzt hatte. Von dort aus horte jener gebannt die
Geschichte von Hadleys Bekehrung.

Als der Prediger geendet hatte, stand Dr. Chapman auf, um den
Abend abzuschlieen, und Hadley setzte sich auf Chapmans
Platz, neben diesen Mann. Er wandte sich ihm zu, reichte ihm sei-
ne Hand und unterhielt sich mit ihm. Als Dr. Chapman gerade die
Leute bitten wollte, aufzustehen und den Segen zu empfangen,
sprang Hadley plotzlich auf und sagte: ,,Wartet einen Augenblick,
meine Freunde. Bevor wir schlieBen, Dr. Chapman, darf ich da
noch etwas sagen? Als ich vor ein paar Wochen von New York
nach Oakland unterwegs war, machte ich in Detroit halt. Ich
reiste in einem Privatwaggon, der mir von einem groBziigigen
glaubigen Fabrikbesitzer zur Verfiigung gestellt worden war.
Wihrend mein Waggon im Rangierbahahof stand, ging ich in die
Stadt und predigte zu einer Gruppe von Leuten in einer Missions-
versammlung. Als ich fertig war, sprach mich ein altes Ehepaar
an und fragte: ,Mr. Hadley, wollen Sie nicht zum Abendessen mit
uns nach Hause kommen?‘ Ich antwortete: ,Sie miissen mich bit-
te entschuldigen. Ich fithle mich gar nicht gut, und es strengt mich
sehr an, zwischen den Veranstaltungen Besuche zu machen. Ich
sollte eigentlich zum Waggon zuriickgehen und mich hinlegen.®
Sie waren so enttiuscht. Das Miitterchen stotierte: O, Mr. Had-
ley, wir wollten unbedingt mit Ihnen iiber eine gewisse Sache
reden!® ,Nun gut, lassen Sie mich nur ein paar Minuten ausruhen,
und dann werde ich mit Thnen gehen.*

Darauf beschrieb er, wie sie dort in dem altmodischen Wohnzim-
mer auf RoBhaar-Polstermobeln zusammensafen und sich unter-
hielten. Sie erzihlten ihm ihre Geschichte:

,Mz. Hadley, wissen Sie, wir haben einen Sohn, Jim. Unser Sohn
wurde erzogen, die Sonntagsschule und die Gottesdienste zu
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besuchen, und ach, wir setzten solche Hoffnungen in ihn! Aber er
mufBte ziemlich frih in seinem Leben wegen der Arbeit von
zuhause weg. Er gesellte sich zu Weltmenschen, und es ging
immer mehr abwirts mit ihm. Nach und nach geriet er in die Fes-
seln der Trunksucht. Wir werden nie vergessen, wie er das erste
Mal betrunken rach Hause kam. Manchmal kam er bis in die
friihen Morgenstunden nicht heim. Es brach uns das Herz, ihn so
Zu sehen.

Eines Nachts kam er nicht nach Hause, erst am frithen Morgen.
Nachdem wir die ganze Nacht wachgeblieben und auf ihn gewar-
tet hatten, kam er eilig hercingestiirzt, mit blassem Gesicht, und
sagte: ,Leute, ich kann nicht hierbleiben, ich muB weg! Ich war
letzte Nacht betrunken und habe etwas angestellt — wenn sie das
rauskriegen, dann wird es mir schlecht ergehen! Ich will nicht
hierbleiben und euren Namen ruinieren.¢ Er kiiBte uns beide und
verlieB uns, und danach haben wir nichts mehr von ihm gehért
oder gesehen. '

Mr. Hadley, hier ist ein Brief, der uns eben gerade von einem
Freund in Kalifornien erreicht hat. Er sagt uns: ,Ich bin mir ziem-
lich sicher, daB ich euren Sohn Jim in San Francisco gesehen
habe. Ich fuhr in einer StraBenbahn und sah ihn an einer Halte-
stelle warten. Einen Wohnblock weiter stieg ich aus und rannte
zuriick, aber er war schon in eine andere StraBenbahn eingestie-
gen. Ich weif, daB es Jim war.’ Er lebt noch, Mr. Hadley, und wir
beten, daB Gott ihn noch retten moge. Sie sind auf dem Weg nach
Kalifornien, um dort Veranstaltungen zu halten. Jeden Tag wer-
den wir hier knien und beten, daB Gott unseren Sohn Jim schickt,
um Sie zu héren. Und vielleicht weiB er, wenn er hort, wie Gott
einen armen Trinker gerettet hat, daBl es auch fiir ihn Hoffnung
gibt. Werden Sie sich unserem taglichen Gebet anschlieBen?*

Ich versprach, daf3 ich das tun wiirde, und wir beteten miteinan-
der. Sie nahmen mir das Versprechen ab, daBl ich jeden Tag zu
einer festgesetzten Zeit mein Herz gemeinsam mit thnen zu Gott
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erheben wiirde. Da wulite ich dann jedes Mal, daB sie in jenem
Raum knieten und Gott baten, Jims Herz zu erreichen, und es mir
zu ermdglichen, ihn zu Christus zu fithren. Das war vor zwei
Wochen. Ich habe mich an mein Versprechen gehalten.

Meine Freunde, das ist meine erste Veranstaltung in Kalifornien,
und hier ist Jim! Er war heute abend gerade am Trinken in einer
Kneipe am Broadway, als der lange Menschenzug vorbeikam. Er
horte den Gesang, folgte ihm zum Theater und sagte sich: ,Ich
glaube, ich werde hineingehen!® Er eilte hier herauf, aber es war
zu spit. Jeder Platz war besetzt, und der Polizist sagte: ,Wir kon-
nen niemand mehr erlauben, hineinzugehen!® Jim dachte sich: ,Ich
bin wirklich ein Pechvogel. Selbst wenn ich hingehen will, um das
Evangelium zu héren, wird es mir verwehrt! Ich geh lieber zuriick
zur Kneipe.° Er machte sich auf den Riickweg. Doch dann drehte
er wieder um, entschlossen, zu sehen, ob es nicht doch einen Weg
gibe, hineinzukommen. Er kam durch die Hintertiir herein und
sal schlieBlich auf meinem eigenen Platz. Freunde, Jim will zu
Christus, und ich bitte euch, fiir ihn zu beten!“

Und dort sahen wir, wie der arme Kerl in dieser Nacht auf die
Knie fiel, seine Siinde und Schuld bekannte und Christus ais Ret-
ter aufnahm. Das letzte, was ich von ihm sah, war, wie er mit Dr.
Wilbur Chapman zum Western-Union-Telegrafenamt ging, um
die freudige Botschaft nach Hause zu senden: ,,Eure Gebete sind
erhért. Meine Seele ist gerettet. O, welch ein Gott! Welch eine
Liebe hat er fiir die Siinder! Welche Freude ist es fiir Thn, die zu
erreichen, die verloren und bediirftig sind! :

Dieser selbe Goit wachte auch Gber Onesimus. Er sah ihn, als er
das Geld stahl, und als er aus dem Haus seines Herrn fliichtete. Er
beobachtete ihn auf seinem Weg nach Rom, und genau zur richti-
gen Zeit brachte Er ihn zu Paulus. Durch dasselbe kostbare Evan-
gelium, das dem Philemon ein Segen zur Errettung gewesen war,
wurde auch Onesimus, der entlanfene Sklave, gerettet. So wurde
der Krone des Erlosers ein neuer Stein hinzugefiigt.
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Und dann kann ich mir vorstellen, wie Onesimus zu Paulus
kommt und ihn fragt: ,,Du, Paulus, ich brauche deinen Rat. Da ist
eine Sache, die mich belastet. Du kennst meinen Herrn, Phile-
mon. Ich muB gestehen, daB ich ihn bestohlen habe und wegge-
laufen bin. Ich habe jetzt das Gefiihl, dal ich zuriickkehren und
versuchen muB, die Sache in Ordnung zu bringen.“

Ein Zeichen dafiiz, daB Menschen wirklich aus Gott geboren sind,
ist ihr Bemiihen, wiedergutzumachen, was sie in der Vergangen-
heit falsch gemacht haben. Sie m&chten vor Gott und den Men-
schen ein gutes Gewissen haben. '

~Paulus, soll ich zuriickgehen, wie es das rdmische Gesetz for-
dert? ich habe nichts, um das Gestohlene zuriickzuzahlen. Ich
weil einfach nicht, was ich machen soll. Ich gehére nicht mir
selbst und kann unmdglich soviel verdienen, dal ich den Verlust
wiedergutmachen kénnate. Kannst du mir sagen, was ich tun soll 7
Paulus hitte sagen kénnen: , Ich kenne Philemon gut. Er hat ein
weiches, freundliches, liebendes Herz und einen vergebungs-
bereiten Geist. Ich werde ihm eine Nachricht schreiben, und ihn
bitten, dir zu vergeben, und das wird die ganze Sache regeln.“

Aber das tat er nicht. Warum nicht? Ich denke, er wollte uns ein
wunderbares Bild von dem herrlichen Evangelium der stellvertre-
tenden Erlésung geben. Einer der wesentlichen Aspekte der Wirk-
samkeit des Kreuzes ist die Stellvertretung. Der Herr Jesus hat
selbst die Schuld, die wir dem ewigen Gott schuldig sind, bezahlt,
damit die Vergebung, die wir empfangen, auf einer vollkommen
rechtméiBigen Grundlage beruht. Paulus, der selbst durch das
Kreuz gerechtfertigt worden war, sagte nun: ,,Jch werde Philemon
einen Brief schreiben, und es auf mich nehmen, dein Biirge zu
werden. Du gehst zu Philemon zuriick und itbergibst ihm diesen
Brief. Du brauchst dein Anliegen nicht selbst bei ihm vorzubrin-
gen. Gib ihm einfach meinen Brief.“

Nun sehen wir, wie Onesimus, den Zettel von Paulus gut in seiner
Brieftasche versteckt, nach Kolossi zuriickeilt. Stellen Sie sich
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vor, wie Philemon auf der Veranda seiner wunderschénen Villa
steht, die Strafe hinunterblickt und pldtzlich ausruft: ,Ja wer ist
denn das? Der sicht mir ja ganz wie dieser Schurke Onesimus
aus! Aber der hitte sicher nicht der Maut, zuriickzukommen.
Trotzdem, er sieht ihm wirklich tiuschend #hnlich. Ich will ihn
einfach beobachten und abwarten.” Ein wenig spiter sagt er: ,,Es
ist tatsichlich Onesimus! Er scheint aufs Haus zuzugehen. Ich
schitze, er hat keine schone Zeit in der Welt hinter sich. Das
ganze gestohlene Geld ist aufgebraucht, und jetzt kommt er viel-
leicht, um Vergebung zu erbitten.”

Als er den Weg zum Haus heraufkommt, ruft Onesimus: , Herr,
Herr!* _

,»INun, Onesimus, bist du wieder zuriick?*

»Ja, Hermr. Lies das doch bitte.” Onesimus sagte kein Wort mehr zu
seiner Verteidigung. Der Brief von Paulus wiirde alles klarstellen.
Philemon nimmt den Brief, 6ffnet ihn und fingt an zu lesen:
Paulus, ein Gefangener Christi Jesu. ‘

»was, Onesimus, du hast Paulus getroffen? Hast du ihn denn
personlich gesehen?

»Ja, Herr. Im Gefingnis in Rom. Er hat mich zu Christus ge-
fiihrt.*

Er liest weiter: ... Philemon, dem Geliebten, und unserem Mitar-
beiter ...

»viel zu wenig ist es, was ich je getan habe, aber das ist die Art
von Paulus!“

... Und Appia, der Schwester ... (das war Philemons Frau).
~Komm her, Appia. Hier ist ein Brief von Paulus!“

Als die Frau Onesimus erblickt, ruft sie aus: ,,Bist du wieder da?
Man kann sich die Mischung von Abscheu und Entriistung vor-
stellen, die sie empfindet, als sie ihn da stehen sieht.

Aber Philemon sagt: ,.Ja, meine Liebe, aber sei ruhig! Hier ist ein
Brief fiir uns, den wir lesen miissen — ein Brief von Paulus.“

Beim Uberfliegen des Briefes stdBt er auf die Zeilen: ... so bitte
ich doch vielmehr um der Liebe willen, da ich nun ein solcher
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bin, wie Paulus, der Alte, jetzt aber auch ein Gefangener Jesu
Christi. Ich bitte dich fiir mein Kind Onesimus ...

~otell dir das vor! Er muB es auf irgendeine Weise geschafft
haben, Paulus das aufzudringen.”

... das ich gezeugt habe in den Banden.

»Mich wiirde interessieren, ob er ihm irgendwas von dem Geld
gesagt hat, das er von uns gestohlen hatte. Ich nehme an, er hat
vor Paulus den Frommen gespielt.

... Onesimus, der dir einst unniitz war, ...

»Das kann man wohl sagen!“

... jetzt aber dir und mir niitzlich ist ...

»1a bin ich mir nicht so sicher.*

... den ich zu dir zuriickgesandst habe ...

»Paulus muB ziemlich viel von ihm gehalten haben. Wenn er ihm
nicht besser gedient hitte als mir zuvor, dann hitte er nicht viel
Nutzen von ihm gehabt,*

Er fahrt fort, den Brief durchzulesen.

»~Ach, dieser erbirmliche, verlogene Dieb! Paulus denkt viel-
leicht, daB er bekehrt ist, aber ich werde das nie denken, bevor ich
nicht erlebe, daB er das Unrecht gesteht, das er mir angetan hat!“
Was ist das? ... wenn er dir aber irgendein Unrecht getan hat,
oder dir etwas schuldig ist, so rechne dies mir an. Ich, Paulus,
habe es mit meiner Hand geschrieben, ich will bezahlen; daf ich
dir nicht sage, daf} du auch dich selbst mir schuldig bist.

Ich glaube, innerhalb eines Augenblicks war Philemon iiberwun-
den. ,Dann ist ja doch alles ans Licht gekommen. Er hat kein
Hehl aus seiner Siinde gemacht. Er hat scinen Diebstah! einge-
standen, seine Schuld bekannt. Und stell dir nur vor, Paulus, die-
ser liebe Diener Gottes, der im Gefangnis um Christi willen lei-
det, sagt: ,Rechne das mir an. Ich werde alles fiir ihn regeln. Pau-
lus ist sein Biirge geworden.“ Das war genauso, wie wenn Paulus
heute schreiben wiirde: ,,Belasten Sie das meinem Konto!*

Haben wir hier nicht ein Bild fiir das Evangelium? Ein Bild fiir
das, was der Retter fiir jeden buBfertigen Siinder getan hat? Ich
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glaube, ich sehe Thn, wie Er den bediirftigen, reuigen Siinder vor
Gott fithrt und sagt: ,,Mein Vater, er hat dir Unrecht getan. Er ist
dir viel schuldig, aber alles ist mir angerechnet worden. La ihn
frei.” Wie kann der Vater die Bitte Seines Sohnes abweisen, nach
jenem schéndlichen, leidvollen Tod am Kreuz von Golgatha, als
Er unsere Strafe auf sich nahm und an unsrer Stelle litt?

Aber beachten Sie bitte: Paulus bot nicht nur an, Onesimus’ Biir-
ge zu werden. Er versprach nicht nur, alles in bezug auf seine Ver-
gangenheit zu regeln, sondern er sorgte auch fiir dessen Zukunft
vor. Er sagt zu Philemon: ,,Wenn du mich nun fiir deinen Genos-
sen hiltst, so nimm ihn auf wie mich.“

Ist das nicht ein weiterer Aspekt unserer Errettung? Wir sind
~angenommen in dem Geliebten®. Der gepriesene Heiland bringt
die Erlosten in die Gegenwart Seines Vaters und sagt: ,Mein
Vater, wenn du mich als Teilhaber deines Thrones betrachtest,
dann nimm diesen wie mich selbst auf.“ Paulus sagt: nicht ldnger
als einen Sklaven, sondern mehr als einen Sklaven, als einen
geliebten Bruder, besonders fiir mich, wieviel mehr aber fiir dich,
sowohl im Fleische als im Herrn. Er soll nicht die Stelle eines
Leibeigenen erhalten, sondern als eines gechrten Mitglieds der
Familie, eines Bruders in Christus. Stellt euch das vor: zuvor ein
armseliger, stehlender, entlaufener Skiave, und jetzt ein anerkann-
ter Diener Christi, Paulus zuliebe willkommengeheien. Genauso
rettet unser Vater den gesetzlosen, schuldigen Siinder, und heilt
ihn um Christi willen willkommen, und behandelt ihn so wie Sei-
nen eigenen Sohn.

O Du Lamm Gottes, das da getragen

all meiner Siinden Schuld, Fluch und Macht;
fiir mich ans Kreuzholz warst Du geschlagen,
fiir mich hast alles Du dort vollbracht!

Und nun ist jeder Gerechte ,,in Christus vor Gott“ — ja, ,,Gottes
Gerechtigkeit geworden in Thm*“. Was fiir eine wunderbare Liebe!
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Der Gerechtigkeit ist alle Gentige getan. Was fiir ein Bild haben
wir hier fiir die Stellvertretung und Annahme! Der Apostel Paulus
faBte das alles fiir uns zusammen: ,welcher unserer Ubertre-
tungen wegen dahingegeben und unserer Rechtfertigung wegen
auferweckt worden ist” (Romer 4,25).

Wir sind angenommen in dem Geliebten. Der Herr Jesus wurde
unscr Biirge, brachte unsere ganze Vergangenheit in Ordnung und
hat fiir unsere ganze Zukunft vorgesorgt. Im Buch der Spriiche
steht eine recht auffillige Feststellung (11,15): ,.Sehr schlecht
ergeht’s einem, wenn er Biirge fiir einen anderen geworden ist.
Wer aber das Handeinschlagen haBt, ist sicher.” Diese Worte wur-
den mehrere Jahrhunderte vor dem Kreuz geschrieben, um die
Menschen vor dem zu warnen, was im Geschiftsleben immer
noch hiufig zu Ruin und Bankrott fiihrt. Fiir einen Fremden Biir-
ge zu werden, ist eine duBerst gefihrliche Sache, wie Tausende
leidvoll erfahren muBten. Es ist eine unkluge Handlungsweise,
solch ein Risiko einzugehen, auler, wenn man bereit ist, der Ver-
lierer zu sein.

Aber da war Einer, der genauestens wulite, wie die Folgen Seiner
Tat aussehen wiirden. Und dennoch lieB Er sich aus lauter Gnade
herab, der ,,Biirge fur einen Fremden“ zu werden. Denkt tiber die-
se wunderbaren Worte nach: ,,Denn ihr kennt die Gnade unseres
Herrn Jesus Christus, daB er, da er reich war, um euretwillen arm
wurde, damit ihr durch seine Armut reich wiirdet“ (2. Kor 8,9). Er
war der Biirge fiir dic Fremden.

Ein Biirge ist einer, der fiir einen anderen den Kopf hinhalt.
Manch einer wiirde das fiir einen Freund tun, den er schon lange
kennt und dem er vertraut; fiir einen Fremden jedoch wird kein
weiser Mann so einstehen, es sei denn, er nimmt den Verlust in
Kauf. Aber gerade, als wir Fremde und Feinde waren, entfremdet
durch unsere bdsen Taten, ist Jesus aus Gnade unser Biirge
geworden. ,,Christus hat einmal fiir Siinden gelitten, der Gerechte
fiir die Ungerechten, damit er uns zu Gott fiihre.“
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Alles, was wir schuldig waren, wurde von |hm eingetrieben, als
Er am Kreuz fir Siinden litt, die nicht Seine eigenen waren. Er
konnte damals sagen: ,,Was ich nicht geraubt hatte, erstattete ich
zuriick” (Ps 69,4). Bischof Lowths schone Ubersetzung von
Jesaja 53,7 lautet: ,Es wurde eingetrieben, und Er wurde haftbar
gemacht.“ Das ist das eigentliche Herz des Evangeliums. Er starb
an meiner Stelle. Er bezahlte meine Schuld.

Wie ginzlich bewies Er doch die Wahrheit der Worte, die wir aus
den Spriichen zitiert haben, als Er auf jenem schéndlichen Kreuz
litt! Wie schlecht ging es Ihm, als Gottes schreckliches Gericht
iiber die Siinde Ihn traf! Aber Er schreckte nicht zuriick. Aus Lie-
be zu Gott und zu den Fremdlingen, deren Biirge er geworden
war, ,,erduldete er das Kreuz und achtete die Schande fiir nichts“.

Sein Schmerz gehort jetzt fiir immer der Vergangenheit an. Er hat
die Schuld bezahlt, jede Forderung in vollkommener Gerechtig-
keit erfiillt. Der glaubende Siinder wird von jeder Anklage freige-
sprochen, und Gott wird vollkommen verherrlicht.

Dich, Herr, der Du einst am Kreuze fiir uns bist gestorben,
durch Deinen Tod uns hast ewiges Leben erworben,
preisen wir jetzt,

die Du in Freiheit gesetzt

und fiir Dich hast erworben.

Kein anderer hitte den Forderungen, welche die Heiligkeit Gottes
an den Siinder stellt, erfiillen und dabei noch siegreich hervorge-
hen k&dnnen. Er alleine konnte die Siinde siihnen. Weil Er jede
Forderung erfiillt hat, hat Gott Ihn von den Toten auferweckt und
in der hichsten Herrlichkeit zu Seiner eigenen Rechten gesetzt.

Hast du dich ,,dem Biirgen der Fremden® anvertraut? Wenn nicht,

dann kehre jetzt zu Thm um, solange die Gnade noch umsonst
angeboten wird!
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Treu iiber Weniges ...

»Ich will den HERRN sehr preisen mit meinem Mund, und
inmitten vieler werde ich ihn loben” (Psalm 109,30).

Das Jahr 1930 war ein auBergewohnliches Jahr im Leben von
Harry Ironside, weil es durch Gottes Gnade einen neuen Meilen-
stein in seinem Liebesdienst im Namen Christi setzte.

Das Jabr begann am selben Ort, wo es auch endete: im Gospel
Auditorium, als die Mitternachtsversammlung zuende ging und er
fiir ein paar Tage mit seiner gelicbten Familie zusammensein
konnte. Dann erfahren wir aus seinem Tagebuch, daB er sich
schon nach kurzer Zeit gedringt fiihlte, sie wieder zu verlassen.

»4. Jannar 1930: Heute morgen Oakland verlassen, um nach
Los Angeles zu fahren — um 23.40 Uhr angekommen. Bin hier,
um eine zweiwdchige Bibelkonferenz zu leiten in der Glendale
Presbyterian Church, und auch, um am Institut einige Predig-
ten zu halten.

War hart, die Familie zu verlassen, mit der ich nur zwei
Wochen zusammen war, nach einer Abwesenheit von praktisch
elf Monaten — aber es ist ,um Seines Namens willen® , daB ich
.ein Fremdling auf Erden‘ bin.“

Wihbrend seines Aufenthalts in Los Angeles erhielt Ironside einen
Brief von Mr. George Gorton aus Racine, Wisconsin. Er bot sich
an, ihm eine Reise nach Paléstina zu finanzieren. In seinem Tage-
buch heifit es:

»24. Januar 1930: Ich wiirde gerne fahren, aber es ist zeitlich
nicht mehr unterzubringen in diesem Jahr. Mal sehen, wie es
spéter aussieht.”
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Er dankte Mr. Gorton und lehnte ab, aber nicht ohne ein gewisses
inneres Bedauern, denn es verlangte ihn sehr danach, das Heilige
Land zu sehen. Wie treu und gnadig der Herr ist! Zu Seiner Zeit
wurde Ironside eine solche Reise moglich gemacht, in einer
Situation, als er die Erholung und Abwechstung noch dringender
bendtigte als jetzt.

M. Ironside konnte noch fiir zwei Tage nach Oakland zuriickkeh-
ren, bevor er wieder von zuhause weg muflte. Es ging nun auf eine
lingere Reise mit einer Serie von Veranstaltungen in Chicago,
Racine, Augusta, St. Louis, und Ende Mirz in Galvestone. An dem
Abend vor seiner Abreise, bevor er sich niederlegte, stellen wir
wieder fest, wie schwer ihm die Trennung von seinen Lieben fiel.

»28. Januar 1930: Hatte heute abend nach der Versammlung
schine Gemeinschaft mit meiner Familie. Er wird schwer sein
morgen, sie zu verlassen, aber es ist ,um Seines Namens wil-
len’.*

Ironside war nie frei von der Sehnsucht, bei seiper Familie zu
sein, und von der Einsamkeit, wenn er von ihnen getrennt war.
Aufierdem war thm immer bewubBt, da Platz und Aufgabe eines
Mannes unter normalen Umstinden bei seiner Famiiie sind. Das
wird aus einem Brief deutlich, den ich einige Jahre spiter von
ihm bekam. Ich hatte mich nach Mrs. Ironsides Gesundheit
erkundigt, nachdem sie einen schweren Herzinfarkt erlitten hatte:

,,16. Dezember 1939: Vielen Dank fiir deinen Brief. Ich freue
mich jedes Mal, wenn ich von dir hdre. Mit Mus. Ironside geht
es stetig aufwirts, und nun meint der Arzt, sie sollte zum Ront-
gen und fiir einige Untersuchungen ins Krankenhaus. Also
werde ich heute mit ihr nach Geneva fahren. Ein wenig spiter
werden wir genaueres dariiber wissen, wie es um sie steht.

Ich wiinschte wirklich, ich miiite nicht so oft weg, wihrend
sie krank ist. Aber das ist eine der Prisfungen auf dem Weg,
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wenn man versucht, anderen Christus nahezubringen. Ich fiihle
mich oft wie die Braut im Hohelied, und m&chte mit ihr sagen:
,5ie haben mich zum Hiiter des Weinbergs gemacht, aber mei-
nen eigenen Weinberg habe ich nicht gehiitet.“

Nach einem Zwischenhalt in Albuquerque reiste Mr. Ironside in
Richtung Osten weiter. Der 2. Februar 1930 fiel auf einen Sonn-
tag. Da befand sich Ironside gerade im Zug unterwegs nach Chi-
cago, und das beunruhigte ihn:

»2. Februar 1930: Es tut mir leid, daB die Umstinde es erfor-
dern, den Tag des Herm im Zug zu verbringen. Mir gefillt das
tiberhaupt nicht, und ich hatte gehofft, zumindest bis zum Tag
des Herrn in Albuquerque zu bleiben — aber hatte die Befiirch-
tung, daB der 2er-Zug mich nicht rechtzeitig nach Chicago brin-
gen wiirde. Allerdings fiihle ich mich ausgelaugt und krank, so
ist es vielleicht ganz gut, daB ich hier liegen und dosen kann. Ich
hoffe, morgen abend ausgeruht mein Ziel zu erreichen.

Der Zug kam mit Verspitung an, was aber nichts ausmachte. Iron-
side begann mit seinem Dienst an der ,Moody Founder’s Week
Conference®, die vom Institut organisiert und abgehalten wurde.
Wihrend dieser Woche hatte er eine Unterredung mit Mr. James
M. Gray, dem Prisident des Moody Bibelinstituts. Dabei bat Mz.
Gray ihn eindringlich, sich dauerhafter am Moody Bibelinstitut
zu engagieren. Aber er war sich nicht sicher, ob das dem Willen
des Herrn entsprach. So schlug er vor, so weiterzumachen, wie
bisher: Ironside wiirde bei Konferenzen des Instituts mitwirken,
wenn er eingeladen wiirde und die Freiheit hatte, zuzusagen.

Nach der Wochenkonferenz wurdeé Mr. Ironside fiir eine Reihe
von Veranstaltungen am Wheaton College in Wheaton, Illinois, in
Anspruch genommen. In dieser Zeit fand ein wichtiges Gesprich
statt, das in seinem Tagebuch kurz erwihat wird:

»17. Februar 1930: Ein unwahrscheinlich ausgefiillter Tag.
Nach dem Frithstiick und der Andacht eine Reihe Briefe .
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geschrieben. Dann im Zentrum [von Chicago] zu einem Tref-
fen mit Thomas S. Smith und einem anderen Altesten- der
Moody Church, wegen der Mdglichkeit, dorthin als Pastor
berufen zu werden.”

Ironside hatte die Moody Church dreimal anlaBlich von Veran-
staltungsreihen besucht. Das erste Mal im Jahr 1925, einen
Monat, nachdem das neue 1-Million-Dollar-Gebiude fertigge-
stellt worden war. Dr. P.W. Philpott war zu jener Zeit der Pastor
der Gemeinde und hatte Mr. Ironside fiir zwei Wochen eingela-
den. Er besuchte die Gemeinde wiederum im Jahr darauf und zum
dritten Mal im Dezember 1929. Diesen Besuch hatte ich im vori-
gen Kapitel erwahnt.

Ungefihr sieben Monate vor dem Gesprach mit Mr. Smith war
ein Komitee der Moody Church auf Mr. Ironside zugekommen.
Sie hatten ihn gefragt, ob er eventuell einen Ruf zum Pastor
annehmen wiirde, da Dr. Philpott das Amt niedergelegt hatte.
Aber Ironside antwortete mit einem entschiedenen , Nein!“. Er
konnte solch einen Vorschlag keine Sekunde lang in Erwéigung
ziechen! Er fand sich fiir dieses Amt vollig ungeeignet. Aber
gewichtiger noch als das war seine Auffassung vom christlichen
Dienst. Diese Auffassung, die aligemein unter den Briider-Ver-
sammlungen Giiltigkeit hat, lieB sich nicht damit vereinbaren, der
Pastor einer Gemeinde zu werden. Das Komitee sprach ihn aller-
dings wegen dieser Sache mehrere Male an, zuletzt im Dezember
1929,

SchlieBlich meinte Ironside, daB es vielleicht Gottes Wille fiir ihn
sein konnte, den Ruf ernsthaft in Erwidgung zu ziehen. Er ver-
brachte dariiber viel Zeit im Gebet. Wenn er den Ruf annihme,
wiirde er dann das verwerfen, was er lange Zeit iiber den Dienst
geglaubt und gelehrt hatte? Immer mehr schien sich in ihm der
Eindruck zu formen, dafl diese Gelegenheit ein ausdriicklicher
Ruf von Gott sei. Doch zdgerte er noch. Jahrelang war er davon
i.iberzehgt gewesen, dafl ein ,Fin-Mann-Dienst” verkehrt sei.
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Auflerdem befiirchtete er, die Gemeinde nicht zufriedenstellen zu
konnen und hatte keine Erfahrung in Verwaltungsarbeiten. All
diese Dinge erschienen ihm als grofle Hindernisse auf dem Weg
zu einer Zusage.

Er wog die Sache noch weiter ab. Letztendlich war es doch kein
Ein-Mann-Dienst, weil die Moody Church zwei Hilfspastoren
hatte. Diese halfen auf verschiedene Weisen: beim Besuchen von
Gemeindegliedern, bei der Durchfithrung einzelner Gemeinde-
aufgaben und in der Beaufsichtigung der verschiedenen Verant-
wortlichkeiten. Die Menschen dort waren bei jedem seiner Besu-
che durch seinen Lehrdienst gesegnet worden, und es sah so aus,
als wollten sie ihn. Die Moody Church wurde von einem offiziell
bekannten Kreis von fiinfundfiinfzig Ménnern geleitet. Diese
waren in der Lage, ihm in Verwaltungsangelegenheiten ratgebend
zur Seite zu stehen.

SchlieBlich zog Mr. Ironside den SchluB, daBl er zusagen konne,
ohne seinen Gewissensiliberzeugungen beziiglich der Ordination
durch Menschen und anderer Dinge Gewalt anzutun. Darum teilte
er Mr. Smith mit, daB er die Angelegenheit einer Priifung unter-
werfen wolle: Die Sache sollte dem Leitungskomitee der Gemein-
de vorgelegt werden. Wenn sich das Komitee in dem Wunsch, dafl
er den Ruf annehmen solle, véllig einig wire, dann wiirde er
ihnen erlauben, seinen Namen der Gemeindeversammlung vorzu-
legen. Und dieselbe Bedingung sollte dort gelten — wenn die Ab-
stimmung ginzlich einstimmig verliefe, wiirde er den Ruf fiir
eine Probezeit von einem Jahr annehmen. '

Eine Woche spiter befand sich Ironside in Racine, Wisconsin. Er
war nach der Abendversammlung in sein Hotelzimmer zurtickge-
kehrt, als er einen Anruf bekam. Sein Tagebucheintrag berichtet
davon:

»24. Februar 1930: Um 22.30 Uhr klingelte das Telefon. Ein
Ferngesprich aus Chicago. Mr. Herring (Hilfspastor an der
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Moody Church) setzte mich dariiber in Kenntnis, da8 ich ein-
stimmig dazu berufen worden war, Pastor der Moody Church
zu werden. Ich werde morgen hinfahren, um alles zu bespre-
chen.”

Nach dem ersten BeschluB des Leitungskomitees stand noch die
Gemeindeversammlung bevor.

»25. Februar 1930: Ein hektischer Tag, doch sehr zufrieden-
stellend. Habe mich um 7.45 Uhr auf den Weg nach Chicago
gemacht. Hatte fast 2 1/2 Stunden lang ein Zusammentreffen
mit Leitern der Moody Church. Es herrschte ein sehr gesegne-
ter Geist, und ich bin gliicklich iiber die Aussicht, mit ihnen
bald eng verbunden sein zu dirfen. Am Nachmittag Jim
Sutherland gesehen.

Suthertand und Ironside besprachen die Moglichkeit dieses Rufes
ausfiihrlich und beteten daritber. Vor Chicago fuhr Mr. Ironside
nach Augusta in Georgia. Das war das erste Mal, daB er diese
Stadt besuchte, und am 5. Mirz heiBt es in seinem Tagebuch:

~Heute abend entscheidet die Moody Church iiber meine
Ernennung zum Pastor. Spiter — Telegramm erhalten von
Hilfspastor Porter mit der Nachricht, da8 die Gemeinde mich
einstimmig gerufen hat.”

Ironside sandte ein Telegramm zuriick mit der Antwort, daB er
den Ruf annehme. Eine Reihe von Vorbedingungen, die er aufge-
stellt hatte, sollten eingehalten werden: Es sollte ein Versuch fiir
ein Jahr sein; ferner war man iibereingekommen, daB, sollte die
- Entscheidung die Zustimmung beider Seiten finden, Mr. Ironside
Termine bis Ende August einhalten miisse, zu welchen er sich
vorher verpflichtet hatte. In der Zwischenzeit wiirde er nur ein
paar Sonntage frei haben, an denen er der Moody Church zur Ver-
fiigung stehen konnte, so daB er am 16. Mirz Pastor wurde, aber
erst am 6. September alle Dienstpflichten wahrnahm.
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Nur zehn Tage lagen zwischen seiner Berufung und seinem nich-
sten Besuch in Chicago. Zu diesem ersten Auftritt als Pastor auf
der Kanzel, auf der solch beriihmte Diener des Herrn wie Dwight
L. Moody, Dr. Reuben A. Torrey, Dr. A.C. Dixon, Paul Rader und
Dr. PW. Philpott gepredigt hatten, lassen wir wieder das Tage-
buch sprechen:

»16. Mérz 1930: Mein erster Tag des Herrn als Pastor der
Moody Church. Um 9.15 Uhr brachen ein paar von uns im Stu-
dierzimmer des Gemeindehauses das Brot, um das Gedichtnis
des Herm zu feiern. Um 10.45 Uhr iiber 1. Korinther 2,2
gepredigt. 3.500 waren anwesend, und die Zuhérenden waren
ernstlich beeindruckt. Mittagessen bei den Herrings. Um 17.50
Uhr kurz zu dem C. C.-Club in der Torrey-Halle gesprochen,
iber ,Das bestmdgliche Leben® Um 19.30 Uhr gepredigt iiber
,Gottes Rettung und der Untergang der Spottert — 2. Kénige 7,
zu etwa 3.700 Leuten. Fiinf bekannten, Christus angenommen
zu haben.”

Gott schien ein weiteres Zeichen Seiner wohlwollenden Zustim-
mung gegeben zu haben.

»Betet fiir uns* (Hebrier 13,18).

Wer kann ermessen, wie viel jeder Diener Christi den Gebeten
derer zu verdanken hat, die Gott im Verborgenen hilt? Solche
Diener des Herrn vor Ihn zu bringen und im Gebet zu tragen ist
ein wunderbarer Dienst. Wieviel er wirklich bedeutet, wird erst an
jenem Tage offenbar werden, wenn jedes Geheimnis geliiftet und
jeder entsprechend seinem Dienst belohnt werden wird. Niemand
soll denken, dafl es eine geringe Sache sei, zu beten. Es gibt
keinen erhabeneren Dienst, kein wichtigeres Amt als das des Fiir-
bitters.

H.A. Tronside
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An der Moody
Memorial Church

»Wenn jemand redet, so rede er es als Ausspriiche Gottes;
wenn jemand dient, so sei es als aus der Kraft, die Gott
darreicht, damit in allem Gott verherrlicht werde durch
Jesus Christus, dem die Herrlichkeit ist und die Macht in
alle Ewigkeit® (1. Petrus 4,11).






KAPITEL 18
Als Gottes Mitarbeiter

»Jetzt aber reise ich ... im Dienste fiir die Heiligen“
(Romer 15,25).

Die Zeitspanne zwischen Mr. Ironsides erstem Sonntag als Pastor
der ,Moody Memorial Church und seinem zweiten Sonntag dort
verbrachte er in Texas, zuerst in Galvestone, dann in Dallas. April
war namlich der Monat, den er in der Regel dem Lehrdienst am
Seminar dort widmete. Ironside verlebte in beiden Stidten eine
gliickliche Zeit. Die alljahrlichen Besuche in Dallas waren fiir ihn
eine willkommene Abwechslung in seinem vielbeschaftigten
Leben. Das bedeutet aber nicht, daf er sich dort vom Predigen ein
wenig ausgeruht hatte. In Dallas sprach er in der Regel noch
haufiger, wegen des Unterrichts am Seminar. Aber abgesehen von
seiner herzlichen Freundschaft mit Dr. Chafer und seiner Familie
bedeutete Dallas fiir ihn jedesmal auch ein Wiedersehen mit
Edmund und dessen lieben Familie. Ende Mirz notierte er in sei-
nem Tagebuch:

»Der Monat Mirz ist fiir mich ein sehr segensreicher Monat mit
groBen Vorrechten gewesen. Wenn ich zuriickblicke, staune ich
iiber die viele Gnade, die Gott mir erwiesen hat. Er hat mich
erwihlt, das Werk der Moody Church zu leiten, eine Stelung,
die ich nie angestrebt hatte und fiir die ich in keiner Weise ¢in
Kandidat war. AuBerdem fiir die Gelegenheiten in Racine, Chi-
cago selbst, Augusta, St. Louis und Galvestone. Ich habe in den
ersten drei Monaten dieses Jahres insgesamt 185 mal gepredigt.”

Der Dienst in Dallas wurde am 25. April beendet (67 Botschaften
in 25 Tagen seines ,,Urlaubs®), und Mr. Ironside bestieg den Zug
nach Chicago. Uber seinen Dienst am zweiten Tag des Herrn als
Pastor der Moody Church schrieb er:
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»27. April 1930: Es scheint wirklich gut zu sein, daB ich wie-
der in Moody Memorial bin. Ich bin gliicklich dariber, daf8 mir
Gott ein solches Werk anvertraut. Um 9.00 Uhr brachen wir zu
fiinft das Brot in meinem Studierzimmer, um des Herrn zu
gedenken. Um 10.10 Uhr unterrichtete ich die Friendly Bible
Class iiber 1. Thessalonicher 1. Um 11.00 Uhr zum Thema
,Die Dinge, die geschaffen sind und Seine Kunstfertigkeit —
Gottes zwel grofie epische Gedichte® gepredigt. Bei Bruder
Tom Smith zum Mittagessen, dann um 15.00 Uhr zuriick zum
Hotel fiir einen Nachmittagsschiaf. Es regnete, als ich auf-
wachte. Abends Regen — nur etwa 2.000 kamen. Predigte iiber
,Die eherne Schlange und der erhohte Heiland.” Mehrere im
Ausspracheraum.”

Die jahrliche Missionskampagne begann am 30. April. Die Moo-
dy Memorial Church ist eine Gemeinde mit missionarischer
. Gesinnung. Zu dieser Zeit hatte sie aus ihren eigenen Reihen 92
Missionare in 28 verschiedenen Lindern auf dem Feld. 67 davon
wurden ganz von der Gemeinde getragen. Von den iibrigen beka-
men die meisten zumindest eine teilweise Unterstiitzung aus den
Gaben der Moody Church.

Die Jihrliche Konferenz des Jahres 1930 war in jeder Hinsicht
nicht weniger gesegnet als die der vorhergehenden Jahre. Gott
hat in diesen Zusammenkiinften immer méchtig gewirkt, indem
Er Sein Volk dazu aufrief, sich selbst und von ihren Mitteln
Zu geben, und die Reaktion war erstaunlich gewesen. Im Laufe
der Veranstaltungswoche wurde Mr. Ironside bis ins Innerste
bewegt von den Botschaften und dem aufnahmebereiten Geist der
Menschen.

,»0. Mai 1930: Ein groBer Sieg hier am Tag des Herrn. Es wur-
den iiber 50.000 § gespendet. ,Die Menschen waren willigen
Herzens, zu geben.® Dadurch wurde die geistliche Seite auch
nicht beeintrichtigt. Dutzende gaben sich hin fiir den Dienst,
und sechs bekannten am Abend, errettet worden zu sein.”
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Die folgenden Wochen waren voller Arbeit und liefen nach einem
festen Muster ab, das er bis zum heutigen Tag beibehalten hat.
Mr. Ironside verlieB Chicago am spiten Sonntagabend per Bahn,
um in einer anderen Stadt zu dienen. Er kehrte gewdhnlich am
Samstagmorgen zuriick, um die Sonntagsgottesdienste an der
Moody Church vorzubereiten. Haufig wurde er an Samstagen und
an den wenigen anderen Tagen, die er in Chicago verbrachte, von
Besuchern, Komiteesitzungen und vom Briefeschreiben in
Anspruch genommen.

Am 22. Juni hielt er vor dem Herbst seine letzten Gottesdienste in
der Gemeinde. In der Zwischenzeit hatte er mit den iiblichen
Sommerkonferenzen zu tun, Woche fiilr Woche — Gull Lake,
Cedar Lake, Eaglesmere, Montrose, Ocean Grove, Chester und
Colorado Springs. So kam er schlieBlich am 27. August heim
nach Oakland, zum ersten Mal in sicben Monaten. An diesem
Abend sprach er im Gospel-Auditorium. Er verweilte acht Tage
lang in Oakland, bevor er sich wieder von den Glaubigen dort
verabschiedete, um seinen Dienst in Chicago wieder ganz aufzu-
nehmen. Die Umstinde erlaubten nicht, daB Mrs. Ironside und
Lillian mit ihm fuhren, also fubr er alleine ab.

Aufer den Tétigkeiten, die bereits berichtet wurden, ereigneten
sich noch drei Dinge von besonderem Interesse in der erwihnten
Periode von sieben Monaten.

Am 15. Mai nahm sein Sohn John eine Stelle bei der ,,Dollar

Steamship Company“ an und machte sich mit dem Dampfschiff’
»President Johnson“ auf seine erste Rund-um-die-Welt-Reise.

Wie oft Ironside an ihn dachte und sich fragte, wie und wo er sich

befinde, ist an seinem Tagebuch zu erkennen. Ich zitiere nur ein

Beispiel:

»16. Mai 1930: Denke heute abend an John, der sich auf dem
riesengrofen Pazifik befindet, und wei, daB Helen iiber seine
Abwesenheit traurig sein wird.“
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Es war eine groBe Freude fiir den Vater, dafl John am 2. Septem-
ber, genau an dem Abend, bevor er selbst wieder nach Chicago
aufbrach, nach Qakland heimkehrte. '

Das zweite wichtige Ereignis in diesem Zeitraum fand in Whea-
ton, Illinois statt: am 18. Juni zeichnete das Wheaton College
Ironside mit dem Ehrentitel ,,Doctor of Letters®” aus. Der Heilsar-
meejunge von einst war nun Henry Allan Ironside, Litt.D.

Einige aus den Briidergemeinden waren nicht gliicklich dartiber
gewesen, daBl Ironside den Ruf an die Moody Memorial Church
angenommen hatte. Sie glaubten ernsthaft, daB er den Uberzeu-
gungen, die er so viele Jahre vertreten hatte, den Riicken gekehrt
habe. Wegen dieser Angelegenheit war nicht wenig Kritik iiber
ihn im Umlauf. Ironside hatte sich selbst die Einwinde, die sie
gegen seine eventuelle Pastorschaft einer Gemeinde vorbrachten,
durch den Kopf gehen lassen, wie schon erwihnt. Aber er zog den
SchluB, daB die Gelegenheit von Gott geschenkt war. Er hatte das
Vlies ausgelegt, und schien eine bestitigende Antwort vom Herm
erhalten zu haben. Und da er nicht abstreiten 'konnte, daB dieses
Werk ein sehr wichtiges war und zugleich eine groBe Gelegenheit
bedeutete, nahm er es an, auf der Basis eines einjdhrigen Ver-
suchs. Gott gab ihm Frieden dariiber, und im Laufe der Monate
empfing er viele Beweise Seines Wohlgefallens.

Was den , Ein-Mann-Dienst® betrifft, so dnderte Mr. Ironside
nicht lange, nachdem er Pastor der Moody Church wurde, den
Titel der zwei ,,Hilfspastoren®, Harry Herring und Charles A. Por-
ter, in die Bezeichnung ,,Mitpastoren“. Denn obgleich sie nicht
den Predigtdienst versahen, war ihr Dienst natiirlich genauso
wichtig und in gleichem MabBe von Gott gegeben wie der seine.

Nun erhob sich jedoch eine neue Welle des Tadels dariiber, daB er
einen Titel angenommen hatte. Die Briidergemeinden waren der
Uberzeugung, daB es dem Fleisch entspringt, solch eine Ehre
anzunchmep, und hatten besonders viel gegen den Titel D.D.,
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~Doctor of Divinity” (Doktor der Theologie). Doch Mr. Ironside
hatte den Litt.D. eigentlich als Anerkennung fiir seine schriftli-
chen Veroffentlichungen angenommen, was auch in der Ehrungs-
rede von Wheaton zum Ausdruck kommt. Er hatte den Eindruck,
dal} der Herr veranlafBit hatte, daBl ihm dieses zuteil wurde, damit
er einen groBeren Horerkreis bekdme unter denen, fiir die solche
Dinge etwas bedeuten. Bei dieser Auffassung ist er geblieben,
unabhéngig vom Urteil seiner Kritiker. :

Niemals allerdings hat Ironside seine Wertschitzung fiir die ,,Bri-
der” und seine aufrichtige Liebe zu ihnen vertoren. Er hilt sich
auch heute noch fiir einen von ihnen, und wann immer sich die
seltene Gelegenheit ergibt, daf er am Sonntagmorgen frei ist,
woanders hinzugehen, sucht er ¢ine Briiderversammlung auf, um
dort den Herm anzubeten und im Gedéchtnis an Ihn Brot zu bre-
chen in Gemeinschaft mit einigen der lieben Heiligen. Mehrere
Jahre Iang behielt er am Sonntagmorgen die Angewohnheit bei,
im Studierzimmer der Moody Church bei mit ¢inigen anderen,
die seine Uberzeugung teilten, das Brot zu brechen.

Das dritte Ereignis von Interesse in dieser Zeitspanne hingt mit
Montrose im Staat Pennsylvania zusammen. Wahrend Ironside
dort an der ,,General Bible Conference® als einer der Redner teil-
nahm, wurde er zum Direktor der Bibelkonferenzen von Montro-
se ernannt. Er trat damit die Nachfolge ihres Griinders Dr. Reuben
A. Torrey an, der Ironside vier Jahre zuvor das erste Mal zu der
Konferenz eingeladen hatte und nun schon seit zwei Jahren beim
Herm war.

Am Sonntag, den 6. September 1930 war M. Ironside wieder in
Chicago, um seine Aufgabe als Hirte dieser Gemeinde anzutreten.
Die Zahl ihrer Mitglieder betrigt etwa 3.500 Glaubige; der
Gemeindesaal kann ungefihr 4000 Personen aufnehmen. Die
Gemeinde unterhilt viele Aktivititen im In- und Ausland.

»0. September 1930: Der Tag des Herrn dimmerte heute kiihl
und wolkig. Am Morgen iiber 3000 anwesend — ein Mahlgot-
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tesdienst. Ich predigte iiber ,Den Tod des Hermn verkiinden, bis
Er kommt®.

Am Nachmittag ging ich zu Bruder Burks Grace and Truth
Chapel, die mit etwa 300 vollbesetzt war, und sprach iiber
.Des Vaters Haus und das Konigreich®.

Am Abend hatten wir etwa 3500 Besucher, und Gott war mit
Kraft unter uns. Eine Reihe bekannten Christus gegen Ende —
einige strahlten offensichtlich besonders und waren eine grofie
Freude fiir uns.“ -

Der sichtbare Segen auf seiner Arbeit schien ein weiteres Zeichen
vom Herrn zu sein, da8 Er Wohlgefallen daran hatte, und ein
Unterpfand beziiglich seines zukiinftigen Dienstes dort. Ich habe
gerade die Tagebiicher nach den ersten 52 Sonntagen durchgese-
hen, an welchen Mr. Ironside an der Moody Church predigte. Die-
se waren nicht alle in seinem ersten Jahr, denn er verbrachte einige
Zeit davon nicht dort. Aber es entspricht der Arbeit eines Jahres.

Er war keiner, der gerne mit Zahten rechnet; fast immer berichtet
sein Tagebuch von einer bestimmten Anzahl von Menschen, die
bezeugten, gerettet worden zu sein oder Christus gefunden zu
haben, oder die eine Entscheidung fiir den Herm getroffen zu
haben scheinen. In keinem Fall kam eine groBe Anzahl von Men-
schen nach vorne, keine Gruppen von fiinfzig oder hundert. Aber
wir konnen feststelien, daB kein Sonntagabend verging, ohne daB
einige bezeugten, an den Herrn Jesus Christus gldubig geworden
zu sein. Hier sind einige Beispiele solcher Eintrage: ,Fiinfzehn
haben heute abend Christus bekannt.” ,,Sechs oder mehr haben
bezeugt, zu Christus gekommen zu sein.” ,,Eine ganz schéne Zu-
horerschaft und mehrere im Ausspracheraum.” ,,Nur eine Frau hat
heute abend bezeugt, an Christus gldubig geworden zu sein.”

Ich glaube, man kann mit Sicherheit sagen, daf es in all den Jah-
ren seit 1930 kaum einen Sonntag gab, der ochne die Umkehr
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eines Siinders zur Neige ging. Denn das Evangelium von Christus
wurde in der Moody Church in der Kraft des Geistes mit groBer
RegelmiBigkeit und Treue verkiindigt. :

Zusatzlich zu den etwa 4000 Leuten, fiir die Mr. Ironside Sonn-
tagmorgens predigte, hat er seit Beginn s¢iner Pastorenschaft an
der Moody Church noch viele Tausende mehr iiber Rundfunk
erreicht. Als er mit seiner Arbeit dort anfing, wurde begonnen, die
Sonntagsgottesdienste iiber eine kleine Rundfunkstation auszu-
strahlen. Spiter wurden diese Gottesdienste fiinf Jahre lang
Teil des Sonntagmorgen-Radioprogramms der Rundfunkstation
WMBI des Moody Bibel Instituts. Als diese Einrichtung spiter
abgeschafft wurde, kaufte die Gemeinde Sendezeit von weltli-
chen Rundfunkstationen in Chicago.

Der Horerkreis kam -aus grofen Teilen von Illinois, Wisconsin
und Indiana und kleinen Teilen von Iowa und Ohio. Von diesen
Horern wurde der Rundfunkdienst der Moody Church nach Been-
digung der WMBI-Sendungen weiterhin durch frmwﬂhge Gaben
unterstiitzt.

In den Monaten Oktober, November und Dezember mufBte sich
Mr. Ironside daran gewthnen, daB an seinem neuen Tatigkeitsort
die Tiir seines Studierzimmers fiir viele Besucher offenstehen
wiirde. Denn das weltweite Interesse und die vielfaltigen Akti-
vitaten einer gesunden Gemeinde des Evangeliums wie Moody
Memorial machen sie zu einem Treffpunkt, einer Postadresse und
zu einem Ruheort fiir viele Diener des Herrn, die gerade in der
Nihe waren. So besuchten ihn im ersten Jahir Dr. M.R. DeHaan,
James Sutherland, Lewis Sperry Chafer, A.C. Gaebelein, PW.
Philpott und viele andere. Nicht wenige Briider fragten auch an,
ob sie in der Moody Memorial Gemeinde predigen konnten.

Am 7. Dezember kam ein Komitee der Gemeinde auf Ironside zu
mit der Frage, ob er seine Bedingung, nur fiir ein Probejahr zu
bleiben, nicht zuriicknehmen und fiir unbeschrinkte Zeit bleiben
wolle. Er antwortete, er wolle die Sache abwigen und dariiber
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beten, aber er gab nicht sofort eine Antwort. Doch drei Tage spi-
ter war er sich so sicher, daB er sich an dem vom Herrn fiir ihn
bestimmten Platz befand, dal er dem Komitee sagte, er wiirde so
lange bleiben, wie sie ihn wollten, oder der Herr ihm etwas ande-
res zeigen wiirde, -

Der letzte Tag des Jahres 1930 fithrte zu einer gliicklichen Wie-
dervereinigung mit Mrs. Ironside und Lillian. Sie waren von Oak-
land hergekommen, um bei ihm im Plaza Hotel zu bleiben,
gegeniiber dem Gemeindehaus. Mit welcher Freude die drei zur
Mitternachtsversammlung gingen, wo Mirs. Ironside der Gemein-
de vorgestelit wurde! In diesem Gottesdienst wurden zwei Pre-
digten gehalten. Earnest M. Wadsworth sprach zuerst iiber
~Erweckung®. Dann, als man sich Mitternacht niiherte, folgte Mr.
Ironside mit einer Botschaft mit dem Thema ,.Die unbekannte
Zukunft®, Er schrieb: ‘

»31. Dezember 1930: Gerade, als das peue Jahr anbrach,
kamen im Ausspracheraumn vier Menschen zu Christus.“
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Vom vielen Biichermachen

»Diese aber sind geschrieben, damit thr glaubt, daf Jesus
der Christus ist, der Sohn Gottes, und damit ihr durch
den Glauben Leben habt in seinem Namen* (Johannes 20,31).

Wihrend der Jahre seines aktiven Kanzeldienstes in der Moody
Memorial Church und anderswo legte Mr. Ironside seine Feder
nicht beiseite. Seine Schriften nahmen sogar an Umfang zu, ver-
glichen mit den Jahren davor. Auslegungen biblischer Biicher,
lehrmifige Studien, Biande mit Predigten, Biichlein und Schriften
sind in schneller Folge im Druck erschienén. Darunter finden wir
in den dreiBiger Jahren: ., The Epistles of John“ (Die Briefe des
Johannes), 1931; ,,Charge that to My Account (Rechne dies mir
an), 1931; ,Hebrews and Titus“ (Hebréer und Titus), 1932; ,,Song
of Solomon“ (Das Hohelied), 1933; ,,The Oxford Group Move-
ment“ (Die Oxford-Gruppen-Bewegung), 1933; ,,The Unchanging
Christ® (Der unveranderliche Christus), 1934; . Things Seen and
Heard in Bible Lands“ (Was ich in den Landern der Bibel gesehen
und gehdrt habe), 1936; ,,Exept Ye Repent” (Wenn ihr nicht BuBle
tut), 1937; ,,Full Assurance“ (Volle GewiBheit), 1937; ,,In the Hea-
venlies (Ephesians)“ (In den himmlischen Ortern — Epheserbrief),
1937; ,,The First Epistle to the Corinthians“ (Der 1. Korinther-
brief), 1938; ,The Real St. Patrick (Der wirkliche St. Patrick),
1938; ,,The Second Epistle to the Corinthians® (Der 2. Korinther-
brief), 1939; ,,Billy Sunday’s Funeral“ (Billy Sundays Begribnis),
1939; ,,Random Reminiscences* (Zufillige Erinnerungen), 1939.

In den vierziger jahren erschienen v.a.: ,,The Lamp of Prophecy*
(Das Licht der Prophetie), 1940; ,, The Epistle to the Galatians®
(Der Brief an die Galater), 1941; ,,The Continual Burnt Offering®
(Das bestandige Brandopfer), 1941; ., The Gospel of John* (Das
Johannesevangelium, 2 Bédnde), 1942; , A Historical Scetch of the
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Brethren Movement® (Ein historischer Abri der Briiderbewe-
gung), 1942; ,Lectures on the Acts“ (Vortrage uber die Apostel-
geschichte), 1943; ,The Great Parenthesis“ (Der groBe Ein-
schub), 1943; ,What’s the Answer?“ (Wie heiBt die Antwort?),
1944; ,,Great Words of the Gospel® (GroBe Worte des Evange-
liums), 1944; _Illustrations of Bible Truth® (Illustrationen fiir die
biblische Wahrheit}, 1945 und ,.Divine Priorities” (Gottliche Prio-
rititen), 1945. Mr. Ironsides Auslegungen biblischer Biicher in
diesen Jahren wurden zwar nicht mit der Hand geschrieben, son-
dern in Predigtserien, die er in der Moody Church hielt, mitsteno-
graphiert. Doch es war notwendig, daB er diese Notizen durchsah
und redigierte, bevor diese Werke fiir den Druck fertig waren.

Zwei der oben erwihnten Werke sind es wert, besonders hervor-
gehoben zu werden. Das erste davon trigt den Titel ,.Except Ye
Repent” (Wenn ihr nicht BuBie tut — im Deutschen bei CLV
erschienen als ,,Das unbequeme Wort“). Im Jabre 1936 schrieb
die ,, American Tract Society“ (Amerikanische Traktatgesell-
schaft) einen Preis aus fiir die beste Abhandlung iiber eine oder
mehrere wesentliche evangelikale Lehren des christlichen Glau-
bens. Der Wettbewerb stand allen offen, und der EinsendeschluB
war der 31. August.

Ironside dachte oft daran, ein Manuskript einzureichen, fand aber
wegen seiner anderen Verpflichtungen keine Zeit, mit dem
Schreiben anzufangen. SchlieBlich begann er in der letzten Juli-
woche, ,.Except Ye Repent” zu Papier zu bringen. Von da an bis
zur Vollendung des Buches schrieb er alles mit der Hand auf Zug-
fahrten und Konferenzen. Die einzelnen Kapitel schickte er, so-
bald sie fertig waren, seiner Sekretérin in Chicago, die sie dort fiir
ihn tippte. Am Tag des Einsendeschlusses vollendete er das
Manuskript, das etwa 54.000 Worter umfaBte. Drei Monate spiter
heiBt es in seinem Tagebuch:

»23. November 1936: War sehr erfreut, aber irgendwie iiber-
rascht, als ich heute ein Telegramm erhielt mit der Nachricht,
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daB ich den 1000-Dollar-Preis vom Buchwettbewerb der
ATS. gewonnen habe.“

Das zweite Buch, das eine nihere Betrachtung verdient, ist ,,A
Historical Scetch of the Brethren Movement® (Ein historischer
AbriB der Briiderbewegung). Ironsides Gemeinschaft mit den
»Bridern® ist, wie wir wissen, immer eine gliickliche gewesen. Er
war sich dariiber im klaren, daB er mit diesem Band, der nicht nur
auf die vielfaltigen Verdienste der ,Briiderbewegung®, sondern
auch auf die traurigen Spaltungen hinweist, manche vor den Kopf
stoBen wiirde. Wire es nicht besser, jede Kritik wegzulassen?
Aber wire das vollig ehrlich und gerecht? Er kam zu dem SchluB,
dafl eine sehr offene Behandlung der ganzen Bewegung, wie er
sie kannte, letztlich die beste Losung wire. Dabei war es sein
Gebet, daBl einige der fiihrenden Ménner unter den ,Briidern®
sich ebenso priifen wiirden, wie er es getan hatte, so daB die Ver-
offentlichung des Buches einiges Gute bewirken wiirde.

Das Buch ist von vielen gelesen und sein Autor heftig kritisiert
worden. Dennoch bleibt es der Ausdruck von Ironsides Uberzeu-
gung beziiglich des Wertes und der Fehler der Briiderbewegung.
Er ist nach wie vor der Auffassung, daB die Briiderbewegung
angesichts der Tatsache, daB heute die Bedingungen und die Kraft
der Apostelzeit nicht mehr gegeben sind, in ihren Auffassungen
der neutestamentlichen Gemeindeordnung so nahe wie nur mog-
‘lich kommt und nur durch menschliche Schwachheit entstelt
wird. Die Abfassung von ,,A Historical Scetch of the Brethren
Movement” war eine Arbeit der Liebe um deretwillen, fiir die er
eine aufrichtige, achtungsvolle Zuneigung hegt.

Die Biicher Ironsides haben einen bemerkenswerten Absatz
etzielt. Ungeféahr eine Viertelmillion Biicher zur Schriftauslegung
sind bis 1945 verbreitet worden, und iiber 150.000 Exemplare zu
anderen Themen. Von den kleineren Werken wurden annihernd
350.000 Broschiren und Schriften verkauft, und etwa 150.000
seiner verschiedenen Traktate sind verbreitet worden. Die gesam-
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ten Werke werden von fiinf Verlagen vertrieben: Loizeaux Bro-
thers (die zur Jahrhundertwende den Anfang mit ihm machten),
Zondervan Publishing House, Moody Press, Eerdmans und Fle-
ming H. Revell Co. Die Gesamtverkaufsziffer bis 1945 belauft
sich auf iiber 900.000, und dabei sind Veréffentlichungen im Aus-
land nicht mitgerechnet.

Mr. Ironside behielt die Gewohnheit bei, keine Honorare oder
Gewinne aus seinen Schriften fiir sich selbst anzunehmen. Er
setzte das Geld wieder in Biicher um, die er kostenlos an Missio-
nare, Prediger, Studenten und andere weitergab. AuBerdem finan-
zierte er kostenlose Literatur der ,,Western Book & Tract Com-
pany“, deren Prisident er immer noch war. Auch aus dem Depot,
das er gegriindet hatte, hat er nie ein Gehalt bezogen. Vielmehr
hat er dazu beigetragen, diesem iiber die schwierigen Jahre
wihrend und nach der Inflation hinwegzuheifen.

ich will ein wenig vorgreifen, um etwas deutlich zu machen. Im
Jahre 1942 wurde Hamry Ironside zum Prisidenten der Africa
Inland Mission gewihlt. Bei seiner Riickkehr nach Chicago im
Herbst schrieb er einen Rundbrief, welcher jedem einzelnen der
290 Missionare der A M. zugesandt wurde.

»10. September 1942
Liebe Mitarbeiter!

Es wire eine Freude fiir mich, jedem einzelnen von euch einen
personlichen Brief zu schreiben, aber das ist mir leider nicht
méglich. So habe ich diesen Weg gewdhlt, mich anlailich der
Ubernahme meiner Verantwortung als Prisident der Mission
an euch alle zu wenden. Um dieses Amt habe ich mich mit
Sicherheit nicht bemiiht, aber die Briider des Heimatrates
haben mich dazu gedringt, es anzunehmen.

Dies tat ich in der Hoffnung, daB ich unter Gottes Leitung dazu
imstande sein werde, das Werk, in welchem ihr titig seid, zu
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fordern. Ich sende dieses GruBwort aus, um euch zu versichern,
dal} ich im Gebet an euch und an dem, was der Herr euren Hin-
den anvertraut hat, Anteil nehme. Ich werde es mir zur Pflicht
machen, tiglich fiir euch zu beten und vertraue, daB der Segen
Gottes in immer wachsendem MaBe auf euch ruhen wird. Die
Tage sind dunkel, die Welt ist in einem schrecklichen Durchein-
ander. Aber fiir uns, die wir den Herrn kennen, ist alles Licht,
was vor uns liegt. Ich wei}, da es Euer Wunsch ist, wie auch
der meine, zu wirken, ,.bis Er kommt“, und uns eifrig zu be-
miihen, die Verlorenen zu gewinnen und das Ubrige zu stirken,
so gut wir kénnen, wihrend wir auf die Ankunft unseres Herrn
Jesus Christus und unser Versammeltwerden zu IThm hin warten.

Ich werde mich jederzeit freuen, von euch zu héren, und werde
mich immer bemithen, irgendeine Mitteilung unverziiglich zu
beantworten. Solltet ihr an irgendwelchen meiner Biicher
interessiert sein, wiirde ich mich freuen, sie ench kostenlos
zuzusenden, wenn ihr mich wissen lafit, welche Titel Thr gerne
haben mdchtet.

In Christus verbunden,
H.A. Ironside.”

Es gab fiir Ironside in diesen Jahren noch andere Gelegenheiten,
durch Schreiben zu dienen. Im Jahre 1937 bat Dr. Charles G.
Trumbull (der damalige Herausgeber der ,,Sunday School
Times*) Mr. Ironside, die wochentliche Lektion fiir die Zeitschrift
zu schreiben. Darum begann Ironside im August jenen Jahres, die
International Sunday School Lessons (Internationale Sonntags-
schullektionen) zu verfassen. Ironside schrieb sie in der Regel am
Samstagmorgen in seinem Studierzimmer, wenn er zuhause war,
oder wo immer er sich auch befand, wenn er unterwegs war. Sie
wurden mit der Hand niedergeschricben und von Miss Dowe
abgetippt. Da der Leserkreis der ,,Sunday School Times“ sich
damals auf 70.000 bis 75.000 Leser belief, wurde auf diesem
Wege ein sehr groBes Publikum erreicht.
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Weitere Ehren sind Harry Ironside zuteil geworden. Neben seiner
Verantwortung in der Africa Inland Mission und dem Dallas
Theological Seminary war er in vielen anderen Ausschiissen tatig,
einschlieflich derer der Southern Bible Training School (wo er
der Vorsitzende des Ausschusses war) und des Wheaton College.
Am 3. Juni 1942 iiberreichte das Bob Jones College Mr. Ironside
seinen zweiten Ehrentitel — diesmal den des D.D. (Doctor of Divi-
nity — Doktor der Theologie). Er war seinem Freund Bob Jones,
dem Priasidenten dieser Hochschule, nicht allein wegen dieser
unverdienten ,,Ehre” dankbar, sondern auch aus einem ganz ande-
ren Grund: ,Eine Menge Leute®, erklirte er, ,.dachten, ich sei
schon vorher im Besitz des D.D. gewesen, und haben mich so
angekiindigt. Jetzt bleiben mir viele Erkldrungen erspart.”

Er war reich

»Denn thr kennt die Gnade unseres Herrn fesus Christus, daf
er, da er reich war, um euretwillen arm wurde, damit ihr durch
seine Armut reich wiirdet (2. Korinther 8,9).

Ein Christ wurde von einem Unitarier herausgefordert, eine einzi-
ge Bibelstelle anzufiihren, die beweise, daB Jesus vor Seiner
Geburt durch Maria schon existierte. Er wihlte den oben zitier-
ten Vers. Der andere entgegnete, daB dieser mit der zur Diskus-
sion stehenden Frage iiberhaupt michts zu tun habe. Doch der
Christ entgegnete: ,,aber der Text sagt doch, ,er war reich’. War
Er jemals auf Erden reich? Wann war Er reich?“

Diese Auffassung ist unwiderlegbar, wenn man glaubt, da} die
Bibel das Wort Gottes ist. Jesus war auf Erden niemals reich.
Aber er war reich gewesen in der Herrlichkeit, die Er beim Vater
hatte, ehe die Welt war. Welche Reichtiimer waren da Sein! Und
das gab FEr alles auf und wurde arm, damit bankrotte Siinder in
Ewigkeit reichgemacht werden konnten. Der, welcher auf Thn
vertraut, wird zum Erben all der herrlichen Reichtiimer gemacht,
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die der Vater voll Freude mit denen teilt, die zu Thm kommen und
Seine Gnade annchmen,

Wer fiithrte Dich herab

in Armut, Elend, Tod und Grab?
Wir, Herr, die Dir gegeben
Dein Gott, mit Dir zu leben.
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Eisen schirft Eisen

»Seid aber gegeneinander giitig, mitleidig, und vergebt
einander, so wie Gott in Christus euch vergeben hat“ (Ephe-
ser 4,32).

Ein sehr weiser Mann sagte einmal: , Eisen wird scharf durch
Eisen, und ein Mann schirft das Angesicht des anderen“
(Spr 27,17). Die Worte Salomos sind heute nicht weniger zutref-
fend als sie es vor fast 2.500 Jahren waren. So méchten wir jetzt
einen bestimmten Aspekt von Mr. Ironsides Charakter betrachten,
der bis hierher noch nicht in unser Blickfeld geriickt ist. Es sind
Eigenschaften, die vielleicht unser eigenes Angesicht schérfen
konnten. Es bandelt sich nicht um Ziige, die in einem kurzen bio-
graphischen Abrifl erscheinen wiirden. Man wiirde sie auch nicht
bemerken, wenn man vielleicht ein paar Botschaften iiber das
Wort Gottes von ihm horte.

Wir wollen hier nicht den Fehler zu begehen, einen Menschen zu
loben. Gott mbge das verhindern! Fr ist es, der in unsere Herzen
gestrahlt hat, und der Schatz, den wir haben, befindet sich ,in
irdenen GefiBen, damit die Herrlichkeit der Kraft aus Gott sei,
nicht aus uns”“. Mit Recht heibt es in einem Gedicht:

»Nicht ich, sondern Christus werde geehrt, geliebt, erhoben.
Nicht ich, sondern Christus werde gesehen, gekannt, gehort.
Nicht ich, sondern Christus sei in jedem Blick, jeder Tat.
Nicht ich, sondern Christus sei in jedem Gedanken, jedem Wort.

Nicht ich, sondern Christus in niedriger, stiller Arbeit.
Nicht ich, sondern Christus in demiitigem, gewissenhaftem
Miihen.
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Christus, nur Christus, kein GroBtun, kein Zur-Schau-Stellen.
Christus, keiner als Christus, der die Siegesbeute erwirbt.

AAF

Dennoch denke ich, daB es dem Leser dieses Buches gegeniiber
nicht gerecht wire, Eigenschaften der Giite, die dieser Freund und
Bruder besitzt, zu verschweigen. Diese Ziige sind von Gott
geschenkt, dem alle Ehre gebiihrt. Denn Liebe und Freude und
Friede und Sanftmut und die anderen Eigenschaften in Galater
5,22.23 sind die Frucht des Geisies, nicht des Menschen.

Ironside selbst witrde sich wegen dieses Kapitels iber mich ent-
riisten, da er es vorzieht, nur fiir ,,einen Bruder, einen Diener im
Herrn® gehalten zu werden — was mit Sicherheit Vorrecht und
Ehre genug fiir jedes Kind Gottes bedeutet! Niemand weil besser
als er, daB3 das Fleisch im Gldubigen zu jeder Siinde fahig ist, die
es gibt. Bs ist um kein Haar besser, als das Fleisch in einem
Unglaubigen, und im Fleisch ,,wohnt nichts Gutes®. Diese Dinge
hier wurden also nicht dazu geschrieben, um irgendeinen Men-
schen zu loben oder ihm zu schmeicheln. Die Absicht des Schrei-
bers besteht darin, zu zeigen, wie die Gnade unseres Herrn Jesus
Christus im Leben eines durch Gnade erretteten Siinders sichtbar
wird. Das tut sie genau in dem MaBe, in welchem der Mensch
sich vom Geist beherrschen und fithren l4Bt.

Von einigen wurde behauptet, dal Mr. Ironside ein strenger, nicht
gerade wohlwollender Mann sei. Andere gehen noch weiter, und
bezeichnen ihn gar als kurzangebunden und unfreundlich. Ich
glaube nicht, daB irgend jemand von denen, die ihn naher kennen,
mit diesen Vorwiirfen einverstanden wire.

Erst kiirzlich erlebte ich eine Situation mit, in welcher jemand
Ironside angesprochen hatte und mit dem Eindruck zuriickblieb,
daB jener kurzangebunden und unhoflich sei. Das geschah am
Ende eines harten Arbeitstages. Ironside war die ganze Nacht
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hindurch und einen Teil des Vormittags unterwegs gewesen. Er
hatte bei einer Versammlung am Miitag gepredigt, war mit einer
Gruppe von Minnern beim Essen gewesen, hatte einige Briefe
geschrieben und schlieBlich noch zu einem groBen Publikum
gesprochen.

Am Ende einer ziemlich langen Versammlung stand er auf der
Tribiline und schiittelte einigen Leuten die Hinde, die gerne mit
ihm sprechen wollten. Es waren einige hunderte, wovon ihm
mehrere Fragen stellten wie: ,,Konnen Sie sich nicht an mich erin-
nern?” Dann kam ein Mann auf ihn zu und bat ihn um die Ant-
wort auf eine ziemlich schwierige lehrmaBige Frage, in welcher
selbst fundierte Bibellehrer nicht iibereinstimmen. fronside war
miide und geistig ausgelaugt — er sagte einfach, daB die Antwort
in einem bestimnmten seiner Biicher zu finden sei und nannte den
Titel. Dann drehte er sich um, um anderen dic Hand zu geben.
Der Mann, der die Frage gestellt hatte, ging davon, erziirnt weil er
nach seinem Empfinden eine ,,Abfuhi“ erhalten hatte. Er zdgerte
auch nicht, einige, die herumstanden, wissen zu lassen, wie
schlecht er gerade behandelt worden sei.

Waire dieser Mann zu einer anderen Zeit zu Mr. Ironside gekom-
men, oder hatte er ihm einen Brief geschrieben, hétte er eine
freundliche Antwost erhalten wie viele andere auch.

Mr. Ironside hat aber auch Gegner, die energischer und einfluBrei-
cher sind als der eben beschriebene. Einige, die andere Lehrmei-
nungen vertreten, haben ihn zur Zielscheibe gewihlt im Kampf
gegen die Gesamtheit biblischer Wahrheiten, die er vertritt und
lehrt. Broschiiren, Flugblitter und offene Briefe mit scharfen
Angriffen gegen H.A. Ironside sind zu Dutzenden herausgekom-
men. Zu seinem Verdienst muBl gesagt werden, daB die Antwor-
ten, die er darauf gab, immer auf die Verteidigung des Glaubens,
nicht auf die Verteidigung seiner Person bedacht waren. Andere
wiederum sind auf ihn losgegangen, weil er meinte, er konne
wegen dieser oder jener Sache, sei es lehrmiBig oder moralisch,
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nicht mehr mit ihnen zusammengehen. Aber er hat sich konse-
quent dagegen gestriubt, dritten gegeniiber die Namen solcher
Personen zu nennen, auBler in einigen wenigen Fillen, wo es not-
wendig war. Ganz im Gegenteil, sein Herz streckte sich nach die-
sen Minnern aus; er betete fiir sie und sehnte sich nach einer
Gelegenheit, ihnen zu helfen.

Uberall dort, wo Glaubige in Nebenfragen mit Ironside in der
Deutung der Heiligen Schrift nicht dbereinstimmen oder wo
offensichtlich ein Verlangen da ist, die Wahrheit zu wissen, oder
wo kein Angriff auf Grundwahrheiten der Schrift beabsichtigt
wird, ist er freundlich und demiitig und bereit, zuzugeben, daB er
nicht der Mensch ist, der im alleinigen Besitz der Wahrheit wire.
Mr. Philip E. Howard Jr., Herausgeber der ,Sunday School
Times®, schrieb einmal an Mr. Ironside wegen eines kritischen
Briefes, den er von einem Abonnenten der Zeitschrift erhal-
ten hatte. Der Leser nahm AnstoB an Ironsides Interpretation des
15. Kapitels des Johannesevangeliums und lenkte die Aufmerk-
samkeit auf die Tatsache, daB diese Sichtweise sich nicht véllig
mit der des fritheren Herausgebers Dr. Charles G. Trumbull deck-
te. Mr. Ironside antwortete Mr. Howard:

»22. Dezember 1941
Mein lieber Bruder!

Danke fiir dein Schreiben vom 18. Anbei schicke ich die
ganzen Briefe zuriick. Ich stelle fest, daB ein kleiner Unter-
schied besteht in meiner Sicht von Johannes 15 und der von
Dr. Trumbull und vielen anderen. Dennoch ist der Unterschied
nicht anndhernd so grof3, wie sich der Bruder, der schreibt, vor-
zustellen scheint. Es hingt fast vollig mit Vers 2 zusammen.
Ich bin mir nicht ganz dariiber im klaren, ob der Ausdruck
Jimmt weg® wirklich besser mit ,hebt hoch® zu iibersetzen
wire. Ich weiB, daB viele auf diesem Standpunkt stehen. Ande-
re verwerfen ibn. Ich bin nicht gelehrt genug, um dariiber eine
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Meinung abzugeben. Aber was Vers 6 betrifft, erscheint es mir
ganz klar zu sein, daB die Zweige dort unbekehrte Menschen
sind. Ich bin hier vielleicht im Irrtum, aber ich denke eigent-
lich nicht.

Betreffs meiner Behauptung, daf es im lebenden Weinstock
keine natiirlichen Reben gibt, denke ich, daB ein Moment der
Uberlegung zeigen wird, da ich mich nicht irre. In Isracl, dem
alten Weinstock Jehovas, war jeder, der in das Volk geboren
wurde, eine Rebe am Weinstock. In bezug auf unser Verhiltnis
zum wahren Weinstock gilt das nicht. Niemand ist durch die
natiirtiche Geburt eine Rebe am Weinstock, sondern nur durch
die Wiedergeburt. Der Weinstock spricht vom Zeugnis. Israel
war Gottes frilheres Zeugnis. Die bekennende Kirche ist heute
Sein Zeugnis. Alle, die durch ihr Bekenntnis mit Christus ver-
bunden sind, sind daher Reben am Weinstock. Aber nur die,
welche in Ihm bleiben, bringen Frucht. ,Bleiben‘ bedeutet ein-
deutig Gemeinschaft. Der Ausdruck wird an anderen Stellen
des Neuen Testaments und in diesem ganzen Kapitel so
gebraucht.

Ich wiirde nicht gerne einen Artikel schreiben, der sich gegen
die Sicht von Dr. Trumbull stellt. Fiir ihn hegte ich seit jeher
und erst recht jetzt, wo er in den Himmel gegangen ist, den al-
lergroften Respekt. Aber als ich die Lektion schrieb, muBte ich
natiirlich das niederschreiben, was ich fiir die Wahrheit halte.
Zumindest in diesem Fall gilt der Grundsatz: ,Propheten laBt
zwei oder drei reden, und die anderen laBt urteilen.” Es steht
dir frei, diesen Brief so zu gebrauchen, wie immer es dir
beliebt.*

Was Ironsides angebliche Strenge betrifft — wenn man glaubt, daB
er so sei, kennt man ihn nicht. In der Regel sind seine Zeiten der
Gemeinschaft mit anderen Christen abends, nach den Versamm-
lungen. Beispielsweise treffen sich einige zum Eisessen oder in
einem christlichen Haus zu einem kleinen ImbiB. Mr. Ironside
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bemiiht sich zu solchen Gelegenheiten sehr, nicht zu lustig zu
erscheinen. So will er vermeiden, daB die, welche durch das Wort
gesegnet worden waren, durch Oberflichlichkeit verwirrt wiir-
den. Nur, wenn er seine Gesellschaft, in der er sich befindet, gut
kennt, erlaubt er sich auch leichte Unterhaltung und Neckereien.
Dann kramt er all die humorvollen Geschichten hervor, die einer
iber fiinfzigjahrigen Erfahrung und einem kaum versagenden
Gedichtnis entspringen.

Wie sehr liebt er es, einen Abend bei Freunden im Haus zu ver-
bringen! Eine der Erinnerungen an Mr. Ironside, die ich noch lan-
ge mit mir herumtragen werde, ist die an sein lautes Vorlesen. Bei
uns zuhause Ias er an zwei aufeinanderfolgenden Abenden nach
der Versammlung Caroline Afwater Masons reizende Geschichte
»Ihe Little Green God* vor. Trinen rannen iiber seine Wangen,
als er mit dem Missionar Titus Fletcher fiihlte, wie dieser die Kor-
ruption in der sogenannten christlichen Kirche erkannte, deren
Pastor Fletchers Jugendfreund, der Hochwiirden Dr. George
Alexander gewesen war.

Bei denen, die Ironside gut kennen, hinterlait vor allem seine
Aufmerksamkeit und giitige Art einen bleibenden Eindruck.
Wenn man etwa mit Mr. Ironside einen Termin hat, wartet er
immer ein weniger friiher als zur ausgemachten Zeit am verein-
barten Ort. Damit will er, der ja ein sehr beschaftigter Mann ist,
dem anderen Ungelegenheiten ersparen. Ich erinnere mich nicht
daran, Ironside ein einziges Mal unfreundlich itber ¢inen anderen
reden gehort zu haben — eine Tugend, die unter christlichen Lei-
tern zu wenig praktiziert wird. Das ist Freundlichkeit. Er ist auch
bereit, seine Routine zu unterbrechen, um jemand mif einem niitz-
lichen Wort oder einer praktischen Hilfeleistung beizustehen. Ein
junger Prediger kommt beispieisweise ganz entmutigt in sein
Biiro, weil er weder eine Gemeinde noch eine Dienstmoglichkeit
gefunden hat. Ironside unterhilt sich mit ihm, schickt ihn aufs
Moody Bibel Institut und entkiBt ihn mit einem neuen Anzug auf
seinen Weg.
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Ein anderes Mal besucht er einen Freund von ganz frither. Als er
die Adresse herausgefunden hat, spricht er mit der erwachsenen
Tochter des Freundes, die er zuletzt als Baby gesehen hatte. Er
fragt sie, ob sie Christus als ihren persénlichen Heiland kenne,
und als eine ziemlich zégemde Antwort kommt, sagt er: ,Du
weifit bescheid, liebes Méadchen; ich hoffe, du wirst [hm vertrau-
en. Ich habe schon viele Jahre fiir dich gebetet und werde es wei-
terhin tun.”

Oft nimmt er sich die Zeit, einem jungen Prediger, dem er zuhdrt,
ein Wort der Ermutigung zu sagen. Solch einen Brief schrieb er
eigenhindig an einen Bruder, der ziemlich deprimiert war iiber
eine Botschaft, die er auf einer Bibelkonferenz gehalten hatte.
Mr. Ironside, der die Entmutigung des jungen Mannes gespiirt
haben muB, schrieb ihm einen schénen Brief iiber einen, der
~ genau durch diese Predigt gesegnet worden war.

Dies ist mein Gebot ...

Als Ironside in der Moody Church iiber die Liebe Christi und das
Bleiben in dieser Liebe sprach, benutzte er zur Verdeutlichung
folgende Geschichte:

Vor einigen Jahren gab es in China einen Missionar, der das Neue
Testament in die chinesische Sprache iibersetzte. In diesem Werk
wurde er von einem herausragenden chinesischen Gelehiten
unterstiitzt. Jener war ein Konfuzianist und hatte nie irgend etwas
vom Christentum gehdrt, bis er mit dieser Arbeit zu tun hatte. Tag
fiir Tag, Woche um Woche, Monat fiir Monat saen sie zusam-
men. Aber der Missionar dachte wohl, da8 er dem chinesischen
Hern nichts davon sagen solle, daB3 er Christus und die Errettung
in Ihm brauchte. Als das Werk schlieBlich vollendet war, wagte er
doch einen VorstoB und sagte zu seinem chinesischen Freund:
,»Sie waren mir eine grofe Hilfe. Ich hitte diese Aufgabe niemals
ohne Sie erfiillen kénnen. Nun méchte ich Sie etwas fragen. Als
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wir miteinander das Neue Testament durchgegangen sind, hat Sie
da die Schonheit des Christentums nicht beriihrt? Wiirden Sie
nicht gerne Christ werden?*

Der chinesische Gelehrte antwortete: ,,Ja, es spricht mich wirklich
an. Ich denke, es bietet das wunderbarste ethische System, das ich
je gekannt habe. Ich glaube, wenn ich jemals einen Christen tref-
fen sollte, wire ich daran interessiert, selbst einer zu werden.“
»Aber®, rief der Missionar aus, ,,ich bin doch ein Christ!*

»91e7“ antwortete der Gelehrte. ,,Sie, ein Christ? Ich hoffe, es
wird Sie nicht beleidigen, aber ich muB Ihnen etwas gestehen:
Von Anfang an habe ich Sie genau beobachtet und achtgegeben
auf das, was Sie sagen. Wenn ich das Neue Testament recht ver-
stehe, ist ein Christ einer, der Jesus nachfolgt, und Jesus sagte:
,Ein neues Gebot gebe ich euch, daB ihr einander liebet.* Sie kon-
nen kein Christ sein, denn ich habe gehort, wie Sie sich sehr
unfreundlich iiber andere geiuBert haben. Und ich habe auch
beobachtet, dal Sie Gott nicht vertrauen, wo doch das Neue
Testament sagt, Er wird fiir eure Bediirfnisse sorgen. Sie sorgen
sich um dieses und jenes, und wenn Ihr Scheck einen Tag auf sich
warten 148t, werden Sie schrecklich unruhig. Nein, Sie konnen
kein Christ sein. Aber ich denke, wenn ich jemals einen sehen
sollte, wiirde ich gerne auch einer werden.*

Der Missionar wurde dadurch so iiberfiihrt, daff er zusammen-
brach und ein Bekenntnis herausschluchzte. Er bat Goit und den
chinesischen Mann um Vergebung wegen seiner Herzenskilte
und Nachlissigkeit. Als er und der Gelehrte Abschied voneinan-
der nahmen, duBerte letzterer: ,Nun, vielleicht habe ich doch
einen Christen gesehen.“
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Der Herr hat gegeben ...

»Du bist mir zur Hilfe gewesen, und ich werde jubeln in dem
Schatten deiner Fliigel” (Psalm 63,7).

Dieses Buch begann mit der Beschreibung von Gottes Treue zu
einer Familie und ihrem Zeugnis von Thm. So ist es passend, dafl
sie auch damit endet.

Die Erziehung ihrer Tochter Lillian war eine Angelegenheit von
grofiter Bedeutung fiir Harry und Helen Ironside. Sie erinnerten
sich nimlich an den Beinahe-Schiffbruch, den Johns Glaube als
Folge seines Studiums an der University of California erlitten
hatte. Sie beschlossen daher, daB dies mit der Hilfe des Herrn in
Lillians Fall nicht passieren diirfe. Also wihlten sie fiir das
Midchen die Wheaton Academy und das Wheaton College aus.

Allerdings schien ¢s kaum durchfiihrbar zu sein, daB Lillian jeden
Tag von Chicago nach Wheaton fuhr, und das neun Jahre lang.
Auf der anderen Seite wire es nicht giinstig gewesen, wenn die
ganze Familie nach Wheaton gezogen wire. Denn wenn Mr. Iron-
side in Chicago war, mubBte er die meiste Zeit im Gemeindehaus
verbringen. Im Jahre 1934 wurde eine gliickliche Losung fiir das
Problem gefunden. Die Ironsides fanden ein Haus in Wheaton,
wo Mrs. Ironside und Lillian unter der Woche wohnten. Aber sie
hielten weiterhin ihre Zimmer im Plaza Hotel belegt, wo sich der
Hauptwohnsitz von Mr. Ironside befand. Seine Frau und Lillian
kamen an den Wochenenden in die Stadt, um bei ihm zu sein.
Dieses Arrangement bedeutete zusitzliche Kosten, aber Ironside
blickte auf den Herrn beziiglich der Bereitstellung des Geldes,
und Er sorgte auch dafiir, bis Lillian 1942 das College absolvierte.

Doch andere Ereignisse passierten in der Zwischenzeit — und
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brachten den Herzen von Harry und Helen Ironside abwechseln
Freude und Kummer.

John behielt seine Anstellung bei der ,,Dollar Steamship Line® fiir
etwa acht Jahre. Im Jahre 1933 wurde er zum Kassier beférdert
und diente in dieser Funktion auf den ,President“-Schiffen bis
zum Jahre 1938, Er heiratete 1935 eine Lehrerin namens Sally
Gentry. Im Jahre 1938 verlieB er die Dollar Steamship Company
und machte in Los Angeles ein eigenes Geschift auf. Dann,
Anfang des folgenden Jahres, geschah etwas ganz Wunderbares:
John wurde auf gnidige und herrliche Weise zum Herrn zuriick-
gefithrt. Er und Sally erlebten zusammen ein klares Erwachen,
was ilire Verantwortung vor Thm betraf. Sie iibergaben sich selbst
dem Herrn und schrieben natiirlich an Johns Eltern, um ihnen
alles zu berichten. Ich besitze keine Abschrift des Briefes, aber
einen Eintrag in Ironsides Tagebuch von Ende Februar 1939:

»~was uns diesen Monat mehr bedeutet hat als irgend etwas
anderes, war ein Brief von John. Er mochte sich dem Herrn
vollig iibergeben. Es war so wunderbar geschrieben, und ist
die Antwort auf die Gebete vieler Jahre — und es brachte uns
dazu, vor dem Herrn niederzufallen.”

Es wurde John und Sally unverziiglich mdglich gemacht, in das
Moody Bibel Institut einzutreten, 1941 bestanden sie die Ab-
schlupriifung. Nach dem Abschluf} diente John als Mit-Pastor an
der Moody Memorial Church, doch im Jahre 1944 nahm er einen
Ruf des Moody Bibel Institut als Assistant Dean of Men an. Gott
erhdrte die Gebete von John Ironside und seiner Frau und schenk-
te ihnen 1945 ein Tochterchen, Marion Bernice Ironside.

In der Zwischenzeit hatte Edmund in seiner Arbeit an der Sou-
thern Bible Training School manche Hochs und Tiefs durchlebt.
Die finanzielle Last driickte schwer, und manches Mal war Ed
wirklich entmutigt. Dennoch, es gab viele Anzeichen, daB der
Herr im Leben der schwarzen Christen wirkte, denen Ed Ermuti-
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gung und Hilfe gegeben hatte. Ed empfand, daB der Dienst sehr
wertvoll und wichtig war, trotz der Bedringnisse, die er durchste-
hen mufite.

Im Friihjahr itberreichte das Bob Jones College Edmund Ironside
den Ehrentite]l L.H.D., Doctor of Humanities. Im Sommer jedoch
erlitt er einen schweren Herzinfarkt und starb wenige Tage spiter.
Sein Vater war gerade in Montrose zur Allgemeinen Bibelkonfe-
renz angekommen, als ihn die Nachricht von Edmunds Heimgang
erreichte. Sein Tagebuch halt fest: ,,Gleich nach dem Abendessen
erhielt ich ein Telegramm wvon Freda, das mir mitteilte, daf
Edmund soeben heimgegangen sei. Ich habe einen Sohn im Him-
mel — aber wie sehr werde ich ihn hier uaten vermissen!“

M. Ironside setzte sich mit seiner Frau und John in Verbindung
und vereinbarte, am 29. nach Dallas zu kommen, wo die Beerdi-
gung sein sollte. Eds Heimgang war ein grofier Schock fiir seinen
Vater, aber der Herr trug ihn wunderbar durch. Es war sehr
schwer fiir Mr. Ironside, beim Bestattungsinstitut den toten Leib
seines Sohnes zu sehen. Allein die Kraft des Herrn hielt ihn auf-
recht, als er die Begribnispredigt hielt, die das Wort behandelte:
~Dank sei Gott, der uns den Sieg gibt.“

Uber zweihundert Freunde, sowohl Farbige als WeiBe, nahmen an
dem Gottesdienst teil. Einer der farbigen Gliubigen, dem Edmund
viel Liebe und gute Dienste erwiesen hatte, fafite seine Achtung
vor ihm in die Worte: ,,Edmund Ironside war der schwirzeste

" WeiBe, den ich je gekannt habe!* Edmund hitte fiir seine ver-
standnisvolle Anteilnahme an seinen schwarzen Briidern kein
griBeres Lob bekommen konnen.

Der Schock iiber den Tod seines Schnes lastete viele Monate lang
schwer auf Ironside und machte ihn geistig miide. Er wufite, daf}
der Herr alles richtig macht. Er freute sich fiir Ed. Aber so sehr er
es auch versuchte, er konnte sich von seinem Schmerz nicht frei-
machen. Doch durch das alles hindurch blieb das Vertrauen zum
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Herrn und der Friede, die ihn auf seiner ganzen Pilgerreise auf-
techtgehalten haben. Ein Brief, den ich zu jener Zeit von ihm
bekam, kann das deutlich machen.

»1. August 1941
Geliebter Bruder!

Ich habe Dich wirklich schlecht behandelt. Du warst so
freundlich. Sowohl Dein Telegramm als auch Deine Briefe der
liebevollen Anteilnahme haben uns allen sehr viel bedeutet.
Ich weiB ja, daB Deine liebe Frau auch dazu bestimmt war,
durch das Tal zu wandern, iiber dem der Todesschatten
schwebt, als sie ihre liebe Mutter verlor. Aber ich frene mich
dariiber, daB sie sich so offensichtlich in den Willen Gottes
gefiigt hat. Es bedeutet so viel, nicht wahr, selbst unter Tranen
sagen zu kdnnen: ,Der Herr hat gegeben. Der Herr hat genom-
men. Der Name des Herrn sei gepriesen.

Ich bin Ihm so sehr dankbar fiir die Art und Weise, wie Er uns
alle durch diese Zeit des Verlustes getragen hat. Der natiirliche
Mensch wiirde versuchen, Fragen zu stellen, aber der Glaube
ruht im Wissen um die unendliche Weisheit und Liebe Gottes.
Unsere Herzen finden wunderbaren Frieden, wenn wir iiber
den gesegneten Zustand der Toten in Christo nachsinnen. Mit
Sicherheit kann nichts wunderbarer sein als dieses: ,Sie wer-
den Sein Angesicht schauen.‘ Und wenn wir davon reden, da§
sein Werk unterbrochen wurde, miissen wir bedenken, daB es
ein Werk gibt, dall ohne Zweife! weit wichtiger ist, als irgend
etwas, das hier getan werden kann, denn es steht geschrieben:
,Seine Knechte werden ihm dienen.‘“

Aber das Leben und die Arbeit miissen weitergehen, trotz Kum-
mer und Trinen. Innerhalb weniger Tage nach der Beerdigung
war Ironside wieder auf dem Emtefeld und diente in Ocean City
in New Jersey.
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Im Jahre 1944 heiratete Lillian den Korporal Gilbert A. Koppin
Jr. und zog mit thm nach Westen, um in seinem Armeedienst bei
ihm zu sein. So befinden sich nun Harry und Helen in gewisser
Weise wieder an dem Punkt, wo sie 46 Jahre zuvor begonnen hat-
ten. Sie leben wieder zu zweit alleine zusammen. Dennoch sind
sie nicht allein, denn Der, in welchem ihr Vertrauen die vielen
Jahre geruht hat, ist immer noch ihr Hirte und ihr Zufluchtsort.
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Ein Mann nach Gottes Herzen

»oe Gls Sklaven Chrisii, indem ihr den Willen Gottes von Her-
zen tut“ (Epheser 6,6).

Man kann die Lebensgeschichte von Harry Ironside nicht von
seinen inneren Gedanken oder seinen allgemeinen Einstellun-
gen trennen. Es ist die Geschichte eines Mannes, der viel unter-
wegs war. Er hatte wenig Zeit fiir die Art von meditativen Aunfsat-
zen, wie wir sie in den Schriften der Puritaner und der frommen
Autoren des neunzehnten Jahrhunderts finden. Das bedeutet aber
nicht, da Harry nicht mit Gott gesprochen hitte. Wie kénnte
ein Mensch mit der Schrift leben, wie er es tat, ohne Gott den
Vater, den Sohn und den Heiligen Geist zu lieben und zu vereh-
ren? Er freute sich dariiber, daB er aus eigener Erfahrung die Giite
Gottes kannte. Das ist in der Tat in seinen Tagebiichern leicht zu
erkennen.

»Heute war ein priifungsreicher Tag, aber ,Ich werde vertrauen
und mich nicht firchten® ... Du weiBt es, o Herr.*

»Mein 38. Geburtstag. Mit Sicherheit ist nun mehr als die
Hailfte meines Lebens gelaufen. Selbst, wenn das Kommen des
Herrn nicht zu meiner Lebenszeit stattfinden sollte, erscheint
es sehr nahe. O, da ich doch die noch verbleibende Zeit mehr
fiir Gott nutzen moge, als die bereits vergangene.*

»oorgen lasten auf meinem Geist, und mir gelingt es kaum,
mich iiber sie zu erheben. Herr, hilf mir, dir viel mehr blind zu
vertrauen.”

»,Haltet euch der Siinde fiir tot* (Rém 6,11). Ich fihle sehr
deutlich, wie wenig ich dies erst praktiziere.”
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Harry war ein hingegebener Familienvater. Das verwundert nicht,
auch, wenn zwischen ihm und Helen nicht allezeit eite]l Sonnen-
schein war. Es lag nicht daran, daB Helen nicht hinter seiner Beru-
fung gestanden hitte oder nicht gliicklich gewesen wire ifber das,
was er erreichte. Aber Harrys Eifer fiir Christus und seine Gewis-
senhaftigkeit im Ausiiben desselben fiihrten ihn so oft von zuhau-
se weg. Manchmal handelte es sich um Wochen oder gar Monate,
und dieses Leben war fiir seine Frau — gelinde gesagt — nicht ein-
fach. Die Verantwortung fiir die Erziehung der beiden Jungen mit
allem, was dazu gehort, trug ausschlieBlich sie. AuBerdem lief der
Haushalt iiber zwanzig Jahre lang auf einer Von-der-Hand-in-den-
Mund-Basis. Das beunruhigte Helen. Es mag Ieicht sein, eine alte
Glaubensweisheit zu zitieren, die lautet: ,,Wenn es Goites Hand
ist, die uns-zu essen gibt, dann ist alles gut“, ein Satz, der
bestimmt wahr ist. Aber jeder, der einmal ,aus Glauben“ gelebt
hat, wird ein Lied davon singen konnen, wie hart die Priifungen
zeitweise sind. Helen vertraute dem Herrn, daB er, entsprechend
seiner VerheiBung, fiir ihre Bedirfnisse sorgen wiirde. Dennoch
mubte der Giirtel manches Mal schon sehr eng geschnallt werden.

Helen war etwas temperamentvoll veranlagt, und so regte es sie
auf, daB} immer wieder térichte Frauen so viel Aufhebens machten
um ithren Mann. Wenn er zu Hause war, beanspruchte sie ihn fiir
sich. Wenn er weg war, hatte sie Gefiihle der Eifersucht seinet-
wegen. Es gibt keinen Zweifel, da Harry von einem brennenden
Verlangen dazu getrieben wurde, das Wort immer und iiberall, wo
es ihm moglich war, zu predigen und so schlug er selten eine Ein-
ladung aus, es sei denn, es war ihm korperlich unmdglich, sie
anzunchmen. Doch es ist wirklich fraglich, ob es immer so weise
von ihm war, so lange von zu Hause wegzubleiben. Andererseits
ist es aber Helen gegeniiber nicht fair, zu vermuten, dabB sie gegen
seinen Reisedienst gewesen wire. In ihrer ersten gemeinsamen
Zeit beteten sie oft miteinander wegen dieser Sache. Der Herr
kam seit jeher in ihrem Leben an erster Stelle. Sie suchten seinen
Willen und beugten sich unter ihn, soweit sie ibn erkennen konn-
ten. Viele Geschiftsminner sind ebensoviel unterwegs, wie Harry
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es war, doch er war ein Gesandter des Konigs! Hitte er vielleicht
weniger investieren sollen als sie?

Auf den tausenden Seiten Tagebuch, die Ironside geschrieben hat,
erwihnt er immer und immer wieder, wieviel ihm Helen bedeu-
tete. Er gesteht, daB er sie sehr vermifte, daB seine Gedanken bei
ihr waren und er sich an das eine oder andere Zusammensein mit
ihr zuriickerinnerte. Die haufigen Trennungen von seiner Familie
waren alles andere als leicht fiir ihn. Ganz gleich, in welche Stadt
er kam, er versuchte immer ein kleines Geschenk fiir Helen zu
finden, das er ihr bei seiner Heimkehr mitbringen konnte. Es war
manchmal nur ein buntes Band, ein Taschentuch oder irgendein
einfaches Schmuckstiick, aber er hatte so gut wie immer etwas fiir
sie dabei. Dies weil ich, weil ich ihn oft begleitete, wenn er seine
Einkdufe machte. Natiirlich wiahlte er dafiir in der Regel einen
Drogerie- oder Diskontmarkt, denn er hatte wenig Geld in der
Tasche. In spiteren Jahren war es ihm moglich, seiner Frau Wert-
volleres zu besorgen. Einmal zum Beispiel brachte Harry ihr ein
Geschenk aus Kanada mit. In seinem Tagebuch steht: , Helen war
begeistert von dem englischen Porzellan, das ich ihr mitgebracht
habe.” Ein anderes Mal, als Ironside die Woche vor Ostern in
Dallas gewesen war, kam er ohne Mitbringsel nach Hause. Am
folgenden Abend schrieb er in sein Tagebuch: , Nach dem Mittag-
essen bin ich ins Zentrum von Chicago gegangen und habe ein
paar Kleidungsstiicke fiir Helen besorgt. Sie gefallen ihr auBeror-
dentlich gut.“ Seine Eintrdge vom Jahr 1947 driicken Schmerz
aus, weil Helen sehr krank war. Nach Abschluf} einer Predigtreihe
in Florida schrieb er:

»4. Mirz 1947: Unterwegs nach Chicago. War korperlich und
geistig vollig erschopft und habe fast den ganzen Tag geschla-
fen ... Ich denke an Helen und hoffe und bete, daB die Sache
mit ihr gut ausgehen wird.“

Hier und dort erscheint eine Bemerkung tiber die ,,arme Helen®,
oder etwa: ,,Helen fiihlte sich um 11 Uhr miserabel. Ich mufte die
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ganze Nacht mit ihr aufbleiben®, oder ,,Helen hustete schrecklich
viel”, und ,Helen geht es liberhaupt nicht gut. Ich mache mir
groBe Sorgen um sie.”

Nur ein einziger Eintrag auf mehr als iiber 7.500 Seiten 1aBt
ahnen, daB einmal zwischen ihm und seiner Frau nicht vollkom-
menes Einverstandnis herrschte, und das war zu einer Zeit, als es
ihr nicht gut ging.

»30. Juni 1947: Helen scheint sich nicht wohlzufiihlen. Sie
griibelt dauernd nach. Ich wiinschte, sie hitte mehr von der
Freude am Herrn.”

Fir Harry Ironside gab es nie eine andere Frau als Helen Scho-
field Ironside. Sie war die Frau seiner Jugend und auch seiner rei-
fen Jahre. Es wire ihm nie in den Sinn gekommen, seinen Blick
auf eine andere Frau zu werfen. Einmal, als ihn eine reizende
Dame tadelte, weil er sich nicht mehr an sie erinnerte, obwohl sie
ihn doch einige Jahre zuvor auf einer Bibelkonferenz getroffen
hatte, antwortete er: ,,Nun, wissen Sie, ich merke mir einfach die
ganzen netten Damen nicht, die mir begegnen. Ich habe namlich
eine wunderbare Ehefrau zuhause.”

Man darf nicht annehmen, Harry habe keine Fehler gehabt oder
sich nie getduscht. In seinen Bliitejahren wurde er von beinahe
ailen Evangelikalen hochgeschitzt. Er wurde oft scherzhaft als
der Erzbischof des Fundamentalismus bezeichnet — ein Titel, der
ihn amiisierte, aber der ihm vermutlich auch gefiel. Es gab jedoch
-auch Gelegenheiten, wenn auch nicht viele, wo er im Ansehen
vieler seiner Nichsten und Bewunderer vom hohen Podest herun-
terstiirzte. Das war, wenn er es zulieB, daf sein in der Regel
unparteiisches Urteil durch Bitterkeit verfirbt wurde. Ich zweifle
nicht daran, daB sich Ironside in jedem dieser Fille sicher war, im
Recht zu sein. Wenn alles gesagt und getan war, dann war sein
Herz fiir Gottes Reden offen. Es war das Grundmuster seines
Lebens, den Willen des Herrn zu suchen und zu tun. Er kannte
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seine eigenen Mangel und wubte darum, daf es noch andere
Schwachpunkte in seinem Leben geben konnte, die ihm noch
nicht bewufst waren. Harry, der wie K&nig David nicht fehlerlos
war, war doch ein Mann nach dem Herzen Gottes. Zu jeder Zeit
bestand sein groftes Verlangen darin, mit Gott im Reinen zu sein.

Ich habe Ironside etwa 30 Jahre lang ziemlich gut gekannt und
viele Stunden mit thm verbracht. Und zwar nicht nur auf Bibel-
konferenzen und Mitarbeitersitzungen, sondern auch, als wir hin
und wieder zusammen Kranke besuchten und mit anderen Heili-
gen Gemeinschaft pflegten. Manchmal erlebte ich ihn starrkdpfig,
aber auf angenehme Weise. Und er war in der Regel bereit, jedem
das Recht zuzugestehen, anderer Meinung zu sein. Als ich seiner
Schwiegertochter Sally Ironside sagte, daB es wohl téricht wire,
in diesem Buch so zu tun, als sei Ironside perfekt gewesen, ant-
wortete sie: , Ich wei}, daB du Recht hast, aber es fillt mir schwer,
einzugestehen, daf er nicht perfekt gewesen ist.* Diese AuBerung
stammt, wohlgemerkt, von einer Frau, die ihn 19 Jahre lang als
ihren Schwiegervater gekannt hat!

Ironside hatte einen feinen Sinn fiir Humor. Er war nicht jemand,
der einen Witz nur um des Witzes willen zum besten gab. Doch er
hatte eine Art, an alitdglichen Dingen die amiisante Seite zu ent-
decken und diese anderen zu zeigen. ,.Ich glaube, ich weil3, was
der Stachel im Fleisch des Paulus war®, meinte er einmal, ,,sein
Chorleiter!™

Ein weiteres Beispiel fiir seine Besorgtheit kommt mir in Zusam-
menhang mit seinen Mitarbeitern der Moody Gemeinde in den
Sinn — fiir sie hat er so vieles getan. Als Herbert J. Pugmire im
Jahre 1947 dem Team beitrat, zogen er und seine Familie in eine
Wohnung in Oak Park, Illinois. Herbert war ein ziemlicher
Schrank von Mann, und erwihnte, daB es ihm scheinbar nie
geldnge, einen bequemen Sessel fiir sich zu finden. Etwa eine
Woche spiter bat ihn Harry, mit ihm einkaufen zu gehen. Als sie
sich gerade in einem Mdbelgeschift befanden, schaute sich Iron-
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side einige weiche, gepolsterte Sitzgelegenheiten an und sagte zu
seinem Begleiter: ,,Herbert, versuch doch mal diesen Sessel und
sieh, ob er bequem ist!“ Der jiingere Mann dachte, Ironside suche
etwas fiir sich, aber er probierte den Sessel trotzdem aus. ,,Nun,
ist er bequem?“ fragte Harry. ,Ja, der ist in Ordnung.“ ,Bist du
dir sicher?” fragte Ironside nochmals. Und als Pugmire bejahte,
bestellte Ironside den Sessel, indem er ihn zu Pugmires nach Hau-
se, die Rechnung aber an seine eigene Adresse schicken lieB.

210



KAPITEL 23
Der Sand der Zeit

»Der Mensch gleicht dem Hauch. Seine Tage sind wie ein
voriibergehender Schatten® (Psalm 144,4).

Das Jahr 1946 war Harrys 70. Lebensjahr. Er spielte nun langsam
mit dem Gedanken, sein Amt als Pastor niederzulegen. Er fand
sich schon zu alt, um auf die jungen Leute ansprechend zu wir-
ken. AuBerdem war er sich offensichtlich bewuBt, daB seine
Zuhorerschaft allmihlich kleiner wurde. Im vergangenen Jahr
hatte die Versammlung am Sonntagmorgen nur etwa 2.500 Leute
angezogen. Das bedeutete, dal die erste Etage des Auditoriums in
der Regel voll war, aber die Galerie nur spirlich besetzt war. Eine
der Ursachen dafiir lag natiirlich darin, daB die Stadtbevolkerung
immer mehr in die Vororte hinauszog. RegelmiBig zur Versamum-
lung zu fahren war unbequem, vor allem bei ungiinstigem Wetter,
und kam auBerdem ziemlich teuer. Zwei solche Fahrten am Tag
waren fiir viele Gemeindeglieder duBlerst schwierig. Ironside
dachte, daB ein jiingerer, dynamischerer Mann als er vielleicht
besser fiir die Gemeinde wire. Wahrend er dariiber den Willen
des Herm suchte, machte er mit seinem gewohnten aufreibenden
Terminplan weiter.

Ein einschneidender Wechsel ereignete sich im Leben der Ironsi-
des im Jahre 1947. Helens korperlicher Zustand, bedingt durch
eine Koronarthrombose, verschlechterte sich. Sie litt nicht unter
schlimmen Schmerzen, doch Schwiche und Kopfschmerzen hiel-
ten sie in elendem Zustand. Eintréige in Ironsides Tagebuch laut-
en: ,Helen fiihlt sich schlechter.” ,Helen hatte eine schlimine
Nacht.” ,,Bin heute einen Teil der Nacht mit Helen aufgeblieben.
~Dachte, Helen wiirde ihren letzten Atemzug tun. Zur selben
Zeit lieB Harrys Sehvermdgen nach. In beiden Augen hatte sich
seit Jahren Grauer Star gebildet, so dal er immer verschwom-
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mener sah. Er war zwar noch nicht so ausgeprigt, dafl es eine
Operation erforderlich machte. So hatte man es ihm wenigstens
gesagt. Es gelang ihm, mit seiner Arbeit weiterzumachen, wenn
auch mit einiger Mithe. Am selben Tag, als er einem Freund
schrieb: ,,Mein Augenlicht scheint mich zu verlassen®, heiBt es in
seinem Tagebuch:

»Habe bis mittags im Biiro gearbeitet. ,Hesekiel® ist jetzt post-
fertig. Dank sei Gott. Das ist wahrscheinlich das letzte groBe
Buch, das ich jemals geschrieben habe.“

Im September, als er wegen einer Vortragsreihe in Memphis weil-
te, besuchte er Dr. Wesley McKinney, einen befreundeten Christ
und namhaften Augenarzt. Dieser riet Ironside zu einer Operati-
on, sobald er die dazu nétige Zeit finden konnte.

Die Tagebiicher wurden nun in einer Kritzelschrift geschrieben,
die zunehmend schwieriger zu entziffern ist. Gerade noch lesbar
ist eine Bemerkung vom 24. November 1948: | Ich merke, daB ich
ein miider alter Mann bin.“ Am 31. Dezember nahmen etwa 1800
Menschen an der Mitternachtsversammlung in der Moody
Church teil. Am nachsten Tag schrieb er in sein Tagebuch:

»lm vergangenen Jahr habe ich 569mal gepredigt, abgesehen
von den vielen anderen Dingen. Am Ende des Jahres steht es
immer noch sehr ernst um meine liebe Frau Helen. Aber wir
setzen unsere Hoffnung auf Gott, daB er sie aufrichten und uns
noch einige Zeit erhalten moge.

John Ironside hat uns heute verlassen, um nach Winona Lake
zu fahren, nachdem er vier Tage mit uns verbracht hatte. Er
und ich dachten, Helen sei nun iiber den Berg und es werde
von nun an mit ihr wieder aufwirts gehen.

Dieser Eintrag entstammt der letzten Seite des letzten Tagebu-
ches, das Harry Ironside je gefiihrt hat. Von da an besaB er zwar
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ein Tagebuch, aber verwendete es nur, um sich Datum und Tag
seiner geplanten Predigttermine einzutragen.

Der 5. Januar war der Tag der goldenen Hochzeit der Ironsides.
Der Anla8 wurde in der Gemeinde gefeiert, doch es fehlte ihm an
Glanz, weil der ,,Briautigam* ohne seine ,,Braut® daran teilnahm.
Daher wurde die Feierlichkeit zu ihrer Wohnung im Plaza Hotel
hiniiberverlegt. So konnte Helen, mit ihrer nun stindigen Beglei-
terin Miss Anna, die Gratulationen und Harrys Antworten darauf
mitverfolgen. Sie hatte Freude an allem, was geboten wurde.

Im Laufe der Monate wurden die Zeiten, in welchen sich Mrs.
Ironside schlecht fiihlte, immer linger. Doch nur selten gab sie
sich der Mutlosigkeit hin. Die meiste Zeit war sie dankbar fiir die
Freuden, die man ihr ermdglichte. Sie verlor ihr Interesse
am Leben nicht. Beispielsweise mochte sie Tiere sehr gern. So
beobachtete sie die Pferde und Wagen, die sie von ihrem Hotel-
fenster aus sehen konnte. Sie empfand den Optimismus mit, den
ihr Arzt und ihre Familie zur Jahreswende geduBert hatten, und
sie hatte die Freude, Harry viel mehr als in den vorberigen Jahren
bei sich zu haben. Er nahm némlich Predigttermine auf3erhalb von
Chicago nur noch an, wenn er binnen 24 Stunden zuriick sein
konnte.

In der Mitte des Jahres 1947 hatte Ironside sich verpflichtet, im
April 1948 einige Tage in Minneapolis zu sprechen. Als der Ter-
min naherriickte, fiihlte er ein Widerstreben, Helen zu verlassen.
Er sagte ihr, daB er denke, er sollte die Vereinbarung absagen.
Doch sie dréngte ihn, zu fahren. Sie argumentierte, daB8 Gott ihn
doch berufen habe, das Wort zu predigen. Es ginge ihr nicht
schlechter, als in den Wochen davor, und er konne auch nichts fiir
sie tun, wenn er zuhause bliebe. Sie beteten fiir die Sache, und in
gegenseitiger Ubereinstimmung fuhr er ab. Ein paar Tage spiiter,
als Harry gerade im Zug saBl und von Minneapolis heimfuhr, wur-
de Helen vom Herrn heimgeholt. Es geschah um 2 Uhr morgens,
am 1. Mai 1948. Gilbert und Lillian Koppin, zusammen mit Miss
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Anna, warteten in Chicago am Bahnhof auf Ironside und iiber-
brachten thm die Nachricht.

Die Beerdigungsfeier wurde im Gemeindehaus abgehalten. Die
Mitpastoren Hermansen und Pugmire erdffneten und beschlos-
sen die Versammlung. Beverley Shea, eine Gospelsdngerin, sang
zwei von Helens Lieblingsliedern, ,,Great Is Thy Faithfulness®
(deutsch: ,,Bleibend ist Seine Treu) und ,,I Shall Be Satisfied“.
Dr. J. Palmer Muntz sprach ein paar passende Worte. Dr. Henry
Hepburn, der ehemalige Pastor von der Buena Memorial Presbyte-
rian Church, las das Schriftwort. Und William Culberison, der
Prisident des Moody Bibelinstituts, hielt die Beerdigungspredigt.

Harry machte sich Vorwiirfe, weil er nicht zu Hause gewesen war,
als Helen starb. Monatelang schien er Schuldgefiihle mit sich
herumzutragen, und war nicht zu iiberzeugen, daB dies nicht n&tig
war. Es war nichts anderes, als die emotionale Reaktion eines
alternden, erschpften Mannes.

Nicht viele Wochen, nachdem der Herr Helen heimgeholt hatte,
passierte Harry ein MiBlgeschick, das zweifelsohne seinem
schwindenden Sehvermédgen zuzuschreiben war. Im Gemeinde-
haus fiel er eine Treppe hinunter und schlug gegen die Tiir, die
zur La Salle Street hinausfithrt. Pugmire und andere, die den
Lirm gehort hatten, eilten herbei, um ihm zu helfen. Sie fanden
ihn erschrocken am Boden hingestreckt liegen und halfen ihm auf
die Fiile. Er sagte, daB seine Schulter schmerzte, aber bestand
darauf, daB es wirklich nicht so schlimm sei. Er wollte in seine
Wohnung hiniibergehen und einen Umschlag auflegen. Pugmire
antwortete ihm, daB er nichts dergleichen tun wiirde, und da8 er
ihn selbst zum Rontgen ins Krankenhaus fahren werde. Harry
protestierte — er wolle kein Krankenhaus sehen, er habe Verabre-
dungen einzuhalten. Doch Pugmire blieb hart und trug ihn fast
zum Auto, um ihn ins Swedish Covenant Hospital in Chicago zu
bringen. Beim Rontgen stellte sich heraus, daB die Schulter
gebrochen war.
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Die Pugmires dringten Ironside, eine Zeitlang in ihrer Wohnung
'in Qak Park zu bleiben, anstatt alleine im Plaza Hotel zu wohnen.
Die Koppins wohnten im selben Wohnblock wie die Pugmires, so
konnte sich Lillian ein wenig um ihn kimmem. In der Zwi-
schenzeit blieben die Pugmires bei Freunden. Alles wurde ent-
sprechend arrangiert und eingerichtet, und so verbrachte Ironside
einige Wochen in dem bequemen Sessel, den er Herbert Pugmire
im Jahr zuvor geschenkt hatte, indem er dort las und arbeitete.
Der Prediger Salomo sagt: ,,Wirf dein Brot hin auf die Fliche des
Wassers, und nach vielen Tagen wirst du es wiederfinden* (Pred
11,1). So fiel Harrys Fiirsorge seinem Mitarbeiter gegeniiber wie-
der auf ibn zuriick.

Am 30. Mai 1948 unterbreitete Pastor Ironside dem exekutiven
Komitee der Moody Church sein Riicktrittsgesuch fiir den
31. Oktober. Die Amtsniederlegung wurde ,,mit auBerordentlich
groBem und tiefemm Bedauern®, aber auch mit Dank fir Gott
akzeptiert, wie im Folgenden zum Ausdruck kommt:

. fiir diese 18 fruchtbaren Jahre, in welchen er hier und
andernorts, in diesem Land und im Ausland so méchtig
gebraucht wurde, in der Errettung hunderter, ja tausender von
kostbaren Seelen, und in der Auferbauung der Heiligen in dem
Glauben, und durch sein Beispiel an christlicher Sanftmut und
Demut, das er gezeigt hat ... Es ist unser brennendes Gebet,
daB der Herr, sollte er noch verziehen, dieses begabte und ihm
geweihte Werkzeug seiner Gnade weiterhin benutzen moge, in
dem Werk, das er so sehr liebt, dem Séen des Samens, der Pfle-
ge des Weinbergs, und im Emten von Seelen, fiir die Christus
starb.”

So sehr Harry die Gemeinde und die Schafe, iiber die ihn Gott
zum Hirten gesetzt hatte, liebte, konnte er jetzt, nachdem die Ent-
scheidung getroffen und sein Ricktritt angenommen war, das
Ende der nichsten vier Monate kaum erwarten. Er durchlebte
immer noch Zeiten der Niedergeschlagenheit dariiber, daB er
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nicht bei Helen gewesen war, als der Herr sie heimholte, und er
vermiBte sie sehr. Manchmal, wenn er nach einem Predigtdienst
spit abends nach Hause ging, hielt er automatisch vor einem ita-
lienischen Friichteladen in der Niahe der Plaza, um eine Kleinig-
keit fiir Helen einzukaufen, wie es immer seine Gewohnheit
gewesen war — bis er plotzlich innehielt, und ihm schmerzlich
bewult wurde, da sie gar nicht mehr da war. Einem leitenden
Mitglied des exekutiven Komitees der Gemeinde gegeniiber
bekannte er einmal, daf er glaubte, sein Werk auf der Erde sei
abgeschlossen. Der Sand der Zeit riesele schnell, und er warte
sehnlichst darauf, bald im Himmel zu sein.

Vom 27. Oktober bis zum Sonntag, den 31. Okiober wurden von
verschiedenen Abteilungen der Gemeinde Abschiedsversamm-
lungen gehalten, zu Ehren ihres geliebten, in den Ruhestand
gehenden Pastors. Es waren natiirlich frohliche Zeiten der
Gemeinschaft. Doch manchen der Leute erschien es, als koénne
die Arbeit der Moody Church ohne Mr. Ironside als Fiihrer und
Leiter kaum fortgesetzt werden. Das waren seichte Gedanken
und ihrer Urheber nicht wert. Gott hat einen Diener fiir jede Auf-
gabe, und daher war ihre Verzweiflung nur von kurzer Dauer.
Ironsides Abschiedsworte kdnnen folgendermaflen zusammenge-
fafit werden:

»Das Verlangen meines Herzens und mein Gebet fiir euch alle
ist, daB ein jeder durch die Gnade in ein tiefere Kenntnis von
Christus hineingefiihrt werde, und in eine intensivere Liebe
zum Wort Gottes. La8t mich mit den Worten des Apostel Pau-
lus an die Altesten von Ephesus schlieBen: ,Und nun befehle
ich euch Gott und dem Worte seiner Gnade, welches vermag
aufzuerbauen und euch ein Erbe zu geben unter allen Geheilig-
ten.® Ich werde nach vorne blicken und mich freuen auf die
groflartige Wiedervereinigung mit allen, wenn unser Herr
Jesus Christus kommen und uns zu sich hin versammeln wird.
Wie gut ist es, zu wissen, dah sich Christen nie zum letzten
Male sehen!™
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Somit endeten Ironsides Jahre an der Moody Church. Gottes Die-
ner, der 60 Jahre zuvor als zwélfjahriger Junge beim Héren von
D.L. Moody gebetet hatte: ,,Herr, hilf mir, daB ich eines Tages zu
solchen Menschenmengen predigen und Seelen zu Christus
filhren kann!“ hatte seinen Lauf an der Gemeinde, die Moody
gegriindet hatte, vollendet.
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TEIL V:

Alt
und der Tage satt

~Wohl, du gutér und treuer Knecht! Uber weniges warst
du treu, iiber vieles werde ich dich setzen. Gehe ein in die
Freude deines Herrn® (Matthaus 25,21).






KAPITEL 24

All dieses und den Himmel dazu

»Denn wir predigen nicht uns selbst, sondern Christum Jesum
als Herrn, uns selbst aber als eure Knechte um Jesu willen.
Denn der Gott, der aus Finsternis Licht leuchten hief, ist es,
der in unsere Herzen geleuchtet hat zum Lichtglanz der
Erkenntnis der Herrlichkeit Gottes im Angesicht Christi.

Wir haben aber diesen Schatz in irdenen Gefifen, auf daf die
Uberschwenglichkeit der Kraft sei Gottes, und nicht aus uns*“
(2. Korinther 4,5-7).

Nachdem Harry sein Pastorenamt niedergelegt hatte, zog er nach
Wincna Lake in Indiana hinunter, um bei der Familie seines Soh-
nes John Ironside zu leben. Das solite sein Hauptquartier werden,
obwohl er nur selten dort zu finden war. Denn, sobald er seinen
Dienst an der Moody Church beendet hatte, erhielt er Zeit, seinen
Reisedienst wieder aufzunehmen. Durch den Grauen Star in sei-
nen beiden Augen war er allerdings schrecklich eingeschréinkt. Er
konnte nur mit groften Schwierigkeiten lesen und muBte dabei
den Text sehr nahe ans Auge filhren. Wire er nicht mit Schrift-
worten gesattigt und mit einem hervorragenden Gedéchtnis
gescgnet gewesen, dann wire er nicht in der Lage gewesen, das
Wort so sorgfaltig wie gewohnt auszulegen.

Im Januar 1949 hatte er einen lange schon versprochenen Predigt-
dienst in St. Petersburg, Florida, zu erfiillen, wo er zwei Wochen
lang aus der Bibel lehrte. Er wurde im ersten Stock des Gemein-
dehauses in der sogenannten ,Prophetenkammer” beherbergt.
Dort gab es einen Kiihlschrank und einen Elektroherd, so daB
Harry sich sein Frithstiick selbst zubereiten konnte, aber zu den
anderen Mahlzeiten war es besser fiir ihn, auswirts zu essen.
Verschiedene Leute, einschlieBlich des Pastors Dr. Edward R.
Barnard und seiner Frau luden ihn manchmal zum Essen ein, ent-
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weder zuhause oder in einem der vielen Hotels und Restaurants in
St. Petersburg.

Es gab da zwei verwitwete Schwestern aus Georgia — Mrs. Wil-
liam Harrison Hightower von Thomaston und Mrs. Roy Finch aus
Macon, die einige Jahre regelmiBig zur Central-Bibelkonferenz
gekommen waren. Es war ihnen nun zu dieser Zeit gerade duBerst
wichtig, nach St. Petersburg zu komumen, um Harry Ironside pre-
digen zu horen. So kam es, daB sie dort seine Fithrerinnen und
Chauffeurinnen wurden, und ihn zu verschiedenen schonen Stel-
len und Restaurants mitnahmen.

Ann Hightower war Harry schon bei einer fritheren Gelegenheit
begegnet, doch da hatten sie einander nur kurz begriit, nachdem
sie sich miteinander bekannt gemacht hatten. Wihrend der Kon-
ferenz in St. Petersburg aber begann zwischen ihr und Harry eine
herzliche Freundschaft. Er fiihlte sich in erster Linie durch ihre
Freundlichkeit zu ihr hingezogen, und im Laufe der Tage auch
durch ihren Charme und ihre Genialitit. Zu seinem groBen Leid-
wesen war es ihm nicht moglich, ihr reizendes Gesicht deutlich
zu schen. Ann Hightower schitzte an Harry vor allem seine
erstaunliche Schriftkenntnis und seine dynamische Art, das Wort
Gottes auszulégen, und auBerdem sein Gedachtnis, seine Demut,
Wirme und Arglosigkeit. AuBerdem vermute ich, daB sie deutlich
empfand, daB er sic brauchte. Auf alle Fille, als Ironside nach
Chicago zuriickkehrte, traf er zufillig den Mann, dem er einige
Monate zuvor gesagt hatte, er sei bereit, in den Himmel geholt zu
werden. Diesem Freund gestand er nun: ,WeiBt du, ich habe eine
wundervolle Frau getroffen, als ich in Florida war, und ich stelle
fest, daB es mich jetzt nicht mit der gleichen Sehnsucht zum Him-
mel zieht, wie das letzte Mal, als ich dich sah.“

In den folgenden Wochen hatte Harry einige Male im Siidosten zu
tun. Wann immer er das tat und Ann Hightower die Moglichkeit
hatte, schaffte sie es, in der Nihe seines Dienstes irgend jemand
zu besuchen. Es dauverte dann nicht mehr lange, bis diese beiden
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lieben Leute sich verlobten. Die Hochzeit wurde fiir den Herbst
geplant, ein Tatbestand, der natlirlich zu einigem Gerede AnlaB
bot. Bises Geschwiitz war das. Harry war damals 72 Jahre ait,
fast blind und ziemtich hilflos. Ann war etwa 12 Jahre jiinger als
er, liebte ihn, und war fahig und eifrig bedacht, ihm auf vielerlei
Weise zu dienen. Warum sollten sie fiir ihre Hochzeit einen pas-
senderen Zeitpunkt abwarten? Welche Zeit hitte wohl besser
gepaBt, als gerade die von den beiden bestimmte Zeit? Sie
bewohnte ein grofziigiges Haus in Thomaston, Georgia. Thre
Familie willigte gerne in diese Heirat ein, und Ironsides Kinder
gaben ganzen Herzens ihre Zustimmung.

Am 9. Okiober 1949 wurden Henry Allan Ironside und Annie
Turner Hightower von Dr. Graham Gilmer getraut. Dieser war
Pastor der Presbyterian Church in Lynchburg, Virginia, wo Ironsi-
de gerade eine Veranstaltungsreihe beendet hatte.

Die Hochzeitsreise des neuverméhlten Paares war sicher keine im
iblichen Sinne, aber mit Sicherheit passend zu dem lebhaften
Tempo, das ihr gemeinsames Leben annehmen sollte. Von Lynch-
burg fuhren sie nach Hagerstown in Maryland hinauf, am nich-
sten Tag kamen sie zu unserem Sommerhaus in Skytop in Pensyl-
vania, fiir einen Besuch mit Ubernachtung. Von dort ging es nach
Toronto in Ontaric, wo Ann Harrys Diktat, eine Lektion fiir die
Sunday School Times, aufnahm. Dies war das erste Mal, daB sie
ihm als Sekretdrin diente, und es sollten in den folgenden Mona-
ten noch viele Aufgaben auf sie warten. Von Toronto, wo Ann
»~dutzende von Harrys Cousins” kennenlernte, setzten die Ironsi-
des ihren Reisedienst fur den Herrn Richtung Washington D.C.
fort. Darauf folgten Durham in North Carolina, Augusta in Geor-
gia, und so ging es noch ein paar Monate weiter. In vielen Ver-
sammlungen las Ann fiir Harry den Schriftabschnitt vor, da er
nicht gut genug sehen konnte, um vor seiner Botschaft selbst das
Schrifiwort zu lesen. Sie tat es auf wundervolle Weise und
gewann ihre Zuhorer durch ihre wohllautende Stimme und den
weichen Akzent von Georgia.
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Als sie Weihnachten und den Anfang des neuen Jahres wieder in
Thomaston verbrachten, wurde Harry bald wieder unruhig und
wollte auf Verkiindigungsreise gehen. Dabei fand er das Haus von
Ann im Siiden erholsam und das ruhige Leben dort ganz verschie-
den von allem, was er bis dahin gekannt hatte. Elie Loizeaux vom
Loizeaux-Verlag schrieb Ironside mit der Anfrage, ob Mrs. Ironsi-
de vielleicht die Korrekturfahne von Harrys Buch iiber Josua
lesen wiirde. Harrys Antwort wirft ein Licht daranf, welch ein
Gottesgeschenk Ann fiir ihn bedeutete:

»21. Januar 1950
Mein lieber Bruder!

Meine charmante Frau sagt, sie wiirde mit Freuden die Korrek-
turfahne des Josua-Kommentars lesen. Korrekturlesen ist eins
der liebsten Dinge, die sie tut. Sie beherrscht das wirklich mei-
sterhaft. Ich kann Dir gar nicht sagen, Elie, welche Freude sie
in mein Leben gebracht hat, und welch eine groBe Hilfe sie mir
schon gewesen ist. Du glaubst es vielleicht nicht, aber wir
haben seit unserer Hochzeit am 9. Oktober mit dem Automobil
iber 9000 Meilen zuriickgelegt. Sie hat die ganzen Strapazen
des Fahrens und des Kiimmems um einen halbblinden Mann
wunderbar iberstanden. So kann ich nichts anderes tun, als
Gott aus tiefstem Herzen zu danken dafiir, daB er mir solch
eine Mitarbeiterin im Werk gegeben hat.

H.A. Ironside”

Tronside hatte etwa fiinfzig Jahre lang Lektionen fiir die Sunday
School Times geschrieben. Diese Arbeit machte ihm Freude, und
er empfand es als Segen fiir seine eigene Seele, wenn er Schrift-
wort mit Schriftwort verglich und seine Gedanken sammelte, um
dic wochentlichen Manuskripte zusammenzustellen. Es war
erforderlich, daf die Manuskripte Monate vor ihrem Frscheinen
in der Times verfaBt wurden. Doch Anfang 1950 kam er zu dem
SchiuB, daf} er diese Phase seines Dienstes wohl beschlieBen
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mubBte. {Daher schrieb er am 13. Juni an Philip E. Howard Jr., den
Herausgeber der Zeitschrift und teilte ihm mit, daB er genau an
jenem Tag, kurz bevor er Thomaston mit seiner Frau fiir eine Pre-
digtreise verlassen wollte, die letzte Lektion wegschicken wiirde.)
Nachdem er sein Bedauern ausdriickte, dal damit dieser spezielle
Dienst fiir den Herrn beendet wiirde, sagte er: ,In den letzten
sechs Monaten ist es wegen meines fast blinden Zustandes fiir
mich immer schwieriger geworden, das zu tun (die Lektionen
schreiben). Hitte ich nicht die Hilfe meiner Frau gehabt, die mir
vorlas, die Bibelstellen nachschlug und mein Diktat nieder-
schrieb, ich wiilite nicht, wie ich es geschafft hitie. Das meine ich
damit, wenn ich sage, daB ich die Arbeit mit einem Gefithl der
Erleichterung aus der Hand gebe. '

Ich will Dir personlich fiir Deine Freundlichkeit und Riicksicht-
nahme die ganzen Jahre hindurch danken, und Dir versichern, daB
es mir eine wahre Freude gewesen ist, auf diese Weise mit Dir
Zusammenzuarbeiten.“

Zu dieser Zeit begann sich eine Reihe von Zufillen zu ereignen,
die alle von Gottes Vorsehung arrangiert worden waren. Diese
fithrten zu der Vollendung von H.A. Ironsides letztem Kommentar
in Buchliange. Wihrend des Zweiten Weltkrieges gab es in der
Marine der Vereinigten Staaten cinen jungen Mann mit dem
Namen Ray C. Stedman. Unter seinen anderen Aufgaben im Krieg
war er auflerdem dazu bestimmt, fiir die Marine Gerichtsverhand-
lungen aufzunehmen. Stedman las verschicdene von Ironsides
Auslegungen, die ihm ein Freund empfohlen hatte. Sobald der
Krieg zu Ende war, traten Ray und seine Frau Elaine ins Dallas
Theological Seminary ein, um sich auf einen Dienst vorzuberei-
ten. Als sie im Herbst 1946 in Dallas eintrafen, war Stedman
hocherfreut, zu erfabren, daB Mr. Ironside einer der alljéhrlichen
Gastredner am Seminar war. Nachdem er nun Harry dort zwei
Wochen lang gehdrt hatte, war der junge Mann so beeindruck,
daB er einen Weg zu finden suchte, um diesen Bibellehrer niher
kennenzulernen: Ray schlug Harry vor, daB§ er ihm erlauben mége,

225



Teil V: Alt und der Tage satt

immer seine Predigten anfzunehmen, und ihm aof jede mogliche
Weise zu helfen, wenn jener in Dallas wire. Er bot an, dies ohne
Entgelt fiir ihn zu tun. Jeder, der Ironside gut kannte, wubte, daB er
ein solches Angebot von einem jungen Studenten niemals ange-
nommen hitte, und tatsichlich tat er es auch dieses Mal nicht. Die
beiden trafen eine Abmachung: Stedman sollte seine ,,Bezahlung™
in Bichern, die Ironside geschrieben hatte, erhalten.

Im Jahre 1950 lehrte Harry zwei Wochen lang am Seminar iiber
das Buch Jesaja, und Stedman nahm die Ansprachen mit seinem
Tonbandgerit auf. Er hatte nicht genug Band, um die ganze Serie
aufzunehmen, so dafl er die ersten Kapitel mit den letzten, ab
Kapitel 40, tiberspielen mufite.

Als die Vortriige in Dallas beendet waren, schlugen Mr. Ironside
und seine Fran Ray vor, nach seiner Graduierung im Frishjahr ihn
in den Sommermonaten zu begleiten, und zwar als Chauffeur und
Sekretir zugleich. In dieser Zeit konnten Elaine Stedman und die
Kinder bei ihrer Familie in Great Fall (Montana) bleiben. Dort
sollte Ray sie dann wieder treffen, um rechtzeitig den Dienst in
Palo Alto (Kalifornien), zu dem er berufen war, anzutreten. Mrs.
Ironside muBte nun, obwohl es ihre grofte Freude war, ihrem
Mann auf jede erdenkliche Weise zu helfen, wegen ihrer korperdi-
chen Schwiche unbedingt darauf verzichten, mit seinem anstren-
gendem Zeitplan mitzuhalten. Ray entlasteten sie, so daB sie in
Thomaston bleiben konnte. Sie konnte sich ihnen hin und wieder,
wann es ihr pafBite, anschlieBen.

Ray nahm diesen Vorschlag an, und alles ging wunderbar vonstat-
ten. Mr. Ironside arbeitete mit Ray an seinem Buch liber Jesaja.
Stedman las einen Abschnitt aus Jesaja laut vor, und dann die ent-
sprechenden Kommentare von FC. Jennings und W.E. Vine.
Harry blieb dann fiir ein paar Minuten still und ordnete seine
Gedanken, danach diktierte er seine Auslegung des Kapitels.

Ich war immer erstaunt®, schrieb Stedman, ,,wie er seine Kom-
mentare davor bewahrte, nur eine Neufassung von Jennings und
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Vine zu sein, sondern es immer schaffte, einen interessanten
Aspekt herauszuarbeiten, den die anderen iibersehen hatten.*

Als die Chauffeur-Sekretdr-Verbindung zu Ende ging, hatte Harry
die ersten 35 Kapitel von Jesaja fertig.

Fiir Ray Stedman war diese Zeit mit Mr. Ironside eine Erfahrung,
die er nie vergaB. Ironsides Liebe zur Schrift, sein Eifer, den
ganzen Ratschluff Gottes zu predigen und die Einfachheit seiner
Botschaften, die cher das Herz als den Intellekt ansprachen,
hinterlieBen einen unausléschlichen Findruck in Rays Leben
und Dienst. Als er Harry und Miss Annie (wie Ray Mrs. Ironside
nannte) im August in Binghamton (New York) verlassen mubBte,
fubr Ray fiir eine kurze Pause nach Montana. Dann zog er mit
seiner Familie nach Palo Alto, wo er nun schon ein Vierteljahr-
hundert lang ein lebendiges, einzigartiges und stindig wachsen-
des Zeugnis fiir den Hermn in der Pemnsula Bible Fellowship
betreute.

Im September 1950 entfernte Dr. McKinney Ironsides Grauen
Star. Die beiden Operationen wurden in Memphis, und zwar mit
drei Tagen Abstand durchgefiihrt. Ann und ihre Schwester Mary
Finchr wohnten unterdessen in einem Hotel in der Stadt, um in
Harrys Nihe zu sein, und John Ironside reiste von Winona Lake
an. Die Operation verlief gut, und drei Tage spiter fuhren Harry
und Ann nach Thomaston zurfick. Einige Wochen lang benutzie
Harry provisorische Linsen in seiner Brille. Dann, am 25. Okto-
ber, besorgte er mit Ann in Memphis die dauerhaften. Wie Ann es
spiter beschrieb, konnte er ,.cinige schone, glickliche Tage lang
perfekt sehen®. .

Harry hatte den Laidlaws seit vielen Jahren schon versprochen,
eines Tages nach Neuseeland zu kommen. Nun sollten er und Ann
bald mit dem Schiff von Vancouver auslaufen, um dieses Verspre-
chen zu erfiillen. Von dort aus sollte die Reise um die Welt weiter-
gehen, wobei er an verschiedenen Orten bei geplanten Versamm-
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lungen sprechen sollte. Den AbschluBf davon sollten die Keswick-
Konferenzen in Irland und England bilden. Auf dem Weg von
Memphis nach Vancouver hatten sie in Chicago einen Zwi-
schenstop von mehreren Stunden. Dies war zufillig an einem
Sonntagvormittag, so daf} die Ironsides beschlossen, zur Moody
Church zu gehen, und wenigstens einem Teil der Vormittagsver-
sammlung beizuwohnen. Die Zeit vorher nutzten sie, um sich mit
ein paar Freunden zu unterhalten. Carl Armerding, ein begabter
und sehr beliebter Bibellehrer, sollte an diesem Tag dort predigen.
Als es Zeit war, zu beginnen, lud er Ironside ein, die Kanze} mit
ihm zu teilen, und dic Bibelstellen an den entsprechenden Stellen
vorzulesen. Iromside las mit Leichtigkeit. Tatsachlich erzihlte
Ann mir spéter: ,,Br war so erfreut, richtig sehen zu kénnen, daf3
er ein bilchen damit prahlte.”

Dann kam fiir die Ironsides die Zeit, zu gehen, um ihren Zug
rechtzeitig zu erreichen. Armerding stieg mit Ironside von der
Kanzel und begleitete die beiden zur Tir. Als er zur Kanzel
zuriickkehrte, kam er an seiner Frau vorbei und fliisterte ihr zu:
~wir werden Harry auf dieser Erde nie wieder sehen.”

In der Tat war Ironside hocherfreut, sehen zu kodnnen. In den
néchsten paar Tagen schickie er mehreren seiner Freunde Post-
karten. Seine Handschrift war dabei so winzig, daB ich, wenn ich
meine danebenhielt, an die Leute denken mufite, die sagen, sie
kénnten das Vaterunser auf einen Stecknadelkopf schreiben.

Bevor die Ironsides nach Neuseeland abfuhren, war noch eine
Veranstaltungsreihe mit ihnen in Vancouver geplant. Hier im
Hotel passierte das, was wie eine Tragddie erschien. Harry rutsch-
te in der Badewanne aus und schlug beim Falien mit seinem rech-
ten Auge auf dem Wasserhahn auf. Der Arzt in Vancouver wollte
Harry nicht fahren lassen, und auch Ann war dafiir, die Reise
aufzuschieben. Doch Hamry bestand darauf, zu fahren, und
schlieBlich gab der Arzt sein Einverstindnis. Er stellte aber die
Bedingung, da Harry eine bestimmte Anzahl von Tagen in seiner
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Koje still liegenbleiben muBte. Wihrend der Reise verhielt sich
Harry auch ziemlich still, bis sie kurz vor Honolulu waren. Dort
verlieB er das Schiff, um eine Uberlandfahrt zu machen, und
genoB auf dem Schiff das Znsammensein mit einigen Freunden.
Als sie wieder in See stachen, lehrie Ironside im Aufenthaltsraum
des Schiffes mehrere Male aus der Bibel.

Endlich war Neuseeland erreicht! Die Ironsides wohnten bei den
Laidlaws in ihrem schénen Haus in Auckland mit Blick iiber den
Hafen. Es war eine gliickliche Zeit des Zusammenseins. Lillian
Laidlaw hatte sich seit Jahren nach einem Besuch ihres Bruders
gesehnt. Ein Vierteljahrhundert spéter freute sie sich immer noch
an der kurzen Zeit, die sie damals miteinander hatten. Wieviel sie
fiir Harry iibrig hatte, kommt in einem Brief zum Ausdruck, den
sie im Februar 1975 an Marie Loizeaux schrieb:

Harry war fiir mich mehr als nur ein Bruder: Meine Mutter
ging heim, als ich sechs war, und mein Vater, als ich dreizehn
war, und ich hatte liebe, freundliche Menschen, die sich um
mich kiimmerten. Doch mein Bruder war etwas ganz beson-
deres, weil er Christus und alles, was ich bewunderte, auf
groBartige Weise verkdrperte. Seine Bemiihungen um mich als
aufwachsendes Kind waren wunderbar.”

An Bord des Schiffes und auch nach ihrer Ankunft in Neuseeland
vollendete Harry mit Ann als Sekretirin die Kapitel 36 bis 39 sei-
nes Kommentars {iber Jesaja. Man wird sich erinnern, da3 Sted-
man, als Ironside beim Lehren von Jesaja im Dallas Theological
Seminary zuhorte, nicht genug Band gehabt hatte, um das ganze
Buch aufzunehmen. Daher hatte er also die ersten Vortrige iiber-
spielt und darauf die {iber Jesaja 40 bis 66 aufgenommen. Dieses
Band wurde auf Platten {iberspielt, die nach Harrys Tod an die
Briider Loizeaux geschickt wurden, damit sie den Kommentar
damit fertigstellten konnten. Es war kein Zufall, da von dem
Kapitel an, wo Ironside zu schreiben aufhorte, die Avfnahmen
von Ray Stedman bereitstanden. Das war die Hand Gottes.
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In dem Monat zwischen Harrys Ankunft und Weihnachten sprach er
mehrere Male, einmal davon in der Stadthalle von Auckland zu
etwa 3000 Menschen. Nach Weihnachten verbrachten die Ironsides
mit den Laidlaws eine Woche in Taupo, wo jene ein Hiuschen am
See besaBen. Dort beendete Harry seine allerletzte Auslegungs-
schrift, einen Kommentar iiber Offenbarung 6,1-6 fiir die Zeit-
schrift Our Hope. Dieser wurde mir am 9. Januar 1951 zugeschickt.

Am niichsten Morgen, als die Ironsides gerade ihr Hotel verlassen
wollten, um zum Versammlungssaal zu fahren, sagte Harry zu
Ann, daB ihm nicht gut sei. Wahrscheinlich habe er eine kleine
Verdauungsstorung, dachte er. Daran hat er vermutlich in Taupo
eine Weile gelitten, jedenfalls hatte ein Arzt diese Diagnose
gestellt. In Wirklichkeit war es aber ein Herzanfall. Trotzdem
nahm Harry an der Versammlung aktiv teil. Sein Schriftwort war
Psalm 118,19-29, das mit dem Satz beginnt: ,,Offnet mir die Tore
der Gerechtigkeit: Ich will durch sie eingehen, Jah will ich prei-
sen.” Seine Stittne klang nicht wie seine eigene. Nach der Ver-
sammlung bestand Bert Laidlaw darauf, daB Harry einen Arzt
aufsuchen sollte. Dieser verwies ihn sofort ins Krankenhaus.
-Nein, das geht nicht™; protestierte Harry, ,.ich habe mich ver-
pflichtet, heute abend noch zu sprechen.” Dennoch wurde er um
17.00 Uhr ins Krankenhaus gebracht.

Nach der Abendversammlung, wo Bert Laidlaw Harry’s Stelle
einnahm, fuhren die Laidlaws mit Ann zum Krankenhaus, um
nach Harry zu sehen. Als sie sein Krankenzimmer betraten, fragte
Amn: ,Liebling, sollen wir unser iibliches Kapitel miteinander
lesen?* ,,Ich habe soeben sieben Kapitel gelesen®, war seine Ant-
wort. Die drei Besucher blieben nur kurz und verlieBen ihn dann,
mit seiner Zusicherung, daB sie ihn am Morgen wieder sehen
wiirden. Um 3.30 erhielten sie einen Anruf mit der Nachricht, daB
Harry Ironside heimgegangen war. Es war der 15. Januar 1951.

Ann dachte, daB Harrys Beerdigung in der Moody Church gehal-
ten werden sollte. Es war jedoch ziemlich kompliziert, wie sich
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bei einem Telefongesprich mit John Ironside in den Staaten
herausstellte. So einigten sie sich, daB es das Beste wiire, Ironsi-
des Leib im Purewa-Friedhof in Neuseeland zur Ruhe zu legen.
Bert Laidlaw hielt die Beerdigungsversammlung in der Howe
Street Chapel in Auckland.

Jahre zuvor hatte ich als Grabspruch fiir Ironside, sollte er heim-
gehen, bevor der Herr wiederkommt, Robert Wildes Vers ,Fiir
das Grab eines Gerechten“ vorgeschlagen, das drei Jahrhunderte
zuvor geschrieben worden war:

Hier liegt ein Teil von Christus; ein Stern im Staub;
Eine verborgene Goldader; ein kostbares GefiB,
das im Himmel Verwendung finden mu8,

wenn Gott die Gerechten bewirten wird.

Statt dessen heiBt es anf einem bescheidenen Bronzetéfelchen im
Purewa-Friedhof:

Harry Allan
Ironside
14. Oktober 1876
15. Januar 1951
Fiir immer beim Hermn
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Kaprrer 25

Biicher, die mir geholfen haben

»Deshalb laft uns auch, da wir eine so grofie Wolke von Zeu-
gen um uns haben, ... laufen den vor uns liegenden Wettkampf*
(Hebrier 12,1).

Von meiner frithen Kindheit an bin ich ein Leser gewesen, der alles
verschlang. Ich fiirchte, ich habe eine Menge Zeit verschwendet,
indem ich Biicher las, die von geringem Nutzen waren. Doch ich
war bemiiht, mir eine allgemeine Vorstellung iiber die Literatur zu
verschaffen, einschlieflich der Gebiete Geschichte, Naturwissen-
schaft, Dichtung, Philosophie, schone Literatur und lesenswerte
Unterhaltungslektiire. Vor allem bemiihte ich mich um etwas, das
natiirlich viel wichtiger war, als alles andere — um die Kenntnis der
Bibel und die damit zusammenhéngenden Dinge. Darum habe ich
so viel gelesen, wie jemand, der so beschiiftigt wie ich war, es nur
irgend konnte. Doch wenn ich so iiber die Jahre zuriickblicke, gibt
es bestimmte Biicher, die in meiner Erinnerung herausragen, und
ich denke, daB diese mir mehr bedeutet haben, als die meisten
anderen, seien es weltliche oder geistliche.

Ich denke, als ich in meiner Jugend das erste Mal Geschmack an
Geschichte fand, war das dem Lesen einer Serie von Biichern zu
verdanken, die man jetzt nur noch selten sicht. Viele wiirden sie
als ziemlich unausgereift ansehen, und zwar die Biographical
Histories (Biographische Geschichte) von John und Jacob Abbot.
Es waren die Biicher, die historische Personen vor meinem geis-
tigen Auge lebendig werden lieBen. Alles, was ich seitdem auf
diesem Gebiet gelesen habe, hat nie die beim Lesen jener Biicher
empfundene Spannung ausidschen kdnnen.

Ich hegte schon immer eine Vorliebe fiir Dichtung, sowohl fiir
weltliche als auch fiir geistliche. Doch auf weltlichem Gebiet
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stehen fiir mich Tennyson und Shakespeare ohne ihresgleichen
da. Bei der geistlichen Dichtung sind es die Lieder von Terstee-
gen, Suso und anderen, die mich am meisten ansprachen.

Romanliteratur habe ich nicht so viel gelesen, wie in anderen
Bereichen. Ich hatte da immer das Gefiihl, daB mich Dickens sehr
bereichert hat. Die Art, wie er verschiedene Phasen des menschli-
chen Lebens lebendig beschrieb, hinterlieB in meinem Denken
ein tiefe Achtung vor menschlicher Werten. Ich griff immer wie-
der auf Dickens zuriick, wenn ich versuchte, irgendeinen moder-
nen Bestseller zu lesen, und dabeli so entsetzt war iitber den darin
enthaltenen Schmutz, daf3 ich das Lesen davon fiir Zeitver-
schwendung hielt. Dickens dagegen hat nie eine Zeile geschrie-
ben, derer er sich spéter hitte schimen miissen.

Ich erwihne hier keine Biicher aus dem wissenschaftliichen oder
philosophischen Bereich, da ich mich an kein Werk erinnern
kann, daf} von besonderem Wert fiir mich war.

Was Bibelauslegungen betrifft, zogere ich nicht, zu sagen, daB ich
flinf Schreibern von den sogenannten Briidern mehr zu verdanken
habe, als irgend jemand anders. C.H. Mackintosh’s Auslegung der
Fiinf Biicher Mose zusammen mit den sechs Binden seiner Miscel-
laneous Writings (Verschiedene Schriften) erwiesen sich als von
unschétzbarem Wert fiir mich, als ich als junger Prediger eine feste
Grundlage meines Glaubens und ein besseres Verstindnis bibli-
scher Wahrheit suchte. Kurze Zeit spiter schenkte mir ein unbe-
kannter Fréund, dem ich ewig schuldig sein werde, I.N. Darbys
Synopse der Biicher der Bibel. Ich erinnere mich sehr gut, wie ich
diese fiinf Binde wortwortlich ,verschlang®, indem ich fast jeden
‘freien Augenblick dafiir verwandte, und so hatte ich sie binnen
einer Woche durchgelesen. Ich denke, daB ich mit Sicherheit sagen
kann, daB sie mir die Schrift in einer Weise 6ffneten, wie es nichts
anderes je annihernd getan hat. Ich brauche nicht zu sagen, daf ich
mich praktisch mit allem, was J.N. Darby schrieb, vertraut gemacht
habe. Ich halte ihn all den anderen Bibelauslegern weit fiberlegen.
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25. Biicher, die mir geholfen haben

Die Werke von William Kelly, besonders seine Lectures Introduc-
tory to the Pentateuch (Einleitende Vortrage iiber die fiinf Biicher
Mose), Early Historical Books (Frithe Geschichtsbiicher), Miror
Prophets (Kleine Propheten), The Four Gospels (Die vier Evan-
gelien), Paul’s Epistles (Die paulinischen Briefe), The Acts (Die
Apostelgeschichte), Catholic Epistles and the Revelation (Dic all-
gemeinen Briefe und die Offenbarung) erginzten das, was mir
J.N. Darby schon erdffnet hatte, auf ideale Weise. Diese frithen
Biicher von Kelly weckten meinen Appetit, so daB ich nicht
zufrieden war, bis ich auch alles andere von ihm gelesen hatte,
was sich auf 30 oder mehr Bénde belief. Ich gebe zu, manchmal
sind sie ziemlich trocken, und ich habe gern ein Glas Wasser
neben mir stehen, wenn ich darin lese. Doch sie sind klar und
deutlich, und was die Gelehrtheit betrifft, ragt Kelly haushoch aus
vielen heraus, die allgemein als bedeutende Theologen oder Aus-
leger angesehen sind.

Wenn es um Theologie im besonderen geht, schulde ich den Wer-
ken von F.W. Grant mehr als selbst Mr. Darby oder Mr. Kelly.
Grant lehrte mich, das zu schitzen, was ich ,,den inneren Aspekt®
der groBen Wahrheiten der Person Christi und seines stellvertre-
tenden Werkes nennen kodnnte. Dergleichen habe ich nirgends
mehr gefunden.

Auch Samuel Ridout, ein enger Mitarbeiter von F.W. Grant, hat
mir sehr geholfen. Besonders, indem er die Wahrheit Gottes mit
Beispielen in einfacher Sprache darlegt, so dafl der einfache
Mensch sie gut verstehen kann.

Die folgenden Biicher habe ich duBerst hilfreich gefunden, weil
sie mir eine tiefere Kenntnis biblischer Geschichte und damit ver-
wandter Gebiete gegeben haben: Eldersheims History of Israel
and Judah (Geschichte von Israel und Juda) und auch sein Life
and Times of Jesus, the Messiah (Leben und Zeit von Jesus, dem
Messias). Obwohl sie beziiglich der Person und des Werk unseres
Herrn nicht absolut klar stehen, haben mir Geikie und Farrar in
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Anhang

ihren gleichnamigen Biichern The Life of Christ {Das Leben Chri-
sti} geholfen, bestimmte Tatsachen in meinem Gedéchtnis zu hal-
ten, die mir immer beim Studium der Evangelien eine Hilfe
gewesen sind.

Sir Robert Andersons verschiedene Biicher sind mir immer eine
Freude und Erquickung gewesen, wegen ihrer grilndlichen Analy-
se biblischer Themen, obwohl er spiiter leider etwas unter den
Einfluf von E.W. Bullinger geriet, der ein groBer Gelehrter, aber
auch ein Lehrer des Ultradispensationalismus (Ubertreibung der
Haushaltungslehre) war.

Ich sollte vielleicht am Ende noch erwihnen, daB ich sowohl
Strong als auch Young sehr viel zu verdanken habe, was das Stu-
dium von Wortern und deren innerer Bedeutung angeht. Thre
groBartigen Konkordanzen sind immer in meiner Reichweite, und
von unschétzbarem Wert fiir mich.
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